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VLADA CRNE GORE


ZA POGLAVLJE 24. PRAVDA, SLOBODA I BEZBJEDNOST
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Sadržaj

3UVOD


424: Pravda, sloboda i bezbjednost


41. MIGRACIJE -


552. AZIL - Sandra Bugarin


673. VIZNA POLITIKA - Dejan Vukovic


684. VANJSKE GRANICE I ŠENGEN - Milan Paunovic


955. PRAVOSUDNA SARADNJA U GRAĐANSKIM I KRIVIČNIM STVARIMA - Ognjen Mitrovic


1076. POLICIJSKA SARADNJA I BORBA PROTIV ORGANIZOVANOG KRIMINALA -


1076.1. POLICIJSKA SARADNJA MUP  - Dejan Djurovic


1306.2. BORBA PROTIV ORGANIZOVANOG KRIMINALA MUP  - Radmila Cukovic / Veljko Rutovic / Milenka Zizic / Sasa Milic


2027. BORBA PROTIV TERORIZMA - Mladen Markovic


2138. SARADNJA U OBLASTI DROGA – Dejan Knežević MUP-UP  /   Jasna Sekulic MZ


2269. CARINSKA SARADNJA - Rade Lazovic


22910. FALSIFIKOVANJE EURA - Dragan Radonjic




UVOD

	Poglavlje
	Ukupno
	Dosp.
	R
	RK
	DR
	NR
	Grafički prikaz

	Poglavlje: 24
	416
	281
	143
	101
	24
	13
	 51% 
 36% 
 8%
 5% 


	 01-MIGRACIJE 
	75
	47
	24
	18
	2
	3
	 51% 
 39% 
 4%
 6% 


	 02-AZIL 
	26
	14
	4
	8
	1
	1
	 29% 
 57% 
 7%
 7% 


	 03-VIZNA POLITIKA 
	7
	2
	0
	2
	0
	0
	 100% 


	 04-VANJSKE GRANICE I ŠENGEN 
	33
	20
	6
	11
	1
	2
	 30% 
 55% 
 5%
 10% 


	 05-PRAVOSUDNA SARADNJA U GRAĐANSKIM I KRIVIČNIM STVARIMA
	34
	16
	6
	8
	2
	0
	 38% 
 50% 
 12%


	 06-POLICIJSKA SARADNJA I BORBA PROTIV ORGANIZOVANOG KRIMINALA 
	172
	136
	76
	40
	15
	5
	 56% 
 29% 
 11%
 4% 


	 07-BORBA PROTIV TERORIZMA 
	24
	16
	10
	3
	2
	1
	 62% 
 19% 
 13%
 6% 


	 08-SARADNJA U OBLASTI DROGA
	26
	18
	7
	10
	1
	0
	 39% 
 55% 
 6%


	 09-CARINSKA SARADNJA 
	11
	5
	5
	0
	0
	0
	 100%                                                       


	 10-FALSIFIKOVANJE EURA 
	8
	7
	5
	1
	0
	1
	 72% 
 14% 
 14% 



Polugodišnji izvještaj o realizaciji Akcionog plana za 24. poglavlje za period jul – decembar 2015. drugi je po redu od adaptacije Akcionog plana 19. februara 2015. U izvještajnom periodu, za realizaciju je dospjela ukupno 281 mjera iz Akcionog plana, od čega su realizovane 143 mjere (51 %), u kontinuitetu se realizuje 101 mjera (36 %), djelimično su realizovane 24 mjere (8 %), a nije realizovano ukupno 13 mjera (5 %). U nastavku je tabelarni i grafički prikaz realizacije mjera.

24: Pravda, sloboda i bezbjednost
1. MIGRACIJE -
1.1. REGULARNE MIGRACIJE MUP  - Abdulah Abdic
Preporuka 1 iz Skrining izvještaja – segment „Migracije“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	1.1.1.         
	-Formiranje međuresorske radne grupe za pripremu sveobuhvatne analize sistema legalnih migracija, izradu izmjena i dopuna relevantnih propisa i praćenja cjelokupnog procesa usklađivanja i implementacije propisa i standarda iz oblasti legalnih migracija;  -Priprema projektnog predloga za angažovanje ekspertske podrške(TAIEX) u cilju pripreme sveobuhvatne analize sistema legalnih migracija u Crnoj Gori;  -Izrada sveobuhvatne Analize sistema legalnih migracija u Crnoj Gori – zakonodavni i institucionalni okvir, administrativni kapaciteti i tehnička opremljenost, koja treba da identifikuje probleme i finansijske potrebe i preporuke za potpuno zakonodavno, institucionalno, administrativno i tehničko usklađivanjesa propisima i standardima EU u ovoj oblasti, uključujući i detaljnu procjenu uticaja u pogledu potreba za obukom, administrativnim kapacitetima i potrebnim budžetom
	MUP
	R

Novembar ^2013 (za formiranje međuresorske radne grupe i pripremu projektnog predloga za angažovanje ekspertske podrške)^Decembar 2014 (za izradu Analize)^
	Izrađena Analiza sistema legalnih migracija, uključujući listu pravnih akata koji moraju biti izmijenjeni

	Potpuno usklađivanje i pravilna implementacija EU zakonodavstva u oblasti legalnih migracija
(6) 30. VI 2015
[RK]
Usklađivanje nacionalnog zakonodavstva s pravnom tekovinom EU u oblasti legalnih migracija se vrši u kontinuitetu.
(7) 31. XII 2015
[R]
U 2015. izvršeno je dodatno usklađivanje nacionalnog zakonodavstva sa propisima EU, na način što su izrađeni podzakonski akti na osnovu Zakona o strancima (ukupno je donijeto 8 pravilnika).


	1.1.2.1.
	Donošenje Zakona o strancima i njegovih podzakonskih akata i njihovo usaglašavanje sa Direktivom2011/98/EU o jedinstvenom postupku za izdavanje jedinstvene dozvole državljanima trećih zemalja za boravak i rad na teritoriji države članice i o zajedničkom skupu prava radnika trećih zemalja koji legalno borave u državi članici
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]
2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova
2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova
2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova.
2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova
	MUP
	R

April 2015 (za početak primjene Zakona o strancima) Septembar 2015 (za početak primjene podzakonskih akata)
	Zakon o strancima usvojen u Skupštini Crne Gore
(6) 30. VI 2015
[R]
Zakon o strancima je usvojen u Skupštini Crne Gore u decembru 2014. 
(7) 31. XII 2015
[R]
Zakon o strancima je usvojen u Skupštini Crne Gore i objavljen u Službenom listu, br. 56/14 i 28/15. 
Donijete podzakonska akta na osnovu Zakona o strancima
(6) 30. VI 2015
[DR]
Na osnovu Zakona o strancima, ministarstvo unutrašnjih poslova je donijelo šest podzakonskih akata, koji su objavljeni u Službenom listu i koji se primjenjuju od 1. IV 2015, dok je donošenje dva podzakonska akta u toku. 
(7) 31. XII 2015
[R]
Izrađeni podzakonski akti na osnovu Zakona o strancima (ukupno je donijeto 8 pravilnika).


	Pozitivno mišljenje EK
(7) 31. XII 2015
[R]
Prilikom donošenja Zakona o strancima pribavljeno je pozitivno mišljenje EK.

Izvještaji o napretku
(7) 31. XII 2015
[R]
U izvještaju o napretku od novembra 2015, konstatovano je da je donijet novi Zakon o strancima.

Izvještaji ekspertske misije
(7) 31. XII 2015         [RK]
U izvještajnom period nije organzovana nijedna ekspertska misija na ovu temu.


	1.1.2.1.2.
	Početak primjene Zakona o strancima
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]
2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova
2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nijr bilo dodatni troškova
2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova
	MUP
	R

April 2015
	Zakon o strancima počeo da se primjenjuje
(6) 30. VI 2015
[R]
Zakon o strancima (Službeni list, broj 56/14), počeo da se primjenjuje od 1. IV 2015, izuzev čl. 64, 66 i 133 st. 1 tač 7, koji će se primjenjivati od 1. XI 2015.
(7) 31. XII 2015
[R]
Od 1. XI 2015. primjenjuju se sve odredbe Zakona o strancima. 

	

	1.1.2.1.3.
	Donijeti podzakonska akta na osnovu Zakona o strancima
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]
2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realiZaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova
2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00

	MUP
	R

Septembar 2015 
	Donijeta podzakonska akta
(6) 30. VI 2015
[DR]
Na osnovu Zakona o strancima donijeta su sljedeća podzakonska akta: 
1. Pravilnik o obrascima, bližim uslovima i načinu izdavanja dozvole za privremeni boravak i dozvole za privremeni boravak i rad (Službeni list CG, broj 15/15), 
2. Pravilnik o bližim uslovima za izdavanje potvrde o prijavi rada stranca i obrascima prijave rada i potvrde o prijavi rada stranca (Slčužbeni lict CG, broj 15/15),
3. Pravilnik o načinu izdavanja i obrascu dozvole za stalni boravak (Službeni list, CG, broj 15/15), 4. Pravilnik o načinu unošenje u stranu putnu ispravu zabrane izlaska i otkaza boravka stranca i načinu ispravljanja podataka koji su greškom uneseni u vizu (Službeni list CG, broj 20/15), 
5. Pravilnik o pravilima boravka i kućnom redu u Prihvatilištu za strance("Službeni list Crne Gore", broj 20/15), 
6. Pravilnik o izgledu i sadržaju obrasca posebne identifikacione isprave, obrascu putnog lista za strance, obrascu i bližem načinu izdavanja putne isprave za lice bez državljanstva ("Službeni list Crne Gore", broj 22/15). 
U toku je donošenje sljedećih pravilnika: 1. Pravilnik o obrascu i načinu podnošenja prijave i odjave boravka stranca i sadržaju i načinu vođenja evidencije,
2. Pravilnik o bližem načinu podnošenja prijave i odjave boravka stranca preko turističke organizacije. 
(7) 31. XII 2015
[R]
Donijeta su sva podzakonska akta na osnovu novog Zakona o strancima.
	

	1.1.3.         
	Donošenje potrebnih izmjena i dopuna Porodičnog zakona na osnovu urađene Analize i njenih preporuka za potpuno usklađivanje sa Direktivom Savjeta 2003/86/EZ od 22. septembra 2003.o pravu na spajanje porodice
	MP
	I Kvartal 2016
	
	

	1.1.3.1
	Utvrditi Nacrt zakona
(6) 30. VI 2015
[NR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

April 2015
	Utvrđen Nacrt zakona
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Ministarstvo pravde je u martu formiralo Radnu grupu za izmjene i dopune Porodičnog zakona, u saradnji sa Unicefom, koju čine predstavnici: Vrhovnog suda, Ministarstva rada i socijalnog staranja, NVO i Ministarstva pravde .U izvještajnom period u cilju izrade Nacrta zakona održana su tri dvodnevna radna sastanka.
(7) 31. XII 2015
[R]
Nacrt zakona utvrđen u junu 2015.

	

	1.1.3.2
	Organizovati javnu raspravu
(6) 30. VI 2015
[NR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Jun 2015
	Organizovana javna rasprava
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Očekuje se da će se javna rasprava organizovati tokom jula.
(7) 31. XII 2015
[R]
Javna rasprava Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Porodičnog zakona je objavljena početkom jula.Okrugli sto kome  su prisustvovali članovi radne grupe, predstavnici NVO, Predstavnoci UNICEF-a i zainteresovana javnost je održan u septembru.Veliki broj sugestija je pristizao i nakon što je zatvorena javna rasprava, što je zahtijevalo pažljiv odnos i razmatranje svake, pa i naknadno pristigle sugestije, imajući u vidu da se izmjene tiču prava djeteta.
	

	1.1.3.3.
	Pribaviti mišljenje EK
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:

Nacrt zakona je početkom decembra upućen na mišljenje Evropskoj komisiji, koje se čeka radi dalje procedure. 
	MP
	NR

Jul 2015
	Pribavljeno mišljenje eksperata EK
(7) 31. XII 2015
[NR]

	

	1.1.3.4
	Utvrditi Predlog zakona
(7) 31. XII 2015
[NR]
Čeka se mišljenje Evropske komisije na Nacrt zakona, radi dalje procedure.
	MP
	NR

Decembar 2015
	Utvrđen predlog zakona
(7) 31. XII 2015
[NR]

	

	1.1.4.         
	Donošenje potrebnih izmjena i dopuna Zakona o volonterskom radu na osnovu urađene Analize i njenih preporuka za potpuno usklađivanje sa Direktivom2004/114/EZ o uslovima prihvata državljana trećih država u svrhu studiranja, razmjene učenika, neplaćene obuke ili dobrovoljnog rada.
	MRSS
	Avgust 2016
	
	

	1.1.4.1
	Pribaviti mišljenje EK
(7) 31. XII 2015
[R]

	MRSS
	R

Jul 2015
	Pribavljeno mišljenje eksperata EK
(7) 31. XII 2015
[R]
Imajući u vidu činjenicu da se radilo o usklađivanju sa jednom direktivom(Direktivom2004/114/EZ o), i izmjeni dva člana, dogovoreno je da nije bilo potrebno isti dostaviti EK na mišljenje.
	

	1.1.4.2
	Utvrditi Predlog zakona
(7) 31. XII 2015
[R]

	MRSS
	R

Septembar 2015
	Utvrđen predlog zakona
(7) 31. XII 2015
[R]
Predlog Zakona utvrđen na Vladi 24. XII 2014. 

	

	1.1.5.         
	Usvajanje sveobuhvatnog plana obuka u cilju osiguranja nesmetanog sprovođenja novog (usklađenog) pravnog okvira koji će detaljno razraditi sljedeće aspekte: broj obuka, broj službenika koji će biti obuhvaćeni obukom,angažovanje trenera - eksperata iz država članica EU kroz organizovanje radionica/seminara i organizovanje studijskih posjeta u državama članicama EU
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]
2015 - I Kvartal
 Izvor: Donatorska sredstva
Iznos troška: € 11,898.00
Ovo je trošak obuka koje su organizovane iz finansijsku podršku IOM-a
 2015 - II Kvartal
 Izvor: Donatorska sredstva
Iznos troška: € 1,322.00
Ovo je trošak obuka koje su održane uz finansijsku podršku IOM-a
2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00

	MUP
	R

April 2015 i Kontinuirano godišnje nakon usvajanja zakonodavstva
	Projektni predlog za angažovanje eksperta iz države članice EU pripremljen i dostavljen Evropskoj komisiji
(6) 30. VI 2015
[R]
Projektni predlog za angažovanje eksperta je pripremljen i dostavljen u oktobru 2014, TAIEX-u, nakon čega smo početkom 2015, obaviješteni da je odobren ekspert, ali još uvijek nije angažovan.
(7) 31. XII 2015
[R]

Sveobuhvatan plan obuka usvojen i dostavljen svim relevantnim institucijama.
(6) 30. VI 2015
[R]
Sveobuhvatan plan obuka u cilju osiguranja nesmetanog sprovođenja novog (usklađenog) pravnog okvira iz oblasti legalnih migracija u Crnoj Gori za 2015. je usvojen. 
(7) 31. XII 2015
[R]
Statistički podaci o broju polaznika obuka
(6) 30. VI 2015
[R]
Posredstvom Međunarodne organizacije za migracije (IOM), u perodu februar - april 2015, organizovano je deset (10) jednodnrvnih obuka, na temu""primjena Zakona o strancima", na kojima je učestvovalo 225 službenika Ministarstva unutrašnjih poslova.   Na policijskoj akademiji u Danilovgradu, u martu i maju 2015, održane su tri (3) dvodnevna seminara, na temu:"primjena Zakona o strancima i podzakonskih akata", na kojima je užestvovalo 20 službenika Ministarstva unutrašnjih poslova.  
(7) 31. XII 2015
[R]
20 službenika Ministarstva unutrašnjih poslova.

	Službenici Ministarstva unutrašnjih poslova pravilno primjenjuju zakonodavstvo u oblasti legalnih migracija
(6) 30. VI 2015
[RK]
(7) 31. XII 2015
[RK]
Službenici Ministarstva unutrašnjih poslova pravilno primjenjuju zakonodavstvo u oblasti legalnih migracija.



	1.1.6.         
	Jačanje administrativnih kapaciteta, ukoliko Analiza sistema legalnih migracija i njene procjene uticaja u pogledu potreba za administrativnim kapacitetima to pokažu neophodnim, posebno u dijelu implementacije Directive 2011/98/EU, kroz zapošljavanje novih službenika.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € 371.00
Ovo je iznos neto zarade za jednog službenika na mjesećnom nivou

	MUP
	RK

Januar 2015 – decembar 2016
	Broj zaposlenih novih službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015. godine u Direkciji za strance, migracije i readmisju, primljen (preuzet iz ZZZ CG) je jedan službenik.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U 2015. zapošljen je 1 novi službenik u Direkciji za strance, migracije i readmisiju.

	Statistički pokazatelji o broju izdatih boravišnih dozvola po svim osnovama, broju podnijetih žalbi i tužbi stranih državljana, na osnovu kojih će moći da se prati da li su administrativni kapaciteti dovoljni za implementaciju novodonijetih propisa,
(6) 30. VI 2015
[RK]
 (7) 31. XII 2015
[R]
U 2015. izdato je ukupno 7.876 dozvola za privremeni boravak i rad.  
Takođe, u 2015. godini, shodno novom Zakonu o strancima izdato je ukupno 1.258 dozvola za stalni boravak.    
U 2015. riješeno je 153 predmeta po žalbama, dostavljeno je Upravnom sudu 12 odgovora na tužbe i postupljeno po 4 presude.

Izvještaji ekspertske procjene o administrativnim kapacitetima
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015, nije bilo ekspertske procjene o administrativnim kapacitetima.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U 2015. nije bilo ekspertske procjene administrativnih kapaciteta kada su u pitanju legalne migracije.

	1.1.8.
	Izrada informativnog materijala (brošure, flajeri, banner na zvaničnom web sajt Ministarstva unutrašnjih poslova) I njegova distribucija službenicima i ciljnim grupama u cilju njihovog upoznavanja sa novodonijetim propisima i standardima
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]
2015 - II Kvartal
 Izvor: Donatorska sredstva
Iznos troška: € 3,363.00
Ovo je trošak štampanja Informatora za radnike migrante koje pokriva IOM

	MUP
	RK

Periodično, nakon donošenja i stupanja na snagu svakog usklađenog propisa iz oblasti legalnih migracija -^do kraja 2018.
	Pripremljen i odštampan informativni materijal,
(6) 30. VI 2015
[DR]
U saradnji sa Međunarodnom organizacijom za migracije (IOM) pripremljen je Informator za radnike strance, ali još uvijek nije odštampan.
(7) 31. XII 2015
[R]
Pripremljen i odštampan je Informator u 24.000 primjeraka, na crnogorskom, ruskom i albanskom jeziku.
Informativni materijal distribuiran diplomatsko-konzularnim predstavništvima Crne Gore u inostranstvu u cilju upoznavanja stranih državljana sa novodonijetim propisima i standardima
(7) 31. XII 2015
[R]
Informativni materijal distribuiran diplomatsko-konzularnim predstavništvima Crne Gore u inostranstvu.

Informativni materijal distribuiran diplomatsko-konzularnim predstavništvima stranih država u Crnoj Gori u cilju upoznavanja njihovih državljana sa novodonijetim propisima i standardima,
(7) 31. XII 2015
[R]
Informativni materijal je dostavljen u elekronskoj formi MVPEI, sa napomenom da se distribuira svim crnogorskim DKP.
Informativni materijal distribuiran poslodavcima u Crnoj Gori 
(7) 31. XII 2015
[R]
Informativni materijal distribuiran poslodavcima u Crnoj Gori.
Informativni materijal distribuiran naučnim i obrazovnim ustanovama
(7) 31. XII 2015
[R]
Za sve zainteresovane obrazovne ustanove informativni materijal je dostupan na crnogorskom i engleskom jeziku na sajtu MUP-a.
	


Preporuka 2 iz Skrining izvještaja – segment „Migracije“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	1.1.9.     
	Praćenje toka procesa usklađivanja I implementacije novodonijetih propisa iz oblasti legalnih migracija
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo troškova

	MUP
	RK

Januar 2014 – decembar 2018.
	Šestomjesečni izvještaji međuresorske radne grupe
(6) 30. VI 2015
[RK]
Međuresorska radna grupa, nakon što je usvojila Analizu sistema legalnih migracija, nije imala sastanaka, mada je Zakon o strancima počeo da se primjenjuje 1. IV 2015., tako da će se u narednom periodu izraditi izvještaj o primjeni ovog Zakona.
(7) 31. XII 2015
[RK]

21. XII 2015. urađen prvi izvještaj međuresorske radne grupe (u aneksu izvještaja).


	Izvještaji ekspertske procjene o procesu usklađivanja i implementacije novodonijetih propisa,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015, nije bilo izvještaja eksperata o implementaciji Zakona o strancima i podzakonskih akata.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U 2015. EK samo u jednom dijelu izvještaja navodi da je Crna Gora donijela Zakon o strancima.
Izvještaji predstavnika IOM-a,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015, nije bilo izvještaja predstavnika IOM-a, o primjeni Zakona o strancima i podzakonskih akata koji su donijeti na osnovu njega.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U 2015. nije bilo izvještaja predstavnika IOM-a o primjeni Zakona o strancima.
Izvještaji o uočenim problemima u procesu usklađivanja i implementacije novodonijetih propisa, sa preporukama međuresorske radne grupe relevantnim institucijama u cilju otklanjanja uočenih nedostataka
(6) 30. VI 2015
[RK]
(7) 31. XII 2015
[RK]



1.2. NEREGULARNE MIGRACIJE MUP  - Dragan Stevanovic
Preporuka 1 iz Skrining izvještaja – segment „Migracije“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	1.2.1.         
	Izmjene i dopune Krivičnog zakonika u skladu sa pravnom tekovinom EU - Potrebno je izvršiti izmjene i dopune Krivičnog zakonika Crne Gore - u smislu propisivanja novog krivičnog djela kojim bi se obuhvatile tačke a), b), c) i djelimično tačka e) člana 9 Direktive 2009/52/EZ od 18. juna 2009.
(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Septembar^2013
	Formiranje radne grupe za izmjenu,
(7) 31. XII 2015


Izrađen predlog izmjena i dopuna,
(7) 31. XII 2015


Usvojene izmjene i dopune zakona u Skupštini Crne Gore
(7) 31. XII 2015


	Statistički prikaz broja podnešenih krivičnih prijava u vezi novog krivičnog djela kojim bi se obuhvatile tačke a), b), c) i djelimično tačka e) člana 9 Direktive 2009/52/EZ od 18. juna 2009. godine,
(7) 31. XII 2015
[RK]
Nije bilo podnešenih krivičnih prijava u vezi novog krivičnog djela kojim su obuhvaćene tačke a), b), c) i djelimično tačka e) člana 9 Direktive 2009/52/EZ od 18. juna 2009. godine.
Mjesečni, polugodišnji i godišnji izvještaji.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Nije bilo podnešenih krivičnih prijava u vezi novog krivičnog djela kojim su obuhvaćene tačke a), b), c) i djelimično tačka e) člana 9 Direktive 2009/52/EZ od 18. juna 2009. godine.

	1.2.2.         
	Donošenje potrebnih izmjena i dopuna Zakona o strancima i njegovih podzakonskih akata na osnovu urađene Analize i njenih preporuka za potpuno usklađivanje, između ostalog, i sa: Direktivom 2008/115/EC
	MUP
	Decembar 2016 (Podzakonski akti) II kvartal 2017
	
	

	1.2.2.1.
	Izmjene Zakona o strancima u cilju djelimičnog usklađivanja sa Direktivom 2009/52/EZ
(7) 31. XII 2015
[R]
	MUP
	R

Decembar 2014
	Usvojene izmjene i dopune zakona u Skupštini Crne Gore
(7) 31. XII 2015


	Statistički prikaz
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu nije bilo evidentiranih prekršaja.

	1.2.2.2.
	Revidirati već postojeću analizu usklađenosti nacionalnog zakonodavstva sa Direktivom 2009/52/EZ
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2015
	Revidirana analiza
(7) 31. XII 2015
[R]
U decembru 2015. urađena Analiza usklađenosti nacionalnog zakonodavstva sa Direktivom 2009/52/EZ, kojom je revidirana predhodna Analiza usklađenosti i koja pokazuje trenutno stanje po pitanju usaglašenosti nacionalnog zakonodavstva i način na koji se planira  usaglašavanje sa predmetnom Direktivom.
	

	1.2.2.3.
	Formirati međuresorsku radnu grupu i pripremiti Analizu potreba usklađivanja zakonodavstva sa EU pravnom tekovinom u oblasti ilegalnih migracija, sa akcentom na Direktivu 2008/115/EC
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2015
	Formirana međuresorska radna grupa
(7) 31. XII 2015
[R]
18. VI 2015. obrazovana je Međuresorska radna grupa za pripremu Analize potreba usklađivanja zakonodavstva sa EU pravnom tekovinom u oblasti neregularnih migracija, koju sačinjavaju predstavnici MUP-a, Ministarstva rada i socijalnog staranja, Ministarstva svjete i Ministarstva zdravlja.
Izrađena Analiza
(7) 31. XII 2015
[R]
Od strane Međuresorske radne grupe u decembru, urađena je Analiza usklađenosti nacionalnog zakonodavstva sa Direktivom 2008/115/EC, koja pokazuje trenutno stanje po pitanju usaglašenosti nacionalnog zakonodavstva i način na koji se planira potpuno usaglašavanje sa predmetnom Direktivom.
	

	1.2.5.         
	Donošenje pravilnika o načinu podnošenja prijave i odjave boravka stranaca i sadržaju i načinu vođenja evidencija u skladu sa Zakonom o strancima
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]
2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova
	MUP
	R

jun 2015.
	Usvojen pravilnik
(6) 30. VI 2015
[DR]
U toku su završna međuinstitucionalna usaglašavanja oko donošenja ovog pravilnika 
(7) 31. XII 2015
[R]
Pravilnik je donešen 22.VII 2015. od strane Ministarstva unutrašnjih poslova, i stupio je na snagu 4.VIII.2015. (SL.CG.br 41 od 28. VII 2015)
	

	1.2.6.         
	Ustanovljavanje elektronskih evidencija stranaca sa stalnim boravkom i privremenim boravkom ili boravkom do 90 dana koje uključuju i podatke o strancima koji su prijavili, odjavili ili promijenili mjesto boravka u CG , kao i korisnika tih podataka
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

jun 2015.
	Ustanovljena elektronska evidencija
(6) 30. VI 2015
[R]
Uspostavljen regsitar boravka do 90 dana. Podaci u registar se unose od strane davaoca smještaja (191) turističkih otganizacija (14) i Sektora granične polcije odsjeka za strance.

	Statistički podaci
(7) 31. XII 2015
[R]
Od 1. IV 2015. izdato 15 420 dozvola za privremeni boravak i 71 dozvola za stalni boravak. Kada je u pitanjju dboravak do 90 dana, registrovano 553 davaoca smještaja i registrovano 1 023 207 boravaka.



Preporuka 3 iz Skrining izvještaja – segment „Migracije“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	1.2.8.         
	Sačiniti plan djelovanja i obezbjeđenja smještajnih kapaciteta u slučaju pojave velikog broja neregularnih migranata u kratkom vremenskom periodu
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2013
	Formiranje radne grupe
(7) 31. XII 2015


Izrada plana,
(7) 31. XII 2015


Usvojen plan
(7) 31. XII 2015


	Broj neregularnih migranata kojima je obezbjeđen smještaj u skladu sa Planom
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom period nije bilo pojave velikog broja neregularnih migranata u kratkom vremenskom periodu.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu nije bilo migranata koji su smještani u skladu sa Planom djelovanja i obezbjeđenja smještajnih kapaciteta u slučaju pojave velikog broja neregularnih migranata u kratkom vremenskom periodu.

	1.2.9.         
	Procjena adekvatnosti kapaciteta Prihvatilišta za strance
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Decembar 2014.^(od 2014. godine stalna aktivnost na godišnjem nivou)
	Angažovanje eksperta,
(7) 31. XII 2015
[RK]
Angažovanje eksperta je bilo predviđeno samo prilikom izrade prve Procjene koja je urađena u decembru 2014, nakon čega će se u narednom periodu procjene raditi bez angažovanja eksperata.

Izvještaj o izvršenoj procjeni kapaciteta
(6) 30. VI 2015
[RK]
Službenici Sektora granične policije - Odsjeka za strance, vize i suzbijanje nezakonitih migracija, svakodnevno prate stanje u Prihvatilištu za strance, sa čije strane se dostavljaju dnevni i mjesečni izvještaji o broju smještenih i vraćenih lica, na osnovu čega će se krajem godine uraditi izvještaj o procjeni kapaciteta.
(7) 31. XII 2015
[R]
U decembru 2015, na osnovu podataka o broju smještenih stranaca u toku 2015, urađen je Izvještaj o procjeni kapaciteta Prihvatilišta za strance, koji pokazuje da su sadašnji kapaciteti zadovoljavajući i da u narednoj godini neće biti potrebe za proširenjem kapaciteta.
	Preduzete mjere i aktivnosti shodno pripremljenoj Procjeni, godisnji izvjestaj o radu Prihvatilista
(6) 30. VI 2015
[RK]
Na osnovu Izvještaja o procjeni kapaciteta Prihvatilišta za strance koja je urađena u decembru 2014, nije bilo preduzimanja mjera i aktivnosti iz razloga što je izvještaj pokazao da sadašnji kapaciteti u Prihvatilištu zadovoljavaju potrebe u narednom periodu.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Na osnovu Izvještaja o procjeni kapaciteta Prihvatilišta za strance koja je urađena u decembru 2014, nije bilo preduzimanja mjera i aktivnosti iz razloga što je izvještaj pokazao da sadašnji kapaciteti u Prihvatilištu zadovoljavaju potrebe u narednom periodu.  U periodu od 1.01.2015 do 1.12.2015 u Prihvatilištu za strance, smješteno je ukupno 102 lica.


	1.2.10.     
	Opremanje Prihvatilišta za strance materijalno-tehničkim sredstvima; - - Pripremiti predlog projekta, - - Raspisati tender za nabavku MTS, - nabaviti opremu 
(7) 31. XII 2015
[DR]

	MUP
	DR

Decembar 2015
	-Nabavljena oprema
(7) 31. XII 2015
[DR]
Za potrebe Prihvatilišta obezbijeđeno je specijalno vozilo za prevoz nezakonitih migranata, kapaciteta 14 osoba. 

Veći dio materijalno-tehničkih sredstava obezbijeđen tokom 2015, dok će ostatak  biti obezbijeđen početkom 2016. 
	


Preporuka 3 iz Skrining izvještaja – segment „Migracije“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	1.2.12.     
	Izrada i usvajanje sveobuhvatnog plana obuke za službenike Prihvatilišta za strance u cilju osiguranja nesmetanog rada Prihvatilišta iz sljedećih oblasti:
kontra diverziona kontrola;
utvrđivanje identiteta;
tehnike intervijusanja;
propisi koji regulišu rad Prihvatilišta;
strani jezici;
realizacija repatrijacija;
postupak sa tražiocima azila.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

1. Tokom 2014  2. Kontinuirano
	Izrada sveobuhvatnog plana obuke

Usvojen plan obuke

	Izvještaji o broju realizovanih obuka,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu realizovane su sljedeće obuke:   -Jačanje vještina rane identifikacije i upućivanje potencijalnih slučajeva trgovine ljudima u Crnoj Gori sa posebnim osvrtom na multiagencijsku saradnju, u organizaciji Uprave za kadrove, 1 obuka ( 10.03.) -Praktična primjena novog Zakona o opštem upravnom postupku, u organizaciji Uprave za kadrove, 1 obuka ( 05-06.05) -Borba protiv trgovine ljudima, u organizaciji MUP-UP, 1 obuka ( 30-31.03) -Obuka o standardima i sudskoj praksi u oblasti azila i neregularnih migracija, u organizaciji MUP-UP, 1 obuka ( 14-15.05) 
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu realizovana je sljedeća obuka: - Borba protiv trgovine ljudima, u organizaciji Uprave za kadrove, 1 obuka ( 29.09) 

Izvještaji o broju obučenih službenika,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu realizovane su sljedeće obuke kojima je prisustvovalo 5 službenika Prihvatilišta za strance:   -Jačanje vještina rane identifikacije i upućivanje potencijalnih slučajeva trgovine ljudima u Crnoj Gori sa posebnim osvrtom na multiagencijsku saradnju, u organizaciji Uprave za kadrove, 1 obuka ( 10.03.), obuku prošao 1 službenik Prihvatilišta za strance.  -Praktična primjena novog Zakona o opštem upravnom postupku, u organizaciji Uprave za kadrove, 1 obuka ( 05-06.05), obuku prošao 1 službenik Prihvatilišta za strance.  -Borba protiv trgovine ljudima, u organizaciji MUP-UP, 1 obuka ( 30-31.03), obuku prošao 1 službenik Prihvatilišta za strance.  -Obuka o standardima i sudskoj praksi u oblasti azila i neregularnih migracija, u organizaciji MUP-UP, 1 obuka ( 14-15.05), obuku prošlo 2 službenika Prihvatilišta za strance.  
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu realizovana je sljedeća obuka: -Borba protiv trgovine ljudima, u organizaciji Uprave za kadrove, 1 obuka (29.09.), 1 službenik Prihvatilišta za strance.   
Evaluacija uspješnosti obuka, sa stanovištva efikasnijeg i kvalitetnijeg rada službenika.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Realizovane obuke doprinose efikasnijem i kvalitetnijem radu službenika, kao i efikasnijoj primjeni zakonskih propisa koji regulišu oblast neregularnih migracija.

	1.2.13.     
	Studijske posjete Prihvatilišta za strance i Prihvatilišta za maloljetne migrante bez pratnje u državama članicama EU.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

1. Decembar 2014  2. 2015. i dalje
	Pripremljena aplikacija za TAIEX,
(6) 30. VI 2015
[R]
Pripremljena i dostavljena aplikacija za 4 studijske posjete i 2 radionice u organizaciji TAIEX-a.
(7) 31. XII 2015
[R]

Dobijeno odobrenje za studijske posjete.
(6) 30. VI 2015
[R]
U martu mjesecu 2015 godine od strane Evropske komisije, usvojena je TAIEX trening mapa za 2015 godinu kojom su odobrene 4 studijske posjete i 2 radionice.
(7) 31. XII 2015
[R]

realizovane studijske posjete i obuke
(6) 30. VI 2015
[RK]
-U vremenu od 12-13 maja tekuće godine u Podgorici je u organizaciji TAIEX-a, realizovana radionica na temu ,, Sprečavanje nezakonitih migracija u državama članicama EU". -U vremenu od 15-18 juna tekuće godine, realizovana je studijska posjeta Ministarstvu pravde Kraljevine Holandije, u organizaciji TAIEX-a.
(7) 31. XII 2015
[RK] 
Od 28.09-02.10. 2015, realizovana je studijska posjeta Ministarstvu unutrašnjih poslova Poljske, u organizaciji TAIEX-a.  
Od 13-16. oktobra 2015, realizovana je studijska posjeta sjedištu Savezne policije SR Njemačke u Potsdamu, u organizaciji TAIEX-a.   
	Izvještaji o realizovanim studijskim posjetama i obukama.
(6) 30. VI 2015
[RK]
-Urađen i dostavljen izvještaj u vezi radionice koja je realizovana od 13-14 maja 2015 u Podgorici, u organizaciji TAIEX-a. -Urađen i dostavljen izvještaj o realizovanoj studijskoj posjeti Ministarstvu pravde Kraljevine Holandije u vremenu od 15-18 juna 2015, u organizaciji TAIEX-a.
(7) 31. XII 2015
[RK]
-Urađen i dostavljen izvještaj u vezi studijske posjete koja je realizovana od  28.09 do 02.10 tekuće godine Ministrastvu unutrašnjih poslova Poljske, u organizaciji TAIEX-a.  
-Urađen i dostavljen izvještaj o realizovanoj studijskoj posjeti sjedištu Savezne policije SR Njemačke u Potsdamu u vremenu od 13-16 oktobra 2015 godine, u organizaciji TAIEX-a. 

Usvajanje i implementacija najboljih praksi
(7) 31. XII 2015
[RK]
Službenici SGP nakon ekspertskih misija, radionica i studijskih posjeta primjenjuju stečena iskustva i dobre prakse u svakodnevnom radu na poslovima u okviru nadležnosti Sektora granične policije.


	1.2.15.     
	-  Izrada i usvajanje sveobuhvatnog plana obuka službenika granične policije, Ministarstva rada i socijalnog staranja, Ministarstva zdravlja, Ministarstva pravde i Zavoda za zapošljavanje u cilju osiguranja nesmetanog sprovođenja propisa iz oblasti vezanih za neregularne migracije, koji će detaljno razraditi sljedeće aspekte - broj obuka, broj službenika koji će biti obuhvaćeni obukom, angažovanje trenera – eksperata , kroz sljedeće teme:
propisi iz oblasti stranaca i neregularnih migracija;
postupanje sa ranjivim kategorijama migranata-maloljetnici bez pratnje, invalidna lica, porodice, lica sa traumama iz rata itd)
vize i vizni režim;
sporazumi o readmisji;
strani jezici;
analiza rizika;
postupak sa tražiocima azila.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

1. Tokom 2014  2. 2015. i dalje 
	Izrada sveobuhvatnog plana obuke.
(6) 30. VI 2015
[R]
U aprilu 2015. od strane Policijske akademije i MUP-a Crne Gore, urađen Okvirni program obrazovanja, stručne obuke i specijalističkog usavršavanja za službenike i namještenike MUP-a CG/Uprave policije i drugih bezbjednosnih organa u periodu od 1.04.2015. do 31.12.2015. 
(7) 31. XII 2015
[R]

Usvojen plan obuke i dostavljen svim relevantnim institucijama.
(6) 30. VI 2015
[R]
Na sjednici upravnog odbora Policijske akademije dana 29.05.5015, usvojen je Okvirni program obrazovanja, stručne obuke i specijalističkog usavršavanja za službenike i namještenike MUP-a CG/Uprave policije i drugih bezbjednosnih organa u periodu od 1.04.2015. do 31.12.2015. 
(7) 31. XII 2015
[R]

	Izvještaji o broju realizovanih obuka,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu realizovane su sljedeće obuke:   
-Sistem azila, u organizaciji MUP-UP i UNHCR-a, 10 obuka 
-Kurs granične policije u skladu s programom FRONTEX-a za obuku granične policije u zemljama Evropske Unije, u organizaciji Policijske akademije i MUP-UP,  2 kursa 
-Krijumčarenje na granici, u organizaciji Policijske akademije i MUP-UP, 12 obuka 
 -Implementacija novog zakona o strancima, u organizaciji MUP-UP, 10 obuka 
 -Primjena novog zakona o strancima- vođenje upravnog postupka, u organizaciji MUP-UP, 1 obuka 
-Lišavanje slobode lica koja su ilegalno prešla granicu, u organizaciji Ambasade SAD i MUP-UP, 1 obuka 
-Borba protiv trgovine ljudima, u organizaciji  MUP-UP i OEBS-a, 11 obuka 
-Osnovni nivo engleskog jezika, u organizaciji MUP-UP, 6 obuka 
-Standardi i sudska praksa u oblasti azila i neregularnih migracija, u organizaciji MUP-UP, 1 obuka 
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu realizovane su sljedeće obuke :  
-Jačanje integriteta policijskih službenika, u organizaciji MUP-a, OEBS-a i DCAF-a 2 obuke 

-Obuka u vezi korištenja GPS uređaja, u organizaciji MUP-a i EXBS-a, 1 obuka 
-Unapređenje analize rizika u graničnoj policiji, u organizaciji MUP-a i eksperata MUP-a Slovenije, 1 obuka
-Upotreba frazeološke brošure za policiju, koja se odnosi na tražioce azila, u organizaciji MUP-a, UNHCR-a i IOM-a, 1 obuka  

Izvještaji o broju obučenih službenika,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu realizovane su sljedeće obuke kojima je prisustvovalo 686 službenika SGP: 
- Sistem azila, u organizaciji MUP-UP i UNHCR-a, 10 obuka - obuku prošlo 147 službenika SGP

 -Kurs granične policije u skladu s programom FRONTEX-a za obuku granične policije u zemljama Evropske Unije, u organizaciji Policijske akademije i MUP-UP,  2 kursa - kurs završilo 50 službenika SGP

 -Krijumčarenje na granici, u organizaciji Policijske akademije i MUP-UP, 12 obuka - obuku prošao 161 službenik SGP

-Implementacija novog zakona o strancima, u organizaciji MUP-UP, 10 obuka - obuku prošlo 128 službenika SGP 
-Primjena novog zakona o strancima- vođenje upravnog postupka, u organizaciji MUP-UP, 1 obuka - obuku prošlo 4 službenika SGP

-Lišavanje slobode lica koja su ilegalno prešla granicu, u organizaciji Ambasade SAD i MUP-UP, 1 obuka -  obuku prošlo 15 službenika SGP

-Borba protiv trgovine ljudima, u organizaciji  MUP-UP i OEBS-a, 11 obuka - obuku prošlo 127 službenika SGP 
-Osnovni nivo engleskog jezika, u organizaciji MUP-UP, 6 obuka - obuku prošlo 50 službenika SGP 
-Standardi i sudska praksa u oblasti azila i neregularnih migracija, u organizaciji MUP-UP, 1 obuka -  obuku prošlo 4 službenika SGP
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu realizovane su sljedeće obuke:
-Jačanje integriteta policijskih službenika, u organizaciji MUP-a, OEBS-a i DCAF-a, 2 obuke -obuku pohađalo 47 službenika SGP

-Obuka u vezi korištenja GPS uređaja, u organizaciji MUP-a i EXBS-a, 1 obuka - obuku pohađalo 17 službenika SGP

-Unapređenje analize rizika u graničnoj policiji, u organizaciji MUP-a i eksperata MUP-a Slovenije, 1 obuka - obuku pohađalo 18 službenika SGP

-Upotreba frazeološke brošure za policiju, koja se odnosi na tražioce azila, u organizaciji MUP-a, UNHCR-a i IOM-a, 1 obuka - obuku pohađalo 5 službenika SGP
Evaluacija uspješnosti obuka, sa stanovištva efikasnijeg i kvalitetnijeg rada službenika.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Realizovane obuke doprinose efikasnijem i kvalitetnijem radu službenika, kao i efikasnijoj primjeni zakonskih propisa koji regulišu oblast neregularnih migracija.

	1.2.16.     
	Razvijanje saradnje sa policijama susjednih zemalja i država članica EU i učešće u svim oblicima regionalne policijske saradnje, u dijelu sprječavanja neregularnih migracija
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Broj održanih sastanaka
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu realizovano je sljedeće:   - U martu 2015 - Učešće na regionalnoj konferenciji u Sarajevu (“povratak ilegalnih migranata iz Zapadnog Balkan”)   Realizovani su i zajednički sastanaci sa:   -graničnom policijom Bosne i Hercegovine 18 sastanaka na lokalnom nivou, 4  na regionalnom nivou i 1 na nacionalnom nivou  -graničnom policijom Albanije 18 sastanaka na lokalnom nivou i 2 na  regionalnom,  -graničnom policijom Srbije 19 sastanaka na lokalnom i 2 na regionalnom  nivou  -sa graničnom policijom Kosova 3 sastanka na lokalnom nivou i 1 na  regionalnom.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Realizovani su i zajednički sastanaci sa:  -graničnom policijom Bosne i Hercegovine 21 sastanaka na   lokalnom nivou, 5 na regionalnom nivou  - graničnom policijom Albanije 19 sastanaka na lokalnom nivou i 8 na regionalnom,  - graničnom policijom Srbije 20 sastanaka na lokalnom  -sa graničnom policijom Kosova 5 sastanka na lokalnom nivou, 3 na regionalnom i 2 na nacionalnom nivou. 
	Izvještaji (polugodišnji i godišnji) o broju zajedničkih patrola, zajedničkim operacijama, i postignutim rezultatima.
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu na osnovu Sporazuma i Protokola realizovane su zajedničke patrole sa graničnim policijama susjednih država: - sa R.Albanijom - 91 patrola. - sa R.Srbijom  - 150 patrola na kopnu. - sa BiH -  151 patrola na kopnu. - sa R.Kosovo - 10 patrola ( ove patrole se realizuju od 01.06.2015 godine) - pojačana kontrola državne granice u saradnji sa međunarodnim snagama bezbjednosti na Kosovu – 26 sinhronizovanih patrola.  - Zajedničke patrole na Jadranskom moru sa R.Hrvatskom na Prevlaci – 4 zajedničke patrole.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U skladu sa potpisanim protokolima o zajedničkim patrolama duž državne granice Crne Gore, u izvještajnom periodu realizovane su zajedničke patrole sa:  - graničnom policijom Republike Albanije 74 patrola. - graničnom policijom Bosne i Hercegovine 148 patrola; - graničnom policijom Republike Srbije 130 patrola. - snagama bezbjednosti i GP Kosova 62 patrola; - graničnom policijom Hrvatske na Prevlaci 6 patrole.

	1.2.17.     
	Saradnja sa FRONTEX-om na realizaciji Radnog aranžmana
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Kontinuirano
	Broj realizovanih aktivnosti sa FRONTEX-om
(6) 30. VI 2015
[RK]
-Učešće na Konferenciji Nacionalnih koordinatora za obuku iz zemalja Evropske unije, zemalja potpisnica Šengenskog sporazuma i Partnerskih zemalja sa kojima sa kojima FRONTEX ima potpisan radni aražman, kao i predstavnici Partnerskih Akademija Frontex-a, koja se održala od 24.03. do 27.03. 2015.godine u Varšavi Poljska   -U vremenu od 03.03. – 05-03.2015. godine, službenici  Sekotra  granične policije su učestvovali na godišnjoj konferenciji operativnih rukovodilaca na aerodrodromima OHAC, u Varšavi-Polska   - U vremenu od 17 do 18. 06.2015. godine, službenici SGP su učestvovali smo na globalnoj konferenciji budućnost graničnih provjera u Varšavi - Poljska.  
(7) 31. XII 2015
[RK]
 U vremenu od 17 do 18. 06.2015. godine, službenici SGP su učestvovali  na globalnoj konferenciji budućnost graničnih provjera u Varšavi - Poljska   - U vremenu od 07 - 26.09. na Aerodromu Podgorica u okviru zajedničke operacije FRONTEX-A -fokalne tačke na aerodromima 2015,  bio je angažovan jedan službenik granične policije R.Austrije.   -Dana 09.09. održan je radni sastanak SA predstavnikom Sektora za vazdušne granice FRONTEX-a, povodom početka zajedničke operacije FRONTEX-a - -fokalne tačke na aerodromima 2015.   U vremenu od 12 do 16 oktobra, 2 službenika SGP učestvovala su na obuci ( Bezbjednost dokumenata)u SR Njemačkoj u organizaciji FRONTEX-a.   U vremenu od 13.10 do 05.11, 1 službenik SGP učestvovao u Zajedničkoj operaciji na Aerodromu CDG u Parizu.   Dana 05.11. 1 službenik SGP učestvovao je na sastanku ,, Godišnji bilateralni pregovori 2015" koji je organizovan od strane FRONTEX-ove jedinice za izgradnju kapaciteta u Poljskoj -Varšava.   U vremenu od 15 do 28.11, 1 službenik SGP učestvovao su na obuci ( Napredne vještine za otkrivanje falsifikovanih dokumenata)u Holandiji u organizaciji FRONTEX-a.   - Dana 17.12.2015 godine, službenici SGP su učestvovali na godišnjem sastangu WB RAN-a u sjedištu FRONTEX-a u Varšavi.  
	Izvještaji o broju službenika koji su učestvovali u zajedničkim operacijama,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu službenici SGP nijesu učestvovali u zajedničkim operacijama FRONTEX-a.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U vremenu od 10.10 do 06.11,jedan službenik SGP učestvovao je u Zajedničkoj operaciji na Aerodromu CDG u Parizu - ALEXIS II.   - U vremenu od 07 - 26.09. na Aerodromu Podgorica u okviru zajedničke operacije FRONTEX-A -fokalne tačke na aerodromima 2015,  bio je angažovan jedan službenik granične policije R.Austrije. 

Izvještaji o broju radnih sastanaka,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu službenici SGP su učestvovali na 3 aktivnosti koje su organizovane od strane FRONTEX-a.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu službenici SGP su učestvovali na 6 aktivnosti koje su organizovane od strane FRONTEX-a. 
Izvještaji o razmjeni informacija.
(6) 30. VI 2015
[RK]
-U izvještajnom periodu službenici Sektora granične policije su dostavili 5 izvještaja o stanju i kretanju neregularnih migracija na teritoriji Crne Gore, u okviru mreže zemalja Zapadnog Balkana za izradu analize rizika ( WBRAN). -U izvještajnom periodu službenici Sektora granične policije su dostavili 5 izvještaja o prometu putnika preko graničnih prelaza u Crnoj Gori, u okviru mreže zemalja Zapadnog Balkana za izradu analize rizika ( WBRAN). 
(7) 31. XII 2015
[RK]
-U izvještajnom periodu službenici Sektora granične policije su dostavili 11 izvještaja o stanju i kretanju neregularnih migracija na teritoriji Crne Gore, u okviru mreže zemalja Zapadnog Balkana za izradu analize rizika ( WBRAN). -U izvještajnom periodu službenici Sektora granične policije su dostavili 11 izvještaja o prometu putnika preko graničnih prelaza u Crnoj Gori, u okviru mreže zemalja Zapadnog Balkana za izradu analize rizika ( WBRAN).  


Preporuka 4 iz Skrining izvještaja – segment „Migracije“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	1.2.18.     
	Izrada studije izvodljivosti za jačanje kapaciteta za smještaj, zaštitu i rehabilitaciju maloljetnih migranata bez pratnje i drugih ranjivih grupa, kao i pronalaženje izvora finansiranja za jačanje kapaciteta za smještaj, zaštitu i rehabilitaciju maloljetnih migranata bez pratnje i drugih ranjivih grupa[2]
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MRSS
	R

Jun 2015
	Izrađena studija izvodljivosti
(6) 30. VI 2015
[R]
Utvrđen je nacrt Studije izvodljivosti za jačanje kapaciteta za smještaj, zaštitu i rehabilitaciju maloljetnih migranata bez pratnje i drugih ranjivih grupa i dostavljena Evropskoj komisiji dana 24.06.2015. godine 
(7) 31. XII 2015
[R]
Vlada Crne Gore je na sjednici održanoj 23. VII 2015. donijela Studiju izvodljivosti za jačanje kapaciteta za smještaj, zaštitu i rehabilitaciju maloljentih migranata bez pratnje i drugih ranjivih grupa migranata.
	Izvještaj o stepenu relizacije mjera utvrđenih studijom
(7) 31. XII 2015
[R]
Studija izvodljivosti za jačanje kapaciteta za smještaj, zaštitu i rehabilitaciju maloljetnih migranata bez pratnje i drugih ranjivih grupa je pokazala da su postojeći kapaciteti za smještaj maloljetnih migranata bez pratnje  i ostalih ranjivih grupa dovoljni.


	1.2.19.     
	Priprema projektne i investicione dokumentacije za jačanje kapaciteta za smještaj, zaštitu i rehabilitaciju maloljetnih migranata bez pratnje i drugih ranjivih grupa
(7) 31. XII 2015
[R]

	MRSS
	R

Decembar 2015
	Pripremljen projekat, na osnovu studije izvodljivosti,
(7) 31. XII 2015
[R]
Studija izvodljivosti za jačanje kapaciteta za smještaj, zaštitu i rehabilitaciju maloljetnih migranata bez pratnje i drugih ranjivih grupa je pokazala da su postojeći kapaciteti za smještaj maloljetnih migranata bez pratnje i ostalih ranjivih grupa dovoljni.
Apliciranje za sredstva u EU fondovima (IPA II),
(7) 31. XII 2015

Podnesena aplikacija,
(7) 31. XII 2015

Obezbijeđena sredstva,
(7) 31. XII 2015


	Stepen realizacije planiranih aktivnosti
(7) 31. XII 2015



	1.2.20.     
	Izraditi smjernice za postupanje sa maloljetnin migrantima bez pratnje (smještaj, zaštita i rehabilitacija) i drugim ranjivim grupama
(7) 31. XII 2015
[R]

	MRSS
	R

Decembar 2015
	Izrađene smjernice
(7) 31. XII 2015
[R]
Ministarstvo rada i socijalnog staranja je 8. XII.2015. izradilo Smjernice za postupanje sa maloljetnim migrantima bez pratnje (smještaj, zaštita i rehabilitacija).
	

	1.3.1.         
	Djelotvorno i efikasno sprovođenje Sporazuma o readmisiji između Republike Crne Gore i Evropske zajednice o readmisiji lica koja su bez dozvole boravka
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova.

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova.

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Broj zahtjeva primljenih za readmisiju sopstvenih državljana razvrstanih po:
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., unupno je od strane država članica EU primljeno 83 zhtjeva za prihvatanje 157 državljana Crne Gore.    
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-01.12.2015. godine, od strane država članica EU, ukupno je primljeno 173 zahtjeva za prihvatanje 395 državljana Crne Gore.
-državi članici EU,
(6) 30. VI 2015
[RK]
1. Njemačka 56 zahtjeva za 103 lica, 2. Švedska 8 zahteva za 12 lica, 3. Luksemburg 17 zahtjeva za 40 lica, 4. Španija 1 zahtjev za 1 lica, 5. Holandija 1 zahtjev za 1 lice.  
(7) 31. XII 2015
[RK]
1. Njemačka 118 zahtjeva za 265 lica, 2. Švedska 17 zahtjeva za 35 lica, 3. Luksemburg 25 zahtjeva za 72 lica, 4. Španija 1 zahtjev za 1 lice, 5. Holandija 2 zahtjeva za 2 lica, 6. Francuska 1 zahtjev za 1 lice, 7. Belgija 1 zahtjev za 1 lice, 8. Danska 1 zahtjev za 1 lice, 9. Austrija 1 zahtjev za 1 lice. Takođe, iz Švajcarske je bilo 6 zahtjeva za 16 lica.  
-broj pozitivnih odgovora,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Na sve zahtjeve za prihvatanje sopstvenih državljana je pozitivno odgovoreno, odnosno data je saglasnost za prihvatanje 157 crnogorskih državljana.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-01.12.2015., na sve zahtjeve za prihvatanje sopstvenih (crnogorskih) državljana je pozitivno odgovoreno, odnosno data je saglasnost za prihvatanje 265 crnogorska državljanina.
-broj negativnih odgovora,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06. nije bilo negativnih odgovora na zahtjeve za prihvatanje crnogorskih državljana.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-01.12.2015., nije bilo negativnih odgovora na zahtjeve za prihvatanje crnogorskih državljana.
-broj pisanih obavještenja o obavljenim premještajima,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06. 2015. godine od strane nadležnih organa država članica EU ukupno smo dobili 17 najava (obavještenja) za premještaj 24 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-01.12.2015., od strane nadležnih organa država članica EU primljeno je ukupno 29 najava za premještaj 83 lica.
Broj premještenih lica,
(6) 30. VI 2015
[RK ]
U periodu 1.1.-30.06.2015. godine, od strane službenika Uprave policije smo obaviješteni da je premješteno 4 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK ]
U periodu 1.1.-01.12.2015. godine, od strane službenika Uprave policije smo obaviješteni da je premješteno ukupno 10 lica.
Broj zahtjeva primljenih za readmisiju državljana trećih država razvrstanih po:
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., od strane država članica EU, za prihvatanje državljana trećih država, zaprimljeno je ukupno 38 zahtjeva koji su se odnosili na prihvatanje 71 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U period 1.1.-01.12.2015. godine, od strane država članica E, za prihvatanje državljana trećih država, zaprimljeno je ukupno 74 zahtjeva koji su se odnosili na prihvatanje 152 lica.
-državi članici EU,
(6) 30. VI 2015
[RK]
1. Njemačka 37 zahtjeva za prihvatanje 70 lica, 2. Hrvatska, 1 zahtjev za prihvatanje 1 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
1. Njemačka 65 zahtjeva za prihvatanje 136 lica, 2. Švedska 1 zahtjev za prihvatanje 1 lica, 3. Hravatska 1 zahtjev za prihvatanje 1 lica, 4. Švajcarska 3 zahtjeva za prihvatanje 10 lica, 5. Norveška 4 zahtjeva za prihvatanje 4 lica.
-broj pozitivnih odgovora,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., državama članicama EU, dostavljeno je 3 pozitivna odgovora za prihvatanje 3 lica koja nijesu crnogorski državljani.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U period 1.1.-01.12.2015., državama članicama EU dostavljeno je ukupno 6 pozitivnih odgovora za prihvatanje 6 lica koja nijesu crnogorski državljani.
-broj negativnih odgovora,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., državama članicama EU, dostavljeno je 35 negativnih odgovora za prihvatanje 68 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-01.12.2015., državama članicama EU, dostavljeno je ukupno 68 negativnih odgovora za prihvatanje 146 lica.
-broj pisanih obavještenja o obavljenim premještajima,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., nije bilo pisanih obavještenja o premještanju lica koja nijesu crnogorski državljani.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U period 1.1.-01.12.2015., nije bilo pisanih obavještenja o premještaju lica koja nijesu crnogorski državljani.
Broj premještenih lica,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015. nije bilo premještenih lica koja nijesu crnogorski državljani.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U period 1.1.-01.12.2015., nije bilo premještenih lica koja nijesu crnogorski državljani.
Broj primljenih/prihvaćenih/odbijenih zahtjeva za tranzit,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., od strane država članica EU, nije bilo zahtjeva za tranzit lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-01.12.2015. godine, od strane država članica EU, nije bilo zahtjeva za transit lica.
Broj ubrzanih graničnih postupaka,
(6) 30. VI 2015
[RK]
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-01.12.2015., nije bilo ubrzanih graničnih postupaka.
Broj osoba iz ranjivih kategorija koje su ponovo primljene u zemlju (npr. maloljetna lica i lica kojima je neophodna posebna pomoć),
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., nije bilo zahtjeva za readmisiju lica koja spadaju u ranjive kategorije lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-01.12.2015., nije bilo zahtjeva za readmisiju lica koja spadaju u ranjive kategorije lica.
	


Preporuka 5 iz Skrining izvještaja – segment „Migracije“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	1.3.3.         
	Donošenje Zakona o potvrđivanju Sporazuma i Implementacionog protokola sa Republikom Srbijom i Zakona o potvrđivanju Sporazuma sa Republikom Turskom
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere.

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere

	MUP
	R

Decembar ^2013^
	Utvrđeni Predlozi zakona o potvrđivanju Sporazuma sa Republikom Srbijom i Republikom Turskom,
(7) 31. XII 2015


Donijeti Zakoni o potvrđivanju Sporazuma sa Republikom Srbijom i Republikom Turskom,
(7) 31. XII 2015


Stupanje na snagu Zakona o potvrđivanju Sporazuma sa Republikom Srbijom i Republikom Turskom,
(7) 31. XII 2015


	Broj lica koja su predmet readmisije
(6) 30. VI 2015
[RK]
U pogledu redovnog postupka po zamolnicama u primjeni sporazuma o readmisiji, u 2014., primljeno je ukupno 2 zahtjeva za readmisiju koji su se odnosili na prihvat 4 lica. Na oba zahtjeva nadležnim organima Republike Srbije upućen je negativan odgovor. U pitanju su bili državljani trećih država (Sirija i Tunis), i u toku postupka nije utvrđeno da su imenovana lica ušla  na državno područje Republike Srbije sa državnog područja Crne Gore. U pogledu redovnog postupka po zamolnicama u primjeni sporazuma o readmisiji, u 2014. godini, upućeno je ukupno 11 zahtjeva za readmisiju koji su se odnosili na prihvat ukupno 11 lica (državljani Republike Srbije). Na sve zahtjeve dobili smo pozitivne odgovore u propisanom roku. U pogledu redovnog postupka po zamolnicama u primjeni sporazuma o readmisiji, u periodu 1.1.-30.6.2015. godine, nije primljena niti jedna zamolnica za readmisiju. U pogledu redovnog postupka po zamolnicama u primjeni sporazuma o readmisiji, u periodu 1.1.-30.6.2015. godine, upućeno je ukupno 7 zahtjeva za readmisiju koji su se odnosili na prihvat ukupno 7 lica (državljani Republike Srbije). Na sve zahtjeve dobili smo pozitivne odgovore u propisanom roku. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
U 2015. nadležnim organima Srbije upućeno je ukupno .13 zamolnica za prihvatanje 13 lica, I na sve zahtjeve dobili smo pozitivne odgovore.   U 2015, od strane nadležnih organa Srbije nije nam dostavljen niti jedan zahtjev za readmisiju.   Sporazum između Crne Gore I Republike Turske nije u primjeni zato što nadležni organi Turske još nijesu završili interne procedure koje su neophodne da bi Sporazum počeo da se primjenjuje (nije Sporazum potvrđen u parlamentu Turske).    

	1.3.4.         
	Zaključivanje, potvrđivanje kao i djelotvorno i efikasno sprovođenje sporazuma o readmisiji sa trećim državama, između ostalih, i sa Ruskom Federacijom, Islandom, Ukrajinom, Gruzijom NR Kinom i Azerbejdžanom
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	RK

Kontinuirano
	-Statistički podaci o broju usaglašenih sporazuma sa trećim državama
(6) 30. VI 2015
[RK]
Od momonta početka primjene Sporazuma o readmisiji možemo izvještavati o broju primljenih/poslatih zahtjeva za readmisiju 
(7) 31. XII 2015
[RK]
U oktobru 2015. ponovo je inicirano vođenje pregovora radi zaključivanja sporazuma o readmisiji sa NR Kinom, Azerbejdžanom, Gruzijom, Ukrajinom I Islandom.    

-Statistički podaci o broju potpisanih sporazuma sa trećim državama
(6) 30. VI 2015
[RK]
Još nijesu potpisan Sporazum o readmisiji ni sa jednom od ovih država. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
U 2015. nije potpisan niti jedan sporazum o readmisiji sa nekom od trećih država, iako je inicirano potpisivanje sa Ruskom Federacijom, sa kojom je sporazum potpuno usaglašen.

-Statistički podaci o broju sporazuma sa trećim državama koji se primjenjuju
(6) 30. VI 2015
[RK]
Još nije potpisan niti jedan Sporazum o readmisiji sa naprijed navedenim državama
(7) 31. XII 2015
[R]
Sporazumi o readmisiji se primjenjuju sa sljedećim trećim državama: 1. Albanijom, 2. Bosnom I Hercegovinom, 3. Srbijom, 4. Kosovom, 5. Makedonijom, 6. Moldavijom, Takođe, u primjeni su I sporazumi o readmisiji sa: 1. Norveškom, 2. Švajcarskom Konfederacijom.
-Statistički podaci o broju lica koja su predmet readmisije shodno sporazuma sa trećim državama, po državljanstvu.
(6) 30. VI 2015
[RK]
Još nije potpisan Sporazum o readmisiji ni sa jednom od ovih država.
(7) 31. XII 2015
[R]
U 2015, shodno potpisanim sporazumima vraćeno je 33 lica, I to:   1. Srbija 13 lica (državljani Srbije), 2. Kosovo 6 lica (državljani Kosova), 3. Makedonija 4 lica (državljani Makedonije), 4. Bosna I Hercegovina 9 lica (državljani BIH), 5. Hrvatska 2 lica 8dražavljani Hrvatske).   U 2015, shodno potpisanim sporazumima prihvaćeno je , I to: 1. Bosna I Hercegovina 8 lica (državljani Crne Gore), 2. Kosovo 1 lice (državljanin Crne Gore).
	-Izvještaji o napretku
(6) 30. VI 2015
[RK]
Za sada nije bilo komentara u vezi sa preduzetim aktivnostima na zaključivanju Sporazuma o readmisiji sa ovim državama. Sa crnogorske strane su preduzete sve aktivnosti, od donošenja osnova za vođenje pregovora sa ovim državama, iniciranja pregovora, dok je sa Ruskom Federacijom sporazum potpuno usaglašen.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Izvještaj o napretku iz novembra 2015. nije tretirao sporazume o readmisiji koji su potpisani sa trećim državama.

-Izvještaji ekspertske misije
(6) 30. VI 2015
[RK]
Do sada nije bilo komentara eksperata u vezi sa dinamikom koja je preduzeta u cilju zaljučivanja sporazuma o readmisiji sa ovim državama
(7) 31. XII 2015
[RK]
Do sada nije bilo komentara eksperata u vezi sa primjenom sporazuma o readmisiji sa trećim državama.


	1.3.4.1.
	Ruska Federacija - potpisati sporazum, - usvojiti zakon o potvrđivanju sporazuma, - stupanje na snagu sporazuma  NAPOMENA: OVO JE MJERA 1.3.5. IZ PRETHODNOG AKCIONOG PLANA 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	RK


	potpisan sporazum,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U maju 2014. inicirano je sa crnogorske strane potpisivanje ovog sporazuma. Do 30. juna 2015. godine nijesmo dobili povratne informacije od strane nadležnih organa Ruske Federacije, izuzev note od oktobra 2014., kojom su predložili da se sporazum potpiše u novembru 2014., što smo mi i prihvatili, ali do potpisivanja nije došlo jer se nije jasno definisao termin potpisivanja.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U oktobru 2015. ponovo je inicirano potpisivanje Sporazuma o readmisiji između Crne Gore I Ruske Federacije.   Do kraja 2015. godine nijesmo dobili odgovor na predloženu inicijativu.
-usvojen zakon o potvrđivanju sporazuma,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije potpisan Sporazum
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije potpisan sporazum
stupio na snagu sporazum.
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije potpisan Sporazum
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije potpisan sporazum
	

	1.3.4.2.
	Island - usaglasiti tekst sporazuma, - potpisati sporazum, - usvojiti zakon o potvrđivanju sporazuma, - stupanje na snagu sporazuma  NAPOMENA: OVO JE MJERA 1.3.4. IZ PRETHODNOG AKCIONOG PLANA
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	RK


	-usaglašen sporazum,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U februaru 2012. godine, oktobru 2013. godine i martu 2014. godine, sa crnogorske strane inicirano je održavanje pregovora u cilju zaključivanja Sporazuma o readmisiji sa Islandom i do 30. juna 2015. nijesmo dobili povratne informacije, izuzev obavještenja od septembra 2014. godine u kojem su istakli da su spremni da operacijalizuju inicijativu za potpisivanje sporazuma.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U oktobru 2015. ponovo je inicirano održavanje pregovora u cilju zaključivanja Sporazuma o readmisiji između Crne Gore I Islanda.   Do kraja 2015. nije bilo povratnih informacija u vezi sa inicijativom nadležnih crnogorskih organa.
-potpisan sporazum,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen tekst Sporazuma
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen tekst Sporazuma
usvojen zakon o potvrđivanju sporazuma,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen tekst Sporazuma.
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen tekst Sporazuma
stupio na snagu sporazum.
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen tekst Sporazuma
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen tekst Sporazuma
	

	1.3.4.3.
	Ukrajina - usaglasiti tekst sporazuma, - potpisati sporazum, - usvojiti zakon o potvrđivanju sporazuma, - stupanje na snagu sporazuma  NAPOMENA: OVO JE MJERA 1.3.6. IZ PRETHODNOG AKCIONOG PLANA 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	RK


	-usaglašen sporazum,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Crnogorska strana je u februaru 2014., inicirala održavanje pregovora sa Ukrajinom u cilju usaglašavanja Sporazuma o readmisiji i do 30. juna 2015. nije dobila povratne informacije, izuzev obavještenja od maja 2014. kojim su nas obavijestili da će saglasnost sa Nacrtom sporazuma koji im je dostavljen uz inicijativu dostaviti tokom jula 2014, što nijesu uradili.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U oktobru 2015., crnogorska strana je ponovo inicirala vođenje pregovora u cilju usaglašavanja Sporazuma I do kraja 2015. nijesmo dobili povratne informacije od strane nadležnih organa Ukrajine.
-potpisan sporazum,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Sporazum nije usaglašen
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Sporazum nije usaglašen
-usvojen zakon o potvrđivanju sporazuma,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Sporazum nije usaglašen niti potpisan
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Sporazum nije usaglašen
-stupio na snagu sporazum.
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Sporazum nije potpisan
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Sporazum nije potpisan
	

	1.3.4.4.
	Gruzija - usaglasiti tekst sporazuma, - potpisati sporazum, - usvojiti zakon o potvrđivanju sporazuma, - stupanje na snagu sporazuma  NAPOMENA: OVO JE MJERA 1.3.7. IZ PRETHODNOG AKCIONOG PLANA 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	RK


	-usaglašen sporazum,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Crnogorska strana je u februaru 2014. inicirala održavanje pregovora u cilju usaglašavanja Sporazuma o readmisiji sa Gruzijom i do maja 2015., nije bilo povratnih informacija, izuzev diplomatske prepiske od maja/juna 2015. godine, u kojoj smo predložili da se održi sastanak eksperata kako bi se konačno usaglasio tekst sporazuma (većina odredbi sporazuma je nesporna).
(7) 31. XII 2015
[RK]
U oktobru 2015. crnogorska strana je inicirala ponovo vođenje pregovora u cilju usaglašavanja Sporazuma I do kraja 2015. godine nijesmo dobili povratne informacije.
-potpisan sporazum,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije potpuno usaglašen sporazum
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen Sporazum
-usvojen zakon o potvrđivanju sporazuma,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije usagglašen niti potpisan sporazum
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije potpisan Sporazum
-stupio na snagu sporazum.
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen i potpisan sporazum
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen niti potpisan Sporazum
	

	1.3.4.5.
	NR Kina - usaglasiti tekst sporazuma, - potpisati sporazum, - usvojiti zakon o potvrđivanju sporazuma, - stupanje na snagu sporazuma 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	RK


	-usaglašen sporazum,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Crnogorska strana je u februaru 2015. inicirala zaključenje Sporazuma o readmisiji sa NR Kinom, uz inicijativu dostavila tekst sporazuma i do 30. juna 2015. nijesmo dobili povratne informacije.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U oktobru 2015. crnogorska strana je inicirala održavanje pregovora u cilju zaključivanja Sporazuma o readmisiji sa NR Kinom.   Dopisom od kraja oktobra 2015. smo obaviješteni notom od strane nadležnih organa Kine da ne postoji potreba za potpisivanjem ovog sporazuma kai I da Kina do sada nije potpisala Sporazum o readmisiji ni sa jednom drugom državom.
-potpisan sporazum,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen tekst sporazuma
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen sporazum
-usvojen zakon o potvrđivanju sporazuma,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen niti potpisan tekst sporazuma
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen sporazum
-stupio na snagu sporazum.
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije potpisan sporazum
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen sporazum
	

	1.3.4.6.
	Azerbejdžanom - usaglasiti tekst sporazuma, - potpisati sporazum, - usvojiti zakon o potvrđivanju sporazuma, - stupanje na snagu sporazuma 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	RK


	-usaglašen sporazum,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Crnogorska strana je u januaru 2015. inicirala održavanja pregovora u cilju usaglašavanja Sporazuma o readmisiji sa Azerbejdžanom, uz inicijativu dostavila Nacrt sporazuma i do 30. juna 2015., nijesmo dobili povratne informacije.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U oktobru 2015. ponovo je inicirano vođenje pregovora radi zaključivanja ovog Sporazuma I do kraja 2015. nijesmo dobili odgovor na predloženu inicijativu.
-potpisan sporazum,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije usagglašen sporazum
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen Sporazum
-usvojen zakon o potvrđivanju sporazuma,
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen i potpisan sporazum
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen sporazum
-stupio na snagu sporazum.
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije sporazum potpisan
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije usaglašen niti potpisan Sporazum
	

	1.3.5.         
	Djelotvorno i efikasno sprovođenje Sporazuma o readmisiji između Crne Gore i sljedećih država: Bosne i Hercegovine, Republike Hrvatske, Rebublike Albanije, Republike Kosova i Republike Srbije, kao i poštovanje zadatih rokova za odgovaranje na pojedinačne zahtjeve
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Broj zahtjeva zaprimljenih za readmisiju u redovnom postupku razvrstanih po:
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., u redovnom postupku, od strane država sa kojima se Crna Gora graniči, primljeno je ukupno 5 zahtjeva za prihvatanje koji su se odnosili na 11 lica. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-03.12.2015., u redovnom postupku, od strane država sa kojima se Crna Gora graniči, primljeno je ukupno 6 zahtjeva za prihvatanje koji su se odnosili na 18 lica.
- državi,
(6) 30. VI 2015
[RK]
1. Bosne i Hercegovine - 3 zahtjeva za prihvatanje 9 lica, 2. Kosova - 1 zahtjev za prihvatanje 1 lica, 3. Hrvatske - 1 zahtjev za prihvatanje 1 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
1. Bosne I Hercegovine 3 zahtjeva za prihvatanje 9 lica, 2. Kosova 2 zahtjeva za prihvatanje 8 lica, 3. Hrvatske 1 zahtjev za prihvatanje 1 lica.
- broj pozitivnih odgovora,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., državama sa kojima se graničimo upućeno je 3 pozitivna odgovora za prihvatanje 9 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-3.12.2015., državama sa kojima se graniči Crna Gora upućeno je 3 pozitivna odgovora za prihvatanje 9 lica.
- broj negativnih odgovora.
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., državama sa kojima se graničimo upućeno je 2 negativna odgovora za prihvatanje 2 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-3.12.2015., državama sa kojima se graničimo upućeno je 3 negativna odgovora koja su se odnosila na prihvatanje  9 lica.

Broj upućenih zahtjeva za readmisiju u redovnom postupku razvrstanih po:
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., u redovnom postupku, državama sa kojima se Crna Gore graniči upućeno je 19 zahtjeva za vraćanje 19 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 03.12.2015., u redovnom postupku, državama sa kojima se Crna Gora graniči, upućeno je ukupno 33 zahtjeva koja su se odnosila na vraćanje 33 lica.
- državi,
(6) 30. VI 2015
[RK]
1. Bosna i Hercegovina - 7 zahtjeva za 7 lica, 2. Srbija - 7 zahtjeva za 7 lica, 3. Kosovo - 3 zahtjeva za 3 lica, 4. Makedonija 2 zahtjeva za 2 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
1. Bosna I hercegovina 9 zahtjeva za 9 lica, 2. Srbija 13 zahtjeva za 13 lica, 3. Kosovo 5 zahtjeva za 5 lica, 4. Makedonija 4 zahtjeva za 4 lica, 5. Hrvatska 2 zahtjeva za 2 lica.
- broj pozitivnih odgovora,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., od strane ovih država dostavljeno nam je 19 pozitivnih odgovora za vraćanje iz Crne Gore 19 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 03.12.2015., od strane država sa kojima se Crna Gora graniči dostavljeno je 33 pozitivna odgovora za vraćanje iz Crne Gore 33 lica.
- broj negativnih odgovora.
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015. nije bilo negativnioh odgovora za prihvatanje lica od strane država sa kojima se Crna Gora graniči.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 03.12.2015., nije bilo negativnih odgovora na upućene zahtjeve.
Broj zahtjeva zaprimljenih za readmisiju u skraćenom postupku razvrstanih po:
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., u skraćenom postupku, od strane država sa kojima se Crna Gora graniči, primljeno je ukupno 44 zahtjeva za prihvatanje 44 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu, 1.1. - 10.12. 2015., u skraćenom postupku, od strane država sa kojima se Crna Gora graniči, primljeno je ukupno 107 zahtjeva za prihvatanje 107 lica.
-državi,
(6) 30. VI 2015
[RK]
 (7) 31. XII 2015
[RK]
1. Hrvatska 107 zahtjeva za 107 lica.
- broj pozitivnih odgovora,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu pozitivno je odgovoreno na 44 zahtjeva za prihvatanje 44 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 10.12.2015., pozitivno je odgovoreno na 107 zahtjeva za prihvatanje 107 lica.
-broj negativnih odgovora.
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., nije bilo negativnih odgovora za prihvatanje lica u skraćenom postupku.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 10.12. 2015., negativno je odgovoreno na na 2 zahtjeva za prihvatanje 4 lica.
Broj upućenih zahtjeva za readmisiju u skraćenom postupku razvrstanih po:
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., u skraćenom postupku, upućen je 1 zahtjev za prihvatanje 1 lica. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 10.12. 2015., u skraćenom postupku, upućeno je 3 zahtjeva za vraćanje 7 lica.
-državi,
(6) 30. VI 2015
[RK]
 1. Albanija 1 zahtje za vraćanje 1 lica
(7) 31. XII 2015
[RK]
1. Albanija 3 zahtjeva za vraćanje 7 lica.
- broj pozitivnih odgovora,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., dostavljen nam je 1 pozitivan odgovor za vraćanje 1 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 10.12.2015., dostavljeno nam je 2 pozitivna odgovora za vraćanje 2 lica.
-broj negativnih odgovora.
(6) 30. VI 2015
[RK]
u perodu 1.1.-30.06.2015., nije bilo negativnih odgovora
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.- 10.12.2015., na jedan zahtjev za prihvatanje 5 lica negativno je odgovoreno.
Broj primljenih/prihvaćenih/odbijenih zahtjeva za tranzit razvrstanih po:
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., prprihvaćeno je ukupno 34 zahtjeva za tranzit
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1.-12.12.2015., primljeno je ukupno 65 zahtjev za transit lica. 
-državi,
(6) 30. VI 2015
[RK]
1. Bosna i Hercegovina - 34 zahtjeva
(7) 31. XII 2015
[RK]
1. Bosna I Hercegovovina 65 zahtjeva
- broj pozitivnih odgovora,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06. 2015. upućeno je 34 pozitivna odgovora na zahtjeve za tranzit
(7) 31. XII 2015
[RK]
65 pozitivnih odgovora
-broj negativnih odgovora.
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015. nije bilo negativnih odgovora na zahtjeve za tranzit koji su nam dostavljeni od strane susjednih država
(7) 31. XII 2015
[RK]
Nije bilo negativnih odgovora u 2015..
Broj održanih sastanaka zajedničkih komiteta koji su formirani shodno sporazumima o readmisiji.
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., nije bilo održanih sastanak zajedničkih komiteta koji su formirani u skladu sa sporazumima o readmisiji.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 10.12.2015., nije bilo održanih sastanaka zajedničkih komiteta koji su formirani u skladu sa sporazumima o readmisiji.
	-Smanjenje broja zahtjeva za readmisiju upućenih Crnoj Gori za readmisiju sopstvenih državljana u redovnom i skraćenom postupku
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2014., nadležnim organima Crne Gore dostavljen je u redovnom postupku 1 zahtjev za prihvatanje jednog lica, dok je u periodu 1.1.-30.06.2015., dostavljeno ukupno 3 zahtjeva za prihvatanje 9 lica, što je povećanje u odnosu na prvu polovinu 2014. godine.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U period 1.1. - 12.12.2015., nadležnim organima Crne Gore je dostavljeno u redovnom postupku 6 zahtjeva za prihvatanje 19 lica, dok je u 2014. dostavljeno 2 zahtjeva za prihvatanje 9 lica.

-Smanjenje broja zahtjeva za readmisiju upućenih Crnoj Gori za readmisiju državljana trećih država u redovnom i skraćenom postupku
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., u redovnom postupku nadležnim organima u Crnoj Gori nije dostavljen niti jedan zahtjev od strane susjednih država za readmisiju državljana trećih država
(7) 31. XII 2015
[RK]
U period 1.1. - 12.12.2015., u redovnom postupku, nadležnim organima Crne Gore, nije dostavljen niti jedan zahtjev od strane susjednih država za prihvatanje državljana trećih država, dok je u 2014. dostavljeno 2 zahtjeva za vraćanje 4 lica koja nijesu crnogorski državljani.

-Izvještaji ekspertske procjene o implementaciji sporazuma i protokola o readmisiji
(6) 30. VI 2015
[RK]
S obzirom da je ovo nova mjera u odnosu na prethodni AP, to i nije bilo komentara u izvještajima eksperata na sprovođenje sporazuma o readmisiji sa susjednim državama.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 12.12.2015., nije bilo komentara u izvještajima eksperata o implementaciji sporazuma I protokola o readmisiji. 
-Izvještaji o implementaciji sporazuma o readmisiji sa sastanaka zajedničkih komiteta,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015., nije bilo sastanaka zajedničkih komiteta niti sa jednom državom sa kojom se Crna Gora graniči.   Što se tiče readmisije u redovnom postupku nije ni bilo potrebe za organizovanjem sastanaka, jer je u ovom periodu na sve zahtjeve pozitivno odgovoreno.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1.1. - 12.12. 2015. nije bilo sastanaka zajedničkih komiteta niti sa jednom državom sa kojom se Crna Gora graniči.

Izvještaji o napretku,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajima o napretku nije tretirano ovo pitanje, jer je ova mjera novina u AP za PP 24.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještaju o napretku iz novembra 2015., nije tretirano ovo pitanje.

-Izvještaji ekspertske misije.
(6) 30. VI 2015
[RK]
Ovo pitanje nije tretirano u izvještajima ekspertskih misija, jer je ovo novina u AP za PP 24.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Ovo pitanje nije tretirano u izvještajima ekspertskih misija, niti je ovih misija bilo.



CILJ^Donijeti novu strategiju reintegracije lica vraćenih na osnovu sporazuma o readmisiji, s akcionim planom za njenu implementaciju
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	1.3.6.         
	Izrada i donošenje nove Strategije i Akcionog plana za njenu implementaciju, u skladu s evropskim standardima u ovoj oblasti
(7) 31. XII 2015
[DR]

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	DR

Decembar 2015^
	-Smanjenje broja ilegalnih migranata iz Crne Gore, s posebnim osvrtom na kružne migracije
(7) 31. XII 2015
[DR]
Planirano je da se nova Strategija za reintegraciju povratnika donese u I kvartalu 2016, jer smo komentare EK na tekst strategije dobili sredinom decembra 2015. 
Stoga, podaci o eventualnom smanjenju broja ilegalnih migranata iz Crne Gore, mogu iskazati nakon implementacije godišnjih akcionih planova koji će se donositi svake godine.
-Smanjenje broja zahtjeva za readmisiju upućenih Crnoj Gori
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj zahtjeva za povratak crnogorskih državljana iz država članica EU u 2015. godini je znatno povećan u odnosu na prethodne godine.   Tako u 2013. godini zaprimljeno je ukupno  192 zahtjeva za prihvat 393 lica, u 2014. godini zaprimljeno je ukupno 187 zahtjeva za prihvat 395 lica, dok je u 2015. godini (do 1. decembra), zaprimljeno ukupno 247 zahtjeva za prihvat 547 lica.
-Statistički podaci o broju povratnika koji su ostvarili pristup tržištu rada
(7) 31. XII 2015
[RK]
Ove podatke možemo dostaviti nakon što počne da se implementira nova Strategija sa akcionim planovima, za koju je planirano da se donese u decembru 2015, za period 2016-2020. 
-Statistički pokazatelji o broju povratnika koji su ostvarili pravo na jednokratnu materijalnu pomoć
(7) 31. XII 2015
[RK]
Ove podatke moći ćemo da dostavimo nakon što počne da se primjenjuje nova Strategija I akcioni plan.
	-Pozitivno mišljenje EK
(7) 31. XII 2015
[DR]
DG NEAR je poslao 9. decembra 2015., dio njihovih komentara, dok se čekaju komentari DG HOME.   U toku je priprema odgovora na komentare DG NEAR.

-Izvještaji o napretku
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještaju o napretku koji smo dobili u novembru 2015. nije tretirano ovo pitanje.   Nova Strategija I akcioni plan su 22. oktobra 2015. dostavljeni EK na mišljenje. 

-Izvještaji ekspertske misije
(7) 31. XII 2015
[RK]
U 2015. nije bilo ekspertske misije koje je tretirala ovo pitanje.


	1.3.6.1.
	Formirati MRG
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	R

Mart 2015
	-Formirana Međuresorska radna grupa
(6) 30. VI 2015
[R]
U cilju efikasnosti i racionalnosti ovu Strategiju je izraditi Međuresorska radna grupa za praćenje implementacije Strategije reintegracije lica vraćenih na osnovu sporazuma o readmisji za period 2011-2015. i za praćenje implementacije Strategije za integrisano upravljanje migracijama u Crnoj Gori za period 2011-2016., koja je  obrazovana u oktobru 2013.              
(7) 31. XII 2015
[R]
S obzirom na određene kadrovske promjene u pojedinim organima državne uprave, minister unutrašnjih poslova je 30. oktobra 2015. formirao Međuresorsku radnu grupu za praćenje implementacije Strategije reintegracije lica vraćenih na osnovu sporazuma o readmisiji I za praćenje implementacije Strategije ua integrisano upravljanje migracijama u Crnoj Gori.
	

	1.3.6.2.
	Organizovanje studijeske posjete uz podršku TAIEX-a
(6) 30. VI 2015
[NR]
U oktobru 2014. godine smo popunili i dostavili aplikacioni obrazac za ovu posjetu, početkom 2015. godine smo obaviješteni da je odobrena ali još ovijek nije ortganizovana, niti imamo povratnih informacija

(7) 31. XII 2015
[R]

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: TAIEX
Iznos troška: € -00
Ovu studijsku posjetu je finansirao TAIEX tako da ne znamo koliki je iznos sredstava

	MUP
	R

April 2015
	-Izvještaj sa studijske posjete
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije realizovana posjeta
(7) 31. XII 2015
[R]
Izvještaj sa studijske posjete je dostavljen Direktoratu za međunarodnu saradnju I evropske integracije u MUP-u.

	

	1.3.6.3.
	Izraditi Nacrt strategije i Akcionog plana
(7) 31. XII 2015
[R]

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova
	MUP
	R

Avgust 2015. 
	-Izrađen Nacrt Strategije i Akcionog plana
(7) 31. XII 2015
[R]
U septembru 2015. izrađen je Nacrt Strategije reintegracije lica vraćenih na osnovu sporazuma o readmisiji za period 2016-2020. godina, sa Akcionim planom za implementaciju Strategije za 2016. godinu

	

	1.3.6.4.
	Dostaviti Nacrt strategije i Akcionog plana EK na mišljenje
(7) 31. XII 2015
[R]

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova
	MUP
	R

Septembar 2015
	-Dostavljen Nacrt strategije i Akcionog plana EK na mišljenje
(7) 31. XII 2015
[R]
Nacrt strategije reintegracije lica vraćenih na osnovu sporazuma o readmisiji za period 2016-2020., sa Akcionim planom za implementaciju Strategije za 2016. godinu, je 22. oktobra 2015., dostavljen Evropskoj komisiji, radi davanja mišljenja.
	

	1.3.6.5
	Donijeti Strategiju i Akcioni plan
(7) 31. XII 2015
[NR]

	MUP
	NR

Decembar 2015
	-Pripremljen Predlog Strategije i Akcionog plana i dostavljen Vladi na donošenje,
(7) 31. XII 2015
[NR]
Pripremljen je Predlog strategije I akcionog plana, pribavljena su sva potrebna mišljenja od nadležnih organa koji su bili uključeni u izradi Strategije I AP, I u toku je postupk pripreme odgovora na dio komentara EK, koji su nam dostavljeni 9. decembra 2015.
-Donijeta Strategija i Akcioni plan
(7) 31. XII 2015
[NR]
DG NEAR je poslao 9. decembra 2015. dio njihovih komentara, dok se čekaju komentari DG HOME.  U toku je priprema odgovora na komentare DG NEAR.
	


2. AZIL - Sandra Bugarin
Preporuka 1 iz Skrining izvještaja – segment „Azil“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	2.3.
	Donijeti novi Zakon o azilu, koji će identifikovati institute pravne tekovine EU o azilu sa kojima će nacionalno zakonodavstvo biti usklađeno kao i sa najboljim praksama EU država-članica: 
identifikacija tražilaca azila
uslovi prihvata
procedure davanja i ukidanja međunarodne zaštite
standardi za kvalifikaciju tražilaca azila kao korisnika međunarodne zaštite
prava lica sa odobrenom zaštitom
(7) 31. XII 2015
[NR]
Faza usaglašavanja teksta Predloga Zakona o azilu sa Ustavom i pravnim sistemom Crne Gore otpočela je 27. oktobra 2015., neposrednom komunikacijom predstavnika Ministartsva unutrašnjih poslova i predstavnika Sekretarijata za zakonodavstvo. Ova faza je u toku realizacije.   Donošenje novog Zakona o azilu, umjesto previđenog roka IV kvartal 2015., planirano je za II kvartal 2016.

	MUP
	NR

Decembar 2015 
	Zakon donijet u Skupštini
(6) 30. VI 2015
[DR]
Na osnovu člana 11 stav 1 Uredbe o postupku i načinu sprovođenja javne rasprave u pripremi zakona (“Službeni list Crne Gore”, broj 12/12), Ministarstvo unutrašnjih poslova dalo je  na javnu raspravu  Nacrt zakona o azilu 31 aprila 2015 godine. Javna rasprava je okončana 10-og maja 2015 godine. Poziv je upućen objavljivanjem Nacrta Zakona o azilu na internet stranici Ministarstva unutrašnjih poslova i portalu e- uprave,kao i objavljivanjem Nacrta zakona i poziva za uključivanje u javnu raspravu u vidu  podliska u dnevnom listu „Pobjeda“.Sugestije su dostavljene od  strane Crvenog krasta CG od kojih su odredjene prihvaćene i biće ugradjene u tekst zakona dok je jedan broj  sugestija odbijen jer nije komplementaran pravnom sistemu Crne Gore. Nakon dostavljanja Predloga zakona nadležnim ministarstvima, usaglašavanja teksta sa Sekretarijatom za zakonodavstvo i prevođenja, Predlog zakona o azilu će biti dostavljen Evropskoj komisiji u trećem kvartalu ove godine. 
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Faza usaglašavanja teksta Predloga Zakona o azilu sa Ustavom i pravnim sistemom Crne Gore otpočela je 27. oktobra 2015., neposrednom komunikacijom predstavnika Ministartsva unutrašnjih poslova i predstavnika Sekretarijata za zakonodavstvo. Ova faza je u toku realizacije.  Donošenje novog Zakona o azilu, umjesto previđenog roka IV kvartal 2015., planirano je za I kvartal 2016. Krajem decembra prevedeni tekst Zakona o azilu će biti proslijeđen EK.
	Stvoreni preduslovi za implementaciju standarda, prakse i politike EU u oblasti azila. U novi zakon ugrađeni sljedeći instituti:
(7) 31. XII 2015

Djela progona,
(7) 31. XII 2015

Razlozi za isključenje
(7) 31. XII 2015

Vršitelji progona,
(7) 31. XII 2015

Sigurna zemlja porijekla,
(7) 31. XII 2015

Prva zemlja azila,
(7) 31. XII 2015

Sigurna treća zemlja,
(7) 31. XII 2015

Neprihvatljivi zahtjevi,
(7) 31. XII 2015

Postupak na granici
(7) 31. XII 2015

Sudska zaštita
(7) 31. XII 2015


	2.7.
	Obuka državnih, graničnih i drugih policijskih službenika u sistemu azila, u zavisnosti od potreba, ’ u dijelu prepoznavanja tražilaca azila, utvrđivanja porijekla tražilaca azila, analize razloga za traženje azila, prevođenja i tumačenja, kao i u pogledu praćenja dobrovoljnih odlazaka i poseban osvrt na ranjive grupe i to: maloljetnici bez pratnje, žene u riziku, žrtve nasilja, zabrana vraćanja i protjerivanja (non-refoulement), međunarodni standardi i prava izbjeglica
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	PA
	RK

U kontinuitetu
	Broj održanih obuka,
(6) 30. VI 2015
[RK]

10 obuka

(7) 31. XII 2015
[RK]

Izvještajnom periodu nije bilo organizovanih obuka.

Broj edukovanih državnih službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
250 policijskih  sluzbenika Sektora granicne policije i policije opste nadleznosti.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Izvještajnom periodu nije bilo organizovanih obuka.
	


Preporuka 2 iz Skrining izvještaja – segment „Azil“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	2.8.
	Uspostavljanje elektronske evidencije tražilaca azila sa osnovnim podacima o tražiocima
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jun ^2015
	Uspostavljena elektronska evidencija i u potunosti operativna
(6) 30. VI 2015
[R]
Izrađen softver za evidenciju tražilaca azila.
(7) 31. XII 2015
[R]
U julu 2015. evidencija tražilaca azila stavljena u funkciju.
	Ažuriranje evidencija, olakšan svakodnevni rad službenika Direkcije za azil, postignuta veća efikasnost u radu
(6) 30. VI 2015
[R]
Uvodjenjem elektronske evidencija trazilaca azila postignuta je veca efikasnost u radu i olaksan svakodnevni rad sluzbenika.

	2.10.
	Izvršiti analizu radnih procesa za uspostavljanje nacionalne baze (DATA BASE) tražilaca azila
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Mart ^2015
	Analiza stanja izrađena
(6) 30. VI 2015
[R]
U decembru 2014. izrađena analiza radnih procesa za uspostavljanje nacionalne baze tražilaca azila. Analiza bila osnov za realizaciju aplikatvnog rješenja za fromiranje nacionalne baze tražilaca azila.
(7) 31. XII 2015
[R]
	Identifikovani konkretni radni procesi za uspostavljanje nacionalne baze (DATA BASE) tražilaca azila
(6) 30. VI 2015
[R]
Razrađeni radni procesi na osnovu kojih je realizovano aplikatvno rješenje za fromiranje nacionalne baze tražioca azila
Nadležne službe upoznate
(6) 30. VI 2015
[R]
Upoznata direkcija za azil. Izvršena prezentacija rješenja.

	2.12.
	Izvršiti analizu stanja na području potrebnih tehničkih uslova da bi se osiguralo propisno elektronsko prenošenje podataka prema i od sistema EURODAC
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jun^2015
	Analiza stanja izrađena
(6) 30. VI 2015
[R]
U junu 2015. izradjena analiza stanja.
(7) 31. XII 2015
[R]

	Definisani konkretni tehnički uslovi koji će osigurati propisno prenošenje podataka prema i od sistema EURODAC-a
(6) 30. VI 2015
[R]
Identifikovani i definisani konkretni tehnicki uslovi za propisno prenosenje podataka prema i od sistema EURODAC.



Preporuka 3 iz Skrining izvještaja – segment „Azil“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	2.15.
	Ojačati administrativne kapacitete Direkcije za azil za 3nova radnamjesta 
Uspostavljanje mehanizama za potrebe prevođenja sa zemljama u regionu i povećanje broja prevodilaca za potrebe Direkcije za azil 
(7) 31. XII 2015
[DR]

	MUP
	DR

Decembar 2015. (2 radna mjesta) i 2016. (1 radno mjesto) 
II kvartal 2016.
	Administrativni kapaciteti Direkcije za azil ojačani
(7) 31. XII 2015
[DR]
U Direkciji za azil je 2015. je popunjeno jedno radno mjesto - Samostalni savjetnik III. 
28. novembra 2015. raspisan je javni oglas za popunjvanaje još jednog radnog mjesta - Samostalni savjetnik III i postupak po javnom oglasu je u toku.

Administrativni kapaciteti Direkcije za azil ojačani, broj državnih službenika i prevodilaca povećan, stvoreni tehnički uslovi za uspostavljanje mehanizama za potrebe prevođenja sa zemljama u regionu i izvršena reorganizacija formiranjem posebnih Odsje
(7) 31. XII 2015

Odsjek za procedure (prijem zahtjeva i vođenje postupka)
(7) 31. XII 2015

Odsjek za pretraživanje informacija o zemljama porijekla tražilaca azila, uvezivanje i elektronsko ažuriranje na relevantne izvore informacija o zemljama porijekla tražilaca azila
(7) 31. XII 2015

Odsjek – Dublin Unit
(7) 31. XII 2015


	Statistički pokazatelji u broju podnijetih i riješenih zahtjeva; riješeni u Zakonom predviđenom roku, broj predmeta zaostalih iz predhodnog roka;
(7) 31. XII 2015

Izvještaji eksperata
(7) 31. XII 2015



	2.16.
	Uspostaviti mehanizam stalnog monitoringa na unaprijeđenju procedura azila
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Broj intervjua nad kojima je izvršen monitoring, broj odluka nad kojima je izvršen monitoring, analiza nedostataka
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu od 01 januara - do 30 juna 2015 izvršen je monitoring 4 intervjua. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od 01 januara - do 08. decembra 2015 izvršen je monitoring 33 intervjua
Izvještaj o izvršenom monitoringu (polugodišnji izvještaji)
(7) 31. XII 2015
[RK]
Sačinjen 6-mjesečni izvještaj za period od 1. januara do 30. juna 2015.. Naredni 6-mjesečni izvještaj biće sačinjen u januaru 2016.
	Poboljšan kvalitet procedura azila i identifikovane najbolje prakse
(6) 30. VI 2015
[RK]
Primjenjuju se evropski standardi i preporuke UNHCR-a u procedurama za dobijanje azila.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Primjenjuju se evropski standardi i preporuke UNHCR-a u procedurama za dobijanje azila.


	2.17.
	Obučiti službenike Direkcije za azil i Državnu Komisiju za rješavanje po žalbama za azil, posebno u dijelu utvrđivanja porijekla tražilaca azila, analize razloga za traženje azila, prevođenja i tumačenja, kao i u pogledu praćenja dobrovoljnih odlazaka, Eurodac-a i poseban osvrt na ranjive grupe i to: maloljetnici bez pratnje, žene u riziku, žrtve nasilja, zabrana vraćanja i protjerivanja (non-refoulement), međunarodni standardi i prava izbjeglica
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Službenici Direkcije za azil i članovi Državne komisije za rješavanje po žalbama na azil dodatno edukovani
(6) 30. VI 2015
[RK]
Od 2-06 februara, kao i od  6-9 aprila  i od  20-23 aprila održane su ekspertske posjete uz podršku TAIEX-a,obuku proslo 5 sluzbenika Direkcije za azil. Navedene obuke odrzao Cedric Dartois, ekspert iz Belgije teme obuke su bile evropsko zakonodavstvo u oblasti azila.  
(7) 31. XII 2015
[RK]
Od 19-23. oktobra, održana je ekspertska posjeta uz podršku TAIEX-a. Obuku proslo 5 sluzbenika Direkcije za azil. Navedenu obuku je odrzao Cedric Dartois, ekspert iz Belgije. Teme obuke su bile evropsko zakonodavstvo u oblasti azila.    Jedan službenik Direkcije za azil učestvovao je na TAIEX radionoci, 12-13. novembra 2015, Tirana, Albanija, na temu " Zaštita prava podnosilaca zahtjeva  za međunarodnu zaštitu".   Službenici Direkcije za azil su učestvovali u dvije studijske posjete: Štokholm, Švedska od 24-26. avgusta 2015. godine uz podršku TAIEX-a i Amsterdam, Holandija od 23-25. septembra 2015. godine u organizaciji NVO "Cedem".
	Preporuke eksperata
(7) 31. XII 2015



	2.18.
	Ojačati saradnju sa zemljama u regionu u praćenju mješovitih migracija i sistema azila kroz iniciranje sastanaka i učešća u regionalnim inicijativama
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Broj održanih bilateralnih i multilateralnih sastanaka,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Nije bilo aktivnosti u ovom izvjestajnom periodu.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Jedan službenik Direkcije za azil je 03. novembra 2015. učestvovao na regionalnom sastanku, održanom u Trebinju, na temu "Izbjeglička kriza".   Jedan službenik Direkcije za azil je 09. i 10. decembra 2015. učestvovao na regionalnom sastanku šefova Granične policije i migracionih službi, održanom u Dubrovniku.
Broj usvojenih preporuka ,
(7) 31. XII 2015
[RK]
Nije bilo preporuka u ovom izvještajnom periodu.
Izvještaji o realizaciji preporuka usvojenih na regionalnim skupovima
(7) 31. XII 2015
[RK]
Nije bilo preporuka usvojenih na regionalnim skupovima .
	Veći kvalitet vršenja monitoringa mješovitih migracija i sistema azila u regionu, potvrditi kroz ekspertske izvještaje
(7) 31. XII 2015
[RK]



Preporuka 4 iz Skrining izvještaja – segment „Azil“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	2.19.
	Stavljanje u funkciju Centra za tražioce azila kapaciteta 65 kreveta uz mogućnost povećanja kapaciteta na 100 mjesta ukoliko to budu potrebe zahtijevale
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[R]

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € 405,179.00
Troškovi smještaja azilanata i plate zaposlenih za period 01.01.-10.12..2015.

	MRSS
	R

dec.13
	Centar za tražioce azila stavljen u funkciju

	Obezbijeđeni uslovi za prijem tražilaca azila u Centru,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Licima smjestenim u Centru obezbjedjuje se smjestaj, ishrana i zdravstvena zastita.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Licima smjestenim u Centru obezbjedjuje se smjestaj, ishrana i zdravstvena zastita.

Broj zbrinutih tražilaca azila, lica sa odobrenom zaštitom i ranjivih grupa
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu od 01.01.2015. do 30.06.2015. u Centru  tražioce azila je zbrinuto ukupno 925 lica iz sistema azila, od toga 83 žene bez pratnje i 74 maloljetnika sa pratnjom.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu od 01.01.-31.12.2015. u Centru  tražioce azila je zbrinuto ukupno 1041 lica iz sistema azila, od toga 92 žene bez pratnje i 79 maloljetnika sa pratnjom. 

	2.20.
	Obezbjeđenje dodatnih smještajnih kapaciteta za tražioce azila kroz alternativne sadržaje (zakup alternativnih privatnih objekata za 150 osoba)
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € 340.00
Smještaj azilanata u alternativnom smještaju-2015.g(angažovan nakon popunjenosti kapaciteta Centra )

	MRSS
	RK

Kontinuirano
	Obezbijeđen dodatni smještaj kroz alternativne sadržaje
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu od 01.01.-30.06.2015, usled povećanog priliva azilanata, ukazala se potreba za alternativnim smještajem koji je korišćen od 18.05.-19.05.2015..
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu od 01.01.-31.12.2015. god, usljed povećanog priliva azilanata, ukazala se potreba za alternativnim smještajem koji je korišćen od 18.05.-19.05.2015. godine.

	Obezbijeđeni uslovi za prijem tražilaca azila,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Obebezbijedjeni su svi uslovi za prijem trazilaca azila, ishrana, zdravstvena zastita i psiho-socijalna pomoc.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Prilikom angažovanja dodatnih kapaciteta za smještaj, obezbijedjeni su svi uslovi za prijem trazilaca azila, ishrana, zdravstvena zastita i psiho-socijalna pomoc.

Broj zbrinutih tražilaca azila, lica sa odobrenom zaštitom i ranjivih grupa
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 18.05.-19.05.2015., usled povećanog priliva azilanata, u alternativnom smještaju je zbrinuto ukupno 11 punoljetnih muškaraca.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu od 01.01.-31.12.2015. god, usled povećanog priliva azilanata, u periodu od 18.05.-19.05.2015. godine, u alternativnom smještaju je zbrinuto ukupno 11 punoljetnih muškaraca.

	2.21.
	Uspostaviti mehanizam stalnog monitoringa na praćenju popunjenosti i procjene adekvatnosti kapaciteta Centra za tražioce azila uz podršku UNHCR-a, sa posebnim osvrtom na ranjive kategorije i priprema analize za definisanje dodatnih smještajnih potreba
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MRSS
	RK

Kontinuirano
	Analiza stanja, izvještaj o izvršenom monitoringu (polugodišnji izvještaji) adaptiranje postojećih kapaciteta na osnovu tekućeg monitoringa
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu januar-jun 2015.godina UNHCR-u je dostavljeno 12 petnaestodnevnih izvještaja. Dostavljen je jedan polugodišnji izvještaj za period 15.08.2014.godine do 15.02.2015.godine
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu, 01.01.-31.12. 2015. UNHCR-u je dostavljeno 25 petnaestodnevna izvještaja i  2 polugodišnja izvještaja za periode 15.08.2014.-15.02.2015. i  15.02.2015.-15.08.2015. 
	Unaprijedjen kvalitet prijemnih uslova za tražioce azila na osnovu stvarnih potreba
(6) 30. VI 2015
[RK]
Unaprijedjen kvalitet  prijemnih uslova u skladu sa preporukama UNHCR-a. U izvještajnom periodu 01.01.-30.06.2015.  urađeno je 186 pregleda primarne zaštite i 52 specijalističkih pregleda.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Unaprijedjen kvalitet  prijemnih uslova u skladu sa preporukama UNHCR-a. U izvještajnom periodu 01.01.-31.12.2015.  urađeno je  246 pregleda primarne zaštite i  73 specijalistička pregleda.


	2.23.
	Obezbijediti prijemne uslove adekvatne potrebama ranjivih grupa (npr. maloljetnici bez pratnje, samohrane majke, žrtve nasilja)
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MRSS
	RK

Kontinuirano
	Prijemni uslovi odgovaraju specifičnim potrebama ranjivih grupa
(6) 30. VI 2015
[RK]
Traziocima azila koji su pripadnici ranjivih grupa obezbjedjuje se adekvatna zdravstvena zaštita i psiho - socijalna pomoć.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Traziocima azila koji su pripadnici ranjivih grupa obezbjedjuje se adekvatna zdravstvena zaštita i psiho - socijalna pomoć. 
	Bolja zaštita osjetiljivih grupa i olakšana integracija
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu 01.01.-30.06.2015. u Centru za tražioce azila je zbrinuto 83 žene  bez pratnje i 74 maloljetnika sa pratnjom.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu 01.01.-31.12.2015. godine u Centru za tražioce azila je zbrinuto 92 žene  bez pratnje i 79 maloljetnika sa pratnjom

	2.24.
	Obuka državnih službenika i namještenika za efikasniji rad u oblasti prijemnih uslova s posebnim osvrtom na ranjive grupe, (npr. maloljetnici bez pratnje, žene u riziku, žrtve nasilja), za sprječavanje i prepoznavanje infiltracije krijumcara u Centar Obuke za prepoznavanje zrtava trgovine ljudima 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MRSS
	RK

Januar – decembar 2014^i^Januar-decembar 2015
	Službenici Centra za smještaj tražilaca azila dodatno edukovani
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu državni službenici i namješenici su prošli sledeće obuke:   - od 04.-05.02.2015. održana je obuka na temu "Borba protiv računarskog (cyber)kriminala" -od 06.-07.02.2015. održana je obuka na temu "Izgradnja kapaciteta za jačanje crnogorskog sistema regulisanja azila i ilegalnih migracija" u organizaciji CEDEM-a, Kraljevine Norveške i Njemačke kancelarije za izbjeglice -10.02.2015. god. održana je obuka  na temu "Trening za prepoznavanje znakova i postupanje sa žrtvama trgovine ljudima i žrtvama nasilja" u organizaciji Sigurne ženske kuće -25.02.2015.god.  održana je obuka  na temu "Osnovi međunarodnog izbjegličkog prava i crnogorski sistem azila-postupanje sa ranjivim kategorijama" u organizaciji JU Viša stručna škola Policijska akademija, Danilovgrad -14.-15.05.2015. god.  održana je obuka na temu "Izgradnja kapaciteta za jačanje crnogorskog sistema regulisanja azila i ilegalnih migracija" u organizaciji CEDEM-a
(7) 31. XII 2015
[RK]
 U izvještajnom periodu 01.01-31.12.2015, državni službenici i namješenici su prošli sledeće obuke:  

- 04-05.02.2015. održana je obuka “Borba protiv računarskog(cyber) kriminala“ u organizaciji Evropskog pokreta Crne Gore. Obuku prošao 1 službenik.

 - 06-07.02.2015. održana je obuka ’’Izgradnja kapaciteta za jačanje crnogorskog sistema regulisanja azila i ilegalnih migracija’’ u organizaciji CEDEM-a, Kraljevine Norveške i Njemačke kancelarije za izbjeglice.Obuku prošla 2 službenika.

- 10.02.2015, održana je obuka Centra na temu “ Trening za prepoznavanje znakova i postupanje sa žrtvama trgovine ljudima i žrtvama nasilja“ , organizovana od strane  Sigurne ženske kuće. Obuku su  prošla 4 službenika.

 - 25.02.2015. održana je obuka ’’Osnovi međunarodnog izbjegličkog prava i crnogorski sistem azila-postupanje sa ranjivim kategorijama u organizaciji JU Viša stručna škola POLICIJSKA AKADEMIJA, Danilovgrad. Obuku su prošla 2 službenika.

- 14-15.05.2015, održana je obuka ’’Izgradnja kapaciteta za jačanje crnogorskog sistema regulisanja azila i ilegalnih migracija’’ u organizaciji CEDEM-a, Kraljevine Norveške i Njemačke kancelarije za izbjeglice.Obuku prošla 2 službenika.

- 08-09.06.2015. održan okrugli sto na temu  ’’Razvoj sustava azila, s naglaskom na proces pridruživanja Europskoj uniji’’, u organizaciji hrvatskog Pravnog centra. Učestvovala dva sluzbenika.

- 10.07.2015. odrzana obuka ’’Podrška zemljama Zapadnog Balkana kako bi efikasno odgovorile izazovima koje nose sa sobom migracije maloljetnika bez pratnje’’ u organizaciji Kancelarije IOM-a. Obuku prošla dva službenika.

- 28-29.07.2015, održana je obuka u okviru projekta ’’Unapređenje sistema azila i mješovitih migracija u CG’’ u organizaciji Kancelarije IOM-a u saradnji sa Predstavništvom UNHCR-a u CG. Obuku prošla tri službenika.

- 10.09.2015. održana je održana regionalna radionica   ’’Regionalni dijalog o zajedničkom pristupu i akciji za rešavanje migracije maloljetnika bez pratnje iz i kroz zemlje Zapadnog Balkana’’ u organizaciji IOM-a. Učestvovao jedan službenik.

-29.10. 2015, održana je obuka ’’Jačanje vještina rane identifikacije potencijalnih slučajeva trgovine ljudima u Crnoj Gori’’, u organizaciji Kancelarije nacionalnog koordinatora za borbu protiv trgovine ljudima i Uprave za kadrove. Obuku je prošlo pet službenika Centra za tražioce azila.

-od 16.12. do 17.12. 2015. održana radionica u okviru projekta “Unapređenje sistema azila i mješovitih migracija u Crnoj Gori”, u organizaciji Kancelarije IOM-a u Podgorici, a uz podršku UNHCR-a. Učestvovala četiri službenika.
	Veća efikasnost u zbrinjavanju i povećan kvalitet rada (broj obučenih službenika i namještenika)
(6) 30. VI 2015
[RK]
Navedene obuke je prošlo 7 državnih službenika i namještenika.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Navedene obuke je prošlo 10 državnih službenika i namještenika.

Broj razmijenjenih podataka sa Upravom policije o eventualnim pojavama infiltracije krijumčara u Centar
(6) 30. VI 2015
[RK]
Nije se ukazala potreba za razmjenom informacija o eventualnim pojavama infiltracije krijumčara u Centar.



Preporuka 5 iz Skrining izvještaja – segment „Azil“
3. VIZNA POLITIKA - Dejan Vukovic
Preporuka 5 iz Skrining izvještaja – segment „Vizna politika“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	3.3.       
	Vize na graničnim prelazima izdavati samo u izuzetnim slučajevima, ako zahtijevaju humanitarni, lični ili profesionalni razlozi – u ovim slučajevima vize će se izdavati uz prethodnu najavu, i nakon izvršenih provjera
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Kontinuirano
	Striktno poštovanje regulative
(6) 30. VI 2015
[RK]
U potpunosti se postupa se u skladu sa regulativom vezano za izdavanje viza na graničnim prelazima
(7) 31. XII 2015
[RK]
U potpunosti se postupa se u skladu sa regulativom vezano za izdavanje viza na graničnim prelazima

	Broj izdatih viza na graničnim prelazima;
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu na graničnim prelazima ukupno je izdato 8 viza i to : 1 viza tipa C  i 7 viza tipa B pomorcu.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu na graničnim prelazima ukupno je izdato 24 vize i to : 3 vize tipa C  i 21 viza tipa B pomorcu
Broj primljenih najava i izvršenih provjera;
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu ukupno je primljeno 8 najava za izdavanje viza na graničnim prelazima u Crnoj Gori, od čega su 7 tipa B pomorcu i 1 tipa C . Ukupno je  izvršeno je 8 provjera za izdavanje viza na graničnim prelazima.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu ukupno je primljeno 24 najava za izdavanje viza na graničnim prelazima u Crnoj Gori, od čega su 21 tipa B pomorcu i 3 tipa C . Ukupno je  izvršeno je 24 provjera za izdavanje viza na graničnim prelazima.

	3.4.       
	Obavještavati agente brodova koji podnose zahtjeve za izdavanje viza pomorcima, da navedene zahtjeve upućuju nadležnim diplomatsko-konzularnim predstavništvima, jer se vize ne izdaju na graničnim prelazima, osim u izuzetnim slučajevima
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Kontinuirano
	Kontinuirano i unaprijeđeno obavještavanje agenata brodova
(6) 30. VI 2015
[RK]
Agenti brodova se u kontinuitetu obaviještavaju da zahtjeve za izdavanje viza pomorcima, upućuju nadležnim diplomatsko-konzularnim predstavništvima, jer se vize ne izdaju na graničnim prelazima.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Agenti brodova se u kontinuitetu obaviještavaju da zahtjeve za izdavanje viza pomorcima, upućuju nadležnim diplomatsko-konzularnim predstavništvima, jer se vize ne izdaju na graničnim prelazima.
	Broj izdatih viza tip “B” pomorcima
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu na graničnim prelazima ukupno je izdato 7 viza tipa B pomorcu.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvještajnom periodu na graničnim prelazima ukupno je izdato 21 viza tipa B pomorcu.



4. VANJSKE GRANICE I ŠENGEN - Milan Paunovic
Preporuke 1, 2 i 4 iz Skrining izvještaja – oblast “Vanjske granice i Šengen” (preporuke koje se odnose na Šengenski akcioni plan)
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	4.1.
	Ocjena potrebe za usklađivanjem nacionalnog zakonodavstva sa Šengenskom pravnom tekovinom 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jun 2015.
	Obrazovan IRT za izradu Analize
(6) 30. VI 2015
[R]
Rjesenjem ministra unutrašnjih poslova obrazovan međuresorski radni tim za izradu Šengenskog akcionog plana.
(7) 31. XII 2015
[R]
Sačinjena analiza
(6) 30. VI 2015
[R]
Sačinjena analiza za potrebe izrade Šengen akcionog plana.
(7) 31. XII 2015
[R]
Analiza potreba usvojena u oktobru 2015.
	Uspostavljen plan kratkoročnih i dugoročnih mjera i aktivnosti u procesu pristupanja Crne Gore ka EU, u nadzoru spoljnih granica u skladu Šengenskom pravnom tekovinom u smislu efikasnijeg upravljanja granicom, budućim spoljnim granicama EU, kada su u pita
(7) 31. XII 2015



	4.1.2.
	Usvajanje sveobuhvatne analize potreba u pogledu zakonskih, tehničkih, kadrovskih i infrastrukturnihzahtjeva i njihovihtroškova radi usaglašavanja sa relevantnim dijelovima šengenske pravne tekovine do pristupanja EU, kao i radi pristupanja Šengenu
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jun 2015.
	Sačinjena analiza
(6) 30. VI 2015
[R]
Sačinjena analiza koja je osnova za izradu Šengen akcionog plana.
(7) 31. XII 2015
[R]
Sveobuhvatna analiza potreba u pogledu zakonskih, tehničkih, kadrovskih i infrastrukturnih zahtjeva i njihovih troškova radi usaglašavanja sa relevantnim djelovima  šengenske pravne tekovine do pristupanja EU, kao i radi pristupanja Šengenu usvojena u oktobru 2015.   
Analiza obuhvata :   1. Stanje u oblasti graničnih provjera na kopnenoj granici i preporuke; 2. Stanje u oblasti nadzora kopnene granice i preporuke; 3. Stanje u oblasti nadzora morske granice i preporuke; 4. Stanje u oblasti kontrole vazdušne granice i preporuke; 5. Stanje u oblasti kadrovskih potreba i preporuke; 6. Stanje u oblasti obuke i preporuke; 7. Stanje u oblasti među - institucionalne saradnje, međunarodne saradnje, internih pravila i procedura i preporuke; 8. Stanje u oblasti viza i preporuke; 9. Stanje u oblasti Šengenskog informacionog sistema i preporuke.  
	

	4.2.
	Usvajanje Šengenskog Akcionog plana
	MUP
	I kvartal 2016.
	
	

	4.2.1.
	Obrazovanje međuresorskog radnog tima za izradu Šengenskog akcionog plana
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Maj 2015.
	Obrazovan MRT
(6) 30. VI 2015
[R]
Rješenjem ministra formirana međuresosrka radna grupa za izradu Šengen akcionog plana.
(7) 31. XII 2015
[R]
Međuresorska radna grupa održala pet radnih  sastanaka, od čega dva početkom decembra sa EU ekpertima angažovanim u Twining projektu.
	

	4.2.2
	Izrada Šengenskog akcionog plana, koji će sadržati Mapu puta po pitanju koraka koji su neophodni kako bi se domaće zakonodavstvo uskladilo sa šengenskom pravnom tekovinom . Šengenski akcioni plan će sadržati sledeće oblasti: Granična kontrola, Vize, Migracije, Policijska saradnja, Pravosudna saradnja, Šengenski informacioni sistem i Zaštita podataka o ličnosti.
(7) 31. XII 2015
[NR]

	MUP
	NR

Jun – novembar 2015
	Izrađen Šengenski akcioni plan
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
U oktobru i novembru trebale su da se održe dvije ekspertske misije. Razlog ne održavanja misija, što je uslovilo i kašnjenje izrade ŠAP-a eksperti su pojasnili na sledeći način: Zbog migrantske krize (300 000 migranata je prošlo kroz Sloveniju za mjesec i po dana), napada u Parizu koji je uticao na povećanje obima policijskog posla i obaveznog prisustva u dežurnom centru 24/7, eksperti sa potrebnim strateškim vještinama i znanjem nijesu bili u mogućnosti da dolaze u Crnu Goru u oktobru, novembru i decembru kako bi finalizovali ŠAP do kraja 2015. kao što je bilo planirano. Konstatovano je da će se, ukoliko situacije ostane ista, ŠAP finalizovati do kraja februara 2016., sa dva mjeseca kašnjenja u odnosu na originalni plan. Zajedno sa EU ekpertima sačinjen je prednacrt ŠAP-a.  
	

	4.2.3.
	Uputiti Šengenski akcioni plan na mišljenje EK
(7) 31. XII 2015
[NR]

	MUP
	NR

Decembar 2015.
	Šengenski akcioni plan upućen EK na mišljenje
(7) 31. XII 2015
[NR]
Šengenski akcioni plan nije urađen, pa nije poslat EK na mišljenje u planiranom roku (vidjeti prethodnu napomenu).
	

	4.5.
	Uspostavljanje Nacionalnog koordinativnog centra za EUROSUR
	UP
	Tokom 2017. i 2018.
	
	

	4.5.1.
	Analiza mogućnosti uspostavljanja Nacionalnog koordinativnog centra za EUROSUR u Podgorici (razmatranje kadrovskih, tehničkih i infrastrukturnih mogućnosti i potreba za uspostavljanje NCC u Podgorici)
(7) 31. XII 2015
[DR]

	MUP
	DR
Decembar 2015
	Izrađena Analiza
(7) 31. XII 2015
[DR]
U periodu od 8-10.septembra 2015., u Podgorici, realizovana ekspertska misija za izradu Analize o mogućnosti uspostavljanja Nacionalnog koordinativnog centra za EUROSUR u Podgorici. Sačinjen Izvještaj od strane eksperata TAIEX-a sa zaključcima i preporukama, ali još uvijek nije dostavljen crnogorskoj strani. Uprava policije -Sektor granične policije pokrenuo inicijativu za obezbjeđenje službenih prostorija za potrebe Nacionalnog koordinativnog centra i Grupe za elektronski nadzor. Kroz Sektorsku budžetsku podršku predložena finansijska sredstva za kupovinu opreme za razvoj sistema EUROSUR-a. 
	


Preporuka 3 i 5 iz Skrining izvještaja – oblast “Vanjske granice i Šengen” (preporuke koje se odnose na integrisano upravljanje granicom)
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	4.6.
	Izrada Izvještaja o sprovođenju Strategije integrisanog upravljanja granicom 2013-2016, do usvajanja nove Strategije u skladusa Konceptom IBM EU
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Kontinuirano do usvajanja nove Strategije I Akcionog plana pocetkom 2014.
	Izrađen godišnji izvještaji o implementaciji akcionih planova,
(6) 30. VI 2015
[R]

Izrađeni godišnji Akcioni planovi za sprovođenje Strategije integrisanog upravljanja granicom 2013-2016, u skladu sa vitalnim interesima Crne Gore, promjenama unutar Evropske unije i smjernicama Evropske komisije u dijelu Šengen IBM koncepta EU
(6) 30. VI 2015
[R]

	Godišnji izvještaji o implementaciji Strategije integrisanog upravljanja granicom,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Sacinjen godisnji Izvjestaj o sprovodjenju Akcionog plana za integrisano upravljanje granicom i usvojen na sjednici Vlade CG 19. februara 2015.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U skladu sa Programom rada Vlade za prvi kvartal 2016, predviđeno je razmatranje Izvještaja o implementaciji Akcionog plana za sprovođenje Strategije integrisanog upravljanja granicom u 2015., sa Akcionim planom za sprovođenje Strategije integrisanog upravljanja granicom za 2016.godinu.   Nacrt je pripremljen I upućen na prevođenje, nakon čega će biti dostavljen EK,  u cilju dobijanja mišljenja do 15. januara 2016., nakon čega će materijal biti dostavljen Vladi na razmatranje i usvajanje do kraja januara 2016. godine.
Stepen realizacije mjera i aktivnosti i postignutih rezultata
(6) 30. VI 2015
[RK]
Akcionim planom za sprovodjenje Strategije integrisanog upravljanja granicom za 2015. godinu, utvrdjeno je 158 aktivnosti i 41o mjera za realizaciju ovih aktivnosti. Za I kvartal utvrdjena realizacija  7 aktivnosti, kontinuirano tokom godine 206 mjera, po potrebi 16 mjera i aktivnosti, a tokom 2015. godine 68 mjera i aktivnosti. U I kvartalu realizovano 82 mjere i aktivnosti u kontinuitetu, 16 mjera i aktivnosti tokom 2015. godine, 6 mjera i aktivnosti prema Akcionom planu za Poglavlje 24, 5 mjera i aktivnosti programiranih u I kvartalu. Ukupno realizovanih mjera i aktivnosti prema podacima dostavljenim od strane nadleznih organa za sprovodjenje Akcionog plana je 109.


Preporuka 6 i 7 iz Skrining izvještaja – oblast “Vanjske granice i Šengen” (preporuke koje se odnose na saradnju sa susjednim zemljama)
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	4.8.
	Sprovođenje zajedničkih patrola sa susjednim državama
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Kontinuirano
	Potpisani protokoli o zajedničkim patrolama sa R. Hrvatskom
(6) 30. VI 2015
[RK]
26. februara upućena inicijativa hrvatskoj strani za održavanje sastanka na usaglašavanju Nacrta protokola o sprovođenju zajedničkih patrola uz granicu i Nacrta protokola  o održavanju redovnih radnih sastanaka  između predstavnika graničnih policija na državnom, regionalnom i lokalnom nivou, između MUP-a Crne Gore i MUP-a Republike Hrvatske.
(7) 31. XII 2015
[RK]
23. oktobra 2015. diplomatskim putem, upućena je druga inicijativa za vođenje pregovora na usaglašavanju i pripremi za potpisivanje Nacrta protokola o sprovođenju zajedničkih patrola uz granicu i Nacrta protokola o određivanju redovnih radnih sastanaka između predstavnika graničnih policija, na državnom, regionalnom i lokalnom nivou između Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Hrvatske. Predloženo je da se sastanak održi na Graničnom prelazu Debeli Brijeg ili Karasovići u terminu koji predloži hrvatska strana, ili da se protokoli usaglase elektronskim putem.
Broj patrola na godišnjem nivou
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu od januara do juna 2015. - sa Bosnom i Hercegovinom  realizovano je ukupno 87 zajednickih patrola.   - sa Republikom Srbijom realizovano je ukupno 99 zajednickih patrola   - sa Republikom Albanijom realizovano je ukupno 61 zajednicka patrola.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U skladu sa djelokrugom svojih nadležnosti, Granična policija u potpunosti sprovodi obaveze iz potpisanih sporazuma o policijskoj saradnji sa graničnim policijama Republike Albanije, Republike Srbije, Republike Kosovo, Bosne i Hercegovine i Republike Hrvatske.     U periodu od januara do decembra  2015:   - sa Bosnom i Hercegovinom, realizovano ukupno 349  zajedničkih patrola;   - sa Republikom Srbijom, realizovano ukupno 338 zajedničkih patrola;   - sa Republikom Albanijom, realizovano ukupno 195  zajedničkih patrola;   - sa Republikom Kosovo, realizovano ukupno 69  zajedničkih  patrola.  
Broj realizovanih sinhronizovanih patrola u skladu sa TOPA Sporazumom sa Međunarodnim snagama bezbjednosti na Kosovu 30 patrola, do 1. VII 2015. od kada se realizuju  zajedničke patrole.   
Shodno Protokolu o privrenom režimu uz južnu granicu između Crne Gore i Republike Hrvatske, tokom  2015, sa graničnom policijom Republike Hrvatske realizovan jedan zajednički sastanak i 6 zajedničkih patrola.
Povećan broj kontrolnih punktova duž državne granice
(7) 31. XII 2015
[RK]
Učešće u aktivnostima u organizaciji FRONTEX-
(7) 31. XII 2015
[RK]
Saradnja sa FRONTEX-om ostvaruje se kroz Zajednički nastavni plan i program FRONTEX-a za obuku granične policije, koji je integrisan sa Nastavnim planom obuke granične policije Crne Gore. Takođe, uspostavljena je dopunska obuka za službenike granične policije prema CCC FRONTEX-u.   U drugoj fazi Drugog ciklusa obuka, obučeno je 113 službenika granične policije kroz 9 obuka na terenu, organizovanih na teritoriji Glavnog grada, opština Nikšić, Pljevlja, Bijelo Polje, Berane, Ulcinj i Herceg Novi. Obuku je završilo 499 službenika. U cilju  unapređenja kontrole kontejnera u lukama,  obuku na temu ,,Rukovanje dokazima,, završio jedan službenik granične policije Odjeljenja granične bezbjednosti Bar.   Takođe, realizovana je obuka za pripadnike granične policije, vođe smjena na graničnim prelazima i vođe smjena u dežurnim službama na temu : Primjena Zakona o strancima ( ,,Službeni list Crne Gore,, br.56/14) i Pravilnika o načinu unošenja u stranu putnu ispravu zabrane izlaska i otkaza boravka stranca i načinu ispravljanja podataka koji su greškom uneseni u vizu. Obuka je realizovana od strane službenika Službe za informacione tehnologije za 49 pripadnika granične policije.    
	Konkretni rezultati implementacije protokola, spriječeni nezakoniti prelazci državne granice i drugi oblici prekograničnog kriminala,
(7) 31. XII 2015

Uspostavljena operativna prekogranična policijska saradnja na granici Crne Gore i spoljnim granicama EU
(7) 31. XII 2015



	4.8.1.
	Pored već potpisanih, potpisati protokole o zajedničkim patrolama i sa R. Hrvatskom
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Potpisani protokoli o zajedničkim patrolama sa R. Hrvatskom
(6) 30. VI 2015
[RK]
26.februara 2015. diplomatskim putem upućena inicijativa hrvatskoj strani za vođenje pregovora na usaglašavanju i pripremi za potpisivanje  Nacrta protokola o sprovođenju zajedničkih patrola uz granicu i Nacrta protokola o održavanju redovnih radnih sastanaka između predstavnika graničnih policija na državnom, regionalnom i lokalnom nivou, između MUP-a Crne Gore i MUP-a Republike Hrvatske. Nemamo odgovora na inicijativu upućenu hrvatskoj strani. Predloženo je da se sastanak na usaglašavanju protokola održi na Graničnom prelazu Debeli Brijeg - Karasovići, ili da se protokoli usaglase elektronskim putem.
(7) 31. XII 2015
[RK]
23.oktobra 2015. godine, diplomatskim putem, upućena druga inicijativa za vođenje pregovora na usaglašavanju i pripremi za potpisivanje Nacrta protokola o sprovođenju zajedničkih patrola uz granicu i Nacrta protokola o određivanju redovnih radnih sastanaka između predstavnika graničnih policija, na državnom, regionalnom i lokalnom nivou između Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Hrvatske. Predloženo je da se sastanak održi na Graničnom prelazu Debeli Brijeg ili Karasovići u terminu koji predloži hrvatska strana, ili da se protokoli usaglase elektronskim putem.
	

	4.8.2.
	Primijeniti pojačane patrolne djelatnosti (samostalno i u saradnji sa susjednim državama) i povećati broj kontrolnih punktova duž državne granice, kao i koristiti tehnička sredstava za nadzor državne granice
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Broj patrola na godišnjem nivou
(6) 30. VI 2015
[RK]
 U periodu od januara do juna 2015. - sa BiH realizovano ukupno 87 zajednickih patrola   - sa R.Srbijom realizovano ukupno 99 zajednickih patrola   - sa R.Albanijom realizovano ukupno 61 zajednicka patrola
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od januara do decembra 2015: - sa Bosnom i Hercegovinom, realizovano ukupno 349  zajedničkih patrola; - sa Republikom Srbijom, realizovano ukupno 338 zajedničkih patrola; - sa Republikom Albanijom, realizovano ukupno 195 zajedničkih patrola; - sa Republikom Kosovo, realizovano ukupno 69 zajedničkih patrola.

Broj realizovanih sinhronizovanih patrola u skladu sa TOPA Sporazumom sa Međunarodnim snagama bezbjednosti na Kosovu 30 patrola, do 01.07.2015. od kada se realizuju  zajedničke patrole.   
Broj realizovanih zajedničkih patrola u skladu sa Protokolom o privremenom režimu sa R. Hrvatskom  6 patrola.

Povećan broj kontrolnih punktova duž državne granice
(7) 31. XII 2015
[RK]

	

	4.8.3.
	Jačanje saradnje sa FRONTEX- om na EU spoljnoj granici
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Učešće u aktivnostima u organizaciji FRONTEX-a
(6) 30. VI 2015
[RK]
U pogledu tekuće saradnje sa FRONTEX-om, saradnja se ostvaruje kroz Zajednički nastavni plan i program FRONTEX-a za obuku granične policije, koji je integrisan sa Nastavnim planom obuke granične policije Crne Gore. Takođe, uspostavljena je dodatna obuka za službenike granične policije prema CCC Frontex-u. Realizovano je 6 kurseva za službenike granične policije, koji je uspješno završilo 150 pripadnika Granične policije. U saradnji sa FRONTEX-om, realizovane su sljedeće aktivnosti: Učešće na Konferenciji nacionalnih koordinatora za obuku iz zemalja Evropske unije, zemalja potpisnica Šengenskog sporazuma i Partnerskih zemalja sa kojima sa kojima FRONTEX ima potpisan radni aražman. U odnosu na obuke Frontex-a u graničnoj policiji, na konferenciji, je izložen sledeći presjek stanja: Izvršena je obuka granične policije, na Policijskoj akademiji u Danilovgradu, prema standardima i u skladu sa zajedničkim nastavnim planom i programom – CCC (Common Code Curriculum) koji je izradio Frontex. U toku 2015. godine izvedan  obuka i uspješno  završilo  50 službenika graniče policije. Nastavljen je projekat obuke granične policije za borbu protiv trgovine ljudima od strane licenciranih trenera iz Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima, uz podršku OSCE-a, na terenu. Izvršena je obuka granične policije koji rade na aerodromskim graničnim prelazima, iz engleskog jezika. Predviđeno je učešće službenika u obuci za sertifikovanog trenera granične policije za Fundamentalna ljudska prava granične policije, i dalja implementacija ovog projekta Frontex-a u graničnoj policiji Crne Gore. U I fazi drugog ciklusa obuka na temu Obuka granične policije za borbu protiv trgovine ljudima, prema projektu Frontex-a, na teritoriji opština Podgorica, Nikšić, Bijelo Polje, Berane, Pljevlja, Bar, Herceg Novi, i Tivat, kroz devet obuka, realizovana je obuka za 126 službenika granične policije. Naime, u periodu od maja 2014. do maja 2015.godine, ukupno je realizovano 27 obuka za 386 službenika granične policije na temu: Brobra protiv trgovine ljudima. U periodu od 03.03. – 05-03.2015. godine, službenici  Sekotra granične policije su učestvovali na godišnjoj konferenciji operativnih rukovodilaca na aerodrodromima OHAC.   
(7) 31. XII 2015
[RK]
U pogledu tekuće saradnje sa FRONTEX-om, saradnja se ostvaruje  kroz Zajednički nastavni plan i program FRONTEX-a za obuku granične policije, koji je integrisan sa Nastavnim planom obuke granične policije Crne Gore. Takođe, uspostavljena je dodatna obuka za službenike granične policije prema FRONTEX-u. Važan segment u radu Granične policije  je kontinuirana edukacija  i izvođenje specijalističkih kurseva za službenike Granične policije. U prvih deset mjeseci službenici Granične policije  prošli su 99 različitih formi obučavanja (39 seminara, 19 radionica i 341 obuka), u kojima je učestvovao 1171 službenik.ž U skladu sa preporukama  Ekspertske misije za oblast Vanjske granice iz 2014.godine i Ekspertske misije  koja je održana u periodu od 15-16. juna 2015.godine, realizovane obuke na temama iz oblasti : borbe protiv trgovine ljudima,bezbjednosti dokumenata, otkrivanja falsifikovanih putnih dokumenata i profilisanja na samim graničnim prelazima, borba protiv krijumčarenja motornih vozila i borba protiv korupcije na graničnim prelazima.    Iz oblasti borba protiv trgovine ljudima, obuka se sprovodila kroz  3 modula. Tokom 2015.godine realizovan je drugi ciklus obuka, kroz dvije faze za 239 službenika.   Iz oblasti bezbjednosti dokumenata, otkrivanja falsifikovanih putnih dokumenata i profilisanja na samim graničnim prelazima, realizovana je Trilateralna saradnja pod nazivom ,,Partnerstvo aerodroma,, na temu bezbjednost dokumenata - otkrivanje falsifikovanih dokumenata, sprečavanje i otkrivanje ilegalnih migracija. Obuka je sprovedena na Aerodromu Podgorica i Aerodromu Tivat, za 20 službenika Stanice granične policije Aerodroma Podgorica i 10 službenika Stanice granične policije Aerodroma Tivat. Na Policijskoj akademiji u Danilovgradu, realizovana obuka za multiplikatore na temu Provjera dokumenata ( 7 trenera  završilo obuku u realizaciji Projekta ,,Jačanje kapaciteta Uprave policije,, zaključenog između  Savezne kriminalističke policije SR Njemačke  i Uprave policije IPA 2009, realizovana 2012.godine.)   U oblasti borbe protiv krijumčarenja motornih vozila, na Policijskoj akademiji u Danilovgradu,  prema TWINING projektu Izrada Šengenskog akcionog plana, realizovana obuka za 18 službenika Granične policije, za drugu liniju provjera.   U oblasti borbe protiv korupcije na graničnim prelazima, realizovane su dvije jednodnevne obuke na temu Borba protiv korupcije na graničnim prelazima, za 28 službenika Granične policije, 14 službenika Uprave carina i 4 službenika inspekcijskih službi. Održane su dvije jednodnevne specijalističke obuke na temu Borba protiv korupcije na graničnim prelazima, za službenike Granične policije, Uprave carina  i Uprave za inspekcijske poslove.   U  Bijelom Polju, u sklopu Programa za kontrolu izvoza i bezbjednost granice (EXBS), pri Ambasadi SAD-a u Podgorici, realizovana obuka za 15 službenika Granične policije, na temu Pretres voziva.   U saradnji sa DCAF i OEBS-om, na Policijskoj Akademiji u Danilovgradu, realizovan je Projekat Jačanje integriteta policijskih službenika kroz obuku trenera. U okviru istog projekta realizovana je pilot obuka kojoj je prisustvovalo 2 službenika Granične policije.
	

	4.9.
	Zaključiti sporazume o utvrđivanju režima pograničnog saobraćaja sa susjednim zemljama
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Kontinuirano
	Usaglašen postojeći sporazum sa BiH sa Regulativom EU No.1931/2006
(6) 30. VI 2015
[RK]
24. februara 2015. diplomatskim putem upućena Urgencija za Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine- Državnu komisiju za integrisano upravljanje granicom Bosne i Hercegovine, u vezi prijedloga za sastanak komisija u cilju regulisanja pograničnog saobraćaja uz istovremeno zatvaranje sporednih puteva pogodnih za nezakonit prelazak državne granice. Notom Ambasade  BiH u Crnoj Gori od 1.oktobra 2013. godine dostavljen je MUP-u CG  odgovor Državne komisije za IUG BiH, kojim je podržan prijedlog MUP-a CG za održavanje sastanka, međutim, i pored činjenice da je Državna komisija za IBM BiH na 28. sjednici od 09. septembra 2013. godine prihvatila inicijativu i usvojila jednoglasan zaključak da se sastanak održi, olanirani sastanak još uvijek nije održan.
(7) 31. XII 2015
[RK]
13. oktobra 2015, diplomatskim putem, upućena inicijativa Državnoj komisiji za integrisano upravljanje  granicom Bosne i Hercegovine za održavanje sastanka ovih dviju komisija Sastanak komisija dviju država održan 24.novembra 2015.godine u Podgorici. Cilj sastanka bio je usaglašavanje Nacrta izmjena  i dopuna Sporazuma o graničnim prelazima za pogranični saobraćaj između Vlade Crne Gore i Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, potpisanog 7.oktobra 2010.godine u Podgorici.   3.decembra 2015,  u skladu sa Zaključkom sa ovog sastanka i  u cilju pune implementacije potpisanih sporazuma o graničnim prelazima i pograničnom saobraćaju između Crne Gore i Bosne i Hercegovine, diplomatskim putem, Ministarstvu sigurnosti BiH  dostavljeno obavještenje o sastavu crnogorske Komisije, dijela Stalne mješovite crnogorsko - bosanskohercegovačke komisije nadležne za implementaciju Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vijeća ministara Bosne i Hercegovine o graničnim prelazima za međunarodni saobraćaj i Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vijeća ministara Bosne i Hercegovine o graničnim prelazima za pogranični saobraćaj, potpisanih 07.oktobra 2010.godine u Podgorici. Granične policije Crne Gore i Bosne i Hercegovine pripremiće prijedloge mogućih prelaznih mjesta, koje će dostaviti Stalnoj mješovitoj komisiji, kako bi se na zajedničkom sastanku razmotrila i usaglasila prelazna mjesta, nakon zatvaranja 44 sporedna putna pravca pogodna za nezakonite prelaske državne granice između dvije države.  
Zaključeni sporazumi o utvrđivanju režima pograničnog saobraćaja sa preostalim susjednim zemljama
(6) 30. VI 2015
[RK]
11. marta 2015. kosovska strana diplomatskim putem obavijestila crnogorsku stranu da su završene sve unutrašnje pravne procedure potrebne za stupanje na snagu Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vlade Republike Kosovo o policijskoj saradnji i  Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vlade Republike Kosovo o regulisanju režima pograničnog saobraćaja.   Kosovska strana 18. maja 2015. godine diplomatskim putem obavijestila crnogorsku stranu da je kosovska strana ispunila unutrasnje pravne procedure potrebne za stupanje na snagu Sporazuma između Vlade CG i Vlade RKS o otvaranju Zajedničkog graničnog prelaza Kotlovi - Kućište za drumski međunarodni saobraćaj putnika.   8.januara 2015. godine, kosovska strana obavijestila kosovsku stranu da su obrazovane dvije komisije za sprovođenje Sporazuma o regulisanju režima pograničnog saobraćaja i Sporazuma o otvaranju međunarodnog drumskog graničnog prelaza Kula- Savine vode.   
(7) 31. XII 2015
[RK]
20.avgusta  2015. u Rožajama i 06.11.2015.godine u Peći, održan je sastanak komisija Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjizh poslova Republike Kosovo za implementaciju potpisanih sporazuma  i protokola o graničnim prelazima, pograničnom saobraćaju i zajedničkim patrolama uz zajedničku državnu granicu, potpisanih 26.marta 2014, posebno, na regulisanju režima pograničnog saobraćaja nakon potpisivanja Sporazuma o državnoj granici i pripremama za uspostavljanje Zajedničkog graničnog prelaza Kotlovi - Kućište na putnom pravcu Murino - Čakor - Peć.   Nakon susreta ministara unutrašnjih poslova Crne Gore i Republike Srbije u Podgorici 15. i 16. marta 2015, upućena je inicijativa  za nastavak pregovora na pripremi za potpisivanje sporazuma o graničnim prelazima za međunarodni drumski, željeznički i pogranični saobraćaj (prethodna inicijativa upućena 6. oktobra 2014.godine).   Nijesu nastavljeni pregovori između Crne Gore i Republike Hrvatske na usaglašavanju i pripremi za potpisivanje Ugovora o graničnim prelazima i Sporazuma o pograničnom saobraćaju (Ugovor o graničnim prelazima usaglašen).
	

	4.9.1.
	Usaglasiti postojeći sporazum sa BiH o graničnim prelazima za pogranični saobraćaj sa Regulativom EU No.1931/2006.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Usaglašen postojeći sporazum sa BiH sa Regulativom EU No.1931/2006
(6) 30. VI 2015
[RK]
24.februara upućena Urgencija  bosanskohercegovačkoj strani za nastavak pregovora u cilju regulisanja pograničnog saobraćaja uz istovremeno zatvaranje sporednih putnih pravaca pogodnih za nezakonit boravak državne granice. Planirani sastanak još uvijek nije održan.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Komisije za obavljanje poslova razgraničenja i utvrđivanja državne granice, određivanje graničnih prelaza, utvrđivanje režima pograničnog saobraćaja sa susjednim državama i sprovođenje Strategije integrisanog upravljanja granicom,  od 13. oktobra 2015.godine, diplomatskim putem, upućena inicijativa Državnoj komisiji za integrisano upravljanje  granicom Bosne i Hercegovine za održavanje sastanka ovih dviju komisija Sastanak komisija dviju država održan 24.novembra 2015.godine u Podgorici. Cilj sastanka bio je usaglašavanje Nacrta izmjena  i dopuna Sporazuma o graničnim prelazima za pogranični saobraćaj između Vlade Crne Gore i Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, potpisanog 7.oktobra 2010.godine u Podgorici. Aktom Ministarstva unutrašnjih poslova od 03.decembra 2015.,  u skladu sa Zaključkom sa ovog sastanka i  u cilju pune implementacije potpisanih sporazuma o graničnim prelazima i pograničnom saobraćaju između Crne Gore i Bosne i Hercegovine, diplomatskim putem, Ministarstvu sigurnosti BiH  dostavljeno obavještenje o sastavu crnogorske Komisije, dijela Stalne mješovite crnogorsko - bosanskohercegovačke komisije nadležne za implementaciju Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vijeća ministara Bosne i Hercegovine o graničnim prelazima za međunarodni saobraćaj i Sporazuma između Vlade Crne Gore i Vijeća ministara Bosne i Hercegovine o graničnim prelazima za pogranični saobraćaj, potpisanih 7.oktobra 2010.godine u Podgorici. Granične policije Crne Gore i Bosne i Hercegovine pripremiće prijedloge mogućih prelaznih mjesta, koje će dostaviti Stalnoj mješovitoj komisiji, kako bi se na zajedničkom sastanku razmotrila i usaglasila prelazna mjesta, nakon zatvaranja 44 sporedna putna pravca pogodna za nezakonite prelaske državne granice između dvije države. 
	Uspostavljen režim pograničnog saobraćaja sa susjednim zemljama u skladu sa utvrđenim pravilima pograničnog saobraćaja na spoljnim granicama EU,
(7) 31. XII 2015



	4.9.2.
	Zaključiti sporazume o utvrđivanju režima pograničnog saobraćaja sa preostalim susjednim zemljama u skladu sa pravnom tekovinom EU.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Zaključeni sporazumi o utvrđivanju režima pograničnog saobraćaja sa preostalim susjednim zemljama
(6) 30. VI 2015
[RK]
Bosanskohercegovackoj strani dana 24. febuara 2015. upucena inicijativa za odrzavanje sastanka u cilju usaglasavanja i parafiranja Sporazuma o pogranicnom saobracaju iz istovremeno zatvaranje sporednih puteva pogodnih za nezakonit prelazak drzavne granice.   Dana 06. oktobra 2014. srpskoj strani upucena inicijativa za nastavak pregovora na usaglasavanju sporazuma o granicnim prelazima i pogranicnom saobracaju. Predlozeno da se sastanak komisija zaduzenih za usaglasavanje svih neophodnih sporazuma odrzi u Beogradu u terminu koji bi predlozila srpska strana. Nemamo odgovora na inicijativu.
(7) 31. XII 2015
[RK]
BiH: Bosanskohercegovackoj strani dana 24. febuara 2015. upucena inicijativa za odrzavanje sastanka u cilju usaglasavanja i parafiranja Sporazuma o pogranicnom saobracaju iz istovremeno zatvaranje sporednih puteva pogodnih za nezakonit prelazak drzavne granice.  Sastanak komisija dviju država održan 24.novembra 2015. u Podgorici. Cilj sastanka bio je usaglašavanje Nacrta izmjena  i dopuna Sporazuma o graničnim prelazima za pogranični saobraćaj između Vlade Crne Gore i Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, potpisanog 7.oktobra 2010. u Podgorici.  R.Srbija: 06. oktobra 2014. srpskoj strani upucena inicijativa za nastavak pregovora na usaglasavanju sporazuma o granicnim prelazima i pogranicnom saobracaju. Predlozeno da se sastanak komisija zaduzenih za usaglasavanje svih neophodnih sporazuma odrzi u Beogradu u terminu koji bi predlozila srpska strana. Nemamo odgovora na inicijativu. Nakon susreta ministara unutrašnjih poslova Crne Gore  i Republike Srbije  u Podgorici 15. I 16. Marta  2015, upućena je inicijativa za nastavak pregovora na pripremi za potpisivanje sporazuma o graničnim prelazima za međunarodni, drumski, željeznički I pogranični saobraćaj. Nemamo odgovora na upućenu inicijativu.   Kosovo: 20. avgusta u Rožajima i 6. novembra 2015. u Peći, održan je sastanak komisija Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore I Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Kosovo za implementaciju potpisanih  sporazuma I protokola o graničnim prelazima, pograničnom saobraćaju I zajedničkim patrolama uz zajedničku državnu granicu potpisanih 26.amarta 2014., posebno na regulisanju režima pograničnog saobraćaja nakon potpisivanja Sporazuma o državnoj granici I priprema za uspostavljanje zajedničkog graničnog prelaza Kotlovi – Kućište na putnom pravcu Murino – Čakor – Peć. Sa Republikom Hrvatskom nijesu nastavljeni pregovori na usaglašavanju I pripremi za potpisivanje Ugovora o graničnim prelazima I SPorazuma o pograničnom saobraćaju ( Ugovor o graničnim prelazima usaglašen). 
	Efekti implementacije potpisanih sporazuma
(7) 31. XII 2015
[RK]
Implementacijom  potpisnih sporazuma o graničnim prelazima i pograničnom saobraćaju između Crne Gore i susjednih država omogućiće se prelazak državne granice van zvanično otvorenih graničnih prelaza, na određenim prelaznim mjestima, pod uslovima pograničnog režima, kako bi se stanovništvu nastanjenom u pograničnom području olakšalo kretanje i prelaženje državne granice sa ciljem razvijanja i unapređenja privrednih, obrazovnih, zdravstvenih, kulturnih, socijalnih, sportskih i drugih vidova saradnje sa susjednim državama, uz istovremeno zatvaranje sporednih puteva pogodnih za nezakonit prelazak državne granice.


	4.10.
	Riješiti pitanje sporednih puteva pogodnih za nezakoniti prelazak državne granice između Crne Gore i susjednih država.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Kontinuirano
	1. Zarušena 22 sporedna puta od strane Crne Gore
(6) 30. VI 2015
[RK]
Zatvoreno 11 sporednih puteva. Očekuje se da izabrani izvođač radova, preduzeće D.O.O. ,,Uzor’’ iz Podgorica na osnovu sačinjenog Elaborata zatvori preostalih 8 sporednih puteva na području Opštine Pljevlja, do kraja juna ove godine.
(7) 31. XII 2015
[R]
Zarušeni preostali alternativni putevi na granici Crne Gore sa Bosnom i Hercegovinom.
2. Formirani međuresorski radni timovi
(6) 30. VI 2015
[R]
4. aprila 2015. kosovska strana diplomatskim putem obavijestila Ministarstvo unutrašnjih poslova Crne Gore o imenovanju članova Komisije Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Kosovo za pripremu elaborata i utvrđivanje dinamike zatvaranja ovih puteva.   
Formirana Mješovita  radna grupa za izradu Elaborata za zatvaranje puteva pogodnih za nezakonit prelazak državne granice  između Crne Gore i Republike Srbije.        
(7) 31. XII 2015
[R]
Ministarstvo unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstvo unutrašnjih poslova Republike Kosovo, u aprilu 2015., formirali mješovite radne grupe za izradu Elaborata za zaprečavanje puteva pogodnih za nezakonit prelazak državne granice između Crne Gore i Republike Kosovo.   Ministarstvo unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstvo unutrašnjih poslova Republike Albanije, u oktobru 2014.godine, formirali ekspertske grupe za izradu Zajedničkog Elaborata za zatvaranje sporednih puteva između ove dvije države.   Ministarstvo unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstvo unutrašnjih poslova Republike Srbije, u julu 2015. formirali mješovite radne grupe za izradu Zajedničkog elaborata za zatvaranje sporednih puteva između ove dvije države.      
3. Zarušeni putevi sa Republikom Albanijom, Republikom Kosovo I Republikom Srbijom
(6) 30. VI 2015
[RK]
Na granici sa Bosnom i Hercegovinom, crnogorska strana zapriječila 11 sporednih puteva. Očekuje se da izabrani izvođač radova, preduzeće d.o.o. ,,Uzor,, na osnovu sačinjenog Elaborata zatvori preostalih 8 sporednih puteva na području Opštine Pljevlja do kraja juna ove godine.   Crnogorska strana zarušila je sve sporedne putne pravce na granici Crne Gore i Republike Albanije betonskim preprekama odnosno nasipanjem kamena i uklanjanjem betonske konstrukcije dva mostića.   Dana 05.juna na sastanku predstavnika MUP-a Crne Gore i MUP-a Republike Kosovo identifikovano 11 sporednih puteva i usvojen i potpisan Plan rada Mješovite radne grupe za izradu Elaborata za zatvaranje puteva pogodnih za nezakonit prelazak državne granice između Crne Gore i Republike Kosovo.   Dana 16. aprila  2015. u Novoj Varoši na sastanku zajedničkih ekspertskih radnih grupa MUP-a Crne Gore i MUP-a Republike Srbije dogovorena izrada Elaborata za zatvaranje puteva pogodnih za nezakonit prelazak državne granice. Usaglašen i potpisan Plan rada Mješovite radne grupe za izradu Elaborata. Identifikovano 88 sporednih putnih pravaca.        
(7) 31. XII 2015
[RK]
Ekspertske grupe Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Albanije, usaglasile su i potpisale Zajednički elaborat za zatvaranje sporednih puteva između dvije države, nakon čega je zarušeno svih 8 putnih pravaca pogodnih za nezakonite prelaske državne granice.   
Mješovite radne grupe Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Kosovo potpisale Elaborat za zaprečavanje puteva pogodnih za nezakonit prelazak državne granice između Crne Gore i Republike Kosovo. Na sastanku mješovitih radnih grupa MUP-a Crne Gore i MUP-a Republike Kosovo, održanom 22.XII 2015. u Rožajama, utvrđena dinamika i nadležnost zatvaranja sporednih puteva (od 16 sporednih putnih pravaca, crnogorska i kosovska strana zarušiće po 8).   
Na sastanku predstavnika Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Srbije, održanog 7.XII  2015. u Novoj Varoši, postignut je dogovor o nadležnosti za zaprečavanje identifikovanih puteva pogodnih za nezakonite prelaske državne granice između dvije države. MUP Crne Gore izvršiće zaprečavanje ukupno 44 putna pravca, u skladu sa Elaboratom, a MUP Republike Srbije 43 putna pravca iz predmetnog Elaborata. (ukupno 87 putnih pravaca).  
4.Preduzete aktivnosti
(7) 31. XII 2015
[RK]

	Smanjenje broja ilegalnih prelazaka
(7) 31. XII 2015
(RK)
Evidentirano smanjenje broja ilegalnih prelazaka. U 2014. spriječeno 56, a u 2015. spriječeno  31 lice u pokušaju ilegalnog prelaska državne granice.

Broj zapriječenih alternativnih putnih pravaca
(7) 31. XII 2015
(RK)
30 alternativnih puteva zarušeno od strane Crne Gore (22-BiH i 8-Albanija).



	4.10.1.
	Definisanje statusa 44 alternativna puta između CG i BiH i zarušavanje 22 alternativna puta u nadležnosti Crne Gore
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2015.
	Definisan status 44 alternativna puta između CG i BiH i zarušena 22 alternativna puta u nadležnosti Crne Gore
(7) 31. XII 2015       [R]
U skladu sa Elaboratom za zatvaranje sporednih puteva između dvije države, koje je sačinila Zajednička ekspertska komisija Ministarstva untutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, zarušena su 44 sporedna puta pogodna za nezakonite prelaske državne granice između dvije države. 
Crna Gora zarušila 22 alternativna puta. 
	

	4.10.2.
	Formiranje mješovitih radnih timova za izradu elaborata za zarušavanje puteva sa Republikom Kosovo, Republikom Albanijom i Republikom Srbijom 
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2015.
	Formirani mješoviti radni timovi i izrađeni elaborati
(7) 31. XII 2015
[R]
Mješovite radne grupe Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Kosovo, na sastanku 31.jula 2015. u Prizrenu, usvojile su i potpisale Elaborat za zaprečavanje puteva pogodnih za nezakonit prelazak državne granice između Crne Gore i Republike Kosovo. Na sastanku mješovitih radnih grupa MUP-a Crne Gore i MUP-a Republike Kosovo, održanom 22. XII 2015. u Rožajama, utvrđena dinamika i nadležnost zatvaranja sporednih puteva (od 16 sporednih putnih pravaca, crnogorska i kosovska strana zarušiće po 8).   
Ekspertske grupe Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Albanije, na sastanku 3.X 2014, usaglasile su i potpisale Zajednički elaborat za zatvaranje sporednih puteva između dvije države, nakon čega je zarušeno 8 putnih pravaca pogodnih za nezakonite prelaske državne granice.   
Mješovite radne grupe Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Srbije, na sastanku 17.VII 2015. u Novoj Varoši, usaglasile su i potpisale Zajednički elaborat za zatvaranje sporednih puteva između dvije države. U cilju utvrđivanja dinamike i nadležnosti za zatvaranje 87 sporednih puteva između dvije države, dana 7.XII 2015. održan sastanak zajedničkih ekspertskih grupa Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Srbije, na kojem je postignut je dogovor o nadležnosti za zaprečavanje identifikovanih puteva pogodnih za nezakonite prelaske državne granice između dvije države. MUP Crne Gore izvršiće zaprečavanje ukupno 44 putna pravca, u skladu sa Elaboratom, a MUP Republike Srbije 43 putna pravca iz predmetnog Elaborata. (ukupno 87 putnih pravaca).  
	

	4.10.3.
	Zarušavanje sporednih puteva sa:  •Republikom Kosovo •Republikom Albanijom •Republikom Srbijom 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Zarušeni alternativni putevi
(6) 30. VI 2015
[RK]
Crnogorska strana zarušila je sve sporedne putne pravce na granici Crne Gore i Republike Albanije betonskim preprekama, odnosno nasipanjem kamena i uklanjanjem betonske konstrukcije dva mostića. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
Na sastanku održanom 7. XII 2015, mješovite radne grupe Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Srbije postigle dogovor o nadležnosti i dinamici zatvaranja 87 sporednih puteva između dvije države. MUP Crne Gore izvršiće zaprečavanje  ukupno 44 putna pravca, u skladu sa Elaboratom, a MUP R.Srbije  43 putna pravca iz predmetnog Elaborata.   
Mješovite radne grupe Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Kosovo, na sastanku 31.VII 2015. u Prizrenu, usvojile su i potpisale Elaborat za zaprečavanje puteva pogodnih za nezakonit prelazak državne granice između Crne Gore i Republike Kosovo. Na sastanku mješovitih radnih grupa MUP-a Crne Gore i MUP-a Republike Kosovo, održanom 22.XII 2015. u Rožajama, utvrđena dinamika i nadležnost zatvaranja sporednih puteva (od 16 sporednih putnih pravaca, crnogorska i kosovska strana zarušiće po 8).    
Ekspertske radne grupe Ministarstva unutrašnjih poslova Crne Gore i Ministarstva unutrašnjih poslova Republike Albanije usaglasile su  i potpisale 3. X 2014. Zajednički elaborat za zatvaranje sporednih puteva između dvije države, nakon čega je zarušeno 8 putnih pravaca pogodnih za nezakonite prelaske državne granice. 
	


Preporuka 8 iz Skrining izvještaja – oblast “Vanjske granice i Šengen”
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	4.11.
	Prevencija i represija korupcije na graničnim prelazima
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

April 2014. I kontinuirano na godisnjem nivou
	Izrađen i usvojen zajednički plan mjera
(6) 30. VI 2015
[R]
Zajednički plan mjera za prevenciju i represiju korupcije na granici potpisan od strane  predstavnika Uprave policije, Uprave carina i Uprave za inspekcijske poslove, 04.aprila 2014.godine, Implementiran je prvi Akcioni plan za realizaciju Zajedničkog plana mjera za prevenciju i represiju korupcije na granici za 2014.godinu. U aprilu 2015.godine predstavljen godišnji izvještaj o implementaciji Akcionog plana za realizaciju Zajedničkog plana. Novi Akcioni plan za realizaciju Zajedničkog plana potpisale nadležne  starješine državnih organa  7. maja 2015. 
(7) 31. XII 2015
[R]

Plan sproveden i uspostavljen mehanizam praćenja
(6) 30. VI 2015
[RK]
Kontrolu sprovođenje Zajedničkog plana mjera za prevenciju i represiju korupcije na granici sprovodi nadležni organ kroz sistem integrisanog upravljanja granicom i graničnim prelazima i međuresorska Komisija za sprovođenje Strategije integrisanog upravljanja granicom.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Prilikom  pripreme i sprovođenja Zajedničkog plana mjera za prevenciju i represiju korupcije na granici, posebna pažnja posvećivana je unapređenju  normativnog okvira u cilju poboljšanja rada institucija na granici i njihovog djelovanja na suzbijanju korupcije, unapređenju administrativnih i tehničkih kapaciteta, intenzvinoj primjeni preventivnih mjera i kontrolnih mehanizama, promovisanju prijavljivanja korupcije, stalnoj specijalizaciji kadrova, efikasnoj saradnji i razmjeni podataka između Uprave policije, Uprave carina, Veterinarske inspekcije, Fitosanitarne inspekcije i Zdravstveno - sanitarne inspekcije, unapređenju saradnje i monitoringu zajedničkog plana, sa posebnom pažnjom na preciziranju indikatora rezultata, odnosno pokazatelja realizacije cilja.   Tokom 2015. godine realizovane su sljedeće aktivnosti:   - opremljeni su granični prelazi savremenim tehničkim sredstvima za kontrolu i informacioni sistemi uvezani sa Interpolovim bazama podataka, čime su omogućene efikasne i kvalitetne kontrole i posješen kvalitet rada granične policije;   -instaliran je informacioni sistem sa šiframa za pristup bazama podataka za svakog službenika, čime su onemogućene eventualne  zloupotrebe svih oblika kriminala na graničnim prelazima u vezi prelaska državne granice lica, vozila i upotrebe falsifikata putnih isprava, za kojima su raspisane elektronske potrage.   - praćen kvalitet rada, način vršenja poslova, kroz česte kontrolne obilaske službenika na svim radnim pozicijama odnosno kontrolu svih radnih aktivnosti, pri čemu je posebna pažnja posvećena onim radnim mjesitma, koja su prema procjeni, najviše kritična za koruptivne pojave;   - redovnim obilascima i iznenadnim kontrolama angažovanih službenika na poslovima granične kontrole, pokušavala se preduprijediti i pojava korupcije svesti na minimum.   Sektor granične policije  je u 2015.godini u kontinuitetu sprovodio aktivnosti u cilju sprečavanja i suzbijanja  korupcije i zloupotreba  u svojim organizacionim jedinicama, kao i drugih ponašanja koja su suprotna propisima i etičkim pravilima.   Mjere predviđene Zajedničkim planom realizuju se kontinuirano. Godišnji Izvještaj o realizaciji Zajedničkog plana mjera biće izrađen u januaru 2016.godine.
	Broj otkrivenih slučajeva, podizanje nivoa svijesti službenika UP, UC i inspekcij skih službi i zloupotreba položaja
(7) 31. XII 2015
[RK]
U toku 2015.godine, u okviru Sektora Granične policije, za prvih 10 mjeseci pokrenuto je ukupno 37 postupaka za utvrđivanje disciplinske odgovornosti, od čega je 6 pokrenuto za lakšu povredu radne dužnosti i 31 za teže povrede. U istom periodu pokrenuta su 2 prekršajna postupka koji su okončani kao i 2 krivična postupka u kojima je postupanje u toku. Protiv službenika granične policije je u 2015.godini za prvih deset mjeseci podnešeno 13 pritužbi na postupanje, od čega u 11 slučajeva nije nađen osnov za dalje procesuiranje, u jednom slučaju postupak je obustavljen i 1 predmet je upućen Etičkom odboru na ocjenu. Unutrašnjoj kontroli podnešeno je 4 pritužbe za postupanje službenika granične policije od čega  u 3 slučaja nije nađen osnov za dalje postupanje, a u jednom slučaju utvrđena je osnovanost pritužbi i predmet je upućen na dalje procesuiranje. Rukovodioci policije vrše redovne i vanredne kontrolne obilaske službenika na svim radnim pozicijama odnosno kontrolu svih radnih aktivnosti prateći kvalitet rada, način vršenja poslova, a posebnu pažnju posvećuju radnim mjestima koja su prema procjeni najviše kritična za korupciju i zloupotrebe. Mjere kontrole rada  posebno su pojačane tokom ljetnje turističke sezone, te službenici odsjeka više puta u toku mjeseca vrše nenajavljene kontrolne obilaske službenika na terenu.

Smanjenje korupcije na granicama, efikasnije postupanje po pritužbama
(7) 31. XII 2015
[RK]
  U prvih 11 mjeseci 2015. otkriveno je 47 falsifikovanih putnih isprava, 1 viza i 16 drugih dokumenata. Za prvih 11 mjeseci 2015.godine spriječen 31 nezakonit prelazak državne granice na graničnim prelazima.


	4.11.2.
	Sprovođenje plana i uspostavljanje mehanizma praćenja, uključujući godišnje izvještavanje o rezultatima
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Godišnje
	Plan sproveden i uspostavljen mehanizam praćenja
(6) 30. VI 2015
[R]
Implementiran prvi Akcioni plan za realizaciju Zajedničkog plana za 2014. Planom je uspješno realizovano 91 % mjera (realizovane 22 mjere), dok su dvije mjere djelimično realizovane.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U aprilu 2015. predstavljen je godišnji Izvještaj o implementaciji Akcionog plana za realizaciju Zajedničkog plana. U maju 2015. izrađen je novi Akcioni plan, koji je potpisan od strane nadležnih starješina državnih organa. U  Godišnjem izvještaju sadržane su preporuke na temu šverca cigareta.
	


5. PRAVOSUDNA SARADNJA U GRAĐANSKIM I KRIVIČNIM STVARIMA - Ognjen Mitrovic
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	5.1.8.         
	Potpisati Hašku Konvenciju o međunarodnom ostvarivanju prava na izdržavanje djeteta i drugim oblicima izdržavanja porodice iz 2007. godine
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MRSS
	R

Mart 2015
	Potpisana Haška konvencija
(6) 30. VI 2015
[DR]
Na sjednici Vlade od 11.06.2015. utvrđen Predlog zakona o potvrđivanju Haške konvencije o međunarodnom ostvarivanju prava na izdržavanje djeteta i drugim oblicima izdržavanja porodice iz 2007. i upućen na skupštinsku proceduru.
(7) 31. XII 2015
[R]

	

	5.1.9.         
	Pripremiti Predlog zakona o potvrđivanju Haške Konvencije o međunarodnom ostvarivanju prava na izdržavanje djeteta i drugim oblicima izdržavanja porodice iz 2007. Godine
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MRSS
	R

Jun 2015.
	Utvrđen prijedlog zakona potvrđivanju Haške Konvencije o međunarodnom ostvarivanju prava na izdržavanje djeteta i drugim oblicima izdržavanja porodice,
(6) 30. VI 2015
[R]
Na sjednici Vlade od 11.06.2015. utvrđen Predlog zakona o potvrđivanju Haške konvencije o međunarodnom ostvarivanju prava na izdržavanje djeteta i drugim oblicima izdržavanja porodice iz 2007. godine i upućen na skupštinsku proceduru.
(7) 31. XII 2015
[R]

Usvojen Zakon
(6) 30. VI 2015
[NR]
(7) 31. XII 2015
[R]
Usvojen Zakon o potvrđivanju 38. Konvencije o međunarodnoj naplati potraživanja za izdržavanje djeteta i druge oblike izdržavanja porodice. Ukaz o proglašenju zakona donijet 15.10.2015.. i objavljen u Službenom listu br. 11/15.
	Izvještaj o rezultatima implementacije Haške Konvencije
(7) 31. XII 2015



	5.1.10.     
	Adekvatno planirati i kadrovski popuniti Ministarstvo pravde i Ministarstvo rada i socijalnog staranja za poslove međunarodne pravosudne saradnje i pravne pomoći u građanskim i privrednim stvarima u skladu sa preporukama iz Analize – mjera 5.1.2.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MP
	RK

Od marta 2015.
	Broj novih sistematizovanih radnih mjesta u Ministarstvu pravde i Ministarstvu rada i socijalnog staranja u skladu sa preporukama iz Analize – mjera 5.1.2.
(6) 30. VI 2015
[RK]
Raspisan interni oglas za samostalnog savjetnika II u Ministarstvu pravde, Direkcija za međunarodnu pravnu pomoć, koji će raditi na poslovima međunarodne pravne saradnje i pravne pomoći u građanskim i privrednim stvarima.
Broj novozaposlenih službenika
(7) 31. XII 2015
[RK]
Jedan novi službenik u Direkciji za međunarodnu pravnu pomoć, angažovan na poslovima međunarodne pravosudne saradnje i pravne pomoći u građanskim i privrednim stvarima čime je broj službenika povećan u odnosu na postojeći.
	Povećan broj službenika na poslovima međunarodne pravosudne saradnje i pravne pomoći u građanskim i privrednim stvarima u odnosu na postojeći
(7) 31. XII 2015
[RK]
Jedan novi službenik u Direkciji za međunarodnu pravnu pomoć, angažovan na poslovima međunarodne pravosudne saradnje i pravne pomoći u građanskim i privrednim stvarima čime je broj službenika povećan u odnosu na postojeći.


	5.1.13.     
	Realizovati program obuka nosilaca pravosudne funkcije i organa državne uprave prema utvrđenom programu
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	CENPF
	RK

Od januara 2014 kontinuirano
	Broj i vrsta organizovanih obuka
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu od 1. januara do 30.juna 2015.godine, po navedenom Programu obuke realizovana su dva (2) jednodnevna seminara na temu: „Nadležnost, priznanje i izvršenje sudskih odluka u građanskim i trgovinskim stvarima u pravu EU i pravu Crne Gore“.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od 1. januara do kraja 2015, realizovana su četiri (4) seminara, na kojima je  učestvovalo 51 učesnik, i to: 45 predstavnika sudstva i 6 predstavnika Ministarstva pravde. Shodno analizi evaluacionih upitnika, opša ocjena seminara od 4,4 do 4,7. 
Broj i struktura polaznika
(6) 30. VI 2015
[RK]
Na seminarima je učestvovalo 26 sudija građanskih i privrednih odjeljenja i 1 predstavnik Ministarstva pravde.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od 1. januara do kraja 2015.godine, realizovana su četiri (4) seminara, na kojima je  učestvovalo 51 učesnik, i to: 45 predstavnika sudstva i 6 predstavnika Ministarstva pravde.  
Medijski članci,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Sve obuke u organizaciji Centra za edukaciju nosilaca pravosudne funkcije medijski su propraćene
Materijali objavljeni na web stranici ministarstava,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Materijali sa seminara objavljuju se na web stranici Ministarstva
Anketni listići učesnika
(6) 30. VI 2015
[RK]
Nakon svakog seminara Centar za edukaciju nosilaca pravosudne funkcije sprovodi anketiranje učesnika
(7) 31. XII 2015
[RK]
Shodno analizi evaluacionih upitnika, opša ocjena seminara od 4,4 do 4,7. 
	Administrativni kapaciteti pravosudnih organa i organa izvršne vlasti unaprijeđeni i osposobljeni da efikasno primjenjuju propise iz oblasti međunarodnog privatnog prava i prava EU
(7) 31. XII 2015
[RK]



Preporuka 2 iz Skrining izvještaja – segment „Pravosudna saradnja u građanskim i krivičnim stvarima“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	5.1.14.     
	Uspostaviti informacioni sistem koji će podržati vođenje evidencije MPPGiPS I MPPKS Napomena: informacioni sistem će podržati i vođenje evidencije MPPKS 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Decembar 2014^
	Uspostavljen informacioni sistem
(6) 30. VI 2015
[R]

	Obezbijeđeni statistički podaci o predmetima MPPGS po vrsti pravne pomoći, pravnom osnovu, po državi molilji
(7) 31. XII 2015
[R]
Uvođenjem Lurisa omogućeno precizno izvještavanje o broju predmeta po vrsti pravne pomoći, krivičnom djelu, pravnom osnovu i državi molilji, dužini trajanja obrade predmeta.

Skraćeno trajanje obrade predmeta I prikupljanja statističkih podataka
(7) 31. XII 2015
[R]
Uvođenjem Lurisa omogućeno skraćeno trajanje obrade predmeta i značajno unaprijeđeno prikupljanje statističkih podataka.

	5.1.15.     
	Uspostaviti evidenciju o primjeni Konvencije o nadležnosti, mjerodavnom pravu, priznanju, izvršenju i saradnji u pogledu roditeljske odgovornosti i mjera za zaštitu djece
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MRSS
	RK

Januar 2015 . , kontinuirano polugodisnje izvjestavanje
	Uspostavljena evidencija o primjeni Konvencije
(7) 31. XII 2015
[R]
Evidencija o primjeni Konvencije uspostavljena u IV kvartalu 2014.


	Obezbijeđeni statistički podaci o broju okončanih predmeta i broju predmeta koji su u radu
(6) 30. VI 2015
[RK]
Tabela sa podacima za izvještanjni period se nalazi u prilogu ovog izvještaja.

	5.1.16.     
	Razmotriti mogućnost povezivanja Informacionog sistema Ministarstva pravde sa PRIS-om u cilju omogućavanja korišćenja podataka za potrebe postupanja po predmetima MPPGiPS i MPPKS
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[DR]

	MP
	DR

Decembar2015
	Pripremljena analiza,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Realizacija ove mjere omogućiće se kroz projekat Informacioni sistem pravosuđa. U toku je izrada predloga projekta koji će se realizovati u narednom periodu.
(7) 31. XII 2015
[R]
Pripremljen nacrt ICT Strategije pravosuđa 2016-2018 koji predviđa izradu jedinstvenog informacionog sistema koji će obuhvatiti četiri glavne cjeline u okviru pravosudnog sistema: Ministarstvo pravde, Sudstvo, Tužilaštvo i ZIKS.
Obezbijeđena informatička podrška
(7) 31. XII 2015
[NR]

	


5.2. PRAVOSUDNA SARADNJA U KRIVIČNIM STVARIMA MP  - Svetlana Rajkovic
Preporuka 1 iz Skrining izvještaja – segment „Pravosudna saradnja u krivičnim stvarima“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	5.2.2.         
	Pripremiti analizu postojećeg nacionalnog zakonodavstva u cilju procjene stepena usklađenosti sa pravnom tekovinom EU. 
Analiza će posebno sadržati i analizu uticaja prenošenja relavantnih EU regulativa u crnogorsko zakonodvstvo u smislu procjene trenutnih i potrebnih administrativnih, budžetskih, kadrovskih i edukativnih kapaciteta i potreba Ministarstva pravde, nadležnih sudova i tužilaštava, zasnovana na broju predmeta, efikasnosti postupka I postojećoj službeničkoj strukturi.
	MP
	R

Jun - Decembar 2014
	
	

	5.2.2.1
	Organizovati posjetu eksperata EU tokom koje će se predstaviti modeli uvođenja pojedinih instituta u nacionalni pravni system (npr. Evropskog naloga za hapšenje i postupaka predaje; naloga za osiguranje imovine ili dokaza; Evropski nalog za pribavljanje dokaza)
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Januar - Decembar 2015
	Organizovana posjeta i predstavljeni najbolji modeli uvođenja pojedinih pravnih instituta u nacionalni pravni sistem u nacionalni pravni system (npr. Evropskog naloga za hapšenje i postupaka predaje; naloga za zamrzavanje imovine ili dokaza; Evropski nalog za pribavljanje dokaza itd.)
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještanjnom periodu nije bilo realizovanih aktivnosti. Posjeta eksperata odložena na neodređeno vrijeme.
(7) 31. XII 2015
[R]
28-30. septembra 2015. u Ministarstvu pravde organizovana posjeta eksperata EU.
	Broj održanih radnih sastanaka u toku posjete; broj učesnika radnih sastanaka u toku posjete; broj zaključaka i preporuka predloženih od strane TAIEX eksperata.
(7) 31. XII 2015
[R]
Održana tri radna sastanka (8 crnogorskih predstavnika, 3 eksperta EU).


	5.2.2.2.
	Organizovati posjetu eksperata EU u cilju iznalaženja najboljih metoda usklađivanja nacionalnog zakonodavstva sa pravnom tekovinom EU u dijelu priznanja I izvršenja naloga o oduzimanju imovine ili predmeta i priznanja i izvršenja odluka o novčanoj kazni.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Januar – Decembar 2015.
	Organizovana posjeta i obezbjeđena podrška radnoj grupi i domaćim pravnim ekspertima na iznalaženju najboljih metoda usklađivanja nacionalnog zakonodavstva sa pravnom tekovinom EU u dijelu priznanja I izvršenja naloga za konfiskaciju i priznanja i izvrše
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještanjnom periodu nije bilo realizovanih aktivnosti. Posjeta eksperata odložena na neodređeno vrijeme.
(7) 31. XII 2015
[R]
26. i 27. oktobra 2015. u Ministarstvu pravde organizovana posjeta eksperata EU.
	Broj učesnika radnih sesija sa ekspertima EU; broj zaključaka i preporuka predloženih od strane eskperata EU; itd.
(7) 31. XII 2015
[R]

Održana dva radna sastanka (8 crnogorskih predstavnika, 3 eksperta EU).


	5.2.2.3.
	Organizovati posjetu eksperata EU u cilju iznalaženja najboljih metoda usklađivanja nacionalnog zakonodavstva sa pravnom tekovinom EU u dijelu: priznanja i izvršenja presuda kojima je izrečena kazna zatvora ili mjera koja uključuje oduzimanje slobode; priznanja i izvršenja presuda i odluka kojima su izrečene probacijske mjere i alternativne sankcije; priznanje i izvršenje odluka o mjerama opreza.
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Januar – Decembar 2015.
	Organizovana posjeta i obezbijeđena podrška radnoj grupi i domaćim pravnim ekspertima na iznalaženju najboljih metoda usklađivanja nacionalnog zakonodavstva sa pravnom tekovinom EU u dijelu: priznanja i izvršenja presuda kojima je izrečena kazna zatvora
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještanjnom periodu nije bilo realizovanih aktivnosti. Posjeta eksperata odložena na neodređeno vrijeme.
(7) 31. XII 2015
[R]
9-11. decembra 2015. u Ministarstvu pravde organizovana posjeta eksperata EU.
	Broj učesnika radnih sesija sa ekspertima EU; broj zaključaka i preporuka predloženih od strane eskperata EU; itd.
(7) 31. XII 2015 
[R]

Održana tri radna sastanka (7 crnogorskih predstavnika, 3 eksperta EU).


	5.2.3.         
	Pratiti primjenu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o međunarodnoj pravnoj pomoći u krivičnim stvarima
Posebno pratiti primjenu člana 13 izmjene i dopune Zakona o međunarodnoj pravnoj pomoći u krivičnim stvarima kojim je uvedena mogućnost izručenja okrivljenog lica bez podnošenja molbe u cilju usklađivanja sa- čl. 3 st. 2, član 9, 10 i 11 Konvencije od 10.03.1995. o pojednostavljenom postupku izručenja između država članica Evropske unije
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MP
	RK

Jednom godišnje nakon usvajanja zakona
	Pripremljen izvještaj o primjeni sa statističkim podacima sudova
(6) 30. VI 2015
[RK]
u izvještajnom periodu nadležni sudovi donijeli odluke o izručenju po skraćenom postupku za 3 lica, o čemu je urendno obaviješteno Ministarstvo pravde.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U drugoj polovini 2015. nadležni crnogorski sudovi donijeli su odluke o izručenju po skraćenom postupku za 4 lica, o čemu je uredno obaviješteno Ministarstvo pravde.
	


Preporuka 2 iz Skrining izvještaja – segment „Pravosudna saradnja u krivičnim stvarima“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	5.2.8.         
	Adekvatno planirati i kadrovski osposobiti Ministarstvo pravde u dijelu međunarodne pravosudne saradnje i pravne pomoći u krivičnim stvarima u skladu sa preporukama iz Analize – mjera 5.2.2.
(6) 30. VI 2015
[RK

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MP
	RK

Od marta 2015.
	Broj novih sistematizovanih radnih mjesta u Ministarstvu pravde u skladu sa preporukama iz Analize – mjera 5.2.2.
(7) 31. XII 2015
[RK]
u izvještajnom periodu nije bilo novih zapošljavanja
Broj novozaposlenih službenika
(7) 31. XII 2015
[RK]
u izvještajnom periodu nije bilo novih zapošljavanja
	Povećan broj službenika na poslovima međunarodne pravosudne saradnje i pravne pomoći u krivičnim stvarima u odnosu na postojeći
(7) 31. XII 2015
[RK]
u izvještajnom periodu nije bilo novih zapošljavanja


	5.2.9.         
	Organizovati redovne sastanke predstavnika ministarstava pravde sa kojima Crna Gora ima potpisan bilateralni ugovor o međunarodnoj pravnoj pomoći u krivičnim stvarima na temu primjene bilateralnih ugovora koji predviđaju direktnu saradnju sudova
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MP
	RK

Od januara 2014 najmanje jednom godišnje
	Broj održanih regionalnih sastanaka
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu nije bilo sastanaka.
(7) 31. XII 2015
[RK]
24. juna 2015. održan sastanak sa predstavnicima ministarstava pravde, sudova i tužilaštava zemalja regiona na temu implementacije Lurisa u Crnoj Gori. Pomenuti sastanak iskorišćen je i za razmatranje primjene bilateralnih ugovora sa predstavnicima zemalja sa kojima Crna Gora ima potpisan bilateralni ugovor u oblasti međunarode pravne pomoći u krivičnim stvarima.
	Povećan broj predmeta u kojima je uspostavljena direktna saradnja između sudova,
(7) 31. XII 2015
[RK]

Unapređen kvalitet implementacije bilateralnih ugovora
(7) 31. XII 2015
[RK]


	5.2.10.     
	Organizovati regionalne konferencije na temu primjene odredaba bilateralnih ugovora koji predviđaju direktnu saradnju sudova
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	CENPF
	RK

Od januara 2014 najmanje jednom godišnje
	Broj održanih regionalnih konferencija
(6) 30. VI 2015
[RK]
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od 1.januara 2015. do kraja 2015., organizovana jedna regionalna Konferencija na temu: ''Konferencija o suzbijanju preko-graničnog kriminala između Crne Gore i Kosova'', kojoj  je prisustvovalo 15 predstavnika pravosuđa iz Crne Gore, i to 8 predstavnika tužilačke organizacije i 7 predstavnika sudstva.     
	Povećan broj predmeta u kojima je uspostavljena direktna saradnja između sudova
(7) 31. XII 2015
[RK]
Unapređen kvalitet implementacije bilateralnih ugovora
(7) 31. XII 2015
[RK]



Preporuka 3 iz Skrining izvještaja – segment „Pravosudna saradnja u krivičnim stvarima“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	5.2.12.     
	Sprovoditi obuke na osnovu pripremljenog plana
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	CENPF
	RK

Od januara 2014
	Broj i vrsta organizovanih obuka,
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještajnom periodu organizovane su sledeće obuke: 1. Seminar na temu Borba protiv krivičnih djela finansijske prirode - 15. i 16. januar 2015. godine. 2. Seminar „Mjere tajnog nadzora i korišćenje dokaza na sudu, posebno u slučajevima prikupljanja takvih dokaza u prekograničnoj saradnji“ - 27. i 28. april 2015. godine. 3. Konferencija o suzbijanju preko-graničnog kriminala između Crne Gore i Kosova - 7. i 8. maj 2015. godine. 4. Seminar "Saradnja u krivičnim stvarima u EU" - 18. jun 2015. godine - Podgorica, organizovan u saradnji Centra za edukaciju nosilaca pravosudne funkcije Crne Gore sa Ministarstvom pravde i Kancelarijom UNDP-a u Crnoj Gori, uz podršku Ambasade Velike Britanije. Jezici: Jedan napredni kurs za osoblje Centra za edukaciju nosilaca pravosudne funkcije. Jedan individualni početni kurs za jednog tužioca Jedan individualni početni kurs za jednog sudiju
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od 1. januara 2015.godine do kraja 2015.godine, sprovedeno je sedam (7) obuka  u kojima je učestvovalo49 predstavnika tužilaštva, 58 predstavnika sudstva, 2 predstavnikaUpravepolicije, 1 predstavnika ZIKS-a, 8 predstavnikaMinistarstvapravdei 2 predstavnikaUpravezasprečavanjepranjanovca i finansiranjeterorizma. Anketnilistićiučesnikapokazuju da su opšte ocjene sprovedenih aktivnosti od 3,8 do 4,76.
Broj i struktura polaznika,
(6) 30. VI 2015
[RK]
1.Seminar "Borba protiv krivičnih djela finansijske prirode u EU": 21 učesnik, od kojih 9 predstavnika tužilačke organizacije (zamjenik Specijalnog tužioca, 3 tužioca viših tužilaštava i 5 tužilaca osnovih tužilaštava), 7 predstavnika sudstva (5 sudija osnovnih sudova i 2 savjetnika viših sudova), 3 predstavnika Ministarstva pravde i 2 predstavnika Uprave za sprečavanje pranja novca i finansiranje terorizma. 2.Seminar „Mjere tajnog nadzora i korišćenje dokaza na sudu, posebno u slučajevima prikupljanja takvih dokaza u prekograničnoj saradnji“: prisustvovalo 14 učesnika i to 5 predstavnika tužilačke organizacije (2 zamjenika Višeg DT i dva zamjenika ODT) i 9 predstavnika sudstva. (predsjednik suda, 6 sudija osnovnih sudova i dva savjetnika) 3.Konferencija o suzbijanju preko-graničnog kriminala između Crne Gore i Kosova": prisustvovalo 15 predstavnika pravosuđa iz Crne Gore, od kojih 8 predstavnika tužilačke organizacije i 7 predstavnika sudstva. 4.Seminar Saradnja u krivičnim stvarima u EU": prisustvovalo 19 predstavnika pravosuđa, i to: 5 predstavnika tužilaštva (2 zamjenika Višeg DT i 3 zamjenika ODT) i 14 predstavnika sudstva (13 sudija i 1 savjetnik). Prosječna ocjena seminara je 4,53.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od 1. januara 2015. do kraja 2015., sprovedeno je sedam (7) obuka  u kojima je učestvovalo49 predstavnika tužilaštva, 58 predstavnika sudstva, 2 predstavnikaUpravepolicije, 1 predstavnika ZIKS-a, 8 predstavnikaMinistarstvapravdei 2 predstavnikaUpravezasprečavanjepranjanovca i finansiranjeterorizma.  
Medijski članci,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Sve obuke u organizaciji Centra za edukaciju nosilaca pravosudne funkcije medijski su propraćene
Materijali objavljeni na web stranici ministarstva,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Materijali sa seminara objavljuju se na web stranici Ministarstva
Anketni listići učesnika
(6) 30. VI 2015
[RK]
Nakon svakog seminara Centar za edukaciju nosilaca pravosudne funkcije sprovodi anketiranje učesnika
(7) 31. XII 2015
[RK]
Anketni listićiučesnikapokazuju da su opšte ocjene sprovedenih aktivnosti od 3,8 do 4,76.  
	Administrativni kapaciteti pravosudnih organa, Ministarstva pravde i Uprave policije unaprijeđeni i osposobljeni da efikasno primjenjuju međunarodne ugovore i nacionalne propise iz oblasti pravosudne saradnje i pravne pomoći u krivičnim stvarima
(7) 31. XII 2015
(RK)
Obuke u cilju napređenja kapaciteta da efikasno primjenjuju međunarodne ugovore i nacionalne propise iz oblasti pravosudne saradnje i pravne pomoći u krivičnim stvarima se sprovode kontinuirano.




Preporuka 4 iz Skrining izvještaja – segment „Pravosudna saradnja u krivičnim stvarima“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	5.2.14.     
	Potpisati Sporazum o saradnji sa EUROJUST
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[DR]

	MP
	DR

2015, ^u zavisnosti od mišljenja EUROJUST
	Potpisan sporazum
(6) 30. VI 2015
[RK]
Procedura koja prethodi zaključenju Ugovora između Crne Gore i Eurodžasta (Eurojust) teče planiranom dinamikom, pa se do kraja ove godine može očekivati njegovo potpisivanje. Sporazumom, koji je parafiran 20. aprila ove godine, definisan je obim saradnje između Crne Gore i ovog evropskog tijela, utvrđena nadležna tijela za njegovo sprovođenje, a jasno su prepoznati i modaliteti razmjene informacija, sa naglaskom na pitanju privatnosti i zaštite ličnih podataka i bezbjednosti podataka.
(7) 31. XII 2015
[DR]
Parafiran Sporazum o saradnji između Crne Gore i EUROJUST-a i isti se nalazi u proceduri kod evropskih institucija radi odobrenja. Po okončanju procedure sprovešće se aktivnosti u cilju potpisivanja.
	Rezultati implementacije Sporazuma
(7) 31. XII 2015




6. POLICIJSKA SARADNJA I BORBA PROTIV ORGANIZOVANOG KRIMINALA -
6.1. POLICIJSKA SARADNJA MUP  - Dejan Djurovic
Preporuka 1 iz Skrining izvještaja – segment „Policijska saradnja“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.1.1.         
	Angažovanje eksperata EU u cilju izrade: 1. Analize trenutnog stanja sa aspekta primjene standarda zastitne ličnih podataka i tajnosti podataka (zakonodavna, organizaciona, IT, kadrovska i proceduralna analiza) 2. Predloga mjera za izradu procedura, organizaciju obuka I nabavku nedostajuće opreme (kompjuterska, bezbjednosna oprema, aplikativna rješenja) za implementaciju standarda u oblasti zaštite ličnih podataka 
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

1. mart 2015. 2. jun 2015
	Angažovani eksperti. Napravljena analiza
(6) 30. VI 2015
[NR]
Angažovani eksperti Austrije i Slovenije u okviru Tvining projekta "Podrška usvajanju pravne tekovine u oblasti Šengena. Analiza je u fazi izrade i biće završena do kraja jula 2015. Navedeno zavisi isključivo od eksperata jer oni na osnovu održanih sastanak su u obavezi da izrade analizu. To sto ova mjera nije realizovana u predvidjenom roku, ne predstavlja nikakav problem za ukupnu dinamiku realizacije citavog Twininga, jer cak i projekat predvidja moguca kasnjenja do 3 mjeseca.
 (7) 31. XII 2015
[R]
U okviru Tvining projekta za izradu ŠAP-a angažovani eksperti Austrije i Slovenije i zajedno sa njima izrađena analiza trenutnog stanja.
Izrađen predlog mjera za unaprjeđenje stanja u pogledu zaštite ličnih podataka i tajnosti podataka[8]
(6) 30. VI 2015
[R]
Izrađen predlog mjera za unaprjeđenje stanja u pogledu zaštite ličnih podataka i tajnosti podataka
(7) 31. XII 2015
[R]

	

	6.1.2.         
	Ispunjenje standarda zaštite ličnih podataka na osnovu urađene analize: 1. Izrada pravilnika o formi i sadržaju evidencija ličnih podataka, shodno Zakonu o unutrašnjim poslovima 2. Izmjena procedura za rukovanje ličnim podacima 3. Izrada Plana zaštite ličnih podataka 4. dorada aplikativnih rješenja za elektronsku evidenciju ličnih podataka, i primjenu IT bezbjednosnih standarda 5. organizovanje kontinuiranih obuka službenika Uprave policije u pogledu zastitne ličnih podataka 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

1.Septembar 2013 2.Jun 2015. 3.Jun 2015 4.Novembar 2013 5.Septembar 2014-Iv kvartal 2017,kontinuirano,najmanje jednom godisnje
	1.  Izrađeni pravilnici o formi I sadržaju evidencija ličnih podataka koji se vode po Zakonu o unutrašnjim poslovima
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Pravilnik o obliku, sadržaju I načinu vođenja evidencija o prikupljenim, obrađenim I korišćenim podacima I međunarodnoj razmjeni podataka ("Sl. list Crne Gore", br. 51/13 od 01.11.2013, 45/15 od 12.08.2015) (za 17 evidencija).
Izrađene procedure za rukovanje ličnim podacima (unos, ažuriranje i brisanje ličnih podataka)
(6) 30. VI 2015
[R]
U februaru 2015. donijeto Upustvo o pasivizaciji podataka, koje obrađuje  Uprava policije.
(7) 31. XII 2015
[R]

Izrađen Plan zaštite ličnih podataka
(6) 30. VI 2015
[R]
U maju 2015. donijet Plan zaštite podataka u MUP-u I Upravi policije;
(7) 31. XII 2015
[R]
izrađena aplikativna rješenja za elektronsko vođenje svih baza ličnih podataka, kao i za automatsko upozorenje/brisanje ličnih podataka čuvanih u elektronskim bazama podataka, po isteku zakonskog roka za čuvanje podataka u bazama
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
U maju 2015. donijeto Uputstvo o obradi ličnih podataka u MUP-u I Upravi policije,izmijenjeno I dopunjeno u decembru 2015.godine.

Napravljen plan kontinuiranih obuka službenika UP – sačinjen program Policijske akademije
(6) 30. VI 2015
[R]
Napravljen plan obuka uz podršku eksperata Slovenije i Austrije.
(7) 31. XII 2015
[R]
Napravljen plan obuka i dostavljen Policijskoj akademiji radi ukljucivanja u program rada akademije
Kontinuirano se obavlja obuka policijskih službenika o zaštiti ličnih podataka, u 2015.godini obučeno 70 policijskih službenika.
	Broj izvršenih kontrola u pogledu zaštite ličnih podataka, broj zahtjeva za uvid/žalbi lica čiji se podaci obrađuju, broj usvojenih / odbijenih žalbi/zahtjeva za uvid.
(6) 30. VI 2015
[RK]
Jedno lice je preko advokata tražilo informaciju o uvidu u svoje podatke. Zahtjev je usvojen, data je informacija. Nije bilo izjavljenih žalbi.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Jedno lice je preko advokata tražilo informaciju o uvidu u svoje podatke. Zahtjev je usvojen, data je informacija. Nije bilo izjavljenih žalbi

Broj informacija / ličnih podataka koji se pohranjuju u elektronskom obliku u evidencije ličnih podataka; broj informacija razmijenjenih posredstvom Europol-a koje su pohranjene u elektronske evidencije ličnih podataka
(6) 30. VI 2015
[RK]
Broj informacija razmijenjenih posredstvom EUROPOL-a je 160. Broj informacija/ličnih podataka koji se pohranjuju u elektronskom obliku u evidencije ličnih podataka za prvih pola godine 2015. ukupno iznosi 3090774, od čega se 12010 odnosi na saobraćaj, 495 na JRM, 14356 na dežurnu službu, 11362 na potražnu djelatnost, 3049847 na granicu i 2704 na krivična djela.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj informacija razmijenjenih posredstvom EUROPOL-a je 972. Broj informacija/ličnih podataka koji se pohranjuju u elektronskom obliku u evidencije ličnih podataka za godinu 2015. ukupno iznosi 8984692, od čega se 24520 odnosi na saobraćaj, 3766 na JRM, 17474 na dežurnu službu, 20730 na potražnu djelatnost, 8907578 na granicu i 10624 na krivična djela. 

Broj neklasifikovanih i klasifikovanih informacija razmijenjenih sa Europol-om (broj informacija koje sadrže lične podatke), broj informacija pohranjenih u analitičke radne fajlove Europol-a (AWF)
(6) 30. VI 2015
[RK]
Broj razmijenjenih informacija posredstvom EUROPOL-a je 160 i od toga su sve informacije neklasifikovane.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 1. I – 1. XII 2015, sa EUROPOL-om je razmijenjeno ukupno 972 komunikacije vezano za međunarodnu operativnu policijsku saradnju. Broj neklasifikovanih informacija je 970. Broj klasifikovanih razmijenjenih informacija je 2.


	6.1.4.         
	Potpisivanje Operativnog sporazuma o saradnji sa EUROPOL-om (u cilju razmjene ličnih podataka).
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

Do Decembra 2014
	Potpisan Operativni sporazum o saradnji. Ratifikovan u Skupštini CG, stupio na snagu
(6) 30. VI 2015
[R]
 (7) 31. XII 2015
[R]

	Broj neklasifikovanih i klasifikovanih informacija razmijenjenih sa Europol-om, broj informacija pohranjenih u analitičke radne fajlove Europol-a (AWF), broj zajedničkih policijskih operacija sa Europol-om kao rezultat razmijenjenih informacija kroz AWF
(6) 30. VI 2015
[R]
Broj razmijenjenih informacija posredstvom EUROPOL-a je 160 i od toga su sve informacije neklasifikovane. Broj zajedničkih operacija sprovedenih sa Europol-om - 1 (operacija BLUE AMBER koja se tice THB, ona je regionalnog karaktera bila i sprovedena je u okviru PCC Konvencije u saradnji sa Europol-om).
(7) 31. XII 2015
[R]
Broj policijskih operacija kao rezultat razmijenjenih informacija sa Europol-om: “Dani zajedničke akcije Zapadnog Balkana”, 1-4.oktobra 2015. (borba protiv nelegalne trgovine oružjem) Policijska operacija “SIROCO” u kooordinaciji Sekretarijata PCC-a i Europola (krijumcarenje ljudi preko balkanske rute, 18-20.Maj,2015.Hag,Holandija) Policijska operacja “Dinastija” (kokain i amfetamin, Finska) Policijska operacija “Dorkbot” (usmjerena na obaranje “botnet” mreže i infrastrukture 3.12.2015. u Indiji, otkrivene tokom istrage Microsofta). Broj razmijenjenih informacija posredstvom EUROPOL-a je 972, od cega su 2 informacije neklasifikovane, dok je 970 informacija klasifikovano.

	6.1.5.         
	Odabir i slanje policijskog oficira za vezu u Sjedište Europola - Obuka odabranog oficira za vezu prije slanja u Europol
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

jun 2015
	Sprovedena procedura odabira policijskog oficira za vezu
(6) 30. VI 2015
[R]
Procedura za odabir policijskog oficira za vezu u Europol završena. Kandidat izabran.
(7) 31. XII 2015
[R]
Procedura za odabir policijskog oficira za vezu u Europol završena. Kandidat upućen na rad u sjedište EUROPOL-a u Hagu
Sprovedena obuka za policijskog oficira za vezu, shodno Uputstvu Europol-a o zadacima, vještinama I osposobljenosti Oficira za vezu
(6) 30. VI 2015
[R]
Budući oficir za vezu je prošao obuku u okviru Odsjeka za međunarodnu policijsku saradnju i na taj način se upoznao sa zadacima i obavezama.
(7) 31. XII 2015
[R]
Oficir za vezu obucen u sjedistu Europol-a. obuka organizovana od strane Europol-a, pocetkom novembra 2015.

Policijski oficir za vezu upućen u Europol – formiran crnogorski Biro za vezu
(6) 30. VI 2015
[DR]
Europol je opredijelio prostoriju za rad našeg oficira za vezu. Procedura je u toku.
(7) 31. XII 2015
[R]
Nakon stupanja na snagu Sporazuma o operativnoj saradnji sa EUROPOL-om, oficir za vezu je 1. XI 2015. upućen na rad u sjedište ove evropske policijske asocijacije u Hagu.
	Broj informacija razmijenjenih posredstvom oficira za vezu. Broj zajedničkih predmeta – policijskih operacija iniciranih na osnovu neposredne razmjene podataka oficira za vezu u Europol-u sa oficirima za vezu drugih država; broj informacija unesenih u ana
(6) 30. VI 2015
[RK]
Broj zajedničkih operacija sprovedenih sa Europol-om - 1 (operacija BLUE AMBER koja se tice THB, ona je regionalnog karaktera bila i sprovedena je u okviru PCC Konvencije u saradnji sa Europol-om). U navedenoj operaciji je učestvovao i naš oficir za vezu
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj policijskih operacija kao rezultat razmijenjenih informacija sa Europol-om: “Dani zajedničke akcije Zapadnog Balkana”, 1-4.oktobra 2015. (borba protiv nelegalne trgovine oružjem) Policijska operacija “SIROCO” u kooordinaciji Sekretarijata PCC-a i Europola (krijumcarenje ljudi preko balkanske rute, 18-20.Maj,2015.Hag,Holandija) Policijska operacja “Dinastija” (kokain i amfetamin, Finska) Policijska operacija “Dorkbot” (usmjerena na obaranje “botnet” mreže i infrastrukture 3.12.2015. u Indiji, otkrivene tokom istrage Microsofta) Broj informacija razmijenjenih posredstvom oficira za vezu: 9-operacija “Dinastija” Broj zajedničkih predmeta – policijskih operacija u kojima je uključen oficir za vezu - Uključen u tri operacije “SIROCCO” (završena), “Dorkbot” (završena) i “Dinastija” (u toku) Broj informacija razmijenjenih sa Fokalnim tačkama EUROPOL-a i unesenih u analitičke radne fajlove Europol-a (AWF) Zbog nedavnog pristupanja Crne Gore Fokalnim tačkama Smoke, Cola i Travellers još uvjek nije bilo razmjenjivanih informacija sa navedenim Fokalnim tačkama Europola. Shodno navedenom u toku je dostavljanje informacija/doprinosa AWF SOC FP Travellers. Broj krivičnih prijava – procesuiranih lica i kriminalnih organizacija, na osnovu informacija dobijenih iz analitičkih radnih fajlova (AWF) i razmjenom informacija kroz fokalne tačke Prema raspolozivim podacima, nema podnešenih krivičnih prijava na teritoriji CG.

	6.1.6.         
	1. Pristupanje i aktivno učešće Crne Gore u Analitičkim radnim fajlovima (AWF) i Fokalnim tačkama (FP) EUROPOL-a 
2. Određivanje - imenovanje kontakt osoba koje će imati ulogu nacionalnih kontakt tačaka za AWF i komunikaciju sa FP EUROPOL-a 
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

1. mart 2015, kontinuirano mart 2015
	1. Crna Gora učesnik u Analitičkim radnim fajlovima (AWF) EUROPOL-a koji se tiču Jugoistočne evrope (kroz dostavljanje, analizu i korištenje informacija iz AWF-a,)[14]
(6) 30. VI 2015
[DR]
Operativni sporazum sa EUROPOL-om je stupio na snagu krajem aprila 2015. Crna Gora je započela proceduru pridruživanja analitičkim radnim fajlovima i fokalnim tačkama. Procedura je sledeća: • Na osnovu interno sprovedene analize postojećih fokalnih tačaka, MUP – Uprava policije će shodno svojim prioritetima u radu, definisati one fokalne tačke (analitičke projekte) kojima želi da se pridruži – REALIZOVANO (definisane 3 fokalne tačke kojima ćemo tražiti pristup) • O tome će zvanično obavijestiti Europol – REALIZOVANO (poslato obavještenje EUROPOL-u) • Europol će sprovesti proceduru prikupljanja saglasnosti svih članica te fokalne tačke o priključenju Crne Gore (sve članice moraju biti saglasne) • Nakon pribavljanja saglasnosti, Europol će o tome obavijestiti Crnu Goru, i poslati predlog sporazuma o pridruživanju fokalnoj tački, koji Crna Gora popunjava (dodajući imena svojih predstavnika koji će raditi u fokalnim tačkama) • Potpisani primjerak se vraća Europol-u koji ga takođe potpisuje i vraća primjerak Crnoj Gori, nakon čega se smatra da se Crna Gora pridružila fokalnoj tački.
(7) 31. XII 2015
[R]
Nakon stupanja na snagu Sporazuma o operativnoj saradnji sa EUROPOL-om, oficir za vezu je 1. XI 2015. upućen na rad u sjedište ove evropske policijske asocijacije u Hagu. Realizovano je potpisivanje sporazuma o pridruživanju eksperata iz Crne Gore aktivnostima analitičkih grupa EUROPOL-a COLA, SMOKE i TRAVELLLERS, koje se odnose na prikupljanje, analizu i obradu podataka u istragama krijumčarenja opojne droge "kokain", nezakonite trgovine duvanskim proizvodima i krivičnih djela terorizma.
Određen – imenovan nacionalni koordinator za AWF
(6) 30. VI 2015
[R]
odredjene NKT za sve 3 predložene FP
(7) 31. XII 2015
[R]

	Broj informacija unesenih u analitičke radne fajlove Europol-a (AWF); broj razmijenjenih informacija vezanih za konkretne radne fajlove, broj krivičnih prijava – procesuiranih lica I kriminalnih organizacija, na osnovu informacija dobijenih iz analitičkih
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj informacija razmijenjenih sa Fokalnim tačkama EUROPOL-a i unesenih u analitičke radne fajlove Europol-a (AWF) Zbog nedavnog pristupanja Crne Gore Fokalnim tačkama Smoke, Cola i Travellers još uvjek nije bilo razmjenjivanih informacija sa navedenim Fokalnim tačkama Europola. Shodno navedenom u toku je dostavljanje informacija/doprinosa AWF SOC FP Travellers. Doprinos AWF SOC FP Firearms (oružje) – dostavljene 4 informacije u vezi sa istragom u vezi sa krijumčarenjem oružja. Broj krivičnih prijava – procesuiranih lica i kriminalnih organizacija, na osnovu informacija dobijenih iz analitičkih radnih fajlova (AWF) i razmjenom informacija kroz fokalne tačke Prema raspolozivim podacima, nema podnešenih krivičnih prijava na teritoriji CG.


	6.1.8.         
	Uspostavljanje zaštićene elektronske komunikacione mreže za međusobni pristup bazama podataka i razmjenu informacija među službama za primjenu zakona , uključujući i državno tužilaštvo , u skladu sa Zakonom o zastiti licnih podataka, kroz:1. Izradu analize sa predlogom mjera, u vezi postojeće infrastrukture i mogućnosti za pristup bazama podataka 
2. Realizaciju mjera za omogućavanje pristupa podacima baza podataka i razmjenu informacija a) Razmjena poruka između korisnika sistema sa mogućnošću razmjene fajlova 
b) Automatsko prikupljanje podataka korišćenjem WEB servisa ili Message Queuing, u skladu sa principom „treba da zna“, na osnovu konkretnih upita 
c) Realizacija Enterprise Service Bus razmjene podataka 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

1. oktobar 2013 2. a)mart 2015. b)mart 2016 c)I kvartal 2017
	a) Omogućena razmjena poruka i fajlova
(6) 30. VI 2015
[R]
Instaliran Intranet mail sistem za razmjenu poruka korišćenjem digitalnog certifikata.
(7) 31. XII 2015
[R]

Sprovedene obuke o načinu razmjene podataka
(6) 30. VI 2015
[RK]
 (7) 31. XII 2015
[R]
Sprovedene su ukupno 3 obuke.

	

	6.1.9.         
	1. Definisanje Siena linka kao glavnog kanala za razmjenu informacija u sklopu implementacije EU instrumenata (Prum, Švedska inicijativa, Službi za oduzimanje imovinske koristi - ARO), koji regulišu prekograničnu saradnju i razmjenu informacija2. Širenje Siena linka na druge službe za primjenu zakona
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[DR]

	UP
	DR

1.Mart 2015 2.decembar 2015.
	Definisan Siena link kao glavni kanal komunikacije
(6) 30. VI 2015
[R]
Siena link definisan kao glavni kanal za razmjenu informacija na nivou MUP-a
(7) 31. XII 2015
[R]

Napravljena analiza potrebe za širenjem Siena linka na druge službe za primjenu zakona; stvaranje preduslova (pravnih, proceduralnih, tehničkih) za širenje Siene.
(7) 31. XII 2015
[R]
Sredinom oktobra mjeseca je realizovana TAIEX studisjka posjeta Sloveniji tokom koje je zajedno sa ekspertima Slovenije izrađena analiza potreba za širenjem Siena linka na druge službe za primjenu zakona

Omogućeno korišćenje Siena linka definisanim službama za primjenu zakona
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Koriscenje Siena linka ostalim sluzbama za primjenu zakona ce biti moguce nakon realizacije mjere 6.1.8.
	Broj razmijenjenih informacija posredstvom Siene.
(6) 30. VI 2015
[RK]
Ukupno 488(primljeno 406(od čega 123 u radu), poslato 82)
(7) 31. XII 2015
[R]
Ukupno 972

Broj razmijenjenih informacija u okviru primjene Pruma, Švedske inicijative, ARO[22]
(7) 31. XII 2015
[R]
Informacije se razmjenjuju u okviru Operativnog sporazuma o saradnji sa Europol-om. Razmjena informacija sa pozivom na Prum i Svedsku inicijativu, vrsice se nakon prijema u EU. Ispunjeni standardi za razmjenu informacija i po ovom osnovu.


	6.1.10.     
	Definisanje uloge Biroa Europol-a u koordiniranju aktivnostima predstavnika Crne Gore u Europol-u (Upravni odbor, Radne grupe, Sastanak sefova ENU...), kroz izradu Priručnika za međunarodnu policijsku saradnju
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

Decembar 2015.
	Izrađen Priručnik – operativne procedure za međunarodnu policijsku saradnju
(6) 30. VI 2015
[R]
Priručnik - operativne procedure za međunarodnu policijsku saradnju su izrađene, ali je ostavljeno da se do decembra 2015, jos jednom nadju kao predmet sastanka sa ekspertima Austrije i Slovenije u okviru Tvining projekta za izradu ŠAP-a
(7) 31. XII 2015
[R]
Početkom decembra 2015. kroz Tvining projekat za izradu ŠAP-a realizovana je misija koja je rezultirala izradom Priručnika za međunarodnu policijsku saradnju kojim će biti definisane sve procedure u okviru međunarodne policijske saradnje
	

	6.1.12.     
	Izmjena Uredbe o policijskim predstavnicima u cilju: • uvođenja mogućnosti da policijski predstavnici mogu zastupati interese EU u trećim državama • Izmjena procedura odabira policijskih predstavnika u cilju definisanja ovlašćenja direktora policije da sprovodi proceduru odabira i predlaže kandidata za policijskog predstavnika • Definisanja ovlašćenja policije za davanje smjernica za rad policijskim predstavnicima 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

jun.14
	Izmijenjena Uredba u pogledu omogućavanja da policijski predstavnici mogu zastupati interese EU u trećim državama[28]
(6) 30. VI 2015
[R]

	Broj informacija koje su razmijenjene sa oficirom za vezu za potrebe drugih država članica EU, broj policijskih operacija iniciranih od strane oficira za vezu, za potrebe drugih država članica EU[29]
(6) 30. VI 2015
[RK]
Indikator uticaja se odnosi na policijske službenike koji su upućeni u drugu zemlju, ne i na policijske službenike koji se u svojstvu policijskog oficira za vezu upućuju na rad u međunarodnoj organizaciji.

	6.1.13.     
	Izrada Operativnih procedura za postupanje policijskih predstavnika u inostranstvu
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

Decembar 2015.
	Angažovani eksperti za stručnu pomoć pri izradi Procedura. Izrađene pisane operativne procedure za postupanje naših policijskih predstavnika u inostranstvu
(6) 30. VI 2015
[DR]
Angažovani eksperti u okviru Tvining projekta za izradu ŠAP-a. Eksperti Austrije i Slovenije. Operativne procedure su izrađene, ali na ekspertskoj misiji koja je planirana do kraja godine, eksperti treba da daju svoje mišljenje.
(7) 31. XII 2015
[R]
U julu mjesecu je realizovana TAIEX ekspertska misija sa kolegama iz R.Slovenije tokom koje je izrađena analiza širenja mreže policijskih predstavika u inostranstvu i izrađene procedure za postupanje policijskih predstavnika u inostranstvu
	Broj informacija koje su razmijenjene između oficira za vezu I policijskh službi države domaćina.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 01.01-01.12.2015.godine sa oficirom za vezu EUROPOL-a razmijenjeno ukupno 6 komunikacija, sa oficirom za vezu INTERPOL-a 6 komunikacija, a sa oficirom za vezu SELEC Centra 149 komunikacija.


	6.1.15.     
	1. Širenje Interpol-ovih servisa – uspostavljanje FIND sistema I njegovo integrisanje sa postojećim policijskim bazama podataka 2. Unos svih izgubljenih/ukradenih/nevažećih putnih dokumenata u Interpol-ovu SLTD bazu podataka 3. Izrada procedura za korištenje FIND sistema 4. Uspostavljanje sistema za provjere putnika na kruzerima i turističkim brodovima (Interpol-ove Batch provjere) 5. Širenje FIND sistema na privatni sektor 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

1.Septembar 2013 2.2013. kontinuirano 3.Septembar 2013. 4.Mart 2015. 5.Jun 2015
	1.  Implementiran FIND sistem
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Nabavljena nedostajuća oprema – stavljena u funkciju
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Izrađena potrebna aplikativna rješenja
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Automatski unos svih nevažećih dokumenata u Interpol-ovu SLTD bazu podataka[34]
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Izrađena procedura za korištenje FIND sistema
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Uspostavljen sistem za provjere putnika na kruzerima I turističkim brodovima, broj izvršenih provjere na graničnim prelazima
(6) 30. VI 2015
[RK]
Provjera putnika na kruzerima u bazi Interpola se realizuje u kontinuitetu.
(7) 31. XII 2015
[RK]
FIND sistem povezan sa privatnim sektorom u cilju provjere dokumenata, vozila.
(6) 30. VI 2015
[R]
Širenje FIND sistema na privatni sektor je realizovano u martu 2015.
(7) 31. XII 2015
[R]

	Broj unijetih lica/vozila/dokumenata u Interpol-ovu bazu podataka, broj provjera lica/vozila/dokumenata, broj pogodaka, broj pronađenih lica koja se potražuju, broj pronađenih vozila koja se potražuju
(6) 30. VI 2015
[RK]
Ukupan broj provjera kroz FIND: a. Lica – 3,868,128 b. Vozila – 1,204,330 c. Putnih isprava – 3,877,936 2. Pronađeno lica po FIND-u – 24 3. Unešeno vozila u Interpol-ovu bazu – 51 vozilo, 4 plovila 4. Broj pogodaka - 44 vozilo po FIND-u 5. Broj pogodaka za dokumenta po FIND-u – 53 u FIND bazi, 56 u FIND link bazi
(7) 31. XII 2015
[R]
U periodu 01.01-01.12.2015.godine, ukupan broj provjera kroz FIND: a. Lica – 8,752,381 b. Vozila – 2,375,341 c. Putnih isprava – 8,308,339 2. Pronađeno lica po FIND-u – 45 3. Unešeno vozila u Interpol-ovu bazu – 110 vozila, 4 plovila 4. Broj pogodaka - 105 vozilo po FIND-u 5. Broj pogodaka za dokumenta po FIND-u – 103 u FIND bazi, 139 u FIND link bazi


	6.1.16.     
	Dorada i uvezivanje sa postojećim aplikacijama na nivou MUP-a i izrada novih aplikacija: 1. Izrada aplikacije za krim. obavještajni rad i upravljanje predmetima na nivou Uprave policije 2. Dorada aplikacije “Potražna” I njeno uvezivanje sa “Case Management” aplikacijom OMPS-a. 3. Uvezivanje OMPS sa AFIS-om u Forenzičkom centru 
(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

1. Jun 2016. 
2.Septembar 2015 3.Decembar 2016.
	1.  Dorađene postojeće aplikacije: Izrađena aplikacija , izvršena obuka službenika
(7) 31. XII 2015
[R]
Doradjena aplikacija Potrazna i uvezana sa Case Management aplikacijom za medjunarodnu policijsku saradnju.
“Potražna” – uvezana sa  “Case Managament” –om  
(7) 31. XII 2015
[R]
Instalirana AFIS aplikacija u OMPS, uvezana sa AFIS centralnom bazom u forenzičkom centru 

 (7) 31. XII 2015      

	Broj lica koja se potražuju pronađenih u Crnoj Gori, broj lica koja se potražuju od strane CG pronađenih u inostranstvu, broj tražnih lica unijetih u nacionalnu potražnu bazu, broj lica izručenih iz C rne Gore I izručenih u Crnu Goru
(7) 31. XII 2015
[RK]
Za period 01.01-01.12.2015. statistika je sledeća: -broj lica pronađenih u Crnoj Gori je 61 -broj lica pronađenih u inostranstvu je 50 -broj unešenih potjernica je 22.470 -broj lica izručenih iz Crne Gore je 47 -broj lica izručenih u Crnu Goru je 29. Broj lica unijetih u nacionalnu potraznu - 20730


	6.1.17.     
	Uspostavljanje dežurne službe 24/7 za potrebe međunarodne policijske saradnje
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

1.       Decembar 2013^Decembar 2013
	1.  Popunjena sistematizovana radna mjesta, Uspostavljen rad međunarodne policijske saradnje po principu 24/7
(6) 30. VI 2015
[R]
Izrađena instrukcija za rad 24/7 službe
(6) 30. VI 2015
[R]

	Broj službenika angažovanih za rad u dežurnoj službi za međunarodnu policijsku saradnju, broj informacija razmijenjenih van redovnog radnog vremena, broj predmeta po kojima je postupljeno van redovnog radnog vremena
(6) 30. VI 2015
[RK]
Broj službenika u dežurstvu - 4. Broj informacija razmijenjenih van radnog vremena je 3616.

	6.1.18.     
	Obuka službenika u oblasti medjunarodne policijske saradnje, u vezi: • Korištenja Interpol-ovih baza podataka • Korištenja Europol-ovih baza podataka • Uvođenja novih sistema razmjene podataka (I-link, Siena, SIS, Prum) • Standarda zaštite ličnih podataka I tajnosti podataka • Rada sa analitičkim radnim fajlovima Europol-a • Pristupa Šengen informacionom sistemu • Sprovođenja ciljnih potraga I ekstradicije lica • Strani jezici 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	PA
	RK

Januar 2014, Kontinuirano[38]
	Definisan plan obuka.
(6) 30. VI 2015
[R]
 (7) 31. XII 2015
[R]
Organizovane obuke na nacionalnom i međunarodnom nivou
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Sprovedene klasične obuke i e-learning
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Broj sprovedenih obuka u odnosu na broj planiranih obuka.
(6) 30. VI 2015
[RK]
 (7) 31. XII 2015
[RK]

Broj obučenih službenika u odnosu na ukupan broj službenika predviđen za obuke – periodično setiranje službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
 (7) 31. XII 2015
[RK]

	Broj razmijenjenih informacija putem Interpol-a, Šengena i Europol-a, broj unijetih podataka u Interpol-ovu, Europol-ovu i Šengen bazu, broj pogodaka u bazama podataka Interpol-a, Europol-a i Šengena, broj lica lišenih slobode na osnovu sprovedenih ciljni
(6) 30. VI 2015
[RK]
Broj razmijenjenih informacija u međunarodnoj policijskoj saradnji - 15506. Broj pogodaka u bazama podataka - Ukupan broj provjera kroz FIND: a. Lica – 3,868,128 b. Vozila – 1,204,330 c. Putnih isprava – 3,877,936 2. Pronađeno lica po FIND-u – 24 3. Unešeno vozila u Interpol-ovu bazu – 51 vozilo, 4 plovila 4. Broj pogodaka - 44 vozilo po FIND-u 5. Broj pogodaka za dokumenta po FIND-u – 53 u FIND bazi, 56 u FIND link bazi
(7) 31. XII 2015
[R]
U periodu 01.01-01.12.2015.godine, broj razmijenjenih informacija u međunarodnoj policijskoj saradnji je 30.440. U periodu 01.01-01.12.2015.godine, ukupan broj provjera kroz FIND: a. Lica – 8,752,381 b. Vozila – 2,375,341 c. Putnih isprava – 8,308,339 2. Pronađeno lica po FIND-u – 45 3. Unešeno vozila u Interpol-ovu bazu – 110 vozila, 4 plovila 4. Broj pogodaka - 105 vozilo po FIND-u 5. Broj pogodaka za dokumenta po FIND-u – 103 u FIND bazi, 139 u FIND link bazi


Preporuka 3 iz Skrining izvještaja – segment „Policijska saradnja“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.1.19.     
	1.       Uspostavljanje Nacionalne kontakt tačke (NKT) za fudbalske utakmice
Obuka službenika NKT za međunarodnu saradnju (obuka za strane jezike)
Obavještenje Savjeta EU o uspostavljanju NKT
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Decembar 2014^Januar 2014 – II polovina 2019, ^Nakon prijema u EU^
	1.  Uspostavljena Nacionalna kontakt tačka[39]
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Broj obuka, broj službenika u NKT koji govore strani jezik, u odnosu na ukupan broj službenika u NKT
(6) 30. VI 2015
[RK]
Realizovana jedna obuka za strani jezik NKT u trajanju od 4 nedelje. Tom prilikom obučeno 4 službenika u NKT.
(7) 31. XII 2015
[RK]

	Broj razmijenjenih informacija između nacionalne kontakt tačke i NKT drugih država EU; broj organizovanih zajedničkih aktivnosti vezanih za fudbalske utakmice
(6) 30. VI 2015
[RK]
Od početka 2015. do 30.juna 2015. obrađivane su informacije vezano za ukupno 49 međunarodnih sportskih događaja, u okviru čega je razmijenjeno 226 komunikacija.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 01.01-01.12.2015.godine obrađivane su informacije vezano za ukupno 107 međunarodnih sportskih događaja, u okviru čega je razmijenjeno 494 komunikacije.


	6.1.20.     
	1. Uspostavljanje Nacionalne kontakt tačke (NKT) za zaštitu javnih ličnosti 2. Obuka službenika NKT za međunarodnu saradnju (obuka za strane jezike) 3. Obavještenje Savjeta EU o uspostavljanju NKT 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

1.       Decembar 2014^Januar 2014 – II polovina 2019, ^Decembar 2014
	1.  Uspostavljena Nacionalna kontakt tačka[40]
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Broj obuka, broj službenika u NKT koji govore strani jezik, u odnosu na ukupan broj službenika u NKT
(6) 30. VI 2015
[R]
Do sada održana jedna obuka za strani jezik NKT, u trajanju od 4 nedelje. Tom prilikom je obučeno 8 službenika NKT
(7) 31. XII 2015
[R]
Dostavljeno obavještenje Generalnom sekretarijatu Savjeta EU o uspostavljenoj NKT
(6) 30. VI 2015
[R]
Dostavljeno obavještenje Generalnom sekretarijatu Savjeta EU o uspostavljenoj NKT
(7) 31. XII 2015
[R]

	Broj razmijenjenih informacija između nacionalne kontakt tačke i NKT drugih država EU; broj organizovanih zajedničkih aktivnosti vezanih za zaštitu štićenih ličnosti
(7) 31. XII 2015
[RK]
Nakon slanja obavještenja Savjetu, čekamo poziv za učešće na sledećem sastanku NKT.


	6.1.22.     
	Definisanje procedura za automatske simultane provjere nacionalne i SIS i Interpol-ove baze podataka kradenih vozila 1. definisanje procedura i workflow-a za razmjenu dodatnih informacija nakon pogotka (definisanje prava i obaveza) 2. davanje pristupa podacima u bazama podataka službama za registraciju motornih vozila 
(7) 31. XII 2015
[DR]

	UP
	DR

Decembar 2015(za SIS II*po prijemu u EI) 2.decembar 2015.(za SIS II-po prijemu u EU)
	1. Definisane procedure za automatske simultane provjere nacionalne i SIS i Interpol-ove baze podataka kradenih vozila. Dat pristup službi za registraciju vozila Interpol-ovim i SIS-ovim bazama podataka u pogledu provjere vozila,
(7) 31. XII 2015
[DR]
U decembru 2015.godine, u okviru Twining projekta, definisane procedure za medjunarodnu policijsku saradnju u vezi provjere kradenih vozila. Ove procedure ce se nadograditi u buducem periodu, u sklopu priprema za Sengen informacioni sistem.
U toku su aktivnosti na obezbjedjenju pristupa upravnim poslovima za provjeru vozila kroz Interpol-ove baze podataka prilikom registracije, putem FIND sistema
Definisana procedura za postupanje nakon potvrđivanja da se vozilo traži – definisanje prava i obaveza
(7) 31. XII 2015
[R]
Definisano kroz procedure za medjunarodnu policijsku saradnju, FIND procedure, i procedure za oduzimanje motornih vozila po Interpol-ovim potragama.
	Broj unijetih vozila u Interpol-ovu I SIS II bazu podataka, broj provjera vozila, broj pogodaka, broj pronađenih vozila koja se potražuju, broj razmijenjenih informacija na osnovu pogodaka u bazama Interpol-a I SIS II
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 01.01-01.12.2015.godine, ukupan broj provjera kroz FIND- Vozila – 2,375,341. Unešeno vozila u Interpol-ovu bazu – 110 vozila, 4 plovila Broj pogodaka - 105 vozilo po FIND-u.


	6.1.23.     
	Nadogradnja nacionalnog informacionog sistema radi automatske sinhronizacije nacionalne i Šengen / Interpol-ove baze kradenih vozila prilikom unosa/obustave traganja za vozilima
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Mart 2015. (druga polovina 2019 za SIS II)
	Dorađen nacionalni informacioni sistem koji omogućava simultane provjere svih dostupnih međunarodnih baza podataka kradenih vozila (u pozadini nacionalne aplikacije koju koristi krajnji korisnik)
(6) 30. VI 2015
[R]
Sprovedene su aktivnosti sa SIT-om na nadogradnji nacionalnog informacionog sistema u cilju uspostavljanja WISDM sistema koji omogućava automatski prenos kradenih dokumenata u Interpol-ovu bazu podataka. Za puštanje u rad automatske sinhronizacije vozila, čeka se Interpol da izradi aplikativno rješenje na njihovoj strani.
(7) 31. XII 2015
[R]

	Broj automatskih unosa/obustava vozila u Interpol-ovu I SIS II bazu podataka, broj pronađenih vozila na osnovu unijetih potraga
(6) 30. VI 2015
[RK]
Unešeno vozila u Interpol-ovu bazu – 51 vozilo, 4 plovila. Izvrsena obustava vozila iz Interpol-ove baze/brisanje vozila iz ASF baze - 19.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 01.01-01.12.2015.godine, u Interpol-ovu bazu je unešeno 110 vozila i 4 plovila. Izvrsena obustava vozila iz Interpol-ove baze/brisanje vozila iz ASF baze - 43.


	6.1.24.     
	Uskladiti nacionalno zakonodavstvo i definisati procedure koje će omogućiti automatsko povlačenje i poništenje saobraćajnih dokumenata u slučajevima totalnog uništenja vozila, ili kad se utvrdi da je falsifikovan broj šasije. Uvodjenje IT sistema za automatski unos u Interpol-ovu i SIS II bazu podataka kradenih vozila i pratecih saobracajnih dokumenata 
(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

decembar 2015
	Izvršena analiza potreba usklađivanja nacionalnog zakonodavstva; U slučaju potrebe, usklađeno zakonodavstvo i definisane procedure
(7) 31. XII 2015
[R]
U sklopu Twining projekta uradjena analiza i konstatovano da nema potrebe mijenjati postojece zakone. U sklopu aktivnosti iz Twining projekta, u decembru 2015.godine, od strane eksperata definisan koncpet procedura za postupanje nakon ponistenja registracije. U sklopu WISDM projekta uradjeno tehnicko rjesenje za automatski unos i obustavu podataka u Interpol-ovoj bazi, nakon izmjene podataka u nacionalnoj bazi podataka. Ceka se Interpol da uspostavi tehnicke preduslove kako bi se pocelo sa primjenom ovog tehnickog rjesenja.
definisan način razmjene informacija između MUP-a I Uprave policije; primijenjene procedure; uspostavljen sistem za automatski unos/obustavu podataka iz nacionalnih u međunarodne baze podataka (Interpol, SIS II)
(7) 31. XII 2015
[R]
Zbog nepostojanja tehnickog rjesenja na strani Interpol-a (web servisi za WISDM jos uvijek nijesu razvijeni), nije bilo moguce izraditi automatski prenos podataka o vozilima u Interpol-ovu bazu
	Broj saobraćajnih dokumenata / registarskih oznaka koji su povučeni zbog falsifikovanog broja šasije ili uništenja vozila,
(7) 31. XII 2015
[RK]
Zbog nepostojanja tehnickog rjesenja na strani Interpol-a, nije bilo automatskog unosa podataka o dokumentima, cija je vaznost ponistena zbog falsifikovanog broja sasije ili unistenja vozila.

Broj automatskog prenosa podataka iz nacionalnih baza u međunarodne baze podataka
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 01.01-01.12.2015.godine, u Interpol-ovu bazu je unešeno 110 vozila i 4 plovila.



Primjena Prumske odluke
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.1.25.     
	Formiranje radne grupe za implementaciju Pruma, angažovanje eksperta, u cilju: 1. Analize stanja u vezi postojanja baza podataka DNK, otisaka prstiju i motornih vozila i mogućnosti razmjene tih podataka u okviru Prum-a: a. Postojanje AFIS sistema b. Postojanje CODIS sistema 2. Analiza informacionog sistema u pogledu prilagodljivosti za ispunjenje obaveza iz Prumske odluke 3. Implementacija preporuka analize: • nabavka opreme, AFIS-a, CODIS-a • Sprovođenje obuka za korištenje CODIS I AFIS sistema • izrada aplikativnih rješenja, • uspostavljanje sigurnih komunikacionih linkova, • definisanje procedura 4. Definisanje kontakt tačaka za razmjenu podataka o DNK i otisaka prstiju a. Sprovođenje obuke za NKT 5. Definisanje kontakt tačke za razmjenu dodatnih informacija nakon pogotka (HIT) u bazama podataka DNK ili otisaka prstiju u inostranstvu 6. Definisanje kontakt tačke za razmjenu podataka o vlasnicima motornih vozila a. Sprovođenje obuke za NKT 7. Definisanje kontakt tačaka za saradnju u okviru Pruma po drugim članovima odluke Savjeta a. Sprovođenje obuke za NKT 8. Implementacija odluke Savjeta EU (Prum) u nacionalno zakonodavstvo 9. Izrada Izjave o ispunjavanju obaveza iz 36(2) člana Odluke Savjeta 2008/615/JHA 10. Slanje izjave o ragistru podataka o DNK, otisaka prstiju i vlasnika motornih vozila 11. Slanje izjave o nacionalnim kontakt tačkama – slanje preko Generalnog sekretariata Savjeta 12. Evaluacija implementacije preporuka 13. Implementacija preporuka iz izvještaja Evaluacija 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

1.Mart 2014^2.Mart 2014 3. septembar 2016 4.mart 2016 5.jun 2015 6.mart 2016 7.mart 2016 8.I polovina 2017 9.Nakon prijema u EU 10.Nakon prijema u EU 11.Nakon prijema u EU 12. I kvartal 2017, Kontinuirano (kvartalno) 13. II kvartal 2017, kontinuirano
	1.  Formirana Radna grupa:, angažovan ekspert EU:
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
1.Izrađena analiza stanja – sačinjen izvještaj sa preporukama
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
2.Izrađena analiza stanja – sačinjen izvještaj sa preporukama
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Implementirane preporuke iz analize (nabavljen CODIS, stavljen u operativnu upotrebu, broj obuka za korištenje CODIS i sistema, uspostavljen efikasan AFIS sistem, broj obuka za AFIS sistem)
(6) 30. VI 2015
[DR]
CODIS je odmah stavljen u upotrebu po nabavci. Otkad je instaliran svi novi DNK profili se redovno unose, u odnosu na prethodnu provjeru da li zadovoljavaju Zakonski kriterijum za unos. Forenzicki centar je prije 2 mjeseca dobio akreditaciju za oblast DNK. To je uslov za DNK laboratorije u EU koje vrse razmjenu podataka da saradjuju sa nasim FC. Obzirom da se radi o unosu velikog broja podataka, ovaj posao jos uvijek traje zbog ogranicenih ljudskih resursa. Paralelno sa unosom, azurno se vrse provjere DNK shodno potrebama policije/pravosudnih organa Nabavka AFIS-a u toku
(7) 31. XII 2015
[DR]
Definisane kontakt tačke za razmjenu dodatnih informacija po pogotcima za DNK i otiske prstiju
(6) 30. VI 2015
[R]
Definisana kontakt tačka - Odsjek za međunarodnu policijsku saradnju
(7) 31. XII 2015
[R]
Definisana kontakt tačka za razmjenu dodatnih podataka nakon pogotka - Odsjek za međunarodnu policijsku saradnju.
	Broj provjera baza podataka DNK i DKT (putem AFIS-a i CODIS-a), broj pogodaka, broj lica za koje je utvrđen identitet, broj razmijenjenih dodatnih informacija nakon pozitivnog poklapanja u bazama DNK i DKT, broj procesuiranih lica na osnovu utvrđivanja id
(7) 31. XII 2015
[RK]
Tokom 2015.godine izvrsene su provjere 53 DNK profila putem CODIS sistema, ni za jedan profil nije bilo pogotka u bazama DNK Tokom 2015.godine izvrsene DKT provjere za 811 lica. Za 187 lica utvrđen identitet. Ukupan broj komunikacija po osnovu DNK i DKT provjera u 2015.godini je 4.337 komunikacija (2315 dolaznih i 1022 odlaznih)


	6.1.26.     
	Definisanje procedura za razmjenu podataka u vezi: 1. Javnog reda (Major Events) 2. Terorizma 3. Sprovođenja zajedničkih operacija 4. Ostalih vidova prekogranične saradnje 
(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

Decembar 2015
	Definisana procedura za razmjenu informacija u skladu sa odlukama Savjeta EU [50]
(7) 31. XII 2015
[R]
Početkom decembra 2015. kroz Tvining projekat za izradu ŠAP-a realizovana je misija koja je rezultirala izradom Priručnika za međunarodnu policijsku saradnju kojim su definisane sve procedure u okviru međunarodne policijske saradnje.
	


Preuzete obaveze sa bilateralnog skrininga
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.1.27.     
	Formiranje radne grupe za implementaciju Švedske iniacitive (Odluka Savjeta 2006/960/JHA): 1. Analiza stanja u vezi »Data availability, Accessibility and Reciprocity« 2. Definisanje kontakt tačaka (Policija, Carina, Tužilaštvo) a. Definisanje Odsjeka za međunarodnu policijsku saradnju kao kontakt tačke u Upravi policije 3. Uspostavljanje 24/7 u kontakt tačkama ( kroz pristup svim bazama podataka, koje su u vlastništvu i koje su dostupne kontakt organima – Policiji, Carini, Tužilaštvu po principu 24/7) 4. Slanje izjave Savjetu EU i Komisiji o kontakt tačkama 5. Slanje izjave Savjetu EU i Komisiji o kontakt tački za razmjenu hitnih informcija i podataka (Sektor za međunarodnu policijsku saradnju), 6. Definisanje svih sporazuma koji će se I dalje primjenjivati I slanje izjave Savjetu EU o sporazumima, koje će Crna Gora i dalje upotrebljavati 7. Prenos Odluke u nacionalno zakonodavstvo o pojednostavljenju razmjene informacija i podataka između kontakt tačaka u CG sa kompetentnim organima država članica EU 8. Slanje teksta članova, sa kojim je Švedska okvirna odluka prenijeta u nacionalno zakonodavstvo 9. Definisanje Siene kao kanala za razmjenu informacija i podataka 10. Primjena usvojenih akata, mehanizama I procedura 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

1.Decembar 2014 2.decembar 2015 3. mart 2016 4.Nakon pristupa EU 5.Nakon pristupa EU 6.Nakon pristupa EU 7. Nakon prijema u EU 8.Nakon prijema u EU 9.mart 2015. 10.I polovina 2017 – do prijema u EU,
	1.  Formirana radna grupa:
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Izvršena analiza stanja; sačinjen predlog mjera
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Definisane kontakt tačke u policiji, carini, tužilaštvu
(7) 31. XII 2015
[R]
Odsjek za međunarodnu policijsku saradnju definisan kao kontakt tačka u Upravi policije. Shodno ILECUs sporazumu, definisane kontakt tacke u carini.
Donijeta odluka o korištenju Siene kao kanala za razmjenu informacija po Švedskoj inicijativi
(6) 30. VI 2015
[DR]
U toku.
(7) 31. XII 2015
[R]
SIENA kanal se koristi od strane Odsjeka za medjunarodnu policijsku saradnju kao glavni kanal komunikacije po u skladu sa standardima Svedske inicijative. Posredstvom NKT komuniciraju ostali organi u slucaju potrebe. (formalna upotreba Siena linka nakon prijema u članstvo u EU)
	Broj informacija razmijenjenih uz poštovanje standarda Švedske inicijative; broj informacija koje su razmijenjene posredstvom Siena-e na osnovu Švedske inicijative,
(7) 31. XII 2015
[RK]
U izvjestajnom periodu nije bilo zahtjeva - informacija koje su se prilikom postupanja pozivale na Svedsku inicjativu.


	6.1.28.     
	Definisanje operativnih procedura i obuka službenika zaduženih za međunarodnu policijsku saradnju kroz izradu Priručnika (instrukcije) za međunarodnu policijsku saradnju[54] I sprovođenje obuka za primjenu Priručnika
(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

decembar 2015
	Donešena Operativna procedura[55]
(7) 31. XII 2015
[R]
Početkom decembra 2015.godine kroz Tvining projekat za izradu ŠAP-a realizovana je misija koja je rezultirala izradom Priručnika za međunarodnu policijsku saradnju kojim su definisane sve procedure u okviru međunarodne policijske saradnje
Broj obuka, broj obučenih službenika
(7) 31. XII 2015
[RK]
U decembru 2015, u okviru Twining projekta, realizovana je obuka trenera (10 polaznika) u oblasti medjunarodne policijske saradnje. Ostale obuke realizovace se po planu, u narednom periodu, u okviru Twining projekta.

	Broj razmijenjenih informacija u medjunarodnoj policijskoj saradnji, broj zajedničkih međunarodnih policijskih aktivnosti koordiniranih od strane službe za međunarodnu policijsku saradnju, broj unosa podataka u dostupne međunarodne baze podataka
(7) 31. XII 2015
[R]
U periodu 01.01-01.12.2015, u međunarodnoj policijskoj saradnji razmijenjeno je 30.440 informacija. U istom periodu u međunarodnoj policijskoj saradnji se radilo na 8.500 predmeta, od čega 2.302 predmeta vezana za međunarodne potrage i ekstradicije, a 5.750 predmeta vezano za međunarodnu operativnu policijsku saradnju.


	6.1.29.     
	1. Izrada „Case Management“ aplikacije (Aplikacija za upravljanje predmetima, za cjelokupnu međunarodnu operativnu policijsku saradnju) 2. Uvođenje „Case Management“ aplikacije na nivou Uprave policije i uvezivanje aplikacije u jedinstveni krim.obavještajni sistem 3. Definisanje forme zahtjeva u okviru međunarodne policijske saradnje – integracija u Case management aplikaciju 4. Analiza, izrada plana i povezivanje svih policijskih jedinica preko jedinstvene elektronske zaštićene mreže (INTRANET) radi omogućavanja razmjene podataka 5. Obuka službenika koji će raditi na „Case Management“ aplikaciji 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

1.Jul 2014 2.jun 2016 3.Decembar 2014 4.Mart 2015 5.Mart 2014 - kontinuirano
	1.  Izrađena aplikacija za upravljanje realizacijom predmeta (Case Management aplikacija)[59]
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]

Definisana forma zahtjeva[60]
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Uspostavljen Intranet – razmjena informacija na nivou MUP-a elektronskim zaštićenim putem
(6) 30. VI 2015
[R]
U martu 2015. instaliran Intranet Uprave policije.
(7) 31. XII 2015
[R]
Napravljen plan obuka. Broj realizovanih obuka, broj službenika koji su prošli obuku
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]
Svi zaposleni u prethodnom periodu prosli obuke za rad na Case Management aplikaciji, ukupno: 25 službenika.
	Broj unijetih predmeta u “Case Management” aplikaciju, broj unijetih informacija, broj informacija/predmeta koji su iz aplikacije prenijeti u krim.
(6) 30. VI 2015
[RK]
Broj unijetih/razmijenjenih informacija za period 01.januar-30.jun 2015.godine - 15506. Broj unijetih predmeta u Case Management aplikaciju za period 01.januar-30.jun 2015 - 19239.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 01.01-01.12.2015.godine, u međunarodnoj policijskoj saradnji razmijenjeno je 30.440 informacija. U istom periodu u međunarodnoj policijskoj saradnji se radilo na 8.500 predmeta

obavještajni sistem (Infostream), broj razmijenjenih informacija putem INTRANET-a
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj informacija / predmeta koji su iz aplikacije prenijeti u krim obavještajni sistem (Infostream) je 2.116.



6.2. BORBA PROTIV ORGANIZOVANOG KRIMINALA MUP  - Radmila Cukovic / Veljko Rutovic / Milenka Zizic / Sasa Milic
Preporuka 1 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.1.         
	Izmjene i dopune Zakona o odgovornosti pravnih lica za krivična djela - usaglašavanje sa članom 6 tačke a) i e) Okvirne odluke 2008/841 u pogledu kazni za pravna lica
(7) 31. XII 2015
[DR]

	MP
	DR

Decembar 2015.
	Formirana radna grupa,
(7) 31. XII 2015
[R]
Radna grupa formirana je 7. maja 2015. godine rješenjem ministra pravde br. 01-5015/15. Članovi radne grupe su predstavnici Ministarstva pravde, Vrhovnog suda Crne gore, Višeg državnog tužilaštva, Privrednog suda Crne Gore, Ministarstva ekonomije i Poreske uprave.
Izrađen nacrt izmjena i dopuna
(7) 31. XII 2015
[R]
Radna grupa koju je formirao ministar pravde pripremila je Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za krivična djela. Zakon je dostavljen Evropskoj komisiji na mišljenje pocetkom novembra 2015.
Sprovedena javna rasprava
(7) 31. XII 2015
[R]
Radna grupa pripremila je Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za krivična djela u septembru 2015. godine i javna rasprava je održana u periodu od 20.10-30.11.2015. godine.
Usvojen zakon
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za krivična djela je dostavljen EK na mišljenje 6.11.2015. godine. nakon dobijanja mišljenja zakon će biti pripremljen za usvajanje na Vladi.
	Zakon usaglašen sa okvirnom odlukom 2008/841
(7) 31. XII 2015



	6.2.3.         
	Donijeti Zakon o izmjenama i dopunama Zakonika o krivičnom postupku  Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.2.2 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Mart 2015. Jun 2015.
	Formiran radni tim
(7) 31. XII 2015
[R]
Radna grupa za izradu Zakona o izmjenama i dopunama ZKP formirana je 5. marta 2013. godine.

Utvrđen tekst Radne verzije
(7) 31. XII 2015
[R]
Radna grupa pripremila je Radnu verziju zakona o izmjenama i dopunama ZKP-a koji je objavljen na sajtu Ministarstva pravde dana 15. avgusta 2014. godine, čime je započela javna rasprava
Dobijeno stučno mišljenje eksperata Evropske komisije
(7) 31. XII 2015
[R]
U martu 2015. godine EK dostavila je poslednje komentare na tekst Predloga zakona o izmjenama i dopunama ZKP-a
Izmijenjen i dopunjen Zakonik o krivičnom postupku
(6) 30. VI 2015
[R]
Skupština Crne Gore usvojila je Zakon o izmjenama i dopunama Zakonika o krivičnom postupku na sjednici od 26. juna 2015. godine.
(7) 31. XII 2015
[R]

	

	6.2.3.1
	Praćenje primjene izmijenjenih i dopunjenih odredaba ZKP-a Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, podmjera 2.2.2.4
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Jun 2015.
	Donijet Plan praćenja implementacije Zakona o izmjenama i dopunama ZKP
(6) 30. VI 2015
[DR]
Ministarstvo pravde pripremilo je Nacrt Plana praćenja implementacije izmjena i dopuna ZKP-a, koji će biti usvojen na Vladi u toku jula mjeseca budući da je Skupština Crne Gore usvojila Zakon o izmjenama i dopunama Zakonika o krivičnom postupku na sjednici od 26. juna 2015. godine.
(7) 31. XII 2015
[R]
Ministarstvo pravde pripremilo je Plan praćenja implementacije izmjena i dopuna ZKP-a, koji je Vlada usvojila u septembru 2015.
	Godišnji izvještaji o primjeni izmijenjenih i dopunjenih odredaba ZKP-a
(7) 31. XII 2015



	6.2.4.         
	Usklađivanje Zakona i podzakonskih akata vezanih za DNK registar sa Rezolucijom Savjeta EU
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2014.
	Uspostavljen ESS (European Standard Set) kroz
(7) 31. XII 2015

Usvajanje izmjenu i dopunu Zakona / podzakonskog akta, o DNK registru
(7) 31. XII 2015


	Broj provjera DNK profila,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Svaki DNK profil koji se unosi po automatizmu se provjerava sa bazom, a unešeno je 1177 DNK profila u periodu januar-jun 2015.; broj pogodaka u DNK bazi - 40 pogodaka (ovo ne uključuje pogotke u okviru jednog krivičnog djela); broj profila u bazi DNK registra je 1841.   NAPOMENA: Formiranje DNK registra je u toku, odnosno paralelno sa unosom DNK profila novih lica i NN tragova, vrši se i unos profila urađenih u prethodnom periodu do nabavke CODIS-a.

Broj pogodaka u DNK bazi,
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj pogodaka u DNK bazi za 2015. godinu je 62. 
Broj procesuiranih lica na osnovu utvrđenog poklapanja DNK profila,
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj profila u DNK registru
(7) 31. XII 2015
[RK]
ukupan broj DNK profila u bazi je 3166, od čega je 2321 unijeto u 2015


Preporuka 2 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.7.         
	Izvršiti spajanje dva specijalizovana odjeljenja viših sudova u jedan pri Višem sudu u Podgorici u cilju centralizacije nadležnosti za krivična djela organizovanog kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zločina Napomena: Detaljne aktivnosti, nadležni organi i rokovi predviđeni su Planom racionalizacije pravosudne mreže Napomena: Ista mjera u AP 23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.1.3 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	SS
	R

Mart 2015.
	Urađena kadrovska i tehnička analiza specijalizovanih odjeljenja
(6) 30. VI 2015
[R]
Urađena je analiza kadrovskih i tehničkih uslova za rad Specijalnog odjeljenja Višeg suda u Podgorici. U okviru analize ukazano je da se neće vršiti izmjena Godišnjeg rasporeda poslova u Specijalnom odjeljenju.
(7) 31. XII 2015
[R]

Izmijenjena odluka o broju sudija
(6) 30. VI 2015
[R]
Sudski savjet je na sjednici od 12.05.2015. godine donio Odluku o broju sudova u sudovima kojom je u Višem sudu u Podgorici broj sudija povećan za četiri. Na osnovu Odluke određeno je da sudijski kadar u Višem sudu u Podgorici čine predsjednik suda i 39 sudija. Sudski savjet je 17.06.2015. g. oglasio izbor 4 sudije Višeg suda u Podgorici.

Urađen plan preuzimanja predmeta
(6) 30. VI 2015
[R]
Shodno novom Zakonu o sudovima nije predviđeno preuzimanje predmeta ne  Specijalizovanog odjeljenja Višeg suda u Bijelom Polju, već to odjeljenje završava rad u predmetima do okončanja prvostepnog postupka. Predmeti koji u drugostepenom postupku budu ukinuti od strane Apelacionog suda Crne Gore dostaviće se Specijalnom odjeljenju u Višem sudu u Podgorici. Specijalno odjeljenje Višeg suda u Bijelom Polju trenutno u radu ima svega dva predmeta.
	Centralizovana nadležnost za krivična djela organizovanog kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zločina
(6) 30. VI 2015
[R]
Stupanjem na snagu Zakona o sudovima 20.03.2015.formirano je Specijalno odjeljenje u Višem sudu u Podgorici nadležno za krivična djela organizovanog kriminala, visoke korupcije, pranja novca, terorizma i ratnih zločina.


	6.2.8.         
	Formirati Specijalno državno tužilaštvo, koje će biti nadležno za krivično gonjenje učinilaca krivičnih djela visoke korupcije (u državnom i privatnom sektoru), organizovanog kriminala, terorizma i ratnih zločina  Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.1.4 
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[DR]
Napomena:
Specijalno policijsko odjeljenje pri Upravi policije koje će postupati po nalozima specijalnog tužioca još uvijek nije formirano.

	TS
	DR

Jun 2015.
	Uspostavljeno Specijalno državno tužilaštvo
(6) 30. VI 2015
[DR]
Na sjednici od 26. februara 2015. godine donijet je Zakon o Specijalnom državnom tužilaštvu, koji predstavlja normativnu osnovu za uspostavljanje Specijalnog državnog tužilaštva.
(7) 31. XII 2015
[R]
Specijalno državno tužilaštvo osnovano je Zakonom o Specijalnom državnom tužilaštvu i počelo sa radom 03. jula 2015. godine.
Uspostavljena funkcionalna veza između Uprave policije i Specijalnog državnog tužilaštva
(6) 30. VI 2015
[DR]
Zakonom o Specijalnom državnom tužilaštvu propisano je formiranje posebnog odjeljenja pri Upravi policije koje će postupati po nalozima specijalnog tužioca, au cilju uspostavlčjanja bolje funkcionalne veze između Specijalnog državnog tužilaštva i Uprave policije.
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Specijalno policijsko odjeljenje pri Upravi policije koje će postupati po nalozima specijalnog tužioca još uvijek nije formirano.
	

	6.2.8.1
	Donijeti Zakon o Specijalnom državnom tužilaštvu
(6) 30. VI 2015
[R]
Skupština Crne Gore donijela je Zakon o Specijalnom državnom tužilaštvu 26. februara, na sjednici prvog vanrednog zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2015. godini.

(7) 31. XII 2015
[R]

	Skupstina
	R

Februar 2015.
	Donijet Zakon o Specijalnom državnom tužilaštvu
(6) 30. VI 2015
[R]
Skupština Crne Gore donijela je Zakon o Specijalnom državnom tužilaštvu 26. februara, na sjednici prvog vanrednog zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2015. godini.

	

	6.2.8.2
	Donijeti odluku o potrebnom broju državnih tužilaca, uključujući i specijalne tužioce
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	TS
	R

Februar 2015.
	Donijeta odluka
(6) 30. VI 2015
[R]
23. IV 2015. Tužilački savjet donio Odluku o potrebnom broju državnih tužilaca, uključujući i specijalne tužioce.
	

	6.2.8.3
	Objaviti javni oglas za izbor glavnog specijalnog tužioca i specijalnih tužilaca
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	TS
	R

Mart 2015.
	Objavljen oglas
(6) 30. VI 2015
[R]
5. V 2015. objavljen javni oglas za izbor glavnog specijalnog tužioca i specijalnih tužilaca.
	

	6.2.8.4
	Izabrati glavnog specijalnog tužioca i specijalne tužioce
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	TS
	R

Maj 2015.
	Izabran glavni specijalni tužilac i specijalni tužioci
(6) 30. VI 2015
[DR]
Na sjednici Tužilačkog savjeta održanoj 23.06.2015. godine izabran je glavni specijalni tužilac, a na sjednici održanoj 25.06.2015. godine Tužilački savjet je izabrao šest specijalnih tužilaca. U nastavku sjednice, koja je održana 30.06.2015. godine, Tužilački savjet je donio odluku  o izboru još dva kandidata za specijalnog državnog tužioca.
(7) 31. XII 2015
[R]
Na sjednici Tužilačkog savjeta održanoj 23.06.2015. godine izabran je glavni specijalni tužilac, a na sjednici održanoj 25.06.2015. godine Tužilački savjet je izabrao šest specijalnih tužilaca. U nastavku sjednice, koja je održana 30.06.2015. godine, Tužilački savjet je donio odluku  o izboru još dva kandidata za specijalnog državnog tužioca.    U septembru 2015, u Specijalno državno tužilaštvo su upućena dva tužioca na privremeni rad, i to jedan iz Vrhovnog tužilaštva i drugi iz Osnovnog tužilaštva.      
	

	6.2.8.5
	Izvršiti preuzimanje predmeta iz nadležnosti Specijalnog državnog tužilaštva od Odjeljenja za suzbijanje organizovanog kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zločina
(6) 30. VI 2015
[NR]
Preuzimanje predmeta iz nadležnosti Specijalnog državnog tužilaštva od Odjeljenja za suzbijanje organizovanog kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zločina uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva.

(7) 31. XII 2015
[R]

	VDT
	R

Maj 2015.
	Izvršeno preuzimanje predmeta
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Preuzimanje predmeta iz nadležnosti Specijalnog državnog tužilaštva od Odjeljenja za suzbijanje organizovanog kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zločina uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva.
(7) 31. XII 2015
[R]
Preuzimanje predmeta izvršeno po formiranju Specijalnog državnog tužilaštva, u julu 2015.
	

	6.2.8.6
	Izvršiti preuzimanje poslova od Odjeljenja za suzbijanje organizovanog kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zločina, zaposlenih na tim poslovima, opremu, sredstva i službenu dokumentaciju
(6) 30. VI 2015
[NR]
Preuzimanje poslova od Odjeljenja za suzbijanje organizovanog kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zločina, zaposlenih na tim poslovima, opremu, sredstva i službenu dokumentaciju uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva.

(7) 31. XII 2015
[R]

	VDT
	R

Maj 2015.
	Izvršeno preuzimanje poslova od Odjeljenja za suzbijanje organizovanog kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zločina, zaposlenih na tim poslovima, opreme, sredstava i službene dokumentacije
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Preuzimanje poslova od Odjeljenja za suzbijanje organizovanog kriminala, korupcije, terorizma i ratnih zločina, zaposlenih na tim poslovima, opremu, sredstva i službenu dokumentaciju uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva.
(7) 31. XII 2015
[R]
Preuzimanje predmeta izvršeno po formiranju Specijalnog državnog tužilaštva, u julu 2015.
	

	6.2.9.         
	Uspostaviti informacioni sistem u Državnom tužilaštvu, uključujući i Specijalno državno tužilaštvo  Napomena: Ista podmjera 2.2.1.4.7. u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije  Veza: mjere 6.1.8 i 6.2.26 u AP24 
(7) 31. XII 2015
[NR]

	VDT
	NR

Decembar 2015.
	Uspostavljen informacioni sistem
(7) 31. XII 2015
[NR]
Tužilački savjet je 02.10.2015 godine, u skladu sa odredbama čl.37 st.1 tač.5 Zakona o državnom tužilaštvu, donio odluku o uvođenju IBM – ovog Case Menagment Sistema, kao posebnog modula za izviđaje i istragu, uključujući i  Specijalno državno tužilaštvo, koji će činiti integralni dio budućeg jedinstvenog informacionog sistema pravosuđa, ali i podržati ono što su specifičnosti i potrebe u radu državnih tužilaštava.  Sa Ministarstvom unutrašnjih poslova je postignut dogovor da se Specijalnom državnom tužilaštvu omogući korišćenje aplikacije za pretragu ličnih stanja gradjana i uspostavi bezbjedna mail komunikacija za razmjenu informacija i poruka. U cilju podizanja nivoa bezbjednosti i sigurnog povezivanja državnih tužilaštava, sa Ambasadom SAD u Podgorici, je postignut sporazum za finansiranje kupovine adekvatne mrežne opreme. Planirano je da se ova nabavka završi do kraja godine za sva tužilaštva. U toku novembra mjeseca tekuće godine realizovano je učlanjivanje u jedinstveni domen tužilaštva svih računara i instalacija novog antivirus programa u cilju jedinstvene administracije i visokog nivoa zaštite računara. Takođe, Vrhovno državno tužilaštvo u okviru  projekta IPA 2014- Medjunarodna saradnja u krivičnom pravosuđu, Mreža tužilaca Zapadnog Balkana, razvija sistem za praćenje predmeta međunarodne pravne pomoći-LURIS koji će obuhvatiti sva tužilaštva, uključujući i Specijalno državno tužilaštvo.
Pregovarački postupak je započet 19. XII 2015.
	

	6.2.10.     
	Obezbijediti prostorne i tehničke uslove za rad Specijalnog državnog tužilaštva  Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.1.6 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	VDT
	R

Mart-Maj 2015.
	Obezbijeđeni uslovi za efikasan rad Specijalnog državnog tužilaštva
(6) 30. VI 2015
[R]
Zaključkom Vlade Crne Gore iz juna 2015. donijeta odluka o iseljenju Vijeća za prekršaje, čime su obezbijeđeni prostorni uslovi za rad Specijalnog državnog tužilaštva.
(7) 31. XII 2015
[R]
Zaključkom Vlade Crne Gore od juna 2015. godine, donijeta je odluka o iseljenju Vijeća za prekršaje, čime su obezbijeđeni prostorni uslovi za rad Specijalnog državnog tužilaštva.
	

	6.2.11.     
	Ojačati kadrovske kapacitete Specijalnog državnog tužilaštva  Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.1.7 
(6) 30. VI 2015
[NR]
Jačanje kadrovskih kapaciteta Specijalnog državnog tužilaštva uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva.

(7) 31. XII 2015
[DR]

	VDT
	DR

Maj 2015.
	Ojačani kadrovski kapaciteti
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Jačanje kadrovskih kapaciteta Specijalnog državnog tužilaštva uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva.
(7) 31. XII 2015
[DR]
Na predlog Glavnog specijalnog tužioca, u septembru 2015. godine, jedan tužilac iz Vrhovnog tužilaštva i jedan tužilac iz Osnovnog tužilaštva, upućeni su na rad u Specijalno državno tužilaštvo. Upućen je zahtjev prema Upravi za kadrove za pokretanje procedure oglašavanja za popunjavanje slobodnih radnih mjesta u Specijalnom državnom tužilaštvu, u skladu sa Aktom o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji.
	

	6.2.11.1
	Donijeti Akt o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva
(6) 30. VI 2015
[NR]
Donošenje Akta o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva.

(7) 31. XII 2015
[R]

	VDT
	R

Maj 2015.
	Donijet Akt o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva, kojim je određen potreban broj i profil/zvanje državnih službenika i namještenika
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Donošenje Akta o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva.
(7) 31. XII 2015
[R]
5. X 2015. donijet Akt o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva.
	

	6.2.11.2
	Započeti popunjavanje slobodnih radnih mjesta u skladu sa Aktom o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva
(6) 30. VI 2015
[NR]
Popunjavanje slobodnih radnih mjesta u skladu sa Aktom o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva. 

(7) 31. XII 2015
[DR]

	VDT
	DR

Maj -Septembar 2015.
	Zaposleni državni službenici i namještenici
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Popunjavanje slobodnih radnih mjesta u skladu sa Aktom o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Specijalnog državnog tužilaštva uslovljeno formiranjem Specijalnog državnog tužilaštva. 
(7) 31. XII 2015
[DR]
Na predlog glavnog specijalnog tužioca, u septembru 2015. jedan tužilac iz Vrhovnog tužilaštva i jedan tužilac iz Osnovnog tužilaštva upućeni su na rad u Specijalno tužilaštvo. Upućen je zahtjev prema Upravi za kadrove za pokretanje procedure  oglašavanja za popunjavanje slobodnih radnih mjesta u Specijalnom tužilaštvu, u skladu sa Aktom o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta.
	

	6.2.12.     
	Donijeti Zakon o specijalnom državnom tužilaštvu, kojim će se omogućiti formiranje tima sastavljenog od stručnih pomoćnika i računovođa, stručnjaka za oblast pranja novca, bankarskih stručnjaka, stručnjaka za poreze i za međunarodne bankarske transakcije Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.3.1. 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	Skupstina
	R

Februar 2015.
	Donijet Zakon o Specijalnom državnom tužilaštvu
(6) 30. VI 2015
[R]
Skupština Crne Gore donijela je Zakon o Specijalnom državnom tužilaštvu 26. februara, na sjednici prvog vanrednog zasijedanja Skupštine Crne Gore u 2015. godini.

	Broj timova formiranih za složene predmete
(7) 31. XII 2015
[RK]
U Specijalnom državnom tužilaštvu formirano je ukupno 7 timova za rad na složenim predmetima, u kojim timovima su pored tužilaca uključeni stručni saradnici tužilaštva i ovlašćeni službenici Uprave policije. 

Povećanje stope uspješnosti u vođenju istraga u predmetima u kojima je formiran stručni tim
(7) 31. XII 2015



	6.2.13.     
	Obezbijediti transparentan i, u skladu sa EU standardima, sistem prijema, napredovanja u službi i obuke policijskih službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Januar-decembar 2015
	
	

	6.2.13.1
	Analiza stanja prijema, napredovanja i obuke policijskih službenika
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Oktobar 2015.
	Izrađena analiza
(6) 30. VI 2015
[DR]
  Formirana radna grupa za izradu Analize od  strane predstavnika MUP, UP, Policijske akademije, Centra za stručno obrazovanje. Pripremljen radni material i sačinjena okvirna radna verzija Analize. Odobrena trodnevna ekspertska podrška od strane TAIEXA u period od 20-23 jula.
(7) 31. XII 2015
[R]
 Na sjednici Vlade, koja je održana 17. XII 2015, usvojena je Analiza stanja prijema, napredovanja, obrazovanja i obuke policijskih službenika.
	

	6.2.13.2
	Donijeti Plan aktivnosti koje će biti preduzete u cilju unaprjeđenja sistema prijema, napredovanja u službi i obuke policijskih službenika
(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

Decembar 2015.
	Sačinjen Plan aktivnosti
(7) 31. XII 2015
[R]
 Na sjednici Vlade, koja je održana 17. XII 2015. usvojen je Plan mjera za unaprjeđenje postojećeg stanja sa tačno naznačenim nosiocima i rokovima za njihovu realizaciju.
	

	6.2.14.     
	U skladu sa ekspertskim preporukama, u okviru Sektora kriminalističke policije, formirati Specijalno odjeljenje za postupanje po nalogu Specijalnog tužioca 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[DR]

	UP
	DR

Februar-decembar 2015.
	
	Poboljšana funkcionalna veza Policije sa Specijalnim tužiocem
(7) 31. XII 2015


Broj pokrenutih istraga
(7) 31. XII 2015



	6.2.14.1
	Izraditi nacrt predloga za Pravilnik
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Februar 2015.
	Izrađen nacrt Predloga
(6) 30. VI 2015
[R] 

Izrađen nacrt Predloga za Pravilnik o sistematizaciji i organizaciji radnih mjesta MUP-a.

(7) 31. XII 2015
[R]
	

	6.2.14.2
	Usvojiti izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

April 2015.
	Usvojene izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
(6) 30. VI 2015
[R]
Nakon izmijenjenog Zakona o unutrašnjim poslovima, koji je stupio na snagu sredinom januara 2015. godine, izrađen je Pravilnik o sistematizaciji i organizaciji radnih mjesta MUP-a koji je usvojen na Vladi, 18. marta 2015. (stupio na snaGU 27. marta). Formirano je Specijalno policijsko odjeljnje koje broji ukupno 10 policijskih službenika. Izborom Glavnog specijalnog tužioca stekli su se uslovi da se odredi policijski službenik koji će biti šef tog Odjeljenja, kao i da se odrede ostali policijski službenici koji će biti dio tog Odjeljenja. Određen broj policijskih službenika prošao obuke za rad u Specijalnom timu. Određen neophodan kancelarijski prostor za rad Specijalnog tima i pripremljen plan za nabavku opreme i tehničkog materijala. Nabavljena vozila.   
	

	6.2.14.3
	Izraditi analizu trenutnog stanja, procjene potrebnog broja službenika i kadrovske strukture
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2015.
	Izrađena analiza
(7) 31. XII 2015
[R]
Izrađena Analiza trenutnog stanja procjene potrebnog broja službenika i kadrovske strukture specijalnog policijskog odjeljenja. Analizom je dat kako normativni tako i institucionalni prikaz Specijalnog policijksog odjeljnja, sa setom preporuka za unaprijeđenje trenutnog stanja.
	

	6.2.14.4
	Popunjavanje radnih mjesta
(7) 31. XII 2015
[NR]
Popunjavanje radnih mjesta u Specijalnom policijskom odjeljenju, uslovljeno je izborom šefa SPO.
	MUP
	NR

Decembar 2015.
	Popunjenost radnih mjesta
(7) 31. XII 2015
[NR]

	

	6.2.15.     
	Jačanje materijalno tehničkih kapaciteta Odsjeka za borbu protiv organizovanog kriminala, Odsjeka za suzbijanje opšteg kriminaliteta i Odsjeka za suzbijanje privrednog kriminaliteta (objedinjene mjere 6.2.13 i 6.2.14 iz prethodnog AP)  Napomena: Veza sa mjerom 2.2.1.8. iz AP23, dio Represivne radnje protiv korupcije 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Mart 2015.-III kvartal 2018.
	
	Broj pokrenutih istraga
(7) 31. XII 2015
[RK]
Trenutno je pokrenuto 47 istraga zbog osnovane sumnje da su počinjena krivična djela na organizovan način ili je riječ o koruptivnim krivičnim djelima.


	6.2.15.1
	Pokrenuti postupke nabavke
(6) 30. VI 2015
[R]
Izborom najboljeg ponuđača, po sistemu finansijskog lizinga iz budžeta MUP-a, pokrenute su planske nabavke novih službenih vozila pa je tako u tri odsjeka raspoređeno ukupno osam vozila: -Odsjek za suzbijanje opšteg kriminaliteta dva putnička motorna vozila; -Odsjek za suzbijanje privrednog kriminaliteta tri putnička motorna vozila (dva u Odsjeku i jedno u Centaru bezbjednosti Podgorica); -Odsjek za borbu protiv organizovanog kriminaliteta i korupcije, tri putnička motorna vozila.  

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Mart 2015.
	
	

	6.2.15.2
	Obezbijediti vozila
(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Septembar 2015. Septembar 2016. Septembar 2017. 
	Obezbijeđena vozila
(7) 31. XII 2015
[R]
Ukupan broj vozila koji je nabavljen u 2015. za potrebe Odsjeka za borbu protiv organizovanog kriminala, Odsjeka za  suzbijanje opšteg kriminaliteta i Odsjeka za suzbijanje privrednog kriminaliteta je 17.   
	

	6.2.15.3
	Apliciranje za fondove IPA-II za nabavku vozila i opreme
(6) 30. VI 2015
[NR]
U izvještajnom periodu nije bilo aktivnosti po ovom pitanju.

(7) 31. XII 2015
[R]
Nabavka vozila je realizovana iz budžeta MUP-a (sopstvena sredstva)za slijedeće odsjeke: - Odsjek za borbu protiv organizovanog kriminala – 5 vozila - Odsjek za suzbijanje opšteg kriminaliteta – 5 vozila - Odsjek za suzbijanje privrednog kriminaliteta – 7 vozila 
	MUP
	R

April 2015.
	
	

	6.2.16.     
	Unaprijeđenje kadrovskih kapaciteta i efikasnosti u okviru Sektora kriminalističke policije (objedinjene mjere 6.2.17, 6.2.18, 6.2.19 i 6.2.20 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

April 2015.-decembar 2018.
	
	Broj pokrenutih istraga
(7) 31. XII 2015
(RK)
Trenutno je pokrenuto 47 istraga zbog osnovane sumnje da su počinjena krivična djela na organizovan način ili je riječ o koruptivnim krivičnim djelima.


	6.2.16.1
	Usvojiti izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Napomena: Veza sa mjerom 2.2.3.3. u AP23, dio Represivne radnje protiv korupcije
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

April 2015. 
	Usvojene izmjene i dopune Pravilnika o organizaciji i sistematizaciji
(6) 30. VI 2015
[R]
Vlada Crne Gore je 18. marta 2015. usvojila novi Pravilnik o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta MUP-Uprave policije, koji je stupio na snagu 27. marta 2015. godine.

	

	6.2.16.2
	Povećati broj izvršilaca u specijalizovanim jedinicama u okviru Odsjeka za za borbu protiv organizovanog kriminala
(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

od septembra 2015. do septembra 2018. 
	Povećan broj izvršilaca u specijalizovanim jedinicama
(7) 31. XII 2015
[RK]
Grupa za sprovođenje finansijskih istraga- sistematizovano sedam mjesta, popunjeno pet radnih mjesta; Grupa za suzbijanje krivičnih djela visokotehnološkog kriminala- sistematizovana tri mjesta, popunjeno jedno mjesto; Grupa za suzbijanje krivičnih djela krijumčarenja i trgovine ljudima i ilegalnih migracija -sistematizovana tri mjesta, sva tri popunjena; Grupa za suzbijanje krivičnih djela terorizma, krijumčarenja oružja i eksplozivnih materija- sistematizovana četiri mjesta, popunjena tri radna mjesta.  
	

	6.2.16.3
	Izvršiti reorganizaciju, definisanje nadležnosti i centralizaciju linije rada privrednog kriminaliteta Napomena: Veza sa mjerom 2.2.1.9. iz AP23, dio Represivne radnje protiv korupcije 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

April 2015.
	Usvajene izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
(6) 30. VI 2015
[R]
Usvajanjem Pravilnika o sistematizaciji i organizaciji radnih mjesta MUP-a-Uprave policije, koji je stupio na snagu 27. marta 2015. godine, izvršena je centralizacija linije rada privrednog kriminaliteta.

(7) 31. XII 2015
[R]
	

	6.2.16.4
	Raspoređivanje službenika na nepopunjena radna mjesta u liniji rada privrednog kriminaliteta Napomena: Veza sa mjerom 2.2.3.4. u AP23, dio Represivne radnje protiv korupcije
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2015.
	Donešena Rješenja o rasporedu
(7) 31. XII 2015
[R]
Donešena rješenja za raspored službenika na nepopunjena radna mjesta u liniji rada privrednog kriminaliteta.
	

	6.2.16.5
	Sprovoditi specijalističke obuke linija rada privrednog i organizovanog kriminaliteta Napomena: Veza sa mjerom 2.2.3.5. u AP23, dio Represivne radnje protiv korupcije 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

od januara 2014. do decembra 2018. 
	Broj obuka
(6) 30. VI 2015
[RK]
U januaru 2015. godine, službenici Odsjeka za suzbijanje privrednog kriminaliteta učestvovali su na radionici "Borba protiv trgovine nelegalnom robom", u Podgorici. U aprilu 2015. godine, službenici Odsjeka za suzbijanje privrednog kriminaliteta učestvovali su na obukama: "Mjere tajnog nadzora-korišćenje dokaza na sudu i prekogranična saradnja" u Danilovgradu i "Borba protiv nelegalne trgovine i krijumčarenja" u Zagrebu. Takođe, u aprilu, na Policijskoj akademiji u Danilovgradu, realizovana je obuka na temu "Istrage organizovanog kriminala" za pripadnike Kriminalističke policije. Ovaj kurs je rezultat saradnje Ambasade SAD-a u Podgorici, Ministarstva pravde SAD-a i Federalnog istražnog biroa (FBI). U maju 2015. godine, na Policijskoj akademiji u Danilovgradu, realizovan je seminar na temu "Organizacija, nadležnost i funkcionisanje linije privrednog kriminaliteta". Polaznici kursa bili 35 službenika ove linije rada. Takođe, u maju 2015., na Policijskoj akademiji u Danilovgradu, održana je obuka na temu "Borba protiv korupcije u javnom sektoru".
(7) 31. XII 2015
[RK]
Obuke za period 01.07.-01.12.2015.godine Saradnja policije i tužilaštva u borbi protiv organizovanog kriminala, 22. i 23.10.2015.Uprava policije-CB - 2 službenika; Finansijske istrage, 02.-06.11.2015. Policijska akademija  Danilovgrad - 2 službenika; Izrada predloga višegodišnjih strateških planova u  prioritetnim oblastima kriminala, 10.11.2015. Respa Danilovgrad – 1 službenik; Pravo na privatnost i zaštita ličnih podataka, 11.11.2015. Hotel ''Premijer'', Podgorica – 1 službenik; Saradnja policije i tužilaštva u borbi protiv organizovanog kriminala, 16. i 17.11.2015.Uprava policije-CB - 2 službenika; Sprečavanje pranja novca i finansiranje terorizma, 17.11.2015.Respa Danilovgrad– 3 službenika; Jačanje integriteta policijskih službenika, 19.11.2015. Policijska akademija  Danilovgrad - 1 službenik Visokotehnološki kriminal. 18.-19.11.2015. Hotel ''Maestral'', Budva – 1 službenik; Paralelno vodjenje krivične i fin. istrage sa ciljem hapšenja počinilaca i zapljene njihove imovine, 19.-20.11.2015. Uprava policije-CB - 2 službenika i Finansijske istrage – sumnjive transakcije, 23.-24.11.2015. Hotel ''Avala'', Budva – 1 službenik.  

Broj uključenih službenika
(7) 31. XII 2015
[RK]
Vidjeti prethodni indikator.

	

	6.2.17.     
	Nabavka opreme „N Case“, kao i drugih uređaja neophodnih za forenzičko ispitivanje mobilnih telefona i ispitivanje bankovnih računa u okviru grupe za ispitivanje informacionih tehnologija u Forenzičkom centru (mjera 6.2.15 iz prethodnog AP)  Napomena: Ista mjera u AP 23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.1.15 
(7) 31. XII 2015
[DR]

	UP
	DR
Septembar 2015.
	Broj i vrsta nabavljene opreme
(7) 31. XII 2015
[DR]
 Jedan komplet XRY uređaja. Ovaj uređaj je nabavljen od strane MUP-a Crne Gore početkom ove godine.  ( U 2016. godini je planirana zamjena postojećeg EnCase software-a  verzija 6, novijom verzijom)  
	

	6.2.18.     
	Sprovesti obuke zaposlenih u grupi za ispitivanje informacionih tehnologija u Forenzičkom centru i to na način što će se dva službenika obučavati iz oblasti forenzičke analize računara, dva službenika iz oblasti forenzičke analize mobilnih telefona, a 1 službenik za analizu bankovnih kartica (mjera 6.2.16 iz prethodnog AP)  Napomena: Ista mjera u AP 23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.1.16 
(7) 31. XII 2015
[NR]
Posredstvom Uprave za kadrove, u oktobru 2015. raspisan je interni oglas unutar državnog organa za popunu radnog mjesta samostalni policijski savjetnik za ispitivanje informacionih tehnologija, koji nije realizovan. Javni oglas za popunu  radnog mjesta policijski savjetnik za ispitivanje informacionih tehnologija je završen i u narednom periodu očekujemo poziv od strane Uprave za kadrove za provjeru sposobnosti kandidata. Nakon popunjavanja upražnjenih radnih mjesta, biće sprovedene obuke službenika.
	UP
	NR

Decembar 2015.
	Sprovedene obuke
(7) 31. XII 2015


Broj i struktura polaznika
(7) 31. XII 2015


Ocjena uspješnosti obuke kroz evaluacione formulare
(7) 31. XII 2015


	

	6.2.19.     
	Analiza i izmjene crnogorskog zakonodavstva u skladu sa preporukama Radne grupe za finansijske aktivnosti (mjera 6.2.21 iz prethodnog AP)
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	USPNFT
	R

Decembar 2013.
	Izvršene izmjene relevantnih zakona i podzakonskih akata (KZ, Zakon o SPNFT)
(7) 31. XII 2015


Usklađeno crnogorsko zakonodavstvo sa FATF preporukama
(7) 31. XII 2015


	Zakonodavni okvir usklađen sa preporukama FATF obezbjeđuje širi obim primjene relevantnih zakona na regulisani sektor
(7) 31. XII 2015
[RK]
Tokom 2015, USPNFT je od obveznika primila ukupno 187 sumnjivih transakcija, što je za 64% više u odnosu na prethodnu godinu


	6.2.20.     
	JOrganizovanje obuka u domenu implementacije novih preporuka FATF za službenike institucija uključenih u sistem SPN/FT, kao i za obveznike (mjera 6.2.22 iz prethodnog AP)
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	USPNFT
	RK

Decembar 2015

 
	Izrađen plan obuka za regulisani sektor
(7) 31. XII 2015
[R]
Uprava za sprječavanje pranja novca i finansiranja terorizma je  izradila plan obuka za obveznike po Zakonu o SPNFT ,  koje će biti realizovane do kraja 2015. godine.  U skladu sa navedenim planirano je da do kraja 2015. godine budu realizovane tri   obuke   uz tehničku podršku TAIEX-a.

Broj organizovanih obuka i broj učesnika
(6) 30. VI 2015
[RK]
Uprava za sprječavanje pranja novca i finansiranja terorizma je, uz tehničku podršku TAIEX-a, u periodu od 19- 20. marta 2015. godine, organizovala ekspertsku misiju na temu Implementacija novih FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo. Pomenutoj obuci, prisustvovala su 33 predstavnika nadzornih organa koji su definisani Članom 94 Zakona o  sprečavanju pranja novca i finansiranja terorizma. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
Uprava za sprječavanje pranja novca i finansiranja terorizma je, uz podršku TAIEX-a, u periodu 25-27.11.2015. godine organizovala sljedeće obuke: - 25.11.2015.godine održana je obuka na temu -Implementacija FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo-primjena CDD mjera. Obuci je prisustvovalo 54 predstavnika nadležnih državnih institucija uključenih u sistem sprečavanja pranja novca i finansiranja terorizma (Uprava policije, Vrhovno državno tužilaštvo, Uprava carina, Agencija za nadzor osiguranja, Komisija za hartije od vrijednosti, Centralna banka, Uprava za inspekcijske poslove) i obveznika (bankarski sektor, osiguravajuća društva-životno osiguranje, priređivači lutrijskih i posebnih igara na sreću, revizija, ovlašćeni revizori i računovodstvo). - 26.11.2015.godine održana je obuka na temu -Implementacija FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo -izvještavanje o sumnjivim transakcijama od strane nove kategorije obveznika. Obuci je prisustvovalo 24 predstavnika novih kategorija obveznika - vjerske organizacije, izvođači građevinskih radova i razrada građevinskih projekata, marketinške i konsultantske aktivnosti, mrežna prodaja. - 27.11.2015.godine održana je obuka na temu -Implementacija FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo - finansiranje terorizma, tipologije. Obuci je prisustvovalo 27 predstavnika iz bankarskog sektora, pošte, nevladinih i neprofitnih organizacija, kao i predstavnici USPNFT. Predavači na navedenim obukama su bili eksperti država članica EU.  

Broj obučenih trenera
(7) 31. XII 2015
[RK]
USPNFT je, uz podršku TAIEX-a, u periodu 25-27.11.2015. godine organizovala sljedeće obuke: Dana 25.11.2015.godine održana je obuka na temu -Implementacija FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo-primjena CDD mjera. Obuci je prisustvovalo 54 predstavnika nadležnih državnih institucija uključenih u sistem sprečavanja pranja novca i finansiranja terorizma (Uprava policije, Vrhovno državno tužilaštvo, Uprava carina, Agencija za nadzor osiguranja, Komisija za hartije od vrijednosti, Centralna banka, Uprava za inspekcijske poslove) i obveznika (bankarski sektor, osiguravajuća društva-životno osiguranje, priređivači lutrijskih i posebnih igara na sreću, revizija, ovlašćeni revizori i računovodstvo). Dana 26.11.2015.godine održana je obuka na temu -Implementacija FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo -izvještavanje o sumnjivim transakcijama od strane nove kategorije obveznika. Obuci je prisustvovalo 24 predstavnika novih kategorija obveznika - vjerske organizacije, izvođači građevinskih radova i razrada građevinskih projekata, marketinške i konsultantske aktivnosti, mrežna prodaja. Dana 27.11.2015.godine održana je obuka na temu -Implementacija FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo - finansiranje terorizma, tipologije. Obuci je prisustvovalo 27 predstavnika iz bankarskog sektora, pošte, nevladinih i neprofitnih organizacija, kao i predstavnici USPNFT. Predavači na navedenim obukama su bili eksperti država članica EU. 

	


Preporuka 3 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.21.     
	Razviti set vodećih pravila za regulisani sektor o implementaciji novih FATF preporuka (mjera 6.2.23 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[R]

	USPNFT
	R

Decembar 2015.
	Izrada brošura/flajera o načinu implementacije novih FATF preporuka
(6) 30. VI 2015
[RK]
Stupanjem na snagu novog Zakona o sprječavanju pranja novca i finansiranja terorizma (Službeni list Crne Gore, br. 33/14 od 04.08.2014. godine), koji je u velikoj mjeri  usklađen sa FATF preporukama,  i donošenjem odgovarajućih podzakonskih akata (usvojena su četiri pravilnika) u skladu sa Zakonom, realizovan je dio aktivnosti u okviru navedene mjere. Pored toga, u toku je organizovanje kontinuiranih obuka  u vezi sa primjenom novih FATF preporuka i novog Zakona o SPNFT, za regulisani sektor. Planirano je da obuke budu organizovane do decembra 2015.godine. Pomenute obuke biće organizovane uz podršku TAIEXa i IPA II 2012 – projekta “Podrška EU vladavini prava” (EU Support to the Rule of Law,  kao i u organizaciji Uprave za sprječavanje pranja novca i finansiranja terorizma.
(7) 31. XII 2015
[R]
Stupanjem na snagu novog Zakona o sprječavanju pranja novca i finansiranja terorizma (Službeni list Crne Gore, br. 33/14 od 04.08.2014. godine), koji je u velikoj mjeri  uskladjen sa FATF preporukama,  i donošenjem odgovarajućih podzakonskih akata (usvojena su četiri pravilnika) u skladu sa Zakonom, realizovan je dio aktivnosti u okviru navedene mjere. Pored toga, u toku je  organizovanje kontinuiranih obuka  u vezi sa primjenom novih FATF preporuka i novog  Zakona o SPNFT, za regulisani sektor. Planirano je da obuke budu organizovane do decembra 2015.godine. Pomenute obuke biće organizovane uz podršku TAIEXa i IPA II 2012 – projekta “Podrška EU vladavini prava” (EU Support to the Rule of Law,  kao i u organizaciji Uprave za sprječavanje pranja novca i finansiranja terorizma.   Nadovezujući se na prethodno organizovane obuke (v. mjeru 6.2.20) USPNFT je, u novembru 2015.godine, u okviru EUROL projekta izdala brošuru pod nazivom Međunarodni standardi u borbi protiv pranja novca i finansiranja terorizma i širenja oružja za masovno uništenje – Rezime preporuka Radne grupe za finansijske mjere u borbi protiv pranja novca, kao i flajere pod nazivom Četvrta direktiva EU o sprječavanju korišćenja finansijskog sistema u svrhe pranja novca i finansiranja terorizma (Direktiva 2015/849). 
	Regulisani sektor upoznat sa novim preporukama FATF i njihovom implementacijom u crnogorsko zakonodavstvo
(7) 31. XII 2015
[RK]
Na obukama prisustvovalo je ukupno 105 predstavnika nadležnih ogana i obveznika:

•  Implementacija FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo-primjena CDD mjera, 54 učesnika, 

•  Implementacija FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo -izvještavanje o sumnjivim transakcijama od strane nove kategorije obveznika, 24 učesnika, 

• Implementacija FATF preporuka u nacionalno zakonodavstvo -finansiranje terorizma, tipologije, 27 učesnika.

Svi učesnici su, uz preporuke i smjernice eksperata EU koji su držali obuke, dobili i izrađene brošure i flajere, sa detaljnim uputstvima koja se odnose na primjenu ključnih FATF preporuka, kao i opšti uvod u novu, Četvrtu direktivu EU o sprečavanju korišćenja finansisjkog sistema u svrhe pranja novca i finansiranja terorizma


	6.2.22.     
	Povećanje i primjena sankcija za nepostupanje u skladu sa zakonodavstvom i obavezama izvještavanja (mjera 6.2.24 iz prethodnog AP)
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	USPNFT
	R

Januar -septembar 2014
	Izvršene izmjene zakonskih odredbi koje se odnose na povećanje iznosa sankcija za nepostupanje u skladu sa zakonodavstvom i obavezama izvještavanja
(6) 30. VI 2015
[R]

Izrađen plan šire kontrole obveznika- kontrolisanog sektora
(6) 30. VI 2015
[R]

Povećan broj izrečenih sankcija za nepostupanje u skladu sa zakonom
(6) 30. VI 2015
[R]

	Povećanje i primjena sankcija za nepostupanje u skladu sa zakonodavstvom i obavezama izvještavanja
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 01.01. – 30.06.2015. godine od strane Odsjeka za kontrolu obveznika izvršene su 52 kontrole: Promet nekretninama  - 5 Građevinski radovi -20 Turističke agencije-1 NVO- 1 Konsultantske akt. - 5 Hoteli i sličan smještaj  -   3 Ostale djelatnosti- 17 • Proslijeđene su 4 inicijative nadležnim državnim organima • Izdato 16 prekršajnih naloga u iznosu od 35.000,00€ • Naplaćeno 14 prekršajnih naloga u iznosu od 19.013,00€ • Podnijete 4 prekršajne prijave • Izrečeno 7  kazni po zahtjevima za pokretanje prekršajnog   postuka u predhodnom periodu  u iznosu od - 16.350,00€.  
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu 01.07. – 01.12.2015. godine, od strane Odsjeka za kontrolu obveznika izvršeno je 55 kontrola: Promet nekretninama –9; Građevinske firme -25; Turisticke agencije-1; NVO- 1; Hoteli i sličan smještaj – 6;  Ostale djelatnosti- 13 Proslijeđeno je 8 obavještenja nadležnim državnim organima. Izdato 36 prekršajnih naloga u iznosu od 70.000,00€. Naplaćeno 26 prekršajnih naloga u iznosu od 34.414,37€. Podnešena su 2 zahtjeva za pokretanje  prekršajnog postupka. Izrečene su 2 Kaznepo zahtjevima za pokretanje prekršajnog postuka u iznosu od - 2.350,00€. 


Preporuka 4 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.24.     
	Potpisati Protokol o saradnji Ministarstva unutrašnjih poslova - Uprave policije i Vrhovnog državnog tužilaštva kojim će se regulisati saradnja u pretkrivičnom i krivičnom postupku (mjera 6.2.26 iz prethodnog AP)  Napomena: Ista mjera u AP 23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.4.1 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	VDT
	R

April 2014.
	Potpisan Protokol
(7) 31. XII 2015


	Razrađene uloge policije i tužilaštva prilikom sprovođenja radnji u izviđaja u vezi sa koruptivnim i drugim krivičnim djelima
(6) 30. VI 2015
[R]
Odredbama protokola u potpunosti su razrađene prava i obaveze službenika Uprave policije i dražvnih tužilaca.



Preporuka 5 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.25.     
	Potpisivanje sporazuma između državnih organa Crne Gore o razmjeni informacija neophodnih za prikupljanje podataka u pretkrivičnom i krivičnom postupku (Državno tužilaštvo, Uprava policije MUP-a, Poreska uprava, Uprava carina, Lučka kapetanija i dr.) mjera 6.2.27 iz prethodnog AP  Napomena: Ista mjera u AP 23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.4.2 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	PU
	RK

Januar 2015. I dalje
	Zaključeni sporazumi
(6) 30. VI 2015
[RK]
Uprava carina učestvuje u radu Nacionalnog međuresorskog operativnog tima za borbu protiv teškog i organizovanog kriminala, koji je obrazovan 3.4.2015. od strane Biroa za operativnu koordinaciju. Uprava carina i Uprava policije su 1.6.2015. u Podgorici potpisale sporazum o standardnim operativnim procedurama u okviru Globalnog programa kontejnera - luka Bar.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Potpisani su: Sporazum o saradnji između Ministarstva unutrašnjih poslova – Uprave policije, Vrhovnog državnog tužilaštva i NVO YIHR NF Građanske alijanse; Sporazum između Ministarstva unutrašnjih poslova - Uprave policije  i Vrhovnog državnog tužilaštva o obezbjeđenju uslova za nesmetan rad Državnog tužilaštva od strane Uprave policije i Sporazum između Ministarstva unutrašnjih poslova - Uprave policije  i Vrhovnog suda Crne Gore o obezbjeđenju uslova za nesmetan rad sudova i održavanje reda.  
	Uspostavljena mogućnost razmjene informacija između državnih organa
(7) 31. XII 2015


Povećanje stope uspješnosti u vođenju istraga u predmetima koji dobiju sudski epilog a shodno povećanju broja zajedničkih aktivnosti
(7) 31. XII 2015




Preporuka 6 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.26.     
	U skladu sa ekspertskim proporukama, uspostaviti kanale sigurne komunikacije za razmjenu elektronske pošte i informacija (Info-ex, Secure Mailing Service ) između Policije, Specijalnog tužilaštva i Višeg suda. Veza sa drugim organima za sprovođenje zakona realizovaće se kroz mjeru 6.1.8.  (mjera 6.2.31 iz prethodnog AP) 
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2015.
	Uspostavljen sistem za razmjenu elektronske pošte i informacija
(7) 31. XII 2015
[R]
Stvoreni tehnički preduslovi za razmjenu elektronske pošte i informacije (22.12.2015. biće izvršena instalacija informacionog sistema u Tužilaštvu).
	Statistika o razmijenjenim porukama
(7) 31. XII 2015



	6.2.27.     
	Unaprijeđenje kapaciteta i efikasnosti jedinice za realizaciju mjera tajnog nadzora-MTN (objedinjene mjere 6.2.32, 6.2.37 i 6.2.38 iz prethodnog AP)  Napomena: Veza sa mjerom 2.2.1.10 iz AP23, dio Represivne radnje protiv korupcije 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

April-septembar 2015.
	
	Kapaciteti Odsjeka za posebne provjere omogućavaju sprovođenje najmanje četiri terenske operacije istovremeno
(7) 31. XII 2015



	6.2.27.1
	Usvojiti izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

April 2015.
	Usvojene izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
(6) 30. VI 2015
[R]
Vlada Crne Gore je 18. marta 2015. usvojila novi Pravilnik o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta MUP-Uprave policije, koji je stupio na snagu 27. marta 2015.
	

	6.2.27.2
	Izraditi Uputstvo o primjeni mjera tajnog nadzora i Uputstvo o korišćenju sredstava za posebne operativne potrebe
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2015.
	Izrađene standardne operativne procedure za pripremu i realizaciju MTN-a
(7) 31. XII 2015
[R]
 Izrađena upustva 28. IX 2015.

	

	6.2.27.3
	Povećati broj izvršilaca za MTN
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2015.
	Povećan broj službenika u specijalizovanim jedinicama Policije
(7) 31. XII 2015
[R]
U periodu od marta do decembra 2015, broj izvršilaca povećan je za 6
	

	6.2.28.     
	Implementacija ILP modela „Upravljanje vođeno obavještajnim radom“ u Policiji (objedinjene mjere 6.2.45, 6.2.46 i 6.2.47 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK


	
	Kapaciteti krim-obavještajne jedinice (centralni nivo) omogućavaju sprovođenje šest istovremenih dugoročnih obavještajnih projekata.
(6) 30. VI 2015
[R]
U okviru kapaciteta krim-obavještajne jedinice (centralni nivo)  sprovodi se 8 istovremenih dugoročnih obavještajnih projekata.

Kapaciteti krim-obavještajne jedinice (regionalni nivo) omogućavaju sprovođenje dva istovremena
(7) 31. XII 2015
[R]
Kapaciteti krim-obavještajne jedinice (regionalni nivo), omogućavaju sprovođenje dva istovremena obavještajna istraživanja. 

Broj izrađenih planova na nivou regiona
(7) 31. XII 2015



	6.2.28.1
	Usvojiti izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

April 2015.
	Usvojene izmjene i dopune Pravilnika
(6) 30. VI 2015
[R]
Vlada Crne Gore je 18. marta 2015. usvojila novi Pravilnik o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta MUP-Uprave policije, koji je stupio na snagu 27. marta 2015. godine.

	

	6.2.28.2
	Osnovati kriminalističko-obavještajne jedinice na centralnom i regionalnom nivou u Upravi policije
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2015.
	Osnovane krim-obavještajne jedinice na centralnom i regionalnom nivou u Policiji
(6) 30. VI 2015
[DR]
Kriminalističko- obavještajna jedinica osnovana je na centralnom nivou reorganizacijom jedne od organizacionih jedinica - grupe 2 iz Odsjeka za posebne provjere.
(7) 31. XII 2015
[R]
Četiri nove Kriminalističko- obavještajne jedinice osnovane su na regionalnom nivou.
	

	6.2.28.3
	Izraditi nacrt predloga za izmjene i dopune Priručnika za ILP i Uputstva o radu sa operativnim vezama
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2015.
	Usvojene izmjene i dopune Priručnika za ILP,usklađeno Uputstvo o radu sa operativnim vezama
(7) 31. XII 2015
[R]
Usklađeno Uputstvo o radu sa operativnim vezama Usvojene izmjene i dopune Priručnika za ILP 
	

	6.2.28.4
	Implementirati ILP model na regionalnom nivou u Policiji
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

do marta 2016.
	Broj regiona gdje su formirane Radne grupe za implementaciju ILP-a
(7) 31. XII 2015
[RK]
Ministar unutrašnjih poslova je u decembru 2014 Rješenjem formirao Radne grupe za implementaciju ILP modela u četiri regiona: Sjever, Centar, Jug i Zapad,  Radne grupe su sa radom započele u februaru 2015 
	

	6.2.29.     
	Obuke rukovodilaca i službenika uključenih u proces implementacije ILP modela u Policiji na strateškom i operativnom nivou (modifikovana mjera 6.2.49 iz prethodnog AP)
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Od aprila 2014. do aprila 2016. godine
	
	Povećan broj operativnih izvještaja sačinjenih u skladu sa ILP-om u SKP-u za 10% do kraja 2016
(6) 30. VI 2015
[R]
U 2014 je sačinjeno 223 operativnih izvještaja što je za 71% povećanje u odnosu na 130 u 2013 i 140% povećanje u odnosu na 93 u 2012 godini, koja je bila uzeta za polaznu osnovu mjerenja.  

	6.2.29.1
	Sprovoditi obuke i aktivnosti kroz međunarodne projekte
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

od aprila 2014. do aprila 2016.
	Broj obuka i aktivnosti
(6) 30. VI 2015
[RK]
Organizator, predavač, trajanje, učesnika, tema 1. OEBS, inostrani eksperti, 5 dana, 6 učesnika, strateške procjene 2. OEBS, eksperti EU, 3 dana, 3 učesnika, strateške procjene 3. OEBS, inostrani eksperti, 4 dana, 6 učesnika, strateške procjene 4. OEBS, crnogorski eksperti, 5 dana, 6 učesnika, strateške procjene 5. IPA2012 NICO, eksperti EU, 3 dana, 18 učesnika, analitika 6. OEBS, eksperti EU, 3 dana, 2 učesnika, strateške procjene 7. OEBS, crnogorski eksperti, 2 dana, 23 učesnika, analitika 
(7) 31. XII 2015
[RK]
8. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 4 učesnika, rukovođenje 9. IPA2012 NICO, eksperti EU, 1 dan, 15 učesnika, analitika 10. IPA2012 NICO, eksperti Makedonija, 2 dana, 2 učesnika, operativne veze 11. IPA2012 NICO, eksperti EU, 2 dana, 17 učesnika, strateška procjena 12. IPA2012 NICO, eksperti EU, 2 dana, 13 učesnika, strateška procjena. 

Broj uključenih službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
64
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj uključenih službenika: 115.
	

	6.2.29.2
	Sprovoditi samostalne obuke i aktivnosti na istraživanju i razvoju kriminalističko-obavještajnih poslova
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

od aprila 2014. do aprila 2016.
	Broj obuka i aktivnosti
(6) 30. VI 2015
[RK]
Organizator, predavač, trajanje, učesnika, tema 1. Policijska Akademija, crnogorski eksperti, 3 dana, 12 učesnika, analitika 2. Policijska Akademija, crnogorski eksperti, 3 dana, 11 učesnika, analitika 3. Policijska Akademija, crnogorski eksperti, 3 dana, 9 učesnika, analitika 4. Policijska Akademija, crnogorski eksperti, 3 dana, 11 učesnika, analitika 

Broj uključenih službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
43

	

	6.2.30.     
	Implementacija ILP na nacionalnom nivou u cilju uspostavljanja Nacionalnog obavještajnog modela utvrđivanja prioriteta i upravljanja (modifikovana mjera 6.2.48 iz prethodnog AP) 
(7) 31. XII 2015
[DR]

	MUP
	DR

Februar -Septembar 2015.
	
	Izrađen višegodišnji strateški plan
(7) 31. XII 2015
[DR]
Tokom septembra u okviru aktivnosti Nacionalnog međuresorskog operativnog tima pripremljen je predlog Nacionalnog obavještajnog modela utvrđivanja prioriteta, upravljanja i dodjele zadataka u oblasti suprotstavljanja teškom i organizovanom kriminalu. U novembru 2015 je započet proces izrade Višegodišnjih strateških planova (MASP) u prioritetnim oblastima.  
Izrađen godišnji operativni plan
(7) 31. XII 2015


	6.2.30.1
	Formirati nacionalni međuresorski operativni tim
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Februar 2015.
	Formiran nacionalni međuresorski operativni tim
(6) 30. VI 2015
[R]
U februaru 2015. godine, na predlog MUP-a, Biro za operativnu koordinaciju aktivnosti obavještajno bezbjednosnog sektora, formirao je Nacionalni međuresorski operativni tim za borbu protiv teškog i organizovanog kriminala, kao početnu tačku uspostavljanja  Nacionalnog obavještajnog modela utvrđivanja prioriteta zasnovanih na SOCTA.
	

	6.2.30.2
	Izraditi srednjoročni pregled Procjene opasnosti - SOCTA
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jun 2015.
	Izrađen srednjoročni pregled SOCTA
(6) 30. VI 2015
[DR]
Tim strateških analitičara izradio je prvi radni materijal Srednjoročnog pregleda Procjene opasnosti SOCTA za 2015. godinu, čija dorada je još u toku.
(7) 31. XII 2015
[R]
Tim strateških analitičara Uprave policije izradio je Srednjoročni pregled Procjene opasnosti SOCTA za 2015.
	

	6.2.30.3
	Usvojiti Nacionalni obavještajni model utvrđivanja prioriteta i upravljanja na bazi SOCTA izvještaja
(7) 31. XII 2015
[DR]

	MUP
	DR

Septembar 2015.
	Usvojene metodologije za godišnje i višegodišnje planiranje borbe protiv teškog i organizovanog kriminala
(7) 31. XII 2015
[DR]
Tokom septembra 2015. u okviru aktivnosti Nacionalnog međuresorskog operativnog tima, pripremljen je predlog Nacionalnog obavještajnog modela utvrđivanja prioriteta, upravljanja i dodjele zadataka u oblasti suprotstavljanja teškom i organizovanom kriminalu. U novembru 2015. je započet proces izrade Višegodišnjih strateških planova (MASP) u prioritetnim oblastima. 
Početkom decembra 2015. upućen je: Predlog nacionalnih prioriteta u borbi protiv teškog i organizovanog kriminala za period 2016-2017. i Predlog Nacionalnog obavještajnog modela utvrđivanja prioriteta, upravljanja i dodjele zadataka u oblasti suprotstavljanja teškom i organizovanom kriminalu, na razmatranje i usvajanje.
	

	6.2.31.     
	Jačanje kapaciteta i efikasnosti jedinice za prikivrene isljednike (objedinjene mjere 6.2.39, 6.2.40, 6.2.41, 6.2.42, 6.2.43 i 6.2.44 iz prethodnog AP)  Napomena: Veza sa mjerom 2.2.1.13. iz AP23, dio Represivne radnje protiv korupcije 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

April 2015.-Septembar 2017.
	
	Jedinicazaprikriveneisljednikeprimljenau članstvoEvropskegrupeprikrivenihisljednika
(7) 31. XII 2015


KapacitetizaprikrivneisljednikeomogućavajusprovođenjenajmanjedvijeistovremeneoperacijeuCG ijednuuinostranstvu
(7) 31. XII 2015



	6.2.31.1
	Usvojiti izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta  
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

April 2015.   
	Usvojene izmjene i dopune Pravilnika o organizaciji i sistematizaciji
(6) 30. VI 2015
[R]
Vlada Crne Gore je 18. marta 2015. usvojila novi Pravilnik o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta MUP-Uprave policije, koji je stupio na snagu 27. marta 2015.
	

	6.2.31.2
	Povećati broj izvršilaca
(7) 31. XII 2015
[R]

	PA
	R

Jul 2015.
	Postojanje prikrivenih isljednika sa punim radnim vremenom
(7) 31. XII 2015
[R]
U 2015. godini, povećan je broj izvršilaca u Jedinici za prikrivene isljednike za dva službenika.
	

	6.2.31.3
	Omogućiti rad sa psihologom iz Medicinskog centra MUP
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Mart 2015.
	Omogućen rad sa psihologom
(6) 30. VI 2015
[R]
Na osnovu Ugovora koji je zaključen 01. aprila 2015. godine, Ministarstvo unutrašnjih poslova i Ministarstvo odbrane su objedinili svoje ljudske i materijalne resurse, u cilju stvaranja jedinstvenog zdravstvenog centra za potrebe bezbjednosnih službi.

	

	6.2.31.4
	Opremanje Jedinice za prikrivene isljednike materijalno-tehničkim sredstvima kroz postupak nabavke:   1.setova za prikupljanje dokaza i zaštitu službenika    2.nabavka i održavanje civilnih vozila      3.nabavka IT opreme       4.nabavka komunikacione opreme i održavanje i nadogradnja postojeće  
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

od septembra 2014. do septembra 2017.   1.Septembar 2014. Septembar 2015.    2.Septembar 2014. Septembar 2015. Septembar 2016.   3.Septembar 2014. Septembar 2016. Septembar 2017.  4.Septembar 2016. Septembar 2017. 
	1.Količina i vrsta nabavljene opreme za prikupljanje dokaza i zaštitu službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
Procedura nabavke je u toku.
(7) 31. XII 2015
[DR]
U 2015. godini je nabavljena jedna količina planiranih materijalno-tehničkih sredstava.

2.Broj obezbjeđenih vozila
(6) 30. VI 2015
[RK]
Procedura nabavke je u toku.
(7) 31. XII 2015
[DR]
U 2015. godini je nabavljena jedna količina planiranih materijalno-tehničkih sredstava.

3.Količina i vrsta nabavljene računarske opreme
(6) 30. VI 2015
[RK]
Procedura nabavke je u toku.
(7) 31. XII 2015
[DR]
U 2015. godini je nabavljena jedna količina planiranih materijalno-tehničkih sredstava.

4.Količina i vrsta nabavljene komunikacione opreme
(6) 30. VI 2015
[RK]
Procedura nabavke je u toku.
(7) 31. XII 2015
[DR]
U 2015. godini je nabavljena jedna količina planiranih materijalno-tehničkih sredstava.
	

	6.2.31.8
	Sprovoditi obuke postojećih prikrivenih isljednika i početak sopstvenog programa obuke za selekciju novih prikrivenih isljednika
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

od marta 2014. do septembra 2017.
	Broj obuka i broj polaznika, Uspostavljen sopstveni program obuke za nove prikrivene isljednike/
(6) 30. VI 2015
[RK]
Jedinica za prikrivene isljednike je, u saradnji sa partnerskim službama, obučila tri crnogorska trenera kako bi mogli samostalno držati trening za kandidate za nove prikrivene isljednike. U tom cilju, održan je dvonedjeljni trening za kandidate za nove prikrivene isljednike od 31. maja do 12. juna, što znači da je uspostavljen sopstveni program obuke.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Realizovan je planirani broj obuka za 2015. godinu.

Postojanje sopstvenih trenera/broj polaznika
(7) 31. XII 2015
[RK]
Uspostavljen je sopstveni program obuke prikrivenih isljednika. Jedinica za prikrivene isljednike ima potreban broj sopstvenih trenera.
	


Preporuka 8 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.32.     
	Definisanje i organizacija specijalističkih obuka u zemlji i inostranstvu za trenere i službenike za mjere tajnog nadzora i istraživanje i razvoj za oblasti: - nadzora telekomunikacija i interneta - operativnu tehniku i opservaciju - novodonijeta uputstva (mjera 6.2.33 iz prethodnog AP)   Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.1.11. 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Mart 2014. od aprila 2014. do aprila 2016.
	Pripremljen nastavni plan za obuke
(6) 30. VI 2015
[R]
(7) 31. XII 2015
[R]

Broj organizovanih obuka
(6) 30. VI 2015
[RK]
Organizator, predavač, trajanje, učesnika, tema 1. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 8 učesnika, mtn-tehnike 2. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 13 učesnika, mtn-praćenje 3. Policijska Akademija, crnogorski eksperti, 2 dana, 13 učesnika, mtn 4. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 13 učesnika, mtn-praćenje 5. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 6 učesnika, mtn-tehnike 6. Policijska Akademija, crnogorski eksperti, 2 dana, 5 učesnika, mtn 7. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 12 učesnika, mtn-praćenje 8. Policija, inostrani eksperti, 3 dana, 2 učesnika, mtn-komunikacije 9. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 12 učesnika, mtn-praćenje 10. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 5 učesnika, mtn-tehnike 11. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 9 učesnika, mtn-kombinovano  
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj organizovanih obuka = 16   12. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 12 učesnika, mtn-praćenje (septembar) 13. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 9 učesnika, mtn-praćenje (septembar) 14. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 11 učesnika, mtn-praćenje (okotbar) 15. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 8 učesnika, mtn-praćenje (okotbar) 16. IPA2012 NICO, eksperti EU, 5 dana, 12 učesnika, mtn-praćenje (novembar) 

Broj sopstvenih trenera
(6) 30. VI 2015
[RK]
3 trenera
(7) 31. XII 2015
[RK]
3 trenera

Broj obučenih službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
98
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj obucenih službenika 150
	

	6.2.34.     
	Opremanje Odsjeka za posebne provjere materijalno-tehničkim sredstvima u skladu sa EU standardima, na osnovu prethodne analize (IT i oprema posebne namjene za sprovođenje istraga i nadzora, audio, video i GPS uređaji, unaprijeđenje sistema za tajni nadzora telekomunikacija i interneta, vozila i materijalno-tehnička sredstva i dr.). U skladu sa ekspertskim preporukama, u sistemu za nadzor telekomunikacija unaprijediti mehanizme elektronskog evidentiranja i eksterne kontrole primjene mjera tajnog nadzora (mjera 6.2.35 iz prethodnog AP)  Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.1.12. 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Mart 2014. od marta 2014. do septembara 2018.
	Izvršena nabavka
(6) 30. VI 2015
[RK]
Izvršena je nabavka opreme posebne namjene za istrage i nadzor u iznosu od 130.000,ooEUR.
(7) 31. XII 2015
[R]
U cilju jačanja tehničkih kapaciteta specijalističkih jedinica za tajni nadzor, tokom 2015.godine, iz budžeta, su realizovane nabavke opreme posebne namjene za istrage i nadzor u ukupnoj vrijednosti 130.000 eura, dok je iz donacije kroz „EU-ROL“ projekat preuzeta specijalistička oprema za ovu namjenu u vrijednosti oko 184.000 eura.
Izvršena instalacija opreme
(7) 31. XII 2015
[RK]
Oprema posebne namjene za istrage i nadzor u iznosu od 130.000,ooEUR je stavljena u funkciju. Instalacija je predviđena za sisteme koji će se nabavljati u 2016.
	

	6.2.35.     
	Nabavka i opremanje prostora i vozila za stalni i mobilni komandni centar za mjere tajnog nadzora (mjera 6.2.36 iz prethodnog AP)
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

februar 2014-Jun 2015.
	
	Komanda i kontrola planiranja i realizacije MTN-a je centralizovana
(7) 31. XII 2015
[R]
Nakon uspostavljanja Komandnog centra, kontrola planiranja i realizacije MTN-a se sprovodi na centralizovan način


	6.2.35.4
	Staviti u funkciju stalni i mobilni komandni centar za MTN
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jun 2015.
	Prva MTN sprovedena iz komandnog centra
(6) 30. VI 2015
[R]
Prva MTN sprovedena je iz Komandnog centra 18.06.2015.

	

	6.2.37.     
	Opremanje lokalnog nivoa policije potrebnom IT opremom (mjera 6.2.51 iz prethodnog AP)
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Oktobar 2014. Jun 2015.
	Tender
(7) 31. XII 2015


Instalacija
(6) 30. VI 2015
[R]
Isporučena je računarska oprema iz donacije IPA2012. Izvršena je instalacija 80 računara.
	Povećan broj obavještajnih informacija (4x4) primljenih i obradjenih u okviru SKP-a za 10% do kraja 2016.
(6) 30. VI 2015
[R]
 U 2014 je primljeno 23907 obavještajnih informacija što je za 30% povećanje u odnosu na 18397 u 2013 i 69% povećanje u odnosu na 14126 u 2012 godini, koja je bila uzeta za polaznu osnovu mjerenja. 

	6.2.39.     
	Izrada/nabavka/instalacija softvera za implementaciju ILP modela u policiji u skladu sa nalazima analize: „Entity management“ koja obuhvata:  1. Nabavku i instalaciju softvera za prikupljanje podataka 2. Izradu aplikativnog rješenja za formiranje baze entiteta 3. Integracija sa I2 sistemom 4. Obuka službenika  (mjera 6.2.53 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

1.od marta 2015. do maja 2015. 2.od maja 2015. do juna 2016. 3.Septembar 2016. 4.Od juna 2015. do oktobra 2016.
	Sproveden postupak nabavke softvera za prikupljanje podataka
(7) 31. XII 2015
(R)
U avgustu 2015. sproveden postupak nabavke

Sprovedena instalacija softvera za prikupljanje podataka
(7) 31. XII 2015

Sproveden postupak nabavke softvera za formiranje baze entiteta
(7) 31. XII 2015

Sprovedena instalacija softvera za formiranje baze entiteta
(7) 31. XII 2015

U računarski sistem policije implementiran „Entity management“ sistem
(7) 31. XII 2015

Izvršena obuka službenika
(7) 31. XII 2015

Broj priklupljenih podataka
(7) 31. XII 2015

Broj entiteta unijetih u sistem
(7) 31. XII 2015

	

	6.2.40.     
	.Izrada Analize potreba za softverom za statistiku i izvještavanje u policiji       2. Izrada tehničke dokumentacije za sprovođenje tenderske procedure (mjera 6.2.54 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[DR]

	MUP
	DR

April 2015. Oktobar 2015.
	Formirana radna grupa
(6) 30. VI 2015
[R]
Formirana je Radna grupa.
Pripremljena analiza stanja i potreba sa preporukama
(6) 30. VI 2015
[R]
Izrađena je Analiza.
Izrađena tehnička dokumentacija
(7) 31. XII 2015
[R]
Izrađena je tehnička dokumentacija za sprovođenje tenderske procedure.
Pokrenute planske nabavke
(7) 31. XII 2015
[R]

	

	6.2.42.     
	Izmjene i dopune Zakona o zaštiti svjedoka, uključivanje kategorije svjedoka saradnika u skladu sa preporukama eksperata, redefinisanje pojma bliske osobe, broj članova I sastav Komisije za primjenu Programa zaštite i dr.   Takođe, potrebno je definisati, u skladu sa Zakonom o zaštiti svjedoka - članom 47, budžet Jedinice za zaštitu svjedoka (mjera 6.2.56 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2013. April 2014. Septembar 2014.
	Usvojen Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti svjedoka
(7) 31. XII 2015


Sredstva za sprovođenje zakona odrediti u posebnom razdjelu koji se odnosi na MUP
(7) 31. XII 2015


	Zakon i podzakonska akta usklađeni sa operativnim potrebama
(7) 31. XII 2015
[R]

Rezultati implementacije Zakona
(6) 30. VI 2015
[RK]
U 2015.godini, do dana izvještavanja 02.07.2015.godine, Jedinica za zaštitu svjedoka je sprovodila mjere zaštite prema 98 lica u postupku koji je povezan sa djelima ratnih zločina i prema jednom licu za krivično djelo primanje i davanje mita. Ukupno 99 lica.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu januar-decembar 2015, Jedinica za zaštitu svjedoka je sprovodila mjere zaštite prema 104 lica u postupku za nadoknadu štete bivšim logorašima  iz logora Morinj i Kumbor pred Osnovnim sudom u Podgorici i prema jednomlicu (strani državljanin iz zemlje EU), za krivično djelo primanje i davanje mita. Ukupno 105 lica.

	6.2.43.     
	Rad na konceptu obuka/ Organizovanje i sprovođenje specijalističkih obuka po svim nivoima, unaprjeđenje upravljanja mjerama zaštite kod sprovođenja Programa zaštite u svim segmentima i u postupku primjene hitnih mjera (mjera 6.2.57 iz prethodnog AP)
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Od marta 2013. do decembra 2015.
	Broj uspješno završenih specijalističkih obuka
(6) 30. VI 2015
[RK]
U okviru WINPRO II projekta „Zaštita svjedoka u borbi protiv organizovanog kriminala i korupcije“, realizovane su specijalističke obuke: „Procjena klijenta u Programu zaštite svjedoka“, „Lična i operativna bezbjednost u sprovođenju mjera zaštite svjedoka“, „Način korišćenja otvorenih izvora informacija i obavještajnih podataka“, „Procjena prijetnji i rizika u sprovođenju Programa zaštite svjedoka“ i „Izrada legende (priča pokrića)“.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu januar-decembar 2015, u okviru WINPRO II projekta „Zaštita svjedoka u borbi protiv organizovanog kriminala i korupcije“, realizovane su specijalisticke obuke: „Procjena klijenta u Programu zaštite svjedoka“, „Licna i operativna bezbjednost usprovodenju mjera zaštite svjedoka“, „Način korišcenja otvorenih izvora informacija i obavještajnih podataka“, „Procjena prijetnji irizika u sprovodenju Programa zaštite” , “Izrada Legende (priča pokrića)“, “Kontra i anti nadzor u zaštiti svjedoka“, “Podizanje svijesti o zaštiti svjedoka“  i  “Završna vježba-zaštita svjedoka u borbi protiv teškog kriminala i korupcije“.  
	Ispunjavanje plana predviđenog projektom WINPRO II
(7) 31. XII 2015
[R]
U okviru WINPRO II projekta „Zaštita svjedoka u borbi protiv organizovanog kriminala i korupcije“, uspješno su realizovane sve specijalističke obuke i kursevi. Takođe, doniran je softver za bezbjedno skladištenje i čuvanje elektronskih podataka vezanih za aktivnosti Jedinice i Program zaštite


	6.2.44.     
	Opremanje Jedinice za zaštitu svjedoka (mjera 6.2.58 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[DR]

	MUP
	DR

Mart 2014.- Decembar 2015.
	
	Odnos (%)
(7) 31. XII 2015



	6.2.44.2
	Izvršiti nabavku opreme za svjedočenje putem video linka (video konferencija)
(7) 31. XII 2015
[NR]

	MUP
	NR

Septembar 2015.
	Nabavljena jedna video konferencija
(7) 31. XII 2015
[NR]

	

	6.2 44.3
	Izvršiti nabavku specijalnih i blindiranih vozila za potrebe Jedinice, u skladu sa eskpertskim preporukama
(7) 31. XII 2015
[NR]

	MUP
	DR

Decembar 2015.
	Broj nabavljenih vozila
(6) 30. VI 2015
[DR]
Jedno vozilo.

U aprilu 2015., Jedinica za zaštitu svjedoka je od strane  Agencije NI-CO, Sjeverna Irska, kroz projekat IPA2012 (WINPRO II) «Saradnja u krivičnom pravosuđu: Zaštita svjedoka u borbi protiv organizovanog kriminala i korupcije», primila donaciju sredstava za sigurnu komunikaciju-mobilne radio prijemnike  koji će biti ugrađeni u službena vozila Jedinice, u vrijednosti od 33.820.00eura.  U navedenu opremu spadaju: šest mobilnih radio transivera za ugradnju u vozila (Motorola model); dva mobilna radio transivera za fiksne konzole (Motorola model) i jedan upravljački set za enkripcije algoritama.
(7) 31. XII 2015
[NR]

	

	6.2.45.     
	Usklađivanje broja službenika Jedinice za zaštitu svjedoka utvrđenim potrebama (mjera 6.2.59 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[DR]

	UP
	DR

Mart 2014.-Decembar 2015.
	
	

	6.2.45.3
	Usvojiti izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

April 2015.
	Usvojene izmjene i dopune Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta
(6) 30. VI 2015
[R]
Vlada Crne Gore je 18. marta 2015. usvojila novi Pravilnik o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta MUP-Uprave policije, koji je stupio na snagu 27. marta 2015.
	

	6.2.45.4
	Izvršiti popunjavanje radnih mjesta u Jedinici za zaštitu svjedoka
(7) 31. XII 2015
[DR]

	MUP
	DR

Decembar 2015.
	Popunjenost Jedinice za zaštitu svjedoka
(7) 31. XII 2015
[DR]
U  skladu sa  usvojenom „Analizom potreba i usklađivanja broja službenika Jedinice za zaštitu“ te Pravilnikom o unutrašnoj organizaciji i sistemaizaciji Ministarstva unutrašnjih poslova, preraspodjelom, su dva nova službenika počela sa radom u Jedinici, tako da je od ukupno sistematizovanih devet, popunjeno sedam službeničkih mjesta.
	

	6.2.46.     
	U okviru Analize organizacione strukture, kapaciteta i ovlašćenja državnih organa i organa uprave u borbi protiv organizovanog kriminala i korupcije posebno će se anlizirati postojeće stanje u dijelu koji se odnosi na postupak oduzimanja imovinske koristi, njeno staranje i upravljanje i predložiti model za unapređenje (mjera 6.2.60 iz prethodnog AP)   Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.6.1. 
(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

Oktobar 2013.
	Sačinjena analiza sa prikazom postojećeg stanja u predmetima gdje je oduzeta imovinska korist, njeno dalje staranje i upravljanje od strane Uprave za imovinu, detektovanim preprekama i nedostacima prilikom primjene ovog instituta i preporukama za unapređ
(7) 31. XII 2015


	Povećan broj slučajeva i povećana vrijednost trajno oduzete imovine na godišnjem nivou
(7) 31. XII 2015



	6.2.47.     
	Donijeti Zakon o oduzimanju imovine stečene kriminalnom djelatnošću kojim će se urediti postupak vođenja finansijskih istraga i institut oduzimanja imovine (materijalne i procesne odredbe o oduzimanju imovine, odredbe o njenom upravljanju, staranju i povraćaju) (mjera 6.2.61 iz prethodnog AP)  Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjere 2.2.3.2. i 2.2.6.2 
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

Jun 2015. Oktobar 2015.
	Donijet poseban zakon koji će biti usaglašen sa Direktivom 2014/42
(6) 30. VI 2015
[DR]
Vlada Crne Gore je na sjednici od 20. avgusta 2015. godine utvrdila Predlog zakona o oduzimanju imovinske koristi stečene kriminalnom djelatnošću. Predlog zakona je u skupštinskoj proceduri.
(7) 31. XII 2015
[R]
Skupština Crne Gore donijela je Zakon o oduzimanju imovinske koristi stečene kriminalnom djelatnošću na sjednici od 23. septembra 2015. godine. Zakon je stupio na snagu 9. novembra 2015.
	

	6.2.48.     
	Jačanje administrativnih kapaciteta Uprave za imovinu kroz povećanje broja radnih mjesta za državne službenike za upravljanje i staranje privremeno i trajno oduzetom imovinom, zapošljavanjem dva službenika (mjera 6.2.62 iz prethodnog AP)  Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.6.3 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UZI
	R

Decembar 2014. Mart 2015.
	Povećan broj radnih mjesta za državne službenike za upravljanje i staranje privremeno i trajno oduzetom imovinom
(6) 30. VI 2015
[R]
Izvršeno je zapošljavanje dva službenika.
(7) 31. XII 2015
[R]
Uprava za imovinu je sprovela oglas za popunjavanje radnih mjesta saglasno sistematizaciji, u skladu sa kojom su u Odsjeku za oduzetu imovinu dva radna mjesta ostala nepopunjena. Prvi službenik je primljen 15.2.2014., dok je drugi postupak trajao duže zbog uložene žalbe. I taj postupak je završen, tako da je rješenje za zapošljavanje drugog službenika dato 2.2.2015. godine.
	Ojačani administartivni kapaciteti Uprave za imovinu za upravljanje i staranje oduzetom imovinom
(7) 31. XII 2015
[R]
Popunjavanjem slobodnih radnih mjesta u Odsjeku za oduzetu imovinu ojačani su kapaciteti Uprave za imovinu za dva službenika. 


	6.2.51.     
	Redovno izvještavati o staranju i upravljanju oduzetom imovinom (mjera 6.2.65 iz prethodnog AP)  Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.6.6 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UZI
	RK

2014.-2015. Polugodisnje
	Sačinjeni i objavljeni na sajt polugodišnji izvještaji Uprave za imovinu
(6) 30. VI 2015
[RK]
Redovno se sačinjavaju polugodišnji izvještaji o staranju i upravljanju oduzetom imovinom.  Naredni polugodišnji izvještaj za januar-jun 2015.godine biće sačinjen i objavljen na portalu Uprave za imovinu, početkom jula 2015.godine.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Polugodišnji izvještaj o staranju i upravljanju oduzetom imovinom za period jul-decembar 2015. je izrađen.

	Broj slučajeva i vrijednost trajno oduzete imovine
(7) 31. XII 2015
[RK]
Broj slučajeva i vrijednost trajno oduzete imovine za januar-jun 2015:

- 54 predmeta po osnovu rješenja sudova o trajno oduzetoj imovini;

- za 52 predmeta procijenjena vrijednost je 6.000,00EUR, dok je u toku procjena za još 2 predmeta.

Broj slučajeva i vrijednost trajno oduzete imovine za jul-decembar 2015:

- 10 predmeta po osnovu rješenja sudova o trajno oduzetoj imovini .

- za 8 predmeta je postupak procjene vrijednosti u toku dok za preostala 2 predmeta vrijednost iznosi 60,00EUR

	6.2.52.     
	Donijeti plan obuka i sprovoditi obuke za službenike Uprave za imovinu u oblasti staranja i upravljanja oduzetom imovinom (mjera 6.2.66 iz prethodnog AP) Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.6.7 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[NR]

	UZI
	NR

decembar 2013. I kontinuirano
	Donijet plan obuka
(6) 30. VI 2015
[R]
Utvrđen je Program obuka.
Broj realizovanih obuka
(6) 30. VI 2015
[RK]
Nije bilo novih aktivnosti u pogledu organizovanja obuka u ovom izvještajnom periodu.
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije bilo aktivnosti u pogledau realizacije novih obuka.
Broj i struktura polaznika
(6) 30. VI 2015
[RK]
Nije bilo novih aktivnosti u pogledu realizacije obuka u ovom izvještajnom period.
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nije bilo aktivnosti u pogledau realizacije novih obuka.
	

	6.2.53.     
	Vršiti obuke službenika Uprave policije, državnih tužilaca i sudija o finansijskim istragama, otkrivanju i zamrzavanju imovine stečene krivičnim djelom u skladu sa godišnjim programom obuke (mjera 6.2.67 iz prethodnog AP)  Napomena: Ista mjera u AP23, u dijelu Represivne radnje protiv korupcije, mjera 2.2.6.8 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	CENPF
	RK

Januar 2014. Decembar 2015.
	Broj i struktura polaznika
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu od 1.januara do 30.juna 2015.godine, realizovana su tri seminara na teme: „Seminar o pranju novca, oduzimanju imovine i upravljanju oduzetom imovinom”,“Borba protiv finansijskog krimanala u EU, međusobno priznanje i pravna pomoć u EU u krivičnim stvarima“i „Finansijske istrage, pranje novca, pribavljanje i obezbjeđivanje dokaza“. Na seminarima je učestvovalo 54 učesnika i to: 24 predstavnika tužilačke organizacije, 20 predstavnika sudstva, tri predstavnika Ministarstva pravde, pet službenika Uprave za  sprječavanje pranja novca i finansiranja terorizma i dva predstavnika Uprave policije. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od 1.jula do kraja 2015.godine, realizovana su tri seminara na teme: „Ekspertska misija o najboljoj praksi procesuiranja slučajeva visoke korupcije i organizovanog kriminala sa fokusom na finansijske istrage”, “Saradnja u krivičnim stvarima u EU'' i „Finansijske istrage i međuinstitucionalna saradnja'“. Na seminarima je učestvovalo 60 učesnika i to: 19 predstavnika tužilačke organizacije, 20 predstavnika sudstva, 18 predstavnika državnih organa (tri predstavnika Ministarstva pravde, šest predstavnika Uprave policije i dr iz USPNFT idr), kao i tri predstavnika bankarskog sektora. Prosječna ocjena seminara je 4,7. Na Policijskoj akademiji održana je obuka "Finansijske istrage". Obuku su realizovali eksperti iz Pokrajinske kriminalističke policije Baden Virtemberga-Odjeljenje za oduzimanje imovine. Ukupno šest službenika Uprave policije i tri tužioca su prošla obuku, a na njoj su učestvovali i službenici Uprave za sprječavanje pranja novca (2) i službenici Poreske uprave (2).    
Broj realizovanih obuka
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od 1.januara do 30.juna 2015.godine, realizovana su tri (3) seminara. U periodu od 1. jula do kraja 2015.godine, realizovana su tri (3) seminara.
	

	6.2.55.     
	Pratiti implementaciju preporuka ekspertske grupe Savjeta Evrope GRETA (mjera 6.2.69 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	GSV
	RK

Novembar 2014. I dalje
	Sačinjen izvještaj o stepenu implementacije GRETA preporuka
(6) 30. VI 2015
[R]
Kancelrija za borbu protiv trgovine ljudima je pripremila i Vladi dostavila na razmatranje Predlog odgovora na Upitnik ekspertske grupe Savjeta Evrope GRETA u okviru II kruga evaluacije implementacije Konvencije SE za borbu protiv trgove ljudima. Vlada je na sjednici održanoj 28. maja 2015. godine razmotrila i dala saglasnost na tekst odgovora na Upitnik SE nakon čega je materijal proslijeđen GRETA tijelu SE. 
(7) 31. XII 2015
[R]
Delegacija Grete u sastavu: Rita Theodorou Superman, Mihai Serbana i  Markus Lehnera, boravili su u periodu od 12-16. septembra 2015. godine u višednevnoj posjeti  predstavnicima crnogorskih institucija i NVO  koje se bave pitanjem borbe protiv trgovine ljudima, kao i zaštitom žrtava ovog krivičnog djela, a sve sa ciljem analize uspješnosti dosadašnje implementacije Konvencije Savjeta Evrope za borbu protiv trgovine ljudima od strane nadležnih subjekata.
	Izvještaj GRETA-e
(7) 31. XII 2015
[RK]
Crna Gora se trenutno nalazi u II krugu evaluacije Konvencije SE za borbu protiv trgovine ljudima. Očekuje se da će Komitet članica Konvencije objaviti II Greta izvještaj u septembru 2016. godine. II krug evaluacije Konvencije otpočeo je 15 maja 2015.godine.



Preporuka 8 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.56.     
	Implementacija Strategije za borbu protiv trgovine ljudima za period 2012-2018. godina i prateceg Akcionog plana (mjera 6.2.70 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	GSV
	RK

Polugodisnje
	Izvještaj o implementaciji Strategije za borbu protiv trgovine ljudima za period 2012-2018. godina i pratećeg Akcionog plana
(6) 30. VI 2015
[R]
Vlada je na sjednici od 29. januara 2015. godine, usvojila Akcioni plan za praćenje implementacije Strategije za borbu protiv trgovine ljudima za 2015. godinu. Na sjednici održanoj 26.02.2015.godine, Vlada je usvojila Izvještaj o realizaciji mjera iz Akcionog plana za implementaciju Strategije za borbu protiv trgovine ljudima za drugu polovinu 2014. godine. Prvi redovni sastanak Radne grupe za praćenje implementacije Strategije za borbu protiv trgovine ljudima, održan je 6. februara 2015. godine, dok je drugi sastanak održan 26. maja 2015. godine. Sastanak je bio posvećen razmatranju tumačenja zaključnih komentara Komiteta UN o pravima djeteta upućenih Crnoj Gori, koji se odnose na Opcioni protokol o prodaji djece, dječijoj prostituciji i dječijoj pornografiji.  
(7) 31. XII 2015
[RK]
Vlada je na sjednici održanoj 27. avgusta 2015. godine usvojila Izvještaj o realizaciji Strategije i Akcionog plana za borbu protiv trgovine ljudima za period 01.01.-30.06.2015. godine. Akcionim planom za implementaciju Strategije za borbu protiv trgovine ljudima za 2015. godinu definisano je ukupno 74 mjera, a u periodu 01.januar- 30. jun 2015. godine  pratila se realizacija 57 mjera. Realizovano je 6 mjera, dok su se u kontinuitetu, ili popotrebi realizovale 43  mjere. Istovremeno, djelimično realizovanih mjera je 5, dok je 3 nerealizovano. U izvještajnom periodu održana su dva redovna sastanka Radne grupe za praćenje implementacije Strategije za borbu protivt rgovine ljudima (22. jula i 29. oktobra), kao i dva vanredna sastanka (20.novembra i 04. decembra), tokom kojih je Radna grupa sačinila Nacrt Akcionog plana za implementaciju Strategije za borbu protiv trgovine ljudima za 2016. godinu. Link www. antitrafficking.gov.me 
Evaluacija Strategije za borbu protiv trgovine ljudima za period 2012-2018.
(7) 31. XII 2015


	Izvještaj State departmenta o trgovini ljudima u svijetu i drugih relevantnih subjekata
(7) 31. XII 2015
[RK]
15-ti Izvjestaj o trgovini ljudima u svijetu, koji je pripremila Kancelarija State departmenta za monitoring napora u borbi protiv trgovine ljudima u svijetu, objavljen je 27. jula 2015. godine. U pitanju je izvještaj koji na objektivan način prepoznaje ključne probleme i napore koje države ulažu u borbi protiv trgovine ljudima. I ove godine Crna Gora se se našla u grupi 2 zemalja koje ulažu značajne napore na spriečavanju i eliminisanju ovog zla savremenog doba. Izvještajem su, između ostalog, pohvaljene ukupne aktivnosti koje je vKancelarija za borbu protiv trgovine ljudima preduzimala, kako na planu prevencije, tako i u dijelu edukacije predstavnika državnih organa, ali i šire javnosti o ovom problemu, a  istovremeno je konstatovana dobrom saradnja sa organizacijama civilnog društva koje su aktivne na ovom polju. Preporuke koje su date u Izvjestaju, a koje Vlada Crne Gore, u dobroj mjeri već sprovodi, prepoznate su kao podstrek za dalji nastavak aktivnosti u pravcu implementacije planiranih mjera i aktivnosti sadržanih u Strategiji za borbu protiv trgovine ljudima i pratećem Akcionom planu.

Povećan broj identifikovanih žrtava trgovine ljudima
(7) 31. XII 2015

Povećan broj identifikovanih žrtava trgovine ljudima U 2015, Koordinacioni tim za praćenje implementacije Sporazuma o saradnji u borbi protiv trgovine ljudima identifikovao je 4 maloljetne štićenice kao potencijane žrtve trgovine ljudima. Uprava policije je proaktivnim radom na terenu, u okviru akcije „Trafiking“, u saradnji sa nadležnim tužilaštvom, realizovala 4 predmeta u kojima je lišeno slobode 6 lica zbog postojanja osnovane sumnje da se vrši krivično djelo posredovanja u vršenju prostitucije iz člana 210 KZ-a. U ovim predmetima, identifikovano je 16 osoba koje su od strane nadležnih organa tretirane kao potencijalne žrtve seksualne eksploatacije

	6.2.57.     
	U Program obuke nosilaca pravosudne funkcije uključiti obuke nosilaca pravosudne funkcije u odnosu na nova zakonska rješenja za krivično djelo trgovine ljudima, sa posebnim osvrtom na specifičnosti uzimanja iskaza od žrtava (mjera 6.2.71 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	CENPF
	RK

I kvartal 2014. godisnje
	Sačinjen program obuke
(6) 30. VI 2015
[R]

Broj obučenih nosilaca pravosudne funkcije u odnosu na nova zakonska rješenja za krivično djelo trgovine ljudima, sa posebnim osvrtom na specifičnosti uzimanja iskaza od žrtava
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije bilo aktivnosti.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U toku 2015.godine, sprovedena je jedna aktivnost obuke/seminar u kome je učestvovalo16 predstavnika pravosuđa (8 sudija i 8 tužilaca).
Broj sprovedenih obuka
(6) 30. VI 2015
[NR]
Napomena:
Nije bilo aktivnosti.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U toku 2015.godine, sprovedena je jedna aktivnost obuke/seminar u kome je učestvovalo16 predstavnika pravosuđa (8 sudija i 8 tužilaca).
	Broj pravosnažnih predmeta za trgovinu ljudima (uključujući st.6 koji se odnosi na organizovani način) i kada je to djelo izvršeno u sticaju sa KD Kriminalno udruživanje iz čl.401 KZ
(7) 31. XII 2015
[RK]
U 2015, broj pravosnažnih predmeta za krivično djelo trgovina ljudima je jedan; broj pravosnažnih predmeta za krivično djelo posredovanje u vršenju prostitucije četiri


	6.2.58.     
	Obuka službenika Uprave policije (sektora kriminalističke policije, policije opšte nadležnosti, granične policije) o metodama rane identifikacije potencijalnih žrtava trgovine ljudima i njihovom upućivanju, specifinostima uzimanja iskaza od potencijalnih žrtava trgovine ljudima (mjera 6.2.72 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	PA
	RK

Godisnje
	Broj sprovedenih obuka
(6) 30. VI 2015
[RK]
Na Policijskoj akademiji, u organizaciji Uprave policije i Policijske akademije, realizovana je obuka na temu „Trgovina ljudima“, u periodu od 30. do 31. marta za 20 polaznika: službenika Sektora policije opšte nadležnosti, Sektora granične policije i Sektora kriminalističke policije. Obuka na temu „Saslušanje maloljetnih žrtava trgovine ljudima“, održana je u periodu od 20-24. aprila 2015. u organizaciji Ambasade Francuske. Obuku su prošla 22 polaznika i to sedam predstavnika Uprave policije, osam predstavnika sudstva i sedam predstavnika tužilačke organizacije. Na Policijskoj akademiji, u organizaciji Uprave policije i Policijske akademije, realizovana je obuka na temu „Trgovina ljudima“, u periodu od 08. do 09. juna za 11 polaznika: sedam službenika Sektora kriminalističke policije i četiri službenika Sektora policije opšte nadležnosti.  Rukovodilac Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima Zoran Ulama, 9. marta 2015. održao  predavanje na Policijskoj akademiji na temu Mehanizmi borbe protiv trgovine ljudima u Crnoj Gori i predstavljanje Sporazuma o saradnji u borbi protiv trgovine ljudima. 26 akademaca/ki VII generacije je pratilo predavanje. U maju2015.godine, otpočeta je III faza obuka u okviru Projekta “ Trening o trgovini ljudima za graničnu policiju“. Održano je ukuno 9 obuka. Predavači na obukama su savjetnice u Vladinoj Kancelariji za borbu protiv trgovine ljudima koje su sertifikovani treneri od strane Fronteksa za obuku Granične policije na temu borbe protiv trgovine ljudima. Obuku realizuje Kancelarija za borbu protiv trgovine ljudima u saradnji sa Upravom policije/Sektorom granicne policije i Misijom OEBS-a u Crnoj Gori. U periodu od 08.maja do 26.maja, 2015.godine obučeno je 126 službenika granične policije kroz 9 obuka na terenu, organizovanih na teritoriji opština Podgorica, Nikšić, Pljevlja, Bijelo Polje, Berane, Bar, Tivat i Herceg Novi. U februaru 2015., u Budvi, održan je trening na temu „Jačanje kapaciteta za identifikaciju žrtava trgovine ljudima sa posebnim osvrtom na djecu“, na kojem je prisustvovao jedan  službenik UP. U maju 2015., u Sloveniji, održana je završna konferencija zemalja učesnica projekta JIT THB u organizaciji MUP-a Slovenije. U maju 2015., u Budvi, u organizaciji IOM-a, održana je medjunarodna radionica na temu Trgovine ljudima sa ciljem razmjena praksi i usaglašavanja problema u medjunarodnoj saradnji. Učešće uzeo jedan službenik UP. U maju 2015., u Beogradu, održan je godišnji sastanak predstavnika policije „Borba protiv organizovanog kriminala u regionu OEBS-a, sa fokusom na trgovinu ljudima i ilegalne migracije“. Učešće uzeo jedan službenik UP. U junu 2015., u organizaciji OEBS-a, u Mađarskoj, održana je studijska posjeta institucijama koje se bave trgovinom ljudima. Učešće uzeo jedan službenik UP. Tri predstavnika Uprave policije (zaposelnih u Prihvatilistu za strance) pohađali su obuku na temu jačanje vještina rane identifikacije i upućivanja potencijalnih žrtava trgovine ljudima u Crnoj Gori sa posebnim osvrtom na interagencijsku saradnju. Organizatori Uprava za kadrove CG i Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima.   
(7) 31. XII 2015
[RK]
Po programu jedinice za obuku Evropske agencije za upravljanje operativnom saradnjom na spoljnim granicama država članica EU-Frontex, razvijen projekat  “Trening o trgovini ljudima za graničnu policiju“ koji je konkretno fokusiran na sprečavanje i prepoznavanje trgovine ljudima od strane granične policije. Dvije savjetnice u Kancelariji za borbu protiv trgovine ljudima koje su certifikovani treneri FRONTEXa u periodu od 05.oktobra do 13.novembra, 2015.godine, sprovele su zajedno sa predstavnikom Uprave policije obuke po programu jedinice za obuku Evropske agencije za upravljanje operativnom saradnjom na spoljnim granicama država članica EU-Frontex. Obuka -“Trening o trgovini ljudima za graničnu policiju“, sprovedena je za 113 službenika granične policije kroz 9 obuka na terenu, organizovanih na teritoriji opština Podgorica, Nikšić, Pljevlja, Bijelo Polje, Berane, Bar i Herceg Novi. U organizaciji Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima i Kancelarije Ujedinjenih nacija za drogu i kriminal (UNODC) iz Beča, uz finansijsku podršku Kancelarije za praćenje i borbu protiv trgovne ljudima Vlade Sjedinjenih Američkih Država (US J/TIP),  u septembru je održan  četvorodnevni skup na temu "Zaštite žrtava trgovine ljudima u krivičnom postupku”. Skupu prisustvovao 1 predstavnik Uprave policije. Novembar-decembar: u organizaciji Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima održane obuke na temu temu “Jačanje multisektorskog pristupa u borbi protiv trgovine djecom, dječijeg prosjačenja prisilnih dječijih brakova“- pohađalo ukupno 47 predstavnika institucija od kojih je bilo 11 predstavnika Uprave policije iz centara i odjeljenja bezbjednosti.  
Broj službenika koji su uspješno pohađali program obuke
(7) 31. XII 2015
[RK]
Tokom 2014-2015.godine, organizovano 36 terenskih obuka granične policije na temu Borbe protiv trgovine ljudima po FRONTEX-ovom programu. Ukupan broj obučenih službenika: 499 (od kojih 20 službenica).  II ciklus obuka- tokom 2015. godine realizovano 18 obuka za 239 službenika granične policije.
	

	6.2.59.     
	Održavanje obuka za inspektore rada i zaštite na radu, zaposlene u zdravstvenim ustanovama i Centrima za socijalni rad, NVO o metodama rane identifikacije potencijalnih i žrtava trgovine ljudima i njihovom upućivanju (mjera 6.2.73 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	GSV
	RK

Godisnje
	Broj polaznika po institucijama/
(7) 31. XII 2015
[RK]
U saradnji Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima i Zavoda za socijalnu i dječju zaštitu, u periodu od 1-3. jula 2015. odražana je inicijalna obuka na temu borba protiv trgovine djecom, dječijeg prosjačenja i prisilnih dječijih brakova. Kao predavač na obuci bila je angažovana ekspertkinja od strane UNICEF-a kao partnerske organizacije. Obuku pohađalo 10 službenika centara za socijalni rad, 3 službenika centra za djecu i mlade ljubovic, 2 službenika Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima, 1 predstavnik Vrhovnog državnog tužilaštva, 1 predstavnik Vrhovnog suda, predstavnik Sekretarijata za socijalno staranje. 22-24. septembar 2105. -  sprovedena II faza projekta koji su realizovali Kancelarija za borbu protiv trgovine ljudima i Zavod za socijalnu i dječju zaštitu. 3 službenika centra za socijalni rad, 2 službenika Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima,  1 predstavnik Centra Ljubović, 1 predstavnik Tuzilastva stekli zvanja sertifikovanih trenera za oblast borbe protiv trgovine djecom, dječijim prosjačenjem i prislinim dječjim brakovima. Novembar-decembar: Obuke na temu “Jačanje multisektorskog pristupa u borbi protiv trgovine djecom, dječijeg prosjačenja i prisilnih dječijih brakova“, pohadjalo ukupno 47 predstavnika institucija od kojih je bilo 10 predstavnika cenatara za socijalni rad,  11 predstavnika centara bezbjednosti, 7 predstavnika Tužilaštva, 8 predstavnika Suda, 4 predstavnika lokalnih samouprava, 4 predstavnika dnevnih centara , 3- nvo.  U saradnji Uprave  za kadrove CG i Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima, održan seminar na temu: Jačanje vještina rane identifikacije i upućivanja potencijalnih žrtava trgovine ljudima u Crnoj Gori sa posebnim osvrtom na interagencijsku saradnju.  Seminaru prisustvovalo: 25 učesnika i to: 5 iz Centra za trazioce azila, 5 radnih inspektora, 5 zdravstvenih radnika, 5 predstavnika Zavoda za zapošljavanje, 2 predstavnika Kancelarije MUPa za Azil i dva predstavnika JU Centra za podršku djeci i porodici i 1 NVO.    
Broj sprovedenih obuka
(6) 30. VI 2015
[RK]
U organizaciji Uprave za kadrove i Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima, u martu je realizovan seminar „Jačanje vještina rane identifikacije i upućivanja potencijalnih žrtava trgovine ljudima, sa posebnim osvrtom na međuagencijsku saradnju“. Struktira polaznika: - 3 zdravstvena radnika; - 5 predstavnika Zavoda za zapošljavanje; - 3 predstavnika Uprave policije (zaposelnih u Prihvatilistu za strance); - 5 inspektora rada i zaštite na radu; - 2 predstavnika JU Centra za podršku djeci i porodici Bijelo Polje i -  jedan predstavnik NVO. 26. aprila 2015. godine,  održan je seminar za predstavnike iz centralne regije- iz Podgorice, Nikšića, Danilovgrada, Plužina I Šavnika. Seminaru prisustvovalo 20 učesnika. 28. maja 2015. godine, održan je seminar u Bijelom Polju za predstavnike sjevernih opština. Seminaru prisustvovalo 16 učesnika. 29. maja 2015. godine, u Budvi održan je seminar za predstavnike primorskih opština. Seminaru prisustvovalo 16 učesnika.  
(7) 31. XII 2015
[RK]
Jul 2015.trodnevna obuka n atemu “Borba protiv trgovine djecom, dječijeg prosjačenje i prisilnih dječijih brakova“. Septembar 2015. Trodnevna obuka- trening za licenciranje trenera na temu “Borba protiv trgovine djecom, dječijeg prosjačenje i prisilnih dječijih brakova“. U saradnji Uprave za kadrove CG i Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima, održan je seminar na temu: Jačanje vještina rane identifikacije i upućivanja potencijalnih žrtava trgovine ljudima u Crnoj Gori sa posebnim osvrtom na interagencijsku saradnju. Novembar –decembar 2015. godine 3 dvodnevna treninga za predstavnike institucija na temu: “Jačanje multisektorskog pristupa u borbi protiv trgovine djecom, dječijeg prosjačenja i prisilnih dječijih brakova“.   
	


Preporuka 9 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.61.     
	Izmjene i dopune Zakona o strancima u dijelu regulisanja perioda refleksije za žrtve trgovine ljudima (mjera 6.2.75 iz prethodnog AP)  Napomena: Danom početka primjene novog Zakona o strancima prestaje da važi Zakon o zapošljavanju i radu stranaca (''Službeni list CG'', br. 22/08 i 32/11) 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za sada nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za sada nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere

	MUP
	R

April 2015. (pocetak primjene zakona o strancima) Septembar 2015. (pocetak primjene podzakonskih akata)
	
	Izvještaji o napretku
(6) 30. VI 2015
[RK]
Obzirom da se Zakon o strancima primjenjuje od 1. aprila 2015. godine, i da su odredbe koje regulišu period refleksije za žrtve trgovine ljudima novina u ovom Zakonu zbog čega i ovo pitanje nije tretirano u izvještaju o napretku.
(7) 31. XII 2015
[R]
Ekspertska misija koja je održana na temu borbe protiv trgovine ljudima u periodu 27.-30.10.1015. dodine, je detektovala napredak koji je postignut na zakonodavnom i institucionalnom planu  kada je u pitanju trgovina ljudima.

Izvještaji ekspertske misije
(6) 30. VI 2015
[RK]
Nije bilo ekspertskih misija koje su izvještavale po ovom pitanju
(7) 31. XII 2015
[RK]
Izvještaji GRETA eksperata
(6) 30. VI 2015
[RK]
U izvještaju o realizovanim aktivnostima u cilju sprovođenja preporuka grupe eksperata Savjeta Evrope za borbu protiv trgovine ljudima (GRETA), su tretirane i odredbe Zakona o strancima, koje regulišu period refleksije. Za sada nemamo povratnih informacija i njihovog mišljenja o tome, da li je ova materija u Zakonu propisana na adekvatan način.
(7) 31. XII 2015
[R]
Eksperti GRETE su boravili u Crnoj Gori, u periodu 12. - 16. oktobar 2015. godine, i posjetili predstavnike organizacija i institucija koje se bave problematikom trgovine ljudima.   Očekuje se da Komitet članica Konvencije objavi II GRETA Izvještaj u septembru 2016. godine.
Broj lica kojima je izdata dozvola za privremeni boravak a koje su identifikovane kao žrtve trgovine ljudima i koje su prošle kroz period refleksije
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu 1.1.-30.06.2015. godine, nije bilo zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak za strance koji su identifikovani kao žrtve trgovine ljudima.
(7) 31. XII 2015
[R]
U period 1.1.-07.12.2015. godine, nije bilo zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak za strance koji su identifikovani kao žrtve trgovine ljudima.

	6.2.61.2
	Početi sa primjenom Zakona o strancima
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Nije bilo dodatnih troškova za realizaciju ove mjere
	MUP
	R

April 2015.
	Zakon o strancima počeo da se primjenjuje
(6) 30. VI 2015
[R]
Zakon o strancima (Službeni list, broj 56/14) je počeo da se primjenjuje 0d 1. aprila 2015. godine, izuzev čl. 64, 66 i 133 stav 1 tač. 7 koji će se primjenjivati od 1. novembra 2015. godine.
(7) 31. XII 2015
[R]
Zakon o strancima (Službeni list, broj 56/14 I 28/15), počeo da se primjenjuje 1. aprila 2015. godine, izuzev čl. 64, 66 I 133 stav 1 tačka 7, koji se primjenjuju od 1. novembra 2015. godine. 

	

	6.2.61.3
	Donijeti podzakonska akta na osnovu Zakona o strancima koja će bliže definisati uslove izdavanja dozvola za privremeni boravak za žrtve trgovine ljudima
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

 2015 - I Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - II Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - III Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

 2015 - IV Kvartal
 Izvor: Budzet
Iznos troška: € -00
Za realizaciju ove mjere nije bilo dodatnih troškova

	MUP
	R

Septembar 2015.
	Donešena podzakonska akta
(6) 30. VI 2015
[R]
Na osnovu Zakona o strancima je donijet Pravilnik o obrascima, bližim uslovima i načinu izdavanja dozvole za privremeni boravak i dozvole za privremeni boravak i rad (Službeni list, broj 15/15), i isti je počeo da se primjenjuje 1. aprila 2015. godine. 
(7) 31. XII 2015
[R]
Na osnovu Zakona o strancima je donijet Pravilnik o obrascima, bližim uslovima i načinu izdavanja dozvole za privremeni boravak I dozvole za privremeni boravak I rad (Službeni list, broj 15/15), kojim su, između ostalih, tretirane i dozvole za žrtve trgovine ljudima, i isti se primjenjuje od 1. aprila 2015. godine.

	

	6.2.62.     
	Donijeti Zakon o naknadi štete žrtvama krivičnih djela nasilja – kojim će se uspostaviti državni sistem za naknadu štete dostupan i žrtvama trgovine ljudima (mjera 6.2.76 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Novembar 2014. Jun 2015.
	Utvrđen predlog zakona
(7) 31. XII 2015

Usvojen Zakon o naknadi štete žrtvama krivičnih djela nasilja
(6) 30. VI 2015
[R]
Skupština Crne Gore je na sjednici od 26. juna 2015. godine usvojila Zakon o naknadi štete žrtvama krivičnih djela nasilja.
	

	6.2.63.     
	Izmjene i dopune Zakona o strancima u dijelu da žrtve trgovine ljudima koje su odobrenje boravka stekle po ovom osnovu imaju pravo pristupa tržištu rada (mjera 6.2.77 iz prethodnog AP)  Napomena: Danom početka primjene novog Zakona o strancima prestaje da važi Zakon o zapošljavanju i radu stranaca (''Službeni list CG'', br. 22/08 i 32/11) 
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

April 2015.(pocetak orimjene zakona o strancima) Septembar 2015. (pocetak primjene podzakonskih akata)
	
	Izvještaji o napretku
(7) 31. XII 2015
(RK)
Izvještaji ekspertske misije
(7) 31. XII 2015
[R]
Ekspertska misija koja je održana na temu borbe protiv trgovine ljudima u periodu 27-30.10.1015, detektovala je napredak koji je postignut na zakonodavnom i institucionalnom planu  kada je u pitanju trgovina ljudima.
Izvještaji GRETA eksperata
(7) 31. XII 2015
[R]
Eksperti GRETA-e su boravili u Crnoj Gori, u periodu 12-16. oktobar 2015, i posjetili predstavnike organizacija i institucija koje se bave problematikom trgovine ljudima. Očekuje se da Komitet članica Konvencije objavi II GRETA Izvještaj u septembru 2016.
Broj lica kojima je izdata dozvola za privremeni boravak i rad a koje su identifikovane kao žrtve trgovine ljudima
(7) 31. XII 2015
[R]
U periodu 1.1-07.12.2015., nije bilo zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak za strance koji su identifikovani kao žrtve trgovine ljudima.

	6.2.63.2
	Početi sa primjenom Zakona o strancima
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

April 2015.
	Zakon o strancima počeo da se primjenjuje
(6) 30. VI 2015
[R]
Zakon o strancima (Sl. list, br. 56/14) počeo da se primjenjuje od 1. IV 2015, osim čl. 64, 66 i 133, koji će se primjenjivati od 1. XI 2015.
(7) 31. XII 2015
[R]
Zakon o strancima (Službeni list, broj 56/14 I 28/15), počeo da se primjenjuje 1. aprila 2015. godine, izuzev čl. 64, 66 I 133 stav 1 tačka 7, koji se primjenjuju od 1. novembra 2015. godine.
	

	6.2.63.3
	Donijeti podzakonska akta na osnovu Zakona o strancima koja će bliže definisati uslove za izdavanje dozvola za privremeni boravak i rad za žrtve trgovine ljudima
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2015.
	Donešena podzakonska akta
(6) 30. VI 2015
[R]
Na osnovu Zakona o strancima (Sl. list, br. 56/14), donijet je Pravilnik o obrascima, bližim uslovima i načinu izdavanja dozvole za privremeni boravak i dozvole za privremeni boravak i rad (Sl. list CG, br. 15/15), kojim su, između ostalog, definisani uslovi za izdavanje dozvola za privremeni boravak i rad za žrtve trgovine ljudima. Pravilnik je počeo da se primjenjuje od 1. IV 2015.   U periodu 1. I - 30. VI 2015, nije bilo zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak i rad za stranca koji je identifikovana kao žrtva trgovine ljudima.
(7) 31. XII 2015
[R]

	

	6.2.64.     
	Obezbjeđivanje nesmetanog funkcionisanja Skloništa za žrtve trgovine ljudima (mjera 6.2.78 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	GSV
	RK

Godisnje
	Obezbjeđenje honorara angažovanima za rad sa žrtvama u Skloništu
(6) 30. VI 2015
[RK]
U skladu sa preporukama ekspertkinje EK, smanjen je broj upošljenih u Skloništu za jednog izvršioca. Vlada je izdvajala sredstva u ukupnom bruto iznosu od 7200 eura za isplatu honorara aktivistkinjama Skloništa. Vlada je opredijelila 1500 eura za potrebe pružanja  direktne asistencije štićenicama u Skloništu.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Vlada je nastavila da izdvaja finansijska sredstva za funkcionisanje Skloništa za žrtve trgovine ljudima u iznosu od oko 8 900 eura. Za isplatu honorara aktivistkinja jedne NVO angažovane u Skloništu, izdvojeno je 4800 (jul-nov). 
Pokriće režijskih troškova i troškova zakupa objekta Skloništa
(6) 30. VI 2015
[RK]
Izdvojena su sredsva u iznosu od oko 4000eura za potrebe plaćanja režija za  zakup prostora, troškove telefona, struje i SOS telefona za žrtve trgovine ljudima.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Troškovi zakupa i ostalih režija za objekat u kojem je smješteno Sklonište za žrtve trgovine ljudima iznosili su oko 2600 eura. Istovremeno, iz istih sredstava, Kancelarija za borbu protiv trgovine ljudima finansira i SOS liniju za žrtve trgovine ljudima
Nabavka neophodnih sredstava za elemetarne potrebe štićenika Skloništa
(7) 31. XII 2015
[RK]
1500 eura opredijeljeno je za potrebe štićenika Skloništa. Budući da u izvještajnom periodu nije bilo štićenika, ta sredstva će biti prenesena u narednu godinu
	Broj štićenika kojima je pružena asistencija i smještaj u Skloništu
(6) 30. VI 2015
[RK]
U Skloništu su boravile četiri štićenice, koje su od strane Koordinacionog tima za praćenje implemantacije Sporazuma o saradnji u borbi protiv trgovine ljudima identifikovane kao potencijalne žrtve trgovine ljudima.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu jul-decembar 2015, nije bilo štićenika koji su boravili u Skloništu.


	6.2.65.     
	Angažovanje eksperata EU u cilju izrade analize funkcionisanja Skloništa za žrtve trgovine ljudima i davanja preporuka za kadrovsko i tehničko jačanje kapaciteta (mjera 6.2.79 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	GSV
	R

II kvaratl 2014.
	Izrađena analiza funkcionisanja Skloništa za žrtve trgovine ljudima
(7) 31. XII 2015


	Stepen realizacije preporuka utvrđenih analizom
(6) 30. VI 2015
[RK]
Preporuke dobijene nakon ekspertske misije inkorporirane su u Akcioni plan za implementaciju Strategije za borbu protiv trgovine ljudima za 2015. godinu, pogotovo u pogledu mjera koje se odnose na unaprijđjenje međuinstitucionalne saradnje,  jačanje stručnih kapaciteta upošljenih u Skloništu, kao i u dijelu tehničkog unaprijeđenja Skloništa za sprovođenje reintegracionih programa. To je rezultiralo većim učešćem upošljenih u Skloništu na obukama posvećenim ranoj identifikaciji potencijalnih i žrtava trgovine ljudima,   kao i kroz jačanje sistema koordinacije, shodno Sporazumu o saradnji kojii je potpisan između državnih organa i organizacija civilnog društva koje se bave ovom problematikom i  koji je nesmetano funkcionisao u prethodnom periodu tokom boravka štićenica u Skoništu.  

	6.2.66.     
	U skladu sa preporukama eksperta, ojačati kadrovske i tehničke kapacitete Skloništa za žrtve trgovine ljudima (mjera 6.2.80 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	GSV
	RK

Godisnje
	
	Veći nivo kvaliteta i efikasnosti rada u Skoništu
(6) 30. VI 2015
[RK]
Umjesto pet, trenutno su upošljene četiri aktvistkinje NVO koje pružaju direktnu asistenciju žrtvama u Skloništu. Takođe, kroz rad Koordinacionog tima za praćenje implementacije Sporazuma o saradnji u borbi protiv trgovine ljudima, intenzivirana je saradnja između predstavnika državnih organa zaduženih za pružanje pomoći žrtvama trgovine ljudima  i organizacija civilnog društva.
(7) 31. XII 2015
[RK]


	6.2.66.1
	Organizovati trening za sprovođenje reintegracionih programa i obuke za učenje stranog jezika
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	GSV
	RK

Godišnje
	Broj i vrsta održanih obuka
(7) 31. XII 2015
[RK]
Novembar-decembar 2015: u organizaciji Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima održane obuke na temu Jačanje multisektorskog pristupa u borbi protiv trgovine djecom, dječijeg prosjačenja prisilnih dječijih brakova“- pohađalo ukupno 46 predstavnika institucija od kojih je bilo 3 predstavnika NVO.
Broj lica angažovanih za rad u Skloništu za žrtve trgovine ljudima koja su pohađala obuke
(7) 31. XII 2015
[RK]
U organizaciji Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima i Kancelarije UNODC-a iz Beča, uz finansijsku podršku Kancelarije za praćenje i borbu protiv trgovne ljudima Vlade Sjedinjenih Američkih Država (US J/TIP),  u septembru je održan  četvorodnevni skup na temu "Zaštite žrtava trgovine ljudima u krivičnom postupku”. Učestvovala 1 predstavnica NVO. U saradnji Uprave za kadrove CG i Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima, održan seminar na temu: Jačanje vještina rane identifikacije i upućivanja potencijalnih žrtava trgovine ljudima u Crnoj Gori sa posebnim osvrtom na interagencijsku saradnju.  Seminar pohađala 1 predstavnica NVO. 
	

	6.2.66.2
	Opremanje posebne prostorije u Skloništu za rad sa štićenicima, u cilju sprovođenja reintegracionih programa
(7) 31. XII 2015
[R]

	GSV
	R

Decembar 2015.
	Obezbijeđena tehnička oprema za potrebe Skloništa
(7) 31. XII 2015
[R]
Vlada Crne Gore nastavila je da iz budžetskih sredstava Kancelarije za borbu protiv trgovine ljudima izdvaja neophodna novčana sredstva za funkcionisanje Skloništa za žrtve trgovine ljudima. Kancelarija za borbu protiv trgovine ljudima je odobrila dodatna sredstva aktivistkinjama NVO koje su angažovane u Vladinom Skloništu za žrtve trgovine ljudima, za kupovinu mašina i materijala potrebnih za sprovođenje reintegracionih programa namijenjih osnaživanju žrtava trgovine ljudima. S tim u vezi,  opremljen je poseban dio u Skloništu u kome je moguće organizovati nesmetano sprovođenje radionica sa štićenicama tokom njihovog boravka u Skloništu.  
	

	6.2.67.     
	Donošenje Strategije za kontrolu i smanjenje lakog i malokalibarskog naoružanja (SALW), s akcionim planom za njenu implementaciju (mjera 6.2.81 iz prethodnog AP)
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jul 2013.
	Donijeta Strategija i donijet
(7) 31. XII 2015


	Stepen i kvalitet implementacije mjera iz Akcionog plana
(7) 31. XII 2015
[RK]
Stepen i kvalitet implementacije mjera iz Akcionog plana Mjere iz Akcionog plana sprovode se kontinuirano. Unaprijeđeni su uslovi skladištenja i čuvanja noružanja i municije, ali se u tom smjeru preduzimaju i dalje aktivnosti, do ispunjenja potrebnih standarda. Težišne aktivnosti odnosile su se na usvajanje Zakona o oružju i sprovođenje istraživanja za dobijanje potrebnih parametara za kampanju „Poštuj život, vrati oružje“, koja se sprovodi od juna 2015. godine, sa ciljem  podizanja svijesti kod građana od štetnosti posjedovanja oružja. U narednoj godini biće urađena revizija i adaptacija Akcionog plana
Broj komada oduzetog i uništenog oružja
(6) 30. VI 2015
[RK]
Policija je u periodu 1. januar- 18. decembar 2015, oduzela 539 komada oružja, od čega komada 314 vatrenog oružja (od ovog broja u ilegalnom posjedu građana pronađeno je i oduzeto 196 komada vatrenog oružja). Građani su dobrovoljno predali 518 komada oružja, 264 komada djelova oružja, 125 ručnih bombi (MES) i 8498  metaka različitog kalibra. Spaljivanjem 857 komada i 188 djelova lakog oružja u Institutu za crnu metalurgiju u Nikšiću, Crna Gora je obilježila 9. jul, Međunarodni dan uništavanja oružja. Uništavanje oružja je organizovalo Ministarstvo unutrašnih poslova Crne Gore, uz podršku Evropske unije i UNDP/SEESAC (Centra za kontrolu lakog i malokalibarskog oružja u Jugoistočnoj i Istočnoj Evropi). 


Preporuka 10 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.69.     
	Praćenje sprovođenja Strategije i Akcionog plana (mjera 6.2.83 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	KTZPISZKSLIMN
	RK

Godisnje
	Broj održanih sastanaka Koordinacionog tijela
(6) 30. VI 2015
[RK]
Održana su dva sastanka Koordinacionog tijela: - Shodno Memorandumu o razumijevanju MUP-UNDP-OEBS- NVO CDT, 24. juna 2015. godine održana je press konferencija za kampanju „Poštuj život- vrati oružje“; od strane regionalne međunarodne organizacije UNDP-SEESAC, održan je sastanak Nadzornog odbora za lako i malo oružje i pripadajuću municiju, u Sarajevu 27. februara 2015. godine; Sprovođenje mjera u cilju poboljšanja sistema upravljanja zalihama oružja, municije i minsko eksplozivnih sredstava (veza: mjera 7.17).
(7) 31. XII 2015
[RK]
Održana su tri sastanka koordinacionog tijela 1. Shodno potpisanom Memorandumu o razumijevanju MUP-UNDP-OEBS- NVO CDT 24. juna 2015. godine održana je press konferencija za kampanju „poštuj život- vrati oružje“. Cilj sprovođenja kampanje je podizanja svijesti i informisanja građana o pravima i obavezama u ovoj oblasti, ali i prikupljanje predatog oružja koji građani dobrovoljno vraćaju. 2.Od strane regionalne međunarodne organizacije UNDP-SEESAC, održan je sastanak Nadzornog odbora za lako i malo oružje i pripadajuću municiju, koji se održao u Sarajevu 27.februara 2015. godine. 3. Sprovođenje mjera u cilju  poboljšanja sistema upravljanja zalihama oružja, municije i minsko eksplozivnih sredstava. 
	Godišnji izvještaj o implementaciji Strategije i Akcionog plana dostavljen Vladi Crne Gore
(7) 31. XII 2015
[RK]
Koordinaciono tijelo je uradilo godišnji izvještaj shodno Obrascu za izvještavanje o implementaciji OEBS-ovog Dokumenta o malokalibarskom i lakom naoružanju i dopunske odluke- FSC.GAL/38/11.


	6.2.70.     
	Donošenje novog zakona o oružju, kojim će se bolje urediti oblast oružja u posjedu fizičkih i pravnih lica i propisati pravni okvir usaglađen sa direktivama EU No 91/477/EEZ i 2008/51/EZ (mjera 6.2.84 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

IV kvartal 2014.  Februar 2015.
	Utvrđen Predlog zakona
(7) 31. XII 2015


Usvojen Zakon
(6) 30. VI 2015
[R]
Skupština Crne Gore je na sjednici od 26. februara 2015. godine donijela Zakon o oružju (objavljen u Službenom listu, broj 10/15, 10. marta 2015. godine i stupio na snagu  19. marta 2015. godine).

	Rezultat implementacije zakona (efikasniji sistem nadzora i evidencija nad nabavkom i držanjem, proizvodnjom, prometom i prevozom oružja i municije, kao i načina postupanja sa oružjem u posjedu fizičkih i pravnih lica)
(6) 30. VI 2015
[RK]
Prva predaja oružja bila je 25 marta. 2015. godine. Naime, građani su dobrovoljno predali 212 komada oružja, 40 ručnih bombi (MES) i 4065 metaka različitog kalibra.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Od stupanja na snagu Zakona o oružju, 19 marta 2015. godine (prva predaja oružja bila je 25 marta) građani su dobrovoljno predali 500 komada oružja, 120 ručnih bombi (MES) i 8400 metaka različitog kalibra.


Preporuka 10 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv organizovanog kriminala“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	6.2.71.     
	Usvojiti izmjene i dopune Zakona o administrativnim taksama (mjera 6.2.85 iz prethodnog AP) 
(7) 31. XII 2015
[R]

	MF
	R

Septembar 2014.
	Usvojen Zakon
(7) 31. XII 2015


	Rezultat implementacije zakona
(7) 31. XII 2015
(RK)


	6.2.72.     
	Jačanje kapaciteta organa za sprovođenje zakona
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar -Decembar 2015.
	
	Smanjenje krijumčarenja cigareta i efikasnije sprovođenje procedura u Slobodnoj zoni Luke Bar
(7) 31. XII 2015
[R]
Unaprijeđena je procedura sprovođenja lokalne analize rizika u Slobodnoj zoni Luke Bar i obezbijeđena je sistemska komunikacija i nadzor od strane centralne jedinice za upravljanje rizikom

	6.2.72.1
	Donijeti Uputstvo za lokalnu analizu rizika Uprave carina koje će obuhvatiti i Slobodnu zonu Luke Bar
(7) 31. XII 2015
[R]

	UC
	R

Septembar 2015.
	Donešeno Uputstvo
(7) 31. XII 2015
[R]
Uprava carina je 11.09.2015. godine donijela zavnično Uputstvo za lokalnu analizu rizika, koje je izrađeno u skladu sa smjernicama Svjetske carinske organizacije u oblasti upravljanja rizikom.
	

	6.2.72.2
	Izraditi Analizu koja se odnosi na krijumčarenje cigareta, na osnovu raspoloživih statističkih informacija i obavještajnih podataka
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2015.
	Izrađena Analiza
(7) 31. XII 2015
[R]
Analiza za krijumčarenje cigareta izrađena je 22. XII 2015.

	


7. BORBA PROTIV TERORIZMA - Mladen Markovic
TEMA: Prevencija terorizma   -
Preporuka 1 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv terorizma“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	7.1.  
	Izmjene i dopune Zakona o odgovornosti pravnih lica za krivična djela - usaglašavanje sa članom 6 tačke a) i e) Okvirne odluke 2008/841 u pogledu kazni za pravna lica
(7) 31. XII 2015
[DR]

	MP
	DR

Decembar 2015
	Formirana radna grupa
(7) 31. XII 2015
[R]
Radna grupa formirana je 7. maja 2015. rješenjem ministra pravde. Članovi radne grupe su predstavnici Ministarstva pravde, Vrhovnog suda Crne gore, Višeg državnog tužilaštva, Privrednog suda Crne Gore, Ministarstva ekonomije i Poreske uprave.
Izrađen nacrt izmjena i dopuna
(7) 31. XII 2015
[R]
Radna grupa pripremila je Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za krivična djela u septembru 2015. godine.
Sprovedena javna rasprava
(7) 31. XII 2015
[R]
Radna grupa pripremila je Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za krivična djela u septembru 2015. godine i javna rasprava je održana u periodu od 20.10-30.11.2015.
Usvojen Zakon
(7) 31. XII 2015
[NR]
Napomena:
Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o odgovornosti pravnih lica za krivična djela je dostavljen EK na mišljenje 6.11.2015. nakon dobijanja mišljenja zakon će biti pripremljen za usvajanje na Vladi.
	Zakon usaglašen sa okvirnom odlukom 2008/841
(7) 31. XII 2015



	7.2.  
	Donijeti Zakon o dopuni Krivičnog zakonika Crne Gore u cilju inkriminisanja stranih plaćenika/boraca
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

DECEMBAR 2014-FEBRUAR 2015.
	Donijet Zakon o dopuni Krivičnog zakonika Crne Gore u skladu sa Rezolucijom UN o stranim borcima 2178 (2014)
(6) 30. VI 2015
[R]
Zakon o izmjenama i dopunama Krivičnog zakonika usvojen u Skupštini Crne Gore 17. III 2015.

	Broj krivičnih prijava
(7) 31. XII 2015
(RK)
U izvještajnom periodu nije bilo krivičnih prijava.

Broj odbačenih krivičnih prijava 
(7) 31. XII 2015
(RK)
U izvještajnom periodu nije bilo krivičnih prijava.

Broj optuženih lica 
(7) 31. XII 2015
(RK)
U izvještajnom periodu nije bilo krivičnih prijava.

Broj osuđenih lica 
(7) 31. XII 2015
(RK)
U izvještajnom periodu nije bilo krivičnih prijava.

	7.3.  
	Donijeti izmjene i dopune zakona o eksplozivnim materijama i donošenje odgovarajućih podzakonskih akata  (Usklađuje se sa Akcionim planom EU za unapređenje bezbjednosti eksploziva usvojen od strane Savjeta 4. IV 2008) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[DR]

	MUP
	DR

Decembar 2013.-Decembar 2015.
	Usvojene Izmjene i dopune zakona o eksplozivnim materijama i donijeti odgovarajući podzakonski akti
(7) 31. XII 2015
[R]
Izmjene I dopune Zakona o eksplozivnim materijama usvojene u avgustu 2014. Godine. Objavljeno u Sl. listu broj 31/14


	

	7.3.1
	Utvrditi Predlog izmjena i dopuna Zakona i predat Skupštini
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Decembar 2013
	Utvrđen Predlog izmjena i dopuna Zakona i predat Skupštini
(7) 31. XII 2015


	Rezultati implementacije Zakona
(6) 30. VI 2015
[RK]
Poboljšan postojeći nivo bezbjednosti i uslova prodaje, usklađeni uslovi prodaje sa susjednim zemljama kao i smanjen uticaj nekontrolisanog tržišta.

	7.3.2
	Donijeti Pravilnik o tehničkim zahtjevima i postupcima za ocjenjivanje usaglašenosti eksplozivnih materija, kao i znakovi i način označavanja eksplozivnih materija
(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2015
	Donešen pravilnik
(7) 31. XII 2015
[R]
Donešen pravilnik. Objavljen u Sl. listu CG, br. 45/15.
Broj i vrsta održanih obuka
(7) 31. XII 2015
[R]
Donešen pravilnik. Objavljen u Sl. listu CG, br. 45/15 i 67/15.
	Ispitivanje standarda eksploziva, sledljivost eksploziva (kretanje eksploziva)
(7) 31. XII 2015



	7.3.3
	Donijeti Pravilnik o sadržaju zahtjeva i dokumentacije za izdavanje mišljenja i saglasnosti, bezbjednosna rastojanja i granice zona opasnosti za sve tipove proizvodnih i skladišnih objekata, uslovi koje moraju da ispunjavaju proizvodni i skladišni objekti, lokacija i način njihovog fizičkog i tehničkog obezbjeđenja
(7) 31. XII 2015
[NR]
U toku je izrada pravilnika, čija realizacija se očekuje 2016. zbog velikog obima materije koju tretira.
	MUP
	NR

Decembar 2015
	Donešen pravilnik
(7) 31. XII 2015
[NR]

	Definisani bezbjednosni uslovi koje mora da ispuni proizvodni i skladišni objekat
(7) 31. XII 2015



	7.4.  
	Izmjeniti Zakon o prevozu opasnih materija  Usklađuje se sa Akcionim planom EU za unapređenje bezbjednosti eksploziva usvojen od strane Savjeta 4. aprila 2008. 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2013.
	Utvrđen Predlog izmjena Zakona i predat Skupštini
(7) 31. XII 2015


	Rezultati implementacije Zakona
(6) 30. VI 2015
[RK]
Uspostavljen okvir za bezbjedno obavljanje djelatnosti prevoza opasnih materija drumskim, željezničkim, vazdušnim i pomorskim saobraćajem, jasno definisana nadležnost kod izdavanja odobrenja i kontrole prevoza različitih opasnih materija, unaprijeđena bezbjednost i zaštita lica koje učestvuju u prevozu opasnih materija i postignuto kontinuirano usklađivanje i sprovođenje postojećih propisa s rješenjima, normama i preporukama predviđenim međunarodnim ugovorima i pravnom tekovinom Evropske unije u oblasti prevoza opasnih materija. Smanjen je bezbjednosni rizik u prevozu opasnih materija, kroz uspostavljanje i efektivnu primjenu u praksi provjerenih rješenja koja se odnose na učesnike u prevozu opasnih materija, sadržanih u međunarodnim ugovorima iz ove oblasti. 

	7.6.  
	Sprovoditi Strategiju za prevenciju i suzbijanje terorizma, pranja novca i finansiranja terorizma
(6) 30. VI 2015
[RK]
29. I 2015. Vlada CG usvojila VII izvještaj o sprovođenju Strategije za prevenciju i sprečavanje terorizma, pranja novca i finansiranja terorizma 2010-2014, za period jul- decembar 2014.   Link-http://www.aspn.gov.me/en/library/izvjestaji   engleska varijanta

(7) 31. XII 2015
[R]
Usvojen VIII izvještaj o sprovođenju Strategije http://www.aspn.gov.me/vijesti/154204/VIII-IZVJEsTAJ-O-SPROVOdENJU-STRATEGIJE-ZA-PREVENCIJU-I-SUZBIJANJE-TERORIZMA-PRANJA-NOVCA-I-FINANSIRANJA-TERORIZMA-2015-2018.html 
	NKPSTPNUFT
	R

Jul 2013.
 Jul 2015.
	
	

	7.6.1
	Izraditi inovirani Akcioni plan za prevenciju i suzbijanje terorizma, pranja novca i finansiranja terorizma za period 2013-2014.
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	NKPSTPNUFT
	R

Jul 2013 
	
	Polugodišnji izvještaji o realizaciji ciljeva i mjera iz Akcionog plana
(6) 30. VI 2015
[RK]
Vlada Crne Gore usvojila je 5,6, 7. i 8. izvještaj o sprovođenju Strategije LINK:http://www.aspn.gov.me/en/library/izvjestaji?alphabet=lat 


	7.6.2
	Izraditi Akcioni plan za sprovođenje Strategije za prevenciju i suzbijanje terorizma, pranja novca i finansiranja terorizma za period nakon 2014.
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	NKPSTPNUFT
	R

Jul 2015
	Urađen inovirani Akcioni plan
(6) 30. VI 2015
[R]
Vlada je usvojila novu Strategiju za prevenciju i suzbijanje terorizma, pranja novca i finansiranja terorizma 2015-2018. i Akcioni plan za njeno sprovođenje do 2016.   http://www.gov.me/sjednice_vlade/111 Nacionalni međuresorski operativni tim, koji je obrazovao Biro za operativnu koordinaciju aktivnosti organa obavještajno bezbjednosnog sektora na osnovu zaključaka Vlade Crne Gore, prati sprovođenje Strategije za prevenciju i suzbijanje.
(7) 31. XII 2015
[R]
	Polugodišnji izvještaji o realizaciji ciljeva i mjera iz Akcionog plana
(7) 31. XII 2015
[RK]
Usvojen VIII izvještaj o sprovođenju Strategije http://www.aspn.gov.me/vijesti/154204/VIII-IZVJEsTAJ-O-SPROVOdENJU-STRATEGIJE-ZA-PREVENCIJU-I-SUZBIJANJE-TERORIZMA-PRANJA-NOVCA-I-FINANSIRANJA-TERORIZMA-2015-2018.html 


	7.7.  
	Izraditi Akcioni plan za sprovođenje Rezolucije SB UN 1540 i njegovo sprovođenje
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MVPEI
	R

Mart 2014. I dalje
	Izrađen Akcioni plan za sprovođenje Rezolucije SB UN 1540
(7) 31. XII 2015


	Izvještaji o realizaciji ciljeva i mjera iz Akcionog plana
(6) 30. VI 2015
[RK]
Vlada Crne Gore je osnovala Koordinaciono tijelo za praćenje implementacije Akcionog plana zaduženo za praćenje dinamike sprovođenja mjera AP. Navedeno tijelo sačinjavaju predstavnici relevantnih institucija, a o sprovedenim aktivnostima informiše Vladu najmanje jednom godišnje . 

	7.8.  
	Realizovati obuke za službenike pravosudnih organa i organa za sprovođenje zakona, koji rade na krivičnim djelima terorizma i sa njim povezanih krivičnih djela
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	SS
	RK

Kontinuirano
	Broj realizovanih obuka i broj obučenih službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
1.Konferencija „Sajber terorizam i nove sajber prijetnje u Crnoj Gori“,  Budva  12. i 13. marta 2015. godine, u organizaciji američke Ambasade, sa Centrom za edukaciju nosilaca pravosudne funkcije i Misijom OEBS-a. Cilj konferencije je  bio razmatranje upotreba interneta u svrhu regrutovanja od strane ekstremističkih organizacija, kao i teroristički sajber napadi na informacione sisteme i novi trendovi u vezi sajber kriminala, kao i razmjena najboljih praksi u borbi protiv ovih trendova“.   
2. Ministarska konferencija u Beču, 20.03.2015. godine. Ministri unutrašnjih i vanjskih poslova država Zapadnog Balkana, uz aktivno učešće evropskog komesara za migracije, unutrašnje poslove i državljanstvo, kao i evropskog koordinatora za borbu protiv terorizma, te predstavnika Europola i EU agencije za fundamentalna prava, razmatrali su različite mehanizme jačanja međusobne saradnje u borbi protiv terorističkih prijetnji uzrokovanih vjerskim ekstremizmom, te obezbjeđivanja sinergije između Evropske unije i država Zapadnog Balkana na planu prevencije terorističkih akata i razmjene informacija u cilju efikasnijeg suočavanja sa fenomenom stranih boraca.  
3. Konferencija 2. i 3.marta 2015.godine u hotelu Maestral u Budvi na temu: Strategija za suzbijanje nasilnog ekstremizma, uključujući primjenu novih odredbi Krivičnog zakonika u vezi boraca u inostranstvu. Organizatori Konfrencije su Ambasada SAD-a u Podgorici i Centar za edukaciju nosilaca pravosudne funkcije Crne Gore.  4. Ministarstvo unutrašnjih poslova Crne Gore, Ministarstvo pravde Crne Gore, Ministarstvo unutrašnjih poslova Slovenije i Regionalni savjet za saradnju (RCC), kao operativni sekretarijat Procesa saradnje u Jugoistočnoj Evropi (SEECP), organizovali su u Budvi 16. i 17. aprila konferenciju ministara unutrašnjih poslova i pravde na temu borbe protiv terorizma.  5. 29. i 30. 04. 2015. godine-  Konferencija o stranim terorističkim borcima, sprječavanju radikalizma i borbi protiv terorizma u regionu Balkana, koja je organizovana u Beogradu u saradnji sa diplomatskim predstavništvima Sjedinjenih Američkih Država, Evropske unije i OEBS-a.   6. U periodu mart- april delegacija  SAJ-a je posjetila specijalne jedinice Slovenije, Hrvatske, BiH, R Srbije   7. Obuka ad hoc pregovaračkog tima  24.04. 2015. godine, na temu Promjene stepena ponašanja.   8.  VCG- maj 2015. godine, obuka specijalnih jedinica pripadnika Vojske Crne Gore, Slovenske Vojske i oružanih snaga SAD. Zajednička obuka se realizuje u kasarni "Milovan Šaranović" u Danilovgradu.  9. VCG Međunarodna vojna vježba „MIR 15/1“od 6. do 12. februara 2015. godine, Hrvatska.  10. Centar za edukaciju nosilaca pravosudne funkcije, 26-28 jun 2015. godine - Seminar „Ratni zločini” (uključuje sesiju „Strani borci”). 
(7) 31. XII 2015
[RK]
Vidjeti aneks I izvještaja.   Ukupno je održano 5 međunarodnih konferencija i sprovedeno 25 edukativne aktivnosti (obuke, seminari, radionice i sl.) 
	Stepen obučenosti, efikasnosti i kvaliteta rada
(6) 30. VI 2015
[RK]
1. Konferencija  se fokusirala i na međunarodnu saradnju u toj oblasti, a posebno na saradnju između Crne Gore i susjednih zemalja. Na seminaru je prisustvovalo 37 polaznika, iz Tužilaštva, Sudstva, Uprave policije i JU VSŠ Policijske akademije.   2. Konferencija je zaključena  usvajanjem deklaracije o zajedničkoj borbi protiv terorizma, a predstavljala je priliku i za susrete na margini sa ključnim regionalnim i evropskim partnerima kojima je predočena spremnost Crne Gore da, u skladu sa svojim kapacitetima, podrži sve akcije na suzbijanju i preveniranju terorističkih prijetnji.  3.Konferenciji su prisustvovalo 38 predstavnika MUP-a, tužilaštva , suda, USPNFT, MLJMP, MRSC  4. Na konferenciji, koja se održala pod okriljem Brdo procesa i albanskog predsjedavanja SEECP-om, ministri unutrašnjih poslova i pravde su razgovarali o borbi protiv terorizma i pravosudnom odgovoru na njega, a tokom dva panela razmijenili mišljenja o stranim borcima i prevenciji radikalizacije, nelagalne trgovine oružjem, municijom i eksplozivima i prevenciji  na polju finansiranja terorizma.  5. Posebna pažnja posvećena je novim izazovima, kao što su: pravci kretanja stranih boraca, pravni okvir za borbu protiv terorizma, prevencija radikalizma i značaj regionalne saradnje.   6. Cilj sastanaka ogledao se u konkretnom dogovaranju daljih oblika saradnje u nastavnom procesu, zajedničkim vježbama, razmjeni iskustava i najboljih praksi.  7. Uvježbavanje pregovarača u načinima uticaja na potencijalnog izvršioca krivičnog djela, sa ciljem odustajanja počinioca od namjere.   8. Podizanje na veći nivo interoerabilnosti, planiranje, organizovanje i izvođenje dejstava  u skladu sa NATO doktrinom   9. Ocjenjivanje u skladu sa planom vježbe i sa ciljem primjene propisa koji regulišu postupanja u misiji u Avganistanu, NATO standarda za obuku, planiranje, organizaciju i realizaciju međunarodnih vojnih vježbi, operativnih tehnika i procedura za COIN, PSO/CRO, poboljšanja sposobnosti za realizaciju operacije podrške miru i poboljšanja interoperabilnosti primjenom NATO doktrina i procedura.   10. Seminaru prisustvovalo 25 polaznika (8 tužilaca i 17 sudija) 
(7) 31. XII 2015
[RK]
Vidjeti aneks I izvještaja. Kroz kontinuirano i plansko sprovođenje edukativnih aktivnosti, povećava se stepen obučenosti službenika pravosudnih organa i  organa za sprovođenje zakona, koji rade na krivičnim djelima terorizma i sa njim povezanih krivičnih djela. 



TEMA: Suzbijanje terorizma   -
CILJ: Unaprijediti mehanizme za detektovanje, praćenje, istraživanje i onemogućavanje kretanja i boravka svih lica povezanih s terorizmom na teritoriji Crne Gore
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	7.10.          
	Izraditi procjenu rizika i analizu opasnosti
(6) 30. VI 2015
[NR]
Procjena će biti urađena u saradnji sa OEBS-om i ekspertom za borbu protiv terorizma u III kvartalu, jer su za tada odobrena finansijska sredstva za workshop i eksperta.

(7) 31. XII 2015
[R]
Nacionalna procjena prijetnje od terorizma urađena u novembru 2015. i utvrđen nacionalni stepen prijetnje. Ove aktivnosti realizovane su uz angažovanje misije OSCE u CG i eksperta EU, stalnog predstavnika SLO (justice and home affairs)  u Savjetu ministara EU.

	UP
	R

Jun 2015.
	Formirana radna grupa za izradu metodologije
(7) 31. XII 2015
[R]
Formirana međusorna radna grupa.
Urađena metodologija za prikupljanje podataka neophodnih za izradu procjene rizika i analizu opasnosti
(7) 31. XII 2015
[R]
Urađena metodologija za prikupljanje podataka neophodnih za izradu procjene rizika i analizu opasnosti 13. XI 2015.

Urađena procjena i analiza
(7) 31. XII 2015
[R]
Nacionalna procjena prijetnje od terorizma urađena u novembru 2015. i utvrđen nacionalni stepen prijetnje. Ove aktivnosti realizovane su uz angažovanje misije OSCE u CG i eksperta EU, stalnog predstavnika SLO (justice and home affairs)  u Savjetu ministara EU. 
	Realizacija preporuka i zaključaka iz procjene rizika i analize opasnosti
(7) 31. XII 2015


Izrađena Lista aktivnosti, odabir eksperta, koncepta tj. metodologije izrade
(7) 31. XII 2015
[R]
Razvijen je nacionalni model za izradu procjene rizika od terorizma i i metodologija za izradu nacionalne procjene prijetnje.



Preporuka 2 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv terorizma“
TEMA: Zaštita od terorizma   -
Preporuka 3 iz Skrining izvještaja – segment „Borba protiv terorizma“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	7.16.          
	Izraditi Analizu postojećeg sistema kontrole prometa, skladištenja i čuvanja oružja, eksploziva i drugih sredstava, promet i kontrola roba dvostruke namjene
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar^2014
	Formirana radna grupa za izradu analize,
(7) 31. XII 2015


Urađena analiza
(7) 31. XII 2015


	Realizacija preporuka utvrđenih Analizom
(6) 30. VI 2015
[RK]
Shodno Planu rada MUP-a za 2014, Direkcija za inspekcijski nadzor je u trećem kvartalu izvršila nadzor u obrazovnim ustanovama i resursnim centrima, opštinskim službama zaštite i spašavanja, zdravstvenim ustanovama i otvorenim prostorima, proizvodnim objektima i magacinima eksplozivnih materija.  Od 148 postupajućih predmeta, inspektori su izrekli 10 prekršajnih novčanih kazni i 5 zabrana. Preostali dio preporuka sprovodi se kroz mjeru 7.17. 


TEMA: Saniranje štete od terorističkog napada   -
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	7.18.          
	Izvođenje međuagencijskih vježbi sa različitim scenarijima
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Provjereni postojeći planovi,
(7) 31. XII 2015
[RK]
Ukupno je sprovedeno 6 međuagencijskih vježbi na nacionalnom i međunarodnom nivou i 3 radionice u cilju organizovanja vježbi Vidi ANEKS III 

Broj izvedenih vježbi
(6) 30. VI 2015
[RK]
1.Inicijalna planska konferencija (IPC), od 10. do 12.02.2015., Skoplje, Makedonija, u organizaciji IPA višekorisničkog programa „Civilna zaštita za zemlje kandidate i potencijalne kandidate“ faza II.   2. Tim menadžment kurs (Team Management Course (TMC 2)), u organizaciji IPA višekorisničkog programa „Civilna zaštita za zemlje kandidate i potencijalne kandidate“ faza II, u periodu od 23. do 27.02.2015., Sarajevo, Bosna i Hercegovina.   3. Kurs za operativno upravljanje (OMT follow-up), , održan je u periodu od 13. do 16. aprila 2015. godine, u Ankari (R. Turska),   4.Napredni kurs (ADT follow-up), ,  održan je u periodu od 14. do 17. aprila 2015., u Ankari (R. Turska).   5. Radionica “Inicijativa za bezbjednost proliferacije”, u periodu od 13. do 15.04.2015., Zagreb, R. Hrvatska 6. Obuka i pokazna vježba za profesionalne spasioce službi zaštite i spašavanja iz ciljnih opština Crne Gore i Bosne i Hercegovine 28.05.-01.06. 2015. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
Ukupno je sprovedeno 6 međuagencijskih vježbi na nacionalnom i međunarodnom nivou i 3 radionice u cilju organizovanja vježbi Vidi ANEKS III 
	Povećan nivo spremnosti za odgovor na bezbjednosne rizike
(6) 30. VI 2015
[RK]
1. Planiranje međunarodne vježbe IPA CAMPUS 2015, koja će se održati u Skoplju (Makedonija) od  15. do 19. juna  2015. godine.   2. Učešće na (TMC 2) kursu imao je za cilj i moduliranje tima za učešće na vježbi „IPA CAMPEX 2015“  3. Nastavak OMT i TMC kurseva u okviru Višekorisničkog IPA programa „Civilna zaštita za zemlje kandidate i potencijalne kandidate“, faza II, za period 2013-2015. godina.   4. Nastavak ADT i Staff Cours-a u okviru Višekorisničkog IPA programa „Civilna zaštita za zemlje kandidate i potencijalne kandidate“, faza II, za period 2013-2015. godina.   5. poboljšanje kapaciteta u borbi protiv proliferacije oružja za masovno uništenje.   6.  Na vježbi su učestvovali Avio-helikopterska jedinica MUP-a, Crveni krst Crne Gore i Zavod za hitnu medicinski pomoć, 44 spasioca - 24 iz Crne Gore i 20 iz Bosne i Hercegovine. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
Vidi ANEKS III   Kroz  vježbe su sprovođene aktivnosti koje su dovele do osposobljavanja operativnih sastava na davanje brzog odgovora u odnosu na bezbjednosne rizike 


	7.19.          
	Jačati koordinaciju i saradnju u cilju što adekvatnijeg angažovanja resursa službi zaštite i spašavanja
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MUP
	RK

Kontinuirano
	Broj zajedničkih sastanaka u zemlji i inostranstvu,
(7) 31. XII 2015
[RK]
Ukupno je održano 26 sastanaka i 6 konferencija Vidjeti aneks IV izvještaja  
Broj zajedničkih intervencija
(6) 30. VI 2015
[RK]
1.Seminar u organizaciji Direktorata za vanredne situacije MUP-a Crne Gore i Inicijative za pripremljenost i prevenciju katastrofa u jugoistočnoj Evropi (DPPI SEE), okupio je 24. i 25. marta u Podgorici stručnjake u oblasti prevoza opasnih materija drumskim saobraćajem u državama jugoistočne Evrope.   2. Radionica na temu „Revizija Nacionalnog akcionog plana Crne Gore za HBRN“, 29 i 28 januara 2015. godine, u hotelu Podgorica. Radionica je odžana pod pokriveteljstvom Inicijative Evropske unije i Centra za izuzetnost za HBRN, kao i regionalnog sekretarijata u Tbilisiju. Radionici su prisustvovali članovi crnogorskog HBRN tima koji su i učestvovali u izradi plana.   3. Sastanak u Ministarstvu održivog razvoja i turizma sa predstavnicima relevantnih institucija, koje se bave pitanjem radijacione i nuklearne zastite (Centar za ekotoksikološka ispitivanja – CETI, Agencija za zaštitu životne sredine, Klinički centar, Ministarstvo održivog razvoja i turizma i Direktorat za vanredne situacije), dana 16. 02. 2015. godine. 4. Svjetska konferencija za smanjenje rizika od katastrofa- Third UN World Conference on Disaster Risk Reduction-  14.- 18.03.2015. Japan  5. Plenarni sastanak NATO - Komiteta za civilno planiranje u vanrednim situacijama (NATO CPC GROUP) se održao u Briselu od 11 do 13. 03. 2015. godine. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
Vidjeti aneks IV izvještaja Ukupno je učestvovano u 5 zajedničkih intervencija, i to: 03.08; 12.08., 13.08. 14.08., 31.08. 2015. godine.  
	Pregled ostvarenih rezultata
(6) 30. VI 2015
[RK]
1.Kroz tematske cjeline i prezentacije učesnika, unaprijeđene su procedure u dijelu primjene mjera bezbjednosti kada je u pitanju prevoz opasnih materija u drumskom saobraćaju, a pojačana je i saradnja Direktorata za vanredne situacije sa predstavnicima svih nadležnih instituacija kako u našoj zemlji, tako i u zemljama iz okruženja.   2. Tokom dvodnevnog rada radionice izvršena je revizija Nacionalnog plana za HBRN, predstavljanjem scenarija mogućih rizika, kapaciteta potreba i aktivnosti u narednom periodu. Posebno su rađene teme: hemijski, nuklearno-radijacioni i biološki rizici. U planu su definisane konkretne nacionalne potrebe za smanjenje rizika od CBRN-a.   3. Dostavljanje podataka Agenciji  za atomsku energiju odnosno azuriranje  Rasims-informacionog sistema   4. Uspostavljanje novih okvira za djelovanje u ovoj oblasti u narednom desetogodišnjem periodu,  definisanje prioritet  5.Odgovor civilnih struktura, odnosno način upravljanja i rukovođenja u slučaju terorističkog napada sa fokusom na medicinsku zaštitu i spasilačke aktivnosti,  kao i sami način aktiviranja plana djelovanja u slučaju terorističkog akta. 
(7) 31. XII 2015
[RK]
Vidjeti aneks IV izvještaja



8. SARADNJA U OBLASTI DROGA – Dejan Knežević MUP-UP  /   Jasna Sekulic MZ
Preporuka 1 iz Skrining izvještaja – segment „Saradnja u oblasti droga“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	8.1.  
	Jačanje kadrovskih kapaciteta Odsjeka za borbu protiv droge i krijumčarenja, kroz popunjavanje upražnjenih radnih mjesta
(7) 31. XII 2015
[DR]

	UP
	DR

decembar 2014. -Decembar 2015.
	Popunjenost radnih mjesta u Odsjeku za borbu protiv droge
(6) 30. VI 2015
[RK]
U toku je popunjavanje radnih mjesta.
(7) 31. XII 2015   (DR]
Tokom 2015, popunjeno je jedno radno mjesto u Odsjeku za borbu protiv droge i krijumčarenja.
	Veća efikasnost u postupanju (broj predmeta, krivičnih prijava, lica lišenih slobode, zaplijena i količine zaplijenjene opojne droge)
(7) 31. XII 2015
[RK]
Službenici Odsjeka za borbu protiv droge su u toku 2015. bili angažovani na 17 predmeta koji se sprovode sa Tuzilaštvom, uz primjenu mjera tajnog nadzora. Na teritoriji Crne Gore, izvršeno je  377  pojedinačnih zaplijena, u kojima je zaplijenjeno 235400,96 grama opojnih droga i to:   - maruhuana 195471,70 g - heroin 4606,38 g - kokain 476, 2433918,84 g - sint. droge 1298, 00 g - sint.droge 854 komada - hasis 47, 80 g - subotex 9. 47 g - tramadol 24,03 - diazepam 5, 92 g. Službenici Odsjeka podnijeli su 115 krivičnih prijava, kojima je nadležnim tužiocima procesuirano 200 lica, za počinjenih 191 krivično djelo. Podnijeto je i 170 prekršajnih prijava iz oblasti zloupotrebe droga.

	8.2.  
	Materijalno – tehničko opremanje Odsjeka kroz obezbiijeđivanje službenih putničko-motornih vozila i zamjenu dotrajalih službenih putničko-motornih vozila
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

Decembar 2013. decembar 2014. decembar 2015.
	Obezbijeđena putničko-motorna vozila
(6) 30. VI 2015
[R]
U prvom polugodistu 2015. godine, izvršena je nabavka 6 novih automobila za Odsjek za borbu protiv droge. Ovim vozilima bice zamjenjena dotrajala vozila, koja su do sada bila na zaduzenju u Odsjeku.
(7) 31. XII 2015
[R]
U prvom polugodistu 2015, izvršena je nabavka 6 novih automobila, kojima su zamijenjena dotrajala vozila, koja su do sada bila na zaduzenju u Odsjeku. U drugom polugodistu, nabavljena su jos 3 nova vozila, sto je značajno popravilo stanje voznog parka kojim raspolaze Odsjek za borbu protiv droge.

	Broj predmeta, krivičnih prijava, lica lišenih slobode, zaplijena i količine zaplijenjene opojne droge
(6) 30. VI 2015
[RK]
Sluzbenici Odsjeka za borbu protiv droge su u prvoj polovini 2015. bili angazovani na 10 predmeta, koji se sprovode sa Tuzilastvom i uz primjenu mjera tajnog nadzora.   U prvoj polovini 2015., na teritoriji Crne Gore, izvrseno je 146 pojedinacnih zaplijena, u kojima je zaplijenjeno 14494, 44 grama opojnih droga i to:   - marihuana 9843, 12 grama - heroin 3541, 41 grama - kokain 54, 00 grama - sint droga 4, 60 grama - LSD 215, 5 komada slicica - tramadol 24, 03 grama - diazepam 5, 92 grama - trazem 1, 26 grama - sanval 3, 96 grama  - subotex 8, 18 grama   Sluzbenici Odsjeka podnijeli su 51 krivičnu prijavu, kojima je nadležnim tužiocima procesuirano 71 lice za počinjeno 65 krivičnih dijela.   Podnijeto je i 47 prekrsajnih prijava iz oblasti zloupotrebe droga.    
(7) 31. XII 2015
[RK]
Službenici Odsjeka za borbu protiv droge su u toku 2015. bili angažovani na 17 predmeta koji se sprovode sa Tuzilaštvom, uz primjenu mjera tajnog nadzora. Na teritoriji Crne Gore, izvršeno je  377  pojedinačnih zaplijena, u kojima je zaplijenjeno 235400,96 grama opojnih droga i to:   - maruhuana 195471,70 g - heroin 4606,38 g - kokain 476, 2433918,84 g - sint. droge 1298, 00 g - sint.droge 854 komada - hasis 47, 80 g - subotex 9. 47 g - tramadol 24,03 - diazepam 5, 92 g. Službenici Odsjeka podnijeli su 115 krivičnih prijava, kojima je nadležnim tužiocima procesuirano 200 lica, za počinjenih 191 krivično djelo. Podnijeto je i 170 prekršajnih prijava iz oblasti zloupotrebe droga.

	8.3.  
	Materijalno – tehničko opremanje Odsjeka kroz nabavku zaštitne i specijalizovane opreme za sluzbenike Odsjeka za borbu protiv droge : o opreme koja se koristi za povecanje nivoa bezbijednosti sluzbenika prilikom preduzimanja sluzbenih radnji. (antibalistički prsluci), o opreme kojom bi se policijski sluzbenici jasno identifikovali prilikom hapšenja (jakne, prsluci i kape sa vidljivim policijskim obilježjima), o tehničke opreme za rad na licu mjesta krivičnog djela. (specijalisticka oprema za vršenje pretresa, npr. kompleti CT35, ručni reflektori, LED lampe, uređaji za dnevno i noćno osmatranje na daljinu i sl.). 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Decembar 2013.  Jun 2015.  Decembar 2015.  Decembar 2016.
	Nabavljena oprema
(6) 30. VI 2015
[RK]
Kroz IPA Projekat 2012, realizovana je nabavka zaštitne i specijalizovane opreme za službenike Odsjeka za borbu protiv droge, namjenjene povecanju nivoa bezbijednosti sluzbenika. Vrijednost nabavljene opreme je 60 000 eura.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Kroz IPA Projekat 2012, realizovana je nabavka zastitne i specijalizovane opreme za sluzbenike Odsjeka za borbu protiv droge, namjenjene povecanju nivoa bezbjednosti sluzbenika. Vrijednost nabavljene opreme je 60 000 eura.

	Broj predmeta, krivičnih prijava, lica lišenih slobode, zaplijena i količine zaplijenjene opojne droge (tabela za praćenje indikatora)
(6) 30. VI 2015
[RK]
Isti inikator kao za mjeru 8.2.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Službenici Odsjeka za borbu protiv droge su u toku 2015. bili angažovani na 17 predmeta koji se sprovode sa Tuzilaštvom, uz primjenu mjera tajnog nadzora. Na teritoriji Crne Gore, izvršeno je  377  pojedinačnih zaplijena, u kojima je zaplijenjeno 235400,96 grama opojnih droga i to:   - maruhuana 195471,70 g - heroin 4606,38 g - kokain 476, 2433918,84 g - sint. droge 1298, 00 g - sint.droge 854 komada - hasis 47, 80 g - subotex 9. 47 g - tramadol 24,03 - diazepam 5, 92 g. Službenici Odsjeka podnijeli su 115 krivičnih prijava, kojima je nadležnim tužiocima procesuirano 200 lica, za počinjenih 191 krivično djelo. Podnijeto je i 170 prekršajnih prijava iz oblasti zloupotrebe droga.

	8.4.  
	Organizovati obuke službenika u zemlji i inostranstvu za: a. korišćenje mjera tajnog nadzora u prikupljanju dokaza protiv organizovanih kriminalnih grupa (dio kroz IPA2012) b. međunarodne istrage i zajednički istražni timovi c. novi pojavni oblici droga i načini otkrivanja (posebno u slučaju sintetičkih droga i laboratorija za njihovu proizvodnju) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

a I b Decembar 2013- Decembar 2015. c.kontinuirano
	Broj obučenih službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu od 01.01.-01.06.2015. odžano je 9 obuka koje je pohađalo 17 službenika. Od toga 6 obuka održano u inostranstvu: 1."Uspostavljanje zajedničkih istražnih timova - dobre prakse i izazova" u Mađarskoj koju je pohađao 1 službenik 2. "Rukovanje dokaznim materijalom - program UNODC-kontrola kontejnera" u Albaniji, koju je pohađao 1 službenik 3. "Kurs o spriječavnju radikalnog procesa koji otvara put terorizmu " u Turskoj , koju je pohađao 1 službenik 4. "Trening u okviru Regionalnog projekta za Jugoistočnu Evropu o borbi protiv droge i organizovanog kriminala" u Turskoj, koju je pohađao 1 službenik. 5. "Obuka članova tima za kontrolu konttejnera na graničnom prelazu Brijača" u Bosni i Hercegovini koju je pohađao 1 službenik 6. "Izdrada Regionalne SOCTA-e" (OSCE), u Mađarskoj, koju je pohađao 1 službenik. A tri obuke su održane u zemlji: 1. " Istrage organizovanog kriminaliteta" (FBI), u Danilovgradu koju je pohađalo 7 službenika 2. "Mjere tajnog nadzora" u Danilovgradu, koju je pohđao 1 službenik 3. "Obuka za prikrivene isljednike" u Budvi koju su pohađala 3 službenika.  
(7) 31. XII 2015
[RK]
Takodje su odrazane i sledece obuke: 7. IV Modul - Organizovani kriminal, Zagreb, u organizaciji Ambasade SAD ICITAP, obuku zavrsila 2 sluzbenika U zemlji jos dvije obuke: 4. Radionica na temu "Saradnja uprave policije i Tuzilastva", odrzama u Podgorici,  - 1 sluzbenik 5. Obuka na temu "Finansijkske istrage", Danilovgrad, organizator Policija SR Njemacke, 2 sluzbenika
	Povećanje broja predmeta realizovanih uz primjenu mjera tajnog nadzora
(6) 30. VI 2015
[RK]
U toku prvog polugodista  2015., sluzbenici Odsjeka za borbu protiv droge su sprovodili 10 predmeta uz primjenu tajnog nadzora.   Od toga 6 predmeta na medjunarodnom i 4 na nacionalnom nivou.   Isti broj predmeta (10) vodjen je i u prvom polugodistu 2014.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Službenici Odsjeka za borbu protiv droge su u toku 2015. bili angažovani na 17 predmeta koji se sprovode sa Tuzilaštvom, uz primjenu mjera tajnog nadzora.



Preporuka 1 i 3 iz Skrining izvještaja – segment „Saradnja u oblasti droga“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	8.5.  
	Jačanje saradnje Uprave policije i Uprave carina kroz sprovođenje zajedničkih kontrola na graničnim prelazima
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Kontinuirano
	Povećanje broja izvršenih zajedničkih kontrola a graničnim prelazima
(6) 30. VI 2015
[RK]
U periodu od 01. 01. do 31. 05. 2015. godine izvršeno je 11466 zajedničkih kontrola na graničnim prelazima službenika Granične policije i Uprave carina Crne Gore.   U istom periodu, na graničnim prelazima, zaplijenjeno je: marihuana - 7, 90 kilograma heroin - 1, 55 kilograma smjesa namjenjena za mijesanje sa heroinom  - 1, 02 kilograma
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od 01. 01. do 01.12.2015, izvršeno je 26024 zajednickih kontrola Granice policije i Uprave carina Crne Gore, na granicnim prelazima.  
	Povećan broj zaplijena i količine zaplijenjene droge na graničnim prelazima
(6) 30. VI 2015
[RK]
U prvom polugodistu 2015., prilikom vrsenja zajednickih kontrola Uprave carina i Granicne policije, na Granicnim prelazima zaplijenjeno je: 1, 55 kg heroina i 7, 90 kg marihuane.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U prvih 11 mjeseci 2015, prilikom vrsenj azajednickih kontrola na granicnim prelazima, zaplijenjeno je: 2,58 kg heroina 43,35 kg marihuane 0,045 kg hasisa 1,03 kg speeda 214 doza LSD-a


	8.6.  
	Razmjena operativnih podataka sa EUROPOL-om i partnerskim službama drugih zemalja
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Kontinuirano
	Povećanje broja međunarodnih istraga
(7) 31. XII 2015
[RK]
Sluzbenici Odsjeka za borbu protiv droge su u prvih 11 mjeseci 2015. sprovodili 10 medjunarodnih istraga. U istom periodu prosle godine, vodjeno je 6 medjunarodnih istraga.

	Povećan broj međunarodnih predmeta, broj zaplijena, broj procesuiranih lica i količine zaplijenjene droge u međunarodnoj saradnji
(6) 30. VI 2015
[RK]
U prvih 6 mjeseci 2015. biljezi se porast istraga koje se sprovode sa medjunarodnim partnerskim sluzbama. Vodi se 7 predmeta, dok je u toku prvog polugodista 2014. godine, sprovodjeno 5 takvih predmeta.   Krajem aprila 2015. realizovan je predmet "Skiper", koji je 7 mjeseci vodjen kroz saradnju Tuzilastava i Policija Bosne i Hercegovine i Crne Gore. Procesuirano je 8 lica, protiv kojih je podnesena krivicna prijava za krivicna djela pocinjena na organizovan nacin, a na teritoriji CG i BiH zaplijenjeno je 5 kilograma marihuane, 1 kilogram hasisa i 400 grama heroina.   Sluzbenici Odsjeka za borbu protiv droge su, u koordinaciji i po nalogu Specijalnog državnog tužilaštva, u saradnji sa policijskim službama Kraljevine Španije, Republike Srbije i Republike Hrvatske, i uz učešće partnerskih slu Velike Britanije, realizovali aktivnosti u okviru medjunarodnog predmeta, koji se u Crnoj Gori sprovodio pod kodnim nazivom "Kocka", a koji je bio usmjeren na otkrivanje i razbijanje organizovane kriminalne grupe koja se bavila krijumčarenjem velikih količina kokaina na medjunarodnom nivou.   Predmet se u Crnoj Gori sprovodio duze od 9 mjeseci. Medjunarodna policijska akcija u okviru ovog predmeta je istovremeno i sinhronizovano izvedena 16. juna 2015. u svim zemljama koje su ucestvovale u realizaciji  - Španiji, Crnoj Gori, Srbiji i Hrvatskoj.   U Španiji su toga dana lišena slobode 2 crnogorska državljanina. Istog dana, službenici Odsjeka su izvršili pretrese stanova koja su koristila ova lica.   Realizacija ovog predmeta  je nastavak kontinuirane saradnje Odsjeka za borbu protiv droge i Nacionalne kriminalističke agencije (NCA) Velike Britanije, koja je do sada rezultirala uspjesnim sprovodjenjem više zajedničkih istraga, kao i sa partnerskim sluzbama drugih navedenih zemalja, sa kojima crnogorska policija ima efikasnu i profesionalnu saradnju.   Španska policija je u ovoj akciji zaplijenila 3,5 tona kokaina i 9,3 miliona eura. Uhapšeno je 69 lica.    
(7) 31. XII 2015
[RK]
U toku 2015.bilježi se porast istraga koje se sprovode sa međunarodnim partnerskim službama. Vodi se 10 predmeta, dok je u istom periodu 2014. godine, sprovođeno 6 takvih predmeta. Specijalnom državnom tužiocu, procesuirana su 24 lica, za djela iz oblasti organizovanog kriminala, što predstavlja znatan pomak u odnosu na prošlu godinu. Pored predmeta "Kocka" i "Skiper", realizovana je jos jedna velika međunarodna operacija, vođena pod nazivom "Mak", u Hrvatskoj "Hunt". Krivičnim prijavama procesuirano je 29 lica, 18 u Crnoj Gori, i 11 u Hrvatskoj. Zaplijenjeno je 3, 3 kg kokaina, 21 kg marihuane, 1, 55 kg heroina, 1/2 kg hašiša, 100 grama i 800 tableta amfetamina. U decembru 2015, realizovan je i predmet Virus, u saradnju sa Specijalnim i Višim Tužilaštvom te u saradnji sa službenicima MUP-a Srbije (SBPOK).

	8.7.  
	Iniciranje i učešće u sprovođenju međunarodnih istraga
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Kontinuirano decembar 2013. Decembar 2014. Decembar 2015. Decembar 2016.
	Povećanje broja međunarodnih istraga
(6) 30. VI 2015
[RK]
Sluzbenici Odsjeka za borbu protiv droge su u prvih 6 mjeseci 2015. inicirali i sprovodili 5 medjunarodnih istraga. Predmeti se sprovode sa partnerskim sluzbama R. Hrvatske, BiH, R. Srbije, Albanije, Kraljevine Holandije, Spanije, Italije, Velike Britanije. kao i sa SELEC Centrom iz Bukuresta.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Sluzbenici Odsjeka za borbu protiv droge su u prvih 11 mjeseci 2015. sprovodili 10 medjunarodnih istraga. Od tog broja 3 su realizovane, a 7 se i dalje sprovode.  

	Povećan broj međunarodnih predmeta, broj zaplijena, broj procesuiranih lica i količine zaplijenjene droge u međunarodnoj saradnji
(6) 30. VI 2015
[RK]
U prvih 6 mjeseci inicirano je i sprovodjeno 5 medjunarodnih istraga i to: "Torni" - 09.02., "Mak" - 30.04. , "Matrix" - 25. 05. , "Trick" 05. 05.  i "Pekar" - 05. 03..   Preostala 2 predmeta koja se sprovode, započeta su ranijem periodu "Kocka" i "Australija".   "Kocka" je realizovana 16.06.2015.godine. Nastavlja se rad na razmjeni prikupljenih dokaza.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U toku 2015, inicirano je i sprovođeno 10 međunarodnih istraga. Od tog broja, kroz četiri međunarodne policijske akcije, realizovani su predmeti: "Kocka", "Skiper" , "Mak" i Virus. Lica, obuhvaćena ovim predmetima, su procesuirana Specijalnom državnom tužiocu.


Preporuka 2 iz Skrining izvještaja – segment „Saradnja u oblasti droga“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	8.8.  
	Jačanje kapaciteta Zajedničkog operativnog tima u Luci Bar (objedinjene mjere 8.8, 8.9, 8.10 i 8.11 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UC
	RK

Kontinuirano
	Unaprijeđeni kadrovski i materijalno-tehnički uslovi
(6) 30. VI 2015
[RK]
Kroz sprovodjenje Programa UNODC a - "Kontrola kontejnera", 2 sluzbenika Odsjeka za borbu protiv droge, koji su članovi zajednickog operativnog tima, u prvih 6 mjeseci zavrsili su 2 obuke i to:   1. Rukovanje dokaznim materijalom - kontrola kontejnera, Albanija 2. Kontrola na Granicnim prelazima, Bosna i Hercegovina
(7) 31. XII 2015
[RK]
Kroz sprovodjenje Programa UNODC-a - "Kontrola kontejnera", sluzbenici Operativnog tima, u prvih 11 mjeseci 2015. godine, uspjesno su zavrsili obuke i to:   - U maju 2015. godine, obuka "Rukovanje dokaznim materijalom", Tirana, Albanija - U junu 2015., obuka "Analiza podataka, kontrola kontejnera, prikupljanje dokaza", Granični prelaz Bijača, BiH - U julu 2016. godine, Radna posjeta Španiji - Upoznavanje sa načinom kontrole kontejnera u Luci Valensija. - U septembru 2015. godine, u Baru, održana je  Regionalna radionica na temu Kriminalističko obavjestajna analitika. - U oktobru 2015. godine, Radna posjeta  Lukama Ploče i Rijeka u R.Hrvatskoj na temu "Upravljanje rizikom, rad Carinske uprave Hrvatske"   Pored obuka, realizovane su i dvije Mentorske misije, Luci Bar i operativnom timu. 
	Povećan broj izvršenih kontrola kontejnera u luci Bar
(6) 30. VI 2015
[RK]
Zajednički tim za kontrolu kontejnera u Luci Bar u kontinuitetu sprovodi detaljne preglede kontejnerskih pošiljki na osnovu prethodno urađene analize rizika. U periodu od 1. I – 1. XI 2015, u Luku Bar uplovilo je 476 brodova od čega 81 kontejnerskih. Na 9.539 kontejnera, sprovedena su 1.264 detaljna pregleda, od čega 562 skenerom.
Povećan broj zaplijena I količine zaplijenjene droge u luci Bar
(6) 30. VI 2015
[RK]
Prilikom uskladištenja kontejnera sa kafom, koji su u Luku Bar dopremljeni 25. XI 2015, brodom "TONGAN II", carinski službenici su, na osnovu lučke dokumentacije i analize rizika, pristupili pregledu određenog broja kontejnera koji su stigli iz Brazila – Južna Amerika. Kontrolom kontejnera, pronađeno je nešto više od 33kg bijele supstance za koju se osnovano sumnja da je psihostimulativna droga kokain. Policijski službenici preduzimaju dalje mjere i radnje u cilju identifikacije počinioca krivičnog djela neovlašćena proizvodnja, držanje i stavljenje u promet opojnih droga.

	8.8.4
	Izvršiti odabir i sprovesti obuke službenika koji će, po potrebi, biti angažovani u Zajedničkom operativnom timu u Luci Bar
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UC
	R

Decembar 2013 – decembar 2015. 
	Broj realizovanih obuka
(6) 30. VI 2015
[R]
1. "Rukovanje dokaznim materijalom - program UNODC-kontrola kontejnera" u Albaniji 2. "Obuka članova tima za kontrolu kontejnera na graničnom prelazu Brijača" u Bosni i Hercegovini (obuke pohađali službenici Uprave carina i Uprave policije)
(7) 31. XII 2015
[R]
Realizovane su sljedeće aktivnosti: - regionalna radionica na temu Kriminalističko-obavještajna analitika, u organizaciji UNODC-a i WCO. - mentorska misija tokom koje je sprovedena obuka za rip off kontrolu. Izvršena je nabavka opreme za otkrivanje droge (drug test kits) za članove Zajedničke jedinice za kontrolu kontejnera u Luci Bar. U septembru 2015., Zajednički tim je kadrovski pojačan sa tri nova službenika i sada broji devet službenika.    
	

	Preporuke 4 i 5 iz Skrining izvještaja – segment „Saradnja u oblasti droga“

	8.9.  
	Upotpunjavanje nedostajućim kadrom nacionalne jedinice za droge (National Focal Point/National information unit) u Odjeljenju za droge  (Napomena: mjera 8.12 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MZ
	R

Jun 2015.
	Službenici u radnom odnosu / dva službenika koja sada nedostaju/
(6) 30. VI 2015
[R]
Rješenjima o internoj preraspodjeli u Ministarstvu zdravlja,raspoređene dvije službenice u jedinici za droge. (NFP)

	Službenici jedinice za droge u procesu obuke u programima sa EMCDDA
(7) 31. XII 2015
[RK]
Obuka će se sprovoditi kroz EMCDDA Tehnički projekat IPA5 dinamikom koju određuje EMCDDA.


	8.10.          
	Obuka kadra u jedinici - tački za droge, uz izgradnju kapaciteta nacionalne mreže za informacije i podatke o drogama po standardima EMCDDA  (Napomena: mjera 8.13 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MZ
	RK

Kontinuirano po fazama do clanstva
	Broj obuka i broj obučenih službenika
(6) 30. VI 2015
[RK]
*Kroz TAIEX mapu treninga za 2015 realizovana ekspertska misija za početak uspostavljanja nacionalnog sistema za informacije o drogama(4-8 maj 015) po standardima EMCDDA : -Ekspert iz Nacionalne jedinice za droge R Hrvatske; -Obučen jedan zaposleni u NFP za droge u MZ; -Izrađen dokument "Smjernice za izradu Akcionog plana i sistema za informacije o drogama" .  
(7) 31. XII 2015
[RK]
*MZ započelo aktivnosti u IPA5 Tehničkom projektu sa EMCDDA.   *Učešće tri službenika na edukaciji:"UNODC Regionalni seminar o evaluaciji efektivnosti strategija za droge"(19-20.11.2015) sa predavačima ekspertima UNODC. *Učešće predstavnika MZ na stručnom skupu "Tretman zavisnosti i ženski pol" u organizaciji EMCDDA . Predavači eksperti EMCDDA, kao i međunarodni eksperti za ovu temu.(19-20.2015) *Učešće na Reitox/EMCDDA sastanku predstavnika MZ (19.11.2015) *Učešće jednog predstavnika MZ na međunarodnom edukativnom skupu  Kancelarije za drogu i kriminal Ujedinjenih Nacija (UNODC): "Naučno tehničke konsultacije iz oblasti savremenog tretmana zavisnosti"(8-10.12.2015) -Predavači:eksperti UNODC,EMCDDA;WHO;i međunarodni eminentni naučnici iz oblasti. *Komisija za opojne droge 58.sesija (CND) (8-10.12.2015.  
	Usvojeni i primjenjeni standardi i indikatori za
(7) 31. XII 2015
[RK]
Učešće u Tehničkom projektu EMCDDA IPA5.


	8.11.          
	Izrada Akcionog plana za uspostavljanje nacionalnog sistema za informacije o drogama (NAPDIS –National Action Plan on Drug Information System), sa smjernicama sa učesnike u mreži  (Napomena: mjera 8.14 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jun 2015.
	Donijet Akcioni plan (NAPDIS) i realizacija aktivnosti
(6) 30. VI 2015
[R]
Kroz Mapu treninga za 2015, u TAIEX ekspertskoj misiji "Uspostavljanje nacionalnog sistema za informacije o drogama"(4-8 05.2015) realizovano:   *obuka jednog zaposlenog u NFPu MZ (jedinici za droge)   *Izrađen je dokument :  "Smjernice za izradu Akcionog plana i uspostavljanje nacionalnog sistema za informacije o drogama".(dostavljen EC)   *ekspert iz NFP (nacionalne jedinice za droge) Vlade Republike Hrvatske . *
	Prepoznati i određeni izvori podataka na nacionalnom nivou; operativni kroz redovno dostavljanje prikupljenih i analiziranih podataka i informacija u skladu sa propisanim evropskim standardima i indikatorima nacionalnoj kontakt tački
(7) 31. XII 2015
[RK]
Dostupni nacionalni izvori podataka i informacija potrebnih za izvještavanje EMCDDA. Kontinuirano se usvajaju i primjenjuju standardi izvještavanja shodno projektnoj dinamici EMCDDA.


	8.12.          
	Obuka učesnika u Sistemu ranog upozorenja u slučaju pojave novih psihoaktivnih supstanci (Early Warning System EWS)  (Napomena: mjera 8.15 iz prethodnog AP) 

(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MZ
	RK


Kontinuirano
	Broj obučenih učesnika i sprovedenih obuka

(6) 30. VI 2015
[RK]
(7) 31. XII 2015
[RK]
*TAIEX studijska posjeta strukturama za Sistem ranog upozoravanja na pojavu novih psihoaktivnih supstanci (EWS) pri Uredu za droge Vlade Republike Hrvatske (20-22-10-2015) -Učešće tri službenika:Ministarstvo zdravlja,Uprava policije,Forenzički centar .   *Službenici Forenzičkog centra učestvovali u dvije međunarodne vježbe sa: UN i sa ENFSI .

	Primjena usvojenih standarda.

(7) 31. XII 2015
[RK]
Forenzički centar identifikovao zaplijenjene  dvije nove psihoaktivne supstance u CG .  MZ izvršilo dopunu kontrolne liste droga :"Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o utvrđivanju spsika droga,psihotropnih supstanci i bilja koje se može koristiti za proizvodnju droga "Sl.list CG br. 54/2015.
Sposobnost praćenja trendova u pojavi novih sintetičkih supstanci i razmjena informacija sa međunarodnim partnerima

(7) 31. XII 2015
[RK]
Forenzički centar UP,nakon zaplijene identifikovao dvije nove sintetičke supstance u CG. U skladu sa važećim propisima koji obezbjeđuju brzo ažuriranje kontrolne liste droga,Ministartsvo zdravlja izvršilo dopunu kroz"Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o utvrđivanju spiska droga,psihotropnih supstanci i bilja koje se može koristiti za proizvodnju droga"("Sl.list CG br.54/2015")

	8.14.          
	Upostavljanje funkcionalnosti, po fazama, jedinice za informacije o drogama (National Focal Point), i nacionalnog sistema za informacije, kao priprema za učešće u Evropskoj mreži (Reitox) i u izvještavanju EMCDDA-a  (Napomena: mjera 8.17 iz prethodnog AP) 

(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MZ
	RK


Kontinuirano po fazama do clanstva
	Izrada godišnjih nacionalnih izvještaja po standardima EMCDDA

(6) 30. VI 2015
[RK]
(7) 31. XII 2015
[RK]
MZ , Odjeljenje za droge koordinira nacionalnim aktivnostima saradnje sa Evropskim monitoring centrom za praćenje droga i zavisnosti od droga (EMCDDA) u cilju pripreme za članstvo u Reitox mreži i učestvuje  u novom IPA5 projektu EMCDDA .  
	Dostupnost podataka i informacija o stanju u oblasti droga radi planiranja nacionalnih programa i mjera i učešće u međunarodnoj razmjeni informacija I podataka

(7) 31. XII 2015
[RK]
Podaci i informacije po standardima EMCDDA,biće dostupni tokom realizacije EMCDDA IPA5 projekta, a MZ je već obezbijedilo  dostupnost i objedinjavanje na nacionalnom nivou.

	Preporuka 6 iz Skrining izvještaja – segment „Saradnja u oblasti droga“

	8.15.          
	Formiranje multiresorske radne grupe za zadatkom da sačini godišnji izvještaj o realizaciji ciljeva iz Akcionog plana za period 2013 – 2016.  (Napomena: mjera 8.18 iz prethodnog AP) 

(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	MZ
	RK


Januar-mart 2014. Januar-mart 2015. Januar -mart 2016.
	Usvojeni od strane Vlade Informacija i godišnji izvještaj o realizovanim ciljevima i ostvarenim aktivnostima iz Akcionog plana za 2013.godinu; 2014.godinu;

(6) 30. VI 2015
[R]
Vlada usvojila 9.04.2015., godišnji izvještaj o realizaciji Akcionog plana za 2014 godinu za primjenu "Strategije Crne Gore za sprečavanje zloupotrebe droga 2013/2020"(Akcioni plan 2013/2016 za primjenu strategije)

	Unapređenje stanja u oblasti sprečavanja zloupotrebe droga, u skladu sa strateškim okvirom kroz funkcionalni monitoring

(7) 31. XII 2015





CILJ: Usklađivanje i implementacija zakonodavstva i strateških dokumenata
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	8.18.          
	Donijeti Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sprečavanju zloupotrebe droga radi transponovanja Odluke Savjeta: CD 2001/419/JHA  (Napomena: mjera 8.21 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MZ
	R

Decembar 2013.
	Usvojen zakon

	Praktična primjena konkretne Odluke o međunarodnoj službenoj razmjeni i prenosu zaplijenjenih uzoraka droga radi forenzičke analize između policijskih kontakt tačaka država
(6) 30. VI 2015
[RK]
(7) 31. XII 2015
[RK]
 Stvorena je zakonska mogućnost primjene Odluke Savjeta 2001/419/JHA.   Do sada u praksi nije bilo ove vrste međunarodne službene razmjene zaplijenjenih uzoraka droga između policijskih kontakt tačaka država .

	8.19.          
	Izrada Uputstva o postupanju službenika Odsjeka za borbu protiv droge i krijumčarenja (smjernice za postupanje u svim situacijama kada je u pitanju operativni rad i prikupljanje dokaza za krivčna djela u vezi sa drogama)  (Napomena: mjera 8.22 iz prethodnog AP) 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jun 2015.
	
	Praktična primjena Uputstva
(7) 31. XII 2015
[R]
Službenici Odsjeka za borbu protiv droge i krijumčarenja postupaju u skladu sa procedurama definisanim Uputstvom za operativni rad i prikupljanje dokaza za krivčna djela u vezi sa drogama


	8.19.3
	Donijeti Uputstvo
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Jun 2015. 
	Donošenje i stupanje na snagu Uputstva
(6) 30. VI 2015
[R]
5. 06. 2015. donijeto je i stupilo je na snagu Uputstvo o postupanju sluzbenika Odsjeka za borbu protiv droge. Uputstvo je oznaceno stepenom tajnosti INTERNO.
(7) 31. XII 2015
[R]
	


9. CARINSKA SARADNJA - Rade Lazovic
Preporuka 2 iz Skrining izvještaja – segment “Carinska saradnja”
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	9.1.
	Izrada IT Strategije u skladu sa Poslovnom strategijom Uprave carina od strane kompanije “Analysis for Economic Decisions (ADE) - Consulting & Advisory Services” - Belgija
(7) 31. XII 2015
[R]

	UC
	R

Oktobar 2013^
	Izrađena IT strategija
(7) 31. XII 2015


	Godišnji izvještaji o implementaciji Strategije
(7) 31. XII 2015
[RK]
Napomena:
Aktivnosti na implementaciji IT Strategije sprovode se u skladu sa predviđenim rokovima u IT Strategiji


Preporuka 3 iz Skrining izvještaja – segment “Carinska saradnja”
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	9.5.
	Donošenje novog Zakona o carinskoj službi
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UC
	R

April 2015.
	Periodični izvještaji o implementaciji – napretku
(7) 31. XII 2015

Usvojen Zakon o carinskoj službi,
(6) 30. VI 2015
[DR]
U decembru 2013 formirana je radna grupa za izradu Zakona o carinskoj službi. U martu 2014 realizovana je TAIEX ekspertka misija (Hrvatska) za podršku izradi Zakona o carinskoj službi. U oktobru 2014 izrađen je predlog Nacrta zakona o carinskoj službi. Na sjednici od 25.06.2015. Vlada Crne Gore utvrdila je predlog Zakona o carinskoj službi.
(7) 31. XII 2015
[R]
28. XII 2015. Skupština donijela Zakon o carinskoj službi.
	Povećan broj carinskih istraga, broja predmeta u saradnji sa tužiocem, broja krivičnih prijava, obima I vrijednosti oduzete robe
(7) 31. XII 2015



	9.6.
	Donijeti Zakon o izmjenama i dopunama Zakonika o krivičnom postupku u cilju proširenja ovlašćenja carinskih službenika za prikupljanje dokaza u krivičnom postupku po nalogu nadležnog tužioca
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Mart 2015. Jun 2015.
	Donijet Zakon o izmjenama i dopunama Zakonika o krivičnom postupku i omogućena istražna ovlašćenja carinskim službenicima
(6) 30. VI 2015
[R]
Skupština Crne Gore je na sjednici od 26. juna 2015. donijela Zakon o izmjenama i dopunama Zakonika o krivičnom postupku.

	Periodični izvještaji o postignutim rezultatima, shodno novim ovlašćenjima carinskih službenika
(7) 31. XII 2015
[R]
Imajući u vidu izmjene Zakonika o krivičnom postupku, kojim su službenicima Uprave carina proširena ovlašćenja u smislu prikupljanja određenih dokaza u krivičnom postupku po nalogu nadležnog tužioca,  u planu je organizovanje odgovarajućih specijalističkih obuka. S tim u vezi, Ministarstvo pravde je u decembru 2015., u saradnji sa TAIEX-om, organizovalo radionicu o najboljim praksama procesuiranja slučajeva visoke korupcije i organizovanog kriminala sa fokusom na specijalne istražne radnje, a kojoj su prisustvovali službenici Uprave carina

	9.7.
	Izmjena Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Uprave carina
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UC
	R

Decembar 2013.
	Utvrđen Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji Uprave carina

	Povećan broj razmijenjenih informacija u međunarodnoj saradnji
(6) 30. VI 2015
[RK]
Povećan je broj razmijenjenih informacija u međunarodnoj saradnji.
(7) 31. XII 2015
[RK]
Intenzitet aktivnosti međunarodne saradnje je u stalnom porastu, po svim parametrima koji se odnose na njihovu nadležnost.

Jačanje kapaciteta Odjeljenja za međunarodnu saradnju
(7) 31. XII 2015
[RK]
U periodu od usvajanja novog  Pravilnika o  unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji (jun 2013), kada je formirano Odjeljenje za međunarodnu carinsku saradnju i EU integracije (do tada postojao Odsjek u okviru Sektora za carinsko -  pravne poslove)  do danas povećan je broj službenika u ovoj organizacionoj jedinici sa četiri službenika na šest (plus jedan pripravnik).

	9.8.
	Donošenje internih pravilnika  Interni pravilnik o radu Odsjeka za carinske istrage  (Potrebno je definisati i opisati nadležnosti, precizan opis poslova i procedura, vođenje evidencije i praćenje statusa predmeta, saradnja sa tužiocem u istragama, primjena ovlaštenja, prikupljanje dokaza, međunarodna saradnja itd)  Interni pravilnik o radu Odsjeka za obavještajni rad  Interni pravilnik o radu Odsjeka za naknadnu kontrolu 
(7) 31. XII 2015
[R]

	UC
	R

Decembar^2015
	Doneseni Interni pravilnici
(7) 31. XII 2015
[R]
Uz ekspertsku pomoć TAIEX misije (29.11.-4.12.2015) i misije Svjetske banke (tokom 2015), 4. XII 2015. donesena su interna uputstva: - Interni pravilnik o radu Odsjeka za naknadnu kontrolu; - Interni pravilnik o radu Odsjeka za obavještajni rad; - Interni pravilnik o radu Odsjeka za carinske istrage. 

	Efikasnije praćenje aktivnosti na predmetima, primjene ovlaštenja, prikupljanja dokaza, planiranje resursa, poboljšanje efikasnosti istraga.
(7) 31. XII 2015




10. FALSIFIKOVANJE EURA - Dragan Radonjic
Preporuka 1 iz Skrining izvještaja – segment „Falsifikovanje eura“
	Br.
	Mjera / Aktivnost
	Nadl. Organ
	Rok Status
	INDIKATORI REZULTATA
	INDIKATORI UTICAJA

	10.1
	Uraditi analizu normativno pravnog okvira kojim se regulišu pitanja u vezi falsifikovanja eura i realizovati zaključke iz analize
(6) 30. VI 2015
[DR]
Analiza urađena i objavljena na website-u Ministarstva pravde u crnogorskoj i engleskoj verziji:file:///C:/Documents%20and%20Setti ngs/duska.velimirovic/My%20Documents/D ownloads/Analiza%20pravnog%20okvira%2 0za%20za%C5%A1titu%20eura%20od%20fal sifikovanja%20(1).pdf
(7) 31. XII 2015
[R]
Analiza normativno pravnog okvira za zaštitu eura od falsifikovanja urađena je u septembru 2014. Donošenjem Zakona o potvrđivanju Međunarodne konvencije o sprečavanju falsifikovanju novca i donošenjem Zakona o izmjenama i dopunama Zakonika o krivičnom postupku, u potpunosti su realizovani zaključci iz Analize.
	MP
	R

Jun 2015.
	
	

	10.1.2
	Ratifikovati Ženevsku konvenciju o falsifikovanju valute iz 1929.
(6) 30. VI 2015
[DR]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MP
	R

Jun 2015.
	Ratifikovana Konvencija
(6) 30. VI 2015
[DR]
Vlada Crne Gore je na sjedinici 4. juna 2015. utvrdila Predlog zakona o potvrđivanju Međunarodne konvencije o sprečavaju falsfiikovanja novca. Predlog je upućen Skupštini na usvajanje.
(7) 31. XII 2015
[R]
Skupština Crne Gore je na Sjednici 13.10.2015. donijela Zakon o potvrđivanju Međunarodne konvencije o sprečavanju falsifikovanja novca.
	

	10.1.3
	Izvršiti izmjenu Zakonika o krivičnom postupku u pogledu mogućnosti primjene mjera tajnog nadzora za krivično djelo falsifikovanje novca.
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]
	MP
	R

Jun 2015.
	Usvojene izmjene Zakonika o krivičnom postupku
(6) 30. VI 2015
[R]
Skupština Crne Gore je na sjednici 26. juna 2015. usvojila Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakonika o krivičnom postupku u kojem su unijete dopune u skladu sa zaključkom iz Analize iz mjere 10.1.
	

	10.2.
	Izmjena i dopuna Pravilnika o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Ministarstva unutrašnjih poslova - Definisanjem u Odsjeku za suzbijanje privrednog kriminaliteta Nacionalne centralne kancelarije koja će se baviti problematikom falsifikovanja eura
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	UP
	R

Jun 2015.
	Usvojena izmjena i dopuna Pravilnika o organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta Ministarstva unutrašnjih poslova
(6) 30. VI 2015
[R]
Nakon izmijenjenog Zakona o unutrašnjim poslovima, koji je stupio na snagu sredinom januara 2015., izrađen je Pravilnik o sistematizaciji i organizaciji radnih mjesta Ministarstva unutrašnjih poslova /Uprave policije koji je usvojila Vlada, 18. marta 2015 (stupio na snagu 27. marta 2015.). U Sektoru kriminalističke policije, Odsjeku za suzbijanje privrednog  kriminaliteta, uspostavljena je Jedinica – Grupa za suzbijanje KD falsifikovanja eura koja će se prioritetno baviti suzbijanjem ove pojave, pratiti, analizirati i sačinjavati odgovarajuće izvještaje koje će razmijenjivati sa EUROPOL-om i OLAF-om. Upućeni su predlozi za raspored službenika linije privrednog kriminaliteta.
(7) 31. XII 2015
[R]
	Veći nivo kvaliteta i efikasnosti rada pokrenutih istraga i podnešenih krivičnih prijava iz oblasti falsifikovanja eura
(7) 31. XII 2015
[R]
U toku 2015, službenici Odsjeka za suzbijanje privrednog kriminaliteta su podnijeli 10 krivičnih prijava protiv 13 lica, koji su u platni promet stavili falsifikovane novčanice eura


	10.3.
	Obuke na međunarodnom i nacionalnom nivou za oblast Falsifikovanja eura
(6) 30. VI 2015
[RK]

(7) 31. XII 2015
[RK]

	UP
	RK

Januar 2014 -Decembar 2018
	Boj sprovedenih obuka,
(6) 30. VI 2015
[RK]
Seminar na temu "Pojavni oblici falsifikovanja eura", realizovan je 09. februara 2015. na Policijskoj akademiji. Obuku je pohađalo 18 službenika Sektora kriminalističke policije i Sektora policije opšte nadležnosti.
(7) 31. XII 2015
[RK]
U drugoj polovini 2015. nije bilo obuka na temu Falsifikovanje eura.
	Veći nivo kvaliteta i efikasnosti rada pokrenutih istraga i podnešenih krivičnih prijava iz oblasti falsifikovanja eura
(7) 31. XII 2015
[RK]
U toku 2015, službenici Odsjeka za suzbijanje privrednog kriminaliteta, podnijeli su ukupno 14 krivičnih prijava, protiv 18 lica, koja su u platni promet stavila falsifikovane novčanice eura.


	10.4.
	Jačanje tehničkih kapaciteta - nabavka softvera za vještačenje – BIP MAP
(7) 31. XII 2015
[NR]
Posredstvom Odsjeka za međunarodnu policijsku saradnju, ostvarena je komunikacija sa INTERPOL-om (Counterfeit and Security Documents Branch). Imajući u vidu da na jednoj licenci mogu biti dva korisnika, u toku su konsultacije sa Centralnom bankom da se Forenzičkom centru Uprave policije dodijeli kopija softvera BIP MAP. Riječ je o softverskom rješenju za potrebe policijskih istraga i razmjene podataka (jedna japanska firma proizvodi i distribuira softver).
	CBCG
	NR

Decembar 2015.
	Nabavljena oprema
(7) 31. XII 2015
[NR]

	Veći nivo kvaliteta i efikasnosti rada pokrenutih istraga, sačinjenih izvještaja i podnešenih krivičnih prijava iz oblasti falsifikovanja eura
(7) 31. XII 2015



	10.5.
	Potpisati Operativni sporazum sa Europol-om  Veza: Potpisivanje Sporazuma kod oblasti Policijska saradnja i borba protiv organizovanog kriminala 
(6) 30. VI 2015
[R]

(7) 31. XII 2015
[R]

	MUP
	R

Septembar 2014.
	Potpisan Operativni sporazum sa EUROPOL-om
(6) 30. VI 2015
[R]

	Redovno dostavljanje tromjesečnih izvještaja Europol-u u vezi sa falsifikovanjem eura
(6) 30. VI 2015
[RK]
Prvi tromjesečni izvještaj koji se odnosi na falsifikovanje eura, Odsjek za suzbijanje privrednog kriminaliteta je EUROPOL-u dostavio 30.03.2015.godine.  
(7) 31. XII 2015
[RK]
EUROPOL-u je 8. IX 2015. dostavljen kvartalni izvještaj u kojem su objedinjeni podaci Uprave policije i Centralne banke vezani za falsifikovanje eura.
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